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Rilka slow o rycinkach

umsessczonych 1w Noworocsniku.

I. Obras Zniwa.

Jest to obraz z blogiego zycia wieyskiego.
Pracowita rodzina po wielu trudach, zbiera spo-
dziewane plony swey pracy. Przy poteznym bro-
gu stoi gospodarz i podaie zniesione snopy synowi
stuthm-mu na drabinie. Drugi syn stoi na wie-
rzchu stoga i otwartemi r¢kami, chce chwytac
snop ktiry mu podaie siostra na wozie stojaca
Gospudyniniewidac; zapewnie ona warzy smaczny
obiad, dla swoiey czeladki, w skromnym domku,
ktéry na prawo sie¢ ukazuie. Nie beda juz pe-
wnie czekali dlugo, bo Brys wierny stroz domu,
biegnie przez mostek, powitac swych PPanéw, to-
warzyszydé im do domu, i za to uzyskaé posile-
nie. — Zgadlismy lub nie? Bydz to moze. Arty-
sta mogl wszakze inny mieé pomysl. Ale my
tak go sobie tlumaczmy. W glgbiwidzimy jeszcze
dwa stogi, z ktérych jeden jest nieukonczony.
Czyliz te obadwa naleza do jedney i teyze sa-
mey, lub tez sa wlasnoscia inney rodziny! Dla
czegoz zboze zostawione na polu na wplyw po-
wietrza wystawione?! Czyliz P. Bég tak obfitem
zniwem poblogoslawil prace rolnika, iz niemoze



pomiedci¢ plonu w swem gumnie?! A moze ter
woyna i pozogi, zmusily go do tego? Wszystko
to bydz moze; lecz nam zdaje si¢ naypodobniey-
szem do prawdy, ze rysownik chcial przedstawié
obraz zniwa zagranicznych krajéw. Nie sa to
zniwiarze polscy jak pokazuie ksztalt wozu; gdyz
podobnych w zadney prowincyi Polski nie uzy-
waia., —

Pozwalamy sobie, uczynié tu jeszcze jedne
uwage. My ludzie z miasta lubimy zazdroscié
wiesniakom. Nie jedna z czytelniczek naszych
przypatruigc si¢ temu obrazkowi, pomysli: jakze
szczesliwa ta dziewczyna; dowolnie jak lani bu-
jaé moze po niwach. Prosimy odpowiedzie¢ nam
szczerze, czy piekne nasze czytelniczki, zechcia-
lyby, zamieniaé swe szale, tule, kleynoty, bale,
koncerta, i wszelkie inne przyiemne zabawy na
gruba odziez, kosy wlosow czerwonemi wstega:
mi przeplatane naszych wiesniaczek, ale tez na
znoje ich i trudy w upale deszczn i slotach po-
noszone? —

II. Zwaliska Szkockie.

Niesmiertelny Walter Skott, w licznych swoich
dzielach skres’li{ wiele opiséw starozytnosdci szko-
ckich zasluguigcych na uwage. Nie tyle pigknosé
i wdziek dzikiego przyrodzenia, jak raczey duch
ozywiajacy jego pisma, usposabia nasze umysly
do przyymowania wznioslych wrazen, wznieca
w nas zamilowanie przedmiotéw, ktéreby inaczey



jedynie krajowca zaymowacd mogly. Przyznaymy
jednakze, iz odkad wielki ten pisarz obeznal nas
blizey z pigknodciami swoiey ojczyzny, te wigcey
niz wlasnego kraju pomniki, zdaja si¢ mie¢ dla
nas powabu. — Odpowie nie jeden, ze choéby
tez naypicknieysze, widoki kraju naszego nie
moga bydz ze szkockiemi porownane; niemamy
morza, ktore tamtym dodaje nay wiecey wdzigku.
— Moglibysmy, a nawet powinnibyimy, okazy-
wac wigcey przychylnosei i przywiazania dla
krain, z ktéremi laczy si¢ historya naszey prze-
szlodci, ktore widzialy dziela i slawe naszych
przodkow. Nie mamy morza, ale szezyty gor
karpackich, brzegi Wisly i wiele innych okolie
przedstawiaja widoki, moguce mie¢ rowna war-
tosé jak zagraniczne zwaliska dla badacza Sta-
rozytnosci Oyczystych, dla artysty i lubownika
dzikiey natury. Wszak mamy juz niektire opi-
sy, tu i owdzie zaczeto sig takze zay mowac ohra-
zowem przedstawieniem Oyczystych widokow ;
mieymy nadziej¢ iz czas bliski, kiedy zyczenia
nasze zupelnie si¢ ziszcza w tym wzgledzie.

Ohraz ktéry tu widzimy przed soba, wystawia
zwaliska dawnego klasztoru. Z pustych muriw
wyzieraja olidcione krzewy , tam gdzie si¢ przed
laty rozlegaly pienia poboznych zakonnikéw, o-
glaszajuce chwal¢ Panska, teraz spokojna pasie
si¢ trzoda, ktirey pasterz i przewodnik zajety
praca sobie wlasciwa., Jak przed wiekami tak i
dzis balwany rozbijaja si¢ oskalg; ale éwiecznik
na przeciwlegley stronie zatoki, takze zwalony.
Niepotrzebny on juz, niezawinie tu zaden okret,
ani tez zaden nie puszcza si¢ ztad na morze.



Chyba kontrabandzista na maley lodzi w cie-
niach nocy niekiedy tu si¢ zablaka, niebezpie-
czne swoje wykonywajac rzemiosto. — lLecz tez
i vzywiony obraz teraznieyszosci, przemawia do
nas z malego tego obrazka. Widzimy na morzu
dwa statki posuwajace sie z rozpietymi Zaglami,
Voze one nam wioza plody odleglych czesci
dwiata, moze tez polskg pszenica sa obciazone?
Albo te7 to bydz moze szalupa smialego kon-
trabandzisty Dyrka Hattarayka, ktory bedac sci-
ganym przcz krilewskich celnikow wysadzil sig
w powietrze, jak nam opowiada Sir Walter Skott
w Guy Manneringu? — Niechay to sobie laskawy
czytelnik sam wytlumaczy.

IIl. Spowiednik.

Przy kracie konfessyonalu, postrzegamy mlo-
dq pieknoic, blagajaca odpuszczenia grzechow.
Kosciél slabo oSwiecony; promien jasnosci pa-
da tylko na szanowna twarz spowiednika, a pe-
nitentka, ktéra s$ciana konfessyonalu od niego
oddziela, ani go widzie¢, ani sama widziana
bydz moze. Spokoynosé i swoboda, towarzy-
szki duszy czystey, maluia sie na twarzy sedzi-
wego jur zakonnika. Z wzniesiona reka lewa.
zdaje si¢ napominaé pokutujaca do szczerego win
popelnionych wyznania. Yiimowolnie przypomi-
na si¢ tu nam powiesé obcego pisarza, jak autor
twierdzi oparta na zdarzeniu, zaszlem w dawniey-
szych wiekach. Vv za prawde ani chcemy, ani



movemy zareczaé, — Rycerz waleczuy, po od-
bytych licznych walkach, tyluz laurami zwy-
cieztwa uwienczony, sprzykrzyl sobie zywot
samotny i zaslubil mloda, piekna, i cnotling,
lecz uboziuchna szlachcianke. Zyl z nin szczg-
fliwie i spodziewal sie¢ potomstwa, lecz to nie
trwalo zbyt dluge. Zly duch zarzdrosei i nie-
dowierzania, ktéry $miertelnym jl.lt tyle narobil
biedy, zakradl si¢ takie u niego. Powzial
mys stary przeciw zZonie podeyrzenie, a kre-
wni cheiwi bogatego dziedzictwa, i niepowo-
lani ostrzegacze, szeptali mu wiedci o rze-
czach, o ktérych mloda Pani, ani pomyslala. —
Bo nie mozemy tu pominac uwagl, ze prababla
roznily sie od wnuczek w zdaniach wzgl¢dem
niektorych okolicznodci.  Ale nie tn mieysce
rozwodzi€ si¢ nad tem.

Rycerz nasz zabawiwazy kilka miesigcy przy
dworze swego xigcia, zase¢piony powracal do
swego grodu. Zblizajuc sie do zamku wstapil
na sniadanie do amswdmego klasztoru Franci-
szkanéw, w ktirym brat jego byl gwardya-
nem. [Fu si¢ dowiedzial, ze #ona j?go dzi$
przybyla do spowiedzi. — Rozmawiajgc z bra-
tem, powierzyl mu swoje obawy, a po krotkiey
naradzie ohadway postanowili pod naywiekszym
sekretem, ze podeyrzliny malZonek wyslucha
spowiedzi swey Zony. — W habicie brata,
twarz osloniwszy kapturem , oczekiwal mniema-
ney grzesznicy w konfessyonale. Z naywieksza
powaga wysluchal iey spowiedzi i — przekonal
si¢ 0 iey niewinnofeci. — I’outarzam), iz ani
chcemy ani mozemy zapewniaé za prawdziwosé



tey wiedci; lecz pytamy czytelniczki nasze, czyl
ona nie mogla nasunaé artyscie pomysl tego
obrazka?

IV. Strapione rodzina.

W mizerney izdebce pod str)chem, widzimy
rodzing, ktnm, choé obecny stan iey swiadezy
tylko o nieszczgsiciu i nedzy, zdaje sig nalezeé
do swietnieyszey przeszlodci. Nie bada\m) kto
jest chory; bydx mou', iz to maz zasluzony, w wla-
snym kraju nieszczg¢sciami i przesl.\do“amem zng-
kany; a moze tez to iest czlowiek azlachetny,
kmreno niedostatek i choroba w obeym dotknely
kraju A\le\nemf takie z pewnoscia, czyli ro-
dzina go otacza, lub czyli przyjarn i ludzkosé
wzbudzaja uczucia os6b przy nim bedacych. T
jednak bydzniemoze. Tak stoimy tylko przy lod
smiertelnem Malsonka lub Oyca. Wiek dziecigey
niezdolny przyymowaé glebokich wrazen przy-
iazni; a tu wazystkich twarze napi¢tnowane smu-
tkiem, dusz¢ przeymujacym; choremu mysl bli-
skiego rozstania serce roxdziera, a jednak rysy
jego wyjawiajy uleglodé wyrokom nieodzownym,
1 zdaje nam sie ze pomada Nie placzcie, bo
Bég Ledzie £ wami. —
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M ARZANNA

POWIESC.

Nad brzegiem Prosny tam, gdzie teraz
piekne Bofeslawic wznoszg sie okolice,
niegdys rosciagal si¢ blisko mili dlugi gaj
olszowy niskim, lecz suchym, dostepnym
brzegiem rzeki. Pigknem nadzwyczaj od
natury obdarzony polozeniem niemdgl bydz
przeznaczony na siedlisko skazitelnych istot.
Wiele tez szczegolnych jemu przypisywa-
nych przymiotow robilo go mieszkaniem
Bogéw. Chory czlowiek w nim bywal uzdro-

Marzanna, Mora, Mara; Bogini Smierci
albo Wiosny czczona u wszystkich pokolen
Slowianskich pol réznemi nazwiskami. Jak
lgczonu te dwa wyobrazenia smierci i wio-
suy w mitologii Slowianskiej niewiadomo
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wiony ; niewidzialna reka obronila czasem
podroznego od drapieznego zwierza, gdy
z bogobojnem do tego gaju chronil sie
zaufaniem, —

Byl poéwigcony Marzannie ; Lieczyczanie
czcili w nim te Boginja; on byl jej koscio-
lem, kaplica; w nim kilka razy do roku
obchodzuno jej swieta;* jak n. p. swieto
Jesieni, czyli iwigto sprzetu,

W wigilja swigta sprzetu, kiedy juz
zewszad zbierali si¢ Zyznych okolic mie-
szkance, dziewice z wiankami réZnego
kwiatu i ziela, molojce z snopkami wsze-
lkich zboz, ktdre na czedé tej boginji na-
zajutrz w gaju z uroczystoscia spalone
bydz mialy; kiedy ludu weselnego glosy
migszaly sie do glosow bogobojnych kapla-
now i kaplanek Marzanny, kiedy wszystko
weselilo si¢ i oddychalo radodcig, ze tak
powiem, dziecinng, jeden Bojciech, mlody
kaplan nieznajomego rodu byl tak smutny,
jak drzewa, gdy opadng na jesien z lisci,
Jjak mozna bydz smutnym na pogrzebie ro-
skosznego lata, Jako slup gluchy i nie-
przystepny Zadnemu wraZeniu otaczajacej
go radosci, chronil si¢ w glyb gaju w naj-



cichsze i najniedostepniejsze zakatki, aby
unikna¢ niezgodnych z jego usposobieniem
uczué, Jakim dostal sie sposobem w oko-
lice Prosny nikomu niebylo wiadomo; naj-
starsi ludzie niepamigtali rodzicow jego:
on %zadnych swych krewnych nie znal. —
Lubili go kaplani starsi, lubili go mie-
szkaicy, on zawske smutny lubo im przy-
Jjacielskoscia odplacal, szukal jednak od-
ludnoici. — Postaé i twarz jego byly zaj-
mujgce: wlosy blond w pierscienie si¢ zwi-
Jajace zdobily dobrze ubudowane ramiona
Jego; niebieskie duze oczy malowaly na
pieknej i swiekej jego twarzy charakter
jego lagodny i smutny tak dobrze, Ze smu-
tek na jego rysach rozlany zdawal sie bydz
konieczny, wrodzony, przechodzil w dusze
nan patrzgcych.

JuZz ustaly épiewy na czei¢ Marzanny,
juz i nastepne gwary ucichly. Porobiwszy
do nast¢pnego obchodu potrzebne przygo-
towania oddalili sie. Jeden mlody Bojciech
pozostal sam w cichem i odludnem miejscu
olszyny. Niewiadoma, dzika teschnosé
zapedzila go tam daleko od ludzi, od go-
dow éwigtecznych. Czy martwiony tem,



ze Zzadna istota pokrewienstwem z nim
nie byla zlyczona! Czy tem, Ze nieznal
swoich rodzicow i swojej ojczyzny? Czy
wrescie ktora s pieknych dziewic, kapla-
nek ugodzila go swym uroczym, aniel-
skiem wzrokiem i zaklocila moZze na za-
wsze spokojnos¢ jego ! niewiadomo mi i
jemu samemu bylo niewiadomo, gdy du-
mal, oparty glowq na obydwodch rekach.
— Powoli w jego dumaniu zaczely sie
tworzyé mysli, te mysli nagle zostawaly
zamieniane w marzenia. —

Dla czego czlowiek zyje?! zapytywal
si¢ sam siebie: czy na to, zeby dopoty
sprzatal, zywil sie i potem resztki sprzetu
na czes¢ Marzannie odnosil, dopodty, poki,
nie umrze, a potem si¢ w proch obroci i
wiatry go na wszystkie strony rozniesa?
— Co jest Marzanna ¢ Smier¢, Wiosna!
]akto moze bydz razem! — Czy po wio-
snie zaraz nastqpu_]e smieré? — '\le ale
po smierci moZe nastepuje znowu zycie,
Jak po zimie wiosna. Czemu Perkun nie
objawia si¢ czlowiekowi; ale go zostawia
w niewiadomosci zawieszonego tak, Ze
niewie, waha si¢, w ktorg strone krok ma



zrobi¢, aby w przepasé nie wpasié i czemu
cale zycie jest wahaniem? — JakZe przy
tem wahaniu czlowiek moZe mieé¢ wiare,
moze mie¢ nadzieje, moze mieé¢ mijosé?
— Nwiat jest prozny, bez celu! Zycie
czlowieka tyle zabiegow, tyle trudéw,
troskow kosztujace jest puste i prézne!
Czlowiek utrzymuje na to tak troskliwie
zycie, aby sie wkrétce w nicosé obrocié!
— Nie;'niemasz wiary, — ani nadziei
lepszego, trwalszego kiedys bytu! —

I tem ostatniem marzeniem tak si¢ uczul
pognebiony, ze si¢ na ziemig¢ uderzyl i
wkrétce go sen zmorzyl. — Umysl jego
marzacy, tak dopiero na jawie czynny, nie-
mogl bydz we g£nie nieczynny. Marzenia
znowu te same gnily mu sie; lecz coraz
bardziej ceche rzeezywistosei tracily; na-
reszcie si¢ zupelnie w senne mistyczne
zamienily widzenie. — Ujrzal przed soba
Marzanne w ksztalcie dziewicy, ktéora mu
zamykala powieki: ona byla mu pocieszy-
cielkg, —

Powiedziala mu, Ze zyeie ludzkie nie
jest bez celu; ze czlowiek Zyje, aby dru-
gim zyé i przebyé Zycie pomagal, Ze w ca-



lem zyciu ma nadziej¢ lepszego byvtu, gdy
sie to konczy, jakby wedrowka dluga od
kolebki do grobu, nastepuje $mierc i odro-
dzenie si¢ niesmiertelne, wieczne. Tam
dusza przybiera napowrdt swa postaé, jest
karana, albo nagrodzona, ale zawsze jest
nieskonczona, nieograniczona. Poczatek
wszystkiega, utrzymanie wszystkiego i ko-
niec wszystkiego jest Bog. ,,Jeden jest
Bog, rzekla Marzanna, ,,zycie ziemskie
nadziejg, kmieré¢ odrodzeniem, a zycie na-
stepne jest niesmiertelnoicia. Ciebie wie-
cznie nadzieja prowadzi¢ bedzie, aZ doj-
dziesz do stoku swiatla Boskiego i to
fwiatlo miedzy ziomkow rosprzestrzenisz.‘
I wtem znikla jak zludzenie wyobrazni. —

Ocknal i powstal Bojciech pocieszony
i pokrzepiony tym snem; jednak bardziej,
Jak kiedykolwiek niespokojny biegl w stro-
ne gdzie mu ubiegla z wyobrazni Marzanna,
chwytajac naprzod rekami. Biegl dlugo,
zZawsze naproZno; niemial jednak od tego
czasu juz miru; niecbcial juz wraca¢ na
swigto sprzetu, ktore mu si¢ zdawalo
czczem, powierzchownem, niewlasciwem
uczczeniem Bostwa.



Nzedl coraz dalej gdzie go nogi niosly,
nigdzie si¢ nie zatrzymywal tylko dla spo-
czynku, lub positku. Tak dlugo bladzae
po kniejach, zawsze majac glowe zaprza-
tniona marzeniem, zawsze nadziejy wie-
dziony zaszed]l do Czech, gdzie juz swiatlo
wiary Chrystusa zwalilo bledy poganstwa.
Tam ochrzcony zostal kaplanem nowej
gwiary,, nauczycielem tego swiatla, ktdrego
mu dziwnym sposobem sen pierwszy dal
ujrze¢ jutrzenke. Zostal na to, aby ziom-
kom wpoié to swiatlo, te pocieche Zycia,
ktéra rozwigzuje jego zagadke; i przelal
w nich wiar¢ w jednego Boga, nadzieje cin-
gly bytu lepszego i milosé bliznich swoich;
trzy glowne zasady Chrzescianstwa.

W. A, W,
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DOSWIADCZENIE.

POWIESC

,,Oloi lezg, ja biedny chiragrzysta i podagrzysta
al catego swiata opuszczony i tylko za zaplate
licho usluzony! — Zadna twarz bynajmniej
si¢ niezmienia, gdy ja, boledciami dreczony
glonno z-lkrzykne i okropne rwanie przerywas
nem jeczeniem zlagodzié sobie prébuje, Zaza-
dam jakiejholwiek pomocy, natychmiast wszy-
stkie rece i nogi, ktire na moje stojy roskazy
w takim sie spukom)m, naturalnym porzadku
poruszajq, jak zeby to sztuczoe byly machiny.
Z:n kazdg raza, kiedy sobie lmze poduszke ze-
mkulelq p0(| gtowy podsungé, albo w mogach
poprawnc, czuje, ach nleslety' za padto dobrze,
ie t¢ malg postuge winienem tylko groszowi,
bo tyle pewnie na nig wypadnie przy tak ho;-
nych znahwach, jakie ja daje, Jeszcze sie cie-
szg i muszg sig szczgsliwym mieni¢, ze to nie
z taski, ani nie po zaciagw mi uslu"u;q. —_
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Przytem ze wszech stron mnie oszukujg; nawet
81 tem trudzi¢ nie moge, boby za to wszystkie
moje kosci i cztonki odpowiedziaty. Kuzdego
poranku czytam ¢ jeszcze raz omylong ich na-
dziej¢, aby z siniercig inojg zagarngé z mego
majgtku te zapisy , kiére wiedzg, ze im zrobi-
tem; i pomimo najtagodniejszych stéw nie od-
bieram nigdy serdecznej, udziat do moich bolesci
biorgcej odpowiedzi. O, to jest prawdziwie
nedzne zycie! — Jedyna pociecha, kiérg posia-
dam )esl to m6i szanowny proboszcz; ale oprécz
tego, ze mi przychodu sgpy mego zlego hu-
moru rospedzac zadnej przez to, ani w |n0|em
potozeniu, ani w bélach, ani w staraniu i opiece
nademng nie ma odmiany.

Ale, kiedy to iui nie jest do odimienienia,
tobym sie wrescie |eucze nad tem zaspokonl
gdyby mi moje sumnienie co chwilg nie wy-
rzucato, Ze sam winien jestemn, iz si¢ w ta-
kiem znajduje polozeniu., — Gdybym byt
w moich mlodych latach porzgdnie zyt i do-
mowem 8zczesciem, tem naiwiekszem zycia
dobrodziejstwem lekkomnvslnie nie pogardzll
albo, gdy bym dos¢ wczesnie spostrzegt byt mo)e
zdroznosci, mozebym natenczas byt reka moja
dobrg jakg bez mmqlku pamvuke uszczesliwit,
a gdybym nie b_yl jej milosci pozyskat, mial-
bym jeduak w niej wazne wdzigcznosci zakla-
dy, miatbym teraz wierng, wdzigczng i tro-
skliwg opiekuvke, ktéra bez mnego zgdania navwet



staralaby si¢ byla ulge bélomn moim przynosic
i wnie 8wy zajimujacy tagodnoscig pocieszaé. —

Gdy, co wigrej, pomysle o tym daleko po-
dobuiejszymn do prawdy przypadku, ze bythym
»ig 8ta¢ mégl jednym z najszczesliwszych ludzi,
gdybym byt niewinny i bez wystgpkéw, ja-
kim bytem, gdym odebral ten wielki majjtek
po matce, w polaczeniu si¢ 8 przyjemng i cnot-
liwg dziewicq szczedcia szukal; o! wtenczas
gdy o tem mysle, zapominam 8i¢ i maluj¢ sobie
ten obraz tak zywo, ze potem daleko jeszcze
mocniej i bolesniej czuje, ile bezrozumuemn
uzy wanin nigdy nie uszczesliwiajgcych namie-
tnosci poswiecitem. Moja wierna malzonka,
ktéraby jeszcze 8 tg samg zywg czuloscig u mego
serca wisiata, z jukg mnie niegdys do swego
powabnego, dziewiczego toua przyciskala, sie-
dzialaby teraz troskliwie przy mnie w glowach
i dledzitaby ua mej twarzy oczyma, azeby od-
gndnqc, azeby utrafi¢ co mo|e béle usmierzyd,
o mi ua usta usmiech, co mi na czoto pogode
sprowadznc zdola. Dzieci moje, te dojrzale czy-
stej, malzenskiej milosci owoce, nosityby mnie
na reku, a petne nadziei wnuczeta ukracalyby
mi przykre chwile swemi dziecinnemi rozry wka-
mi. — O co za blogie marzenia! 0 nie mu-
sialbym si¢ teraz tak srodze s tego suu obudzic!
Albo nie marzytbym nigdy cos podobnego, bo
to tylko powigksza zal! —

Otoz lezq moje dobra w roskoszny raj przei-



16

stoczone! A ja jednak tylko je pozornie posia-
dam. — Ani jeden z mych zimystow nie uzywa
zadnej z nich przyjemnosci. Jestem uboiszy od
zebraka, bo jestem sréd bogactw i dostatkéw,
a zebrze. — Gdybym mial dzieci, tobym byt
samem ich uzywaniem przyjemnosci uszczesli-
wiony ; wesole spomnienia przeszlosci datyby
mi kosztowac rzeczy wiscie tego pozornego uzy-
wania przyjemunosci; a pogodne widoki na szcze-
gliwg przyszlogé dzieci moich bylyby ulubio-
nem mojem zatrudnieniem, ktérebym z soba na
tamten swiat byt zabral. — A kto wie, czy-
by dzisiaj tak leze¢ i meczy¢ si¢ musiat, Kkto
wie czybym wtenczas, jako czerstwy, wesoly
starzec péd cieniem chtodnym roztozystych ka-
sztanéw w kole mego pigkniejszego przerodze-
nia sie mibtofci i przywigzania daréw niekoszto-
wat, czybym z nimi tych mitych, towarzy-
stkich zabaw podziela¢ nie mégt? W kaidym
przypadku bytbym z nich najszczeiliwszy, bo
odemnie by tvlko zalezato, im coraz wigksze
ukontentowania sprawia¢ i coraz bardziej im
zycie uprzyjemniaé; a Kkto to zewnatrz i we-
ngtrz domowego zycia sprawi¢ potrafi, tego
szczesliwos¢ bodaj juz jest zdolna jakiego do-
datku.t* —

Podobne uwagi byly prawie codzienng kon-
wersacjy starego kasztelana Rastawieckiego,
ktérg on albo samm z soby prowadzit, albo
swemu poczciwemu Proboszczowi, ktéry go
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prawie dzien w dzien odwiedzat, z westchnie-
niami powtarzal, T'o ostatnie wynurzenie swej
zatosci bylo jedynem, Kktére po sobie zadnej,
dreczgcej smetnosci niezostawilo. Zatrzymat sie
wigc diugo w swej ponurej samotnosci nad niem
i znalazt, ze mu jednak pozostaje jeszcze jeden
sposdb z swego ogromnego majgthu wyciagngc
korzys¢, to jest korzysc moznosci uszczesliwie-
nia innych i tym sposobem myslat 8i¢ z swoich
win oczyfcic. Jego glownym przy tem zamy-
stem bylo, malzenstwa dla ubdstwa i niedo-
statku nie mogjce prZ)nc do skutku kojarzy¢
i wyposazac; o |Ieby sie to dato zrobic bez
wielkiego nadwerezenia dochodéw przysztemu
posiedzicielowi dobr, azeby byl w moznosci
utrzymaé¢ w przyzwoitym, dobrym stanie te
wszystkie pyszne i petne smuku zalozenis,
ogrody , rekodzielnie, budyunhi, Ktérym sama
natura tyle juz pigknosci dodawata., —

Wyjawitl wiec swéj zamiar zacnemu swemu
proboszczowi, ktéry nietylko mu doradzatl jak
najpredzej to przedsigwziecie do skutku dopro-
wadzi¢, ale wykouauia tego sam sig podml
radzgc jednak niektére odmiany w planie i
warunkach, azeby matzenstwa te wszelki po-
zér przymusu stracity.,

Kasztelan niemiat po sobie zadnych, innych,
prawych nastepedw , juk dzieci swych dwéch
braci przyroduich, ktérzy z nim ojca spélnego,
ale iuug matk¢ mieli. Po starszym pozostat

2
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|enlen syn, po mtodszym bracie (gdyz ohytlwa)
juz niezyli) trzy doroste cérki, ktére z swojq
malkq w Krakowie dla odebrania tam wycho-
wania mleszkaly, ulr1ymuiac si¢ z szczuptego
majatku i potowicznej pensji, ktéra matka jako
wdowa po radzcy stanu pohlerala. Kasztelan
obyvdwéch braci kochat i nieraz im w zycin
dopomagal i ta jego skltonnosc przeszta tez na
dzieci, chociaz swoich symowic nie znat, jak
tylko bardzo drobuemi i nie bardzo sie o nie
(Iopylywal “sz_ysn lrzci bracia tak odlegle
od siebie |nwszkall, ze si@ dzieci dwéch m!o—
llszych zupetnie nie znaty. Gdyby kasztelan
sW oye) hrntowo;l me miat byt za kobieteg, proznn
i nieznosng, mozeby jj byt do siebie wraz z jej
cérkami wziagt, ale tak niechciat nawet nic o
niéj wiedzie¢c. — Jego synowiec byl dobrze
sig na swiecie zalecajgcy miody cztowiek, ktéry
byt juz nabrat wazelkich polrzehnych zdatnosci
do drogi zaslugi, honoru i szczescia, na ktéry
co lylko miat wstapic, aby jj zaczaé przebie-
gaé. Widziat go byt przed Kkilku laty stryj i
na znak swej ku niemn przychylnosci dat wmu
znaczne pienightze na wojaz bez zrobienia mu
najmniejszej nadziei, zeby kiedy miat po nim
ten wielki odziedziczy¢ majatek. Jeszcze mniej
miata dla swoich cérek Radzczyni Stann do
oczekiwania i w tem przekouaniu bedac, prze-
klinata slarego skepca, azeby tem przylmpmlnep
swej nienawisci kn niemu cokolwiek ulzyc.
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Testament wypadt jednak weale inaczej jak
sie¢ spodziewano., Synowiec mial sam jeden
wazystkie dohra, caty odziedziczy¢ majqtek, kté-
rego roczne ulochonly do ll"zy(lzleslll tysigcy wy-
noslly; mial si¢ zas ozeni¢ z jedng z swoich
kuzynek., Kazdej z dwéch pozostatych miat
po cztéry tysigce czerwonych ztotych wyplacic.
W przypadku jednak, gdyby (jak proboszcz
bardzo rozstropnie tutaj é>n warunek przytozyé
(Iormlzil) on zadnéj z nich niechciat wziqs’é za
zone, miat kazdej z nich po szes¢ tysigcy czer-
wonych zlotych wyptaci¢: ,,a s takim kapita-
likiem,“ rzekt proboszcz, mogq bydi pewne
ze niebespieczenstwn niedostania mezéw szcze-
gliwie ujdg.

Oprécz tego byt kapital na wyposazenie
kilkunastu wiejskich dziewczyn stych débr wy-
znaczony. Te i kilka jeszcze innych legacji nie
wiaty ciezyé na dobrach, tylko miaty bydZ s ka-
pitatéw , ktére jeszcze byly od dtuznikéw, do
odebrania zaspokojonemi. Ledwo byt testament
uprawomocniony, zaraz radzil proboszcz Kaszte-
Ianown, aby kazat Synowcowi do siebie przy-
|echac, azeby sig jeszcze ucieszy¢ jego uczu-
ciem wdzigeznosei i uzytek troskliwszego stara-
nia i serdeczniejszego obiegania w chorobie
swojej z jego przytomnosci wyciggngc. Z ukon-
tentowaniem przystat na to Kasztelan, ale ucie-
chy ogladania swego Synowca juz nie dozyt.

Q.
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Ten byl w catem znaczenin mlodym czlo-
wiekiem jakich mato. — U niego wlasnie udato
sie cnocie 8 czesto upartym losem polaczyc na
ustalenie szczescia spéluego ich kochanka. Po-
siadal on z natury najszczesliwsze usposobienie,
ktérego wyksztalcenie starannoscig pieczolowity
i pracg swiatlego meza prowadzone najlepsze
obiecywato owoce. Nader dobroczynny wplyw
na wyksztalcenie jego serca miala inatka. Spolnie
z jego nauczycielemn strzegla ona pilnie niewin-
nosci serca, mu wrodzonej i starala sie kazdy
sztachetny w jego sercu wypuszczajacy kietek
najtroskliwiej wychowaé, najptodniej rozmmno-
zy¢, a nie jako sercu obcg rosling w toz samo
przesadzac. Przez to doszedl rychlo do takiego
wiasnego, pewnego uczucia, rozstrzygajgcego
w kazdem mu z strony zlej lub dobrej watpli-
wem zdarzeniu, ktére wmmn bardzo przy rozwi-
janin si¢ wyobrazen i zdolnosci umystowych
pomocnem byto. —

8 temi tak swietnemi przymiotami potgczona
przystojnos¢ wspaniata i nadzwyczajnie ujmnu-
jacy wyraz twarzy zdawaly sie sprawiedliwie
w mlodym Rastawieckim udowodniac¢ to twier-
dzenie, Ze w pigknem ciele pigkna mieszka du-
sza. Oboje wtlasnie najpigkniej roskwitato, gdy
naprzéd ojca, a potem matke stracil. Jej ros-
czulajgce pozegnanie ustalito jeszcze mocniej
W jego sercu milos¢ do cnoty i zachowato go
na zawsze od tych tak zwyktych rozwioztosci
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mtodych ludzi, ktére im prawie predzej nim
jeszcze istotnie zy¢ zaczng na swiecie, zdrowie
i szczescie spustoszg. Ale za to rychto juz po-
ruszata dusze jego chec¢ odznaczenia i wynie-
sienia si¢ i ta namietnos¢ mogtaby mu si¢ byta
sta¢ szkodliwg, gdyby przy jego innych przy-
miotach nie byta wzieta dobroczynnego dla niego
kieruuku. Postanowit po smierci rodzicéw nie
wielki po nich spadek na dokonczenie swego
umystowego wychowania obroci¢. Do tego sie
bardzo przydata taska stryja, przez ktéra byt
w moznosici podroz uzyteczng do cudzych od-
prawi¢ krajéw i s tej niedawno co byt przyje-
chat, gdy listem proboszcza o checi stryja wi-
dzenia go i o tegoz dobroczynnych zamiarach
zostat uwiadomiony.

Rastawiecki zadosy¢ uczyni¢ temu wczwa-
niu nie ociggat sig; ale pomimo tego, ze spie-
sznie ile podobno byto te podroz odprawiat,
ledwo dos¢ wezesnie stangt, aby stryjowi swe-
mu ostatniy mégt oddac usluge. Tak predko
nie spodziewatl sig smierci stryja i chociaz przez
te ujrzat sie zaraz niepodlegtym dziedzicemn tak
wielkiego majatku, jednak bolato go, ze swe-
mu wspaniatomyslnemu stryjowi ostatnich dni
zycia wylaniem swego, petnego wdzigcznosci
serca nie mogt ostodzi¢, tem bardziej, gdy sty-
szat, e ow sie¢ tyle na to cieszyt, iz bedzie
go mégt przy sobie na zawsze zatrzymac. Pro-
boszcz tym czasem ljcznie z sadami przygotowat
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co bylo potrzebnem do wykonania testamentu i
Rastawiecki zdumiat nad ogromem swego dzie-
dzictwa, gdy mu tamten gow calel rosclqgiost:l
okazat; ale on uiechciat sig |eszcze mczego lknqc,
dopokl nie uwiadomi ciotki o Smierci stryja i
o wszystkiem, i dopéki od niej odpowiedzi
nie odbierze, Odkryt proboszczowi, ileby mu
z wdzigcznosci do stryja na temn zalezato, aby
sobie matzonke s trzech kuzynek, ktérych wcale
nie znat, moégt wybraé¢; ale nie tait, jak tru-
duo bez mitosci z samej do stryja wdzigcznosci
i z samego uszanowania jego woli si¢ do tego
przymuszac¢ by byte,

W rzeczy samej wiele to byto, ze tak przy-
stojuy , mtody cztowiek, ktéry tak delikatne
uczucia i tyle pociggu do domowej szczesliwo-
sci posiadat, tak dotgd wolne i niczem nie za-
jete serce utrzymac potrafit. Moze go jeszcze
zadeu przedmiot nie przyciggngt, ktéryby byt
dostateczny wyobrazni, zgdaniom i potrzebom
jego serca; moze zatrudnienie si¢ mniezmordo-
wane iego umyshl przeszkadzato mu sie zai-
mowac uczuciami milosci; moze myslat tak pig-
kuie i szlachelme, ze uiechciatby byt swej lubej,
me“muel istoty w swe losy WIklnc, dopoki
one uie wezmg kierunkn pewnego i nie bedy
juz ustalone; woze jego ambitne uczucie przy-
thumito poczynajgcej milosci pierwsze iskry, aze-
by sig nie da¢ zatrzymywac¢ w ciggu zawodu
do zamierzonego celu; moze nakoniec nauki



matki, ktéra w jego wszystkich uczuciach za-
wsze go starala si¢ kierowa¢, tak gtebokie na
nim zrobity wrazenie, ze byt za nadto ostroznym,
aby miat swoje serce pierwej darowac, nizby
to samo z swojg rekg w stanie byl uczynic.
Kréthe méwigc, nie kochat jeszcze nigdy, cho-
ciaz posiadat daleko wigcej czutosci do pojecia
szczgscia nitosci, niz tysigce inmych, ktérzy
si¢ juz w jego wieku dziesig¢ razy przynaj-
mniéj pokochali.

Dla jego trzech kuzynek bytlo to szcz¢sciem,
ze dotad o nim nic wiecej nie styszaly i nie
wiedzialy, jak tylko, ze ich stryjecznym byt
bratem, bo niespodziana kopja testamentu, w kté-
rym stryj tak przyjemnego braciszka s tak upra-
gnionym przydatkiem kazdej z nich do utowie-
nia podawat, bytaby miedzy siostrami najwie-
kszg zazdros¢ wzbudzila i koS¢ niezgody miedzy
nie rzucita. Mogtabyz bowiem ktéra z nich
gorszy sobie uieprzyjaciétke kiedykolwiek wy-
stawic, jak t¢ spét-zalotnice szczesliwg, kidraby
jej taki wyborny los odebra¢ miata? — Szcze-
sciem, ze nie znaly tak warlosci prawdziwéj
dziedzictwa jako tez i posiadac je godnego dzie-
dzjca i szczesciem, ze przez poprzeduie meto-
dramma byly tak nastrojone i tak przygotowane,
ze im ta wiadomosc nie padta od razu jak ka-
mien na serce.

= Julja byta najstarsza, Felicjanua srednia,
Kazimira najmtodsza s trzech siéstr. Kazda tylko
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rokiem od drugiej si¢ roznita; a wszystkie byly
w tym wieku, gdzie panny chetnie mezéw wy-
patrujy, bo starsza wtasnie co tylko dwadziescia
lat byta skonczyta. Matka nie byta nic wigcej,
juk tylko zwyczajuy kobieta i Kasztelan moze
i3 sprawiedliwie za prézng i ghlipig mt. —
Pyszna i dumna s tytulu swego meza, starata
si¢ tak w swoim domu, jako i w zgromadze-
niach grac role wielkiéj pani, i dla tego patrzyta
na powinnosci dobrej matki i dobrej gospodyni
s pogardy. Za nadto malo miata rozumu, azeby
zrozumieé¢, ile si¢ sama przez |rowardzame i
zaniedbanie pierwszych powinnosei w oczach
zacnych tudzi pogardy godng czyni, a jak sig
sinieszng wszystkim wyda)e, przez jakas wy-
goérowany wymoqlosc i pyche. Migdzy wszy-
stkiemi proznosciami kobiet najmniéj do prze-
baczenia ta ma prawa, ktéra pochodzi s tytutu
meza, bo ona tylko swéj pozyczony blask
z odbicia sig promieni odblera, tak, jak kslezyc
od stonca. Kobieta, ktéra si¢ cokolwiek z swojej
pieknosci, z swego dowcipu, z swej swiato-
wosci, z swego majgtku, lub wrescie z swoich
trinm{éw pyszni, ma do tege przynajmniej po-
wéd, chociaz kazda préznoqc ogélnie ato
honoru i rozumowi i sercu przynosi: ale ta
préznosé ()(ulé“, ktore tylko swemu winna
mezowi, jest juz za nadto przeciwna wszy-
stkiemu i chyba tylko wtenczas bytaby do
nsprawiedliwienia, gdyby si¢ na tej tajemnnej



dumie gruntowala, bydi zong meza, pelnego
zastug i uznanych zdolnosci: ale jak malo te
pod uwage proznej podpadajg kobiety ! Gdyby
nawet byl ten przypadek, zeby si¢ kobieta
zprzekouania zastug swego meza pysznita, to
staradby si¢ tem bardziej powinna pokazaé sie
przez postepowanie swoje w kobiecym obrebie
godng swego meza, aby przy nim jako Zona na
poréwnaniu nie straci¢, ale owszem jego wybér
swemi usprawiedliwi¢ postepkami i tym spo-
sobem przez swq wilasng warto8¢ z nim w je-
dnym stangc rzedzie,

Pani Radzczyni Stanu Rastawiecka wiasnie
stuzyta za niezawodny przyktad, ze zastugi
meza zonie zadnej wigkszej wartosci nie przy-
noszg, gdy ona sama takiejze nie posiada.
Z powodu wigc jej meza okazywano jéi wielki
szacunek, ale po jego smierci zmme;szyl sig
znaczme, a jej wymagania si¢ nic nie zmienily.
Chociaz jéj majgtkowe stosunki nie bardzo w do-
brym znajdowatly sie slanie, grata zawsze te
samg role wwlkne) pani; dawata bale i wie-
czory w swoim domu, aby przyciggnaé mto-
dych ludzi znacznego rzedu i zeby cérkom, jak
méwila, podaé spolohnosc wycwiczenia si¢ po-
dtug ich wysokiego stanu w obejsciu si¢ z wie-
Ikim s$wiatem, a przytem, jak myslata, moze
przyzwoity zdobycz zrobi¢, ktéraby pociggneta
za soby korzystne za mgz wydanie corki. Ale

mtodzi panowie, ktérzy do



jej domu uczeszczuli, a z niej samej szydzili,
przychodzili tylko na to, aby czas z jej tadny-
mi cérkamni przepedzaé, i ze zadeun z nich innego
uie mial zamiaru; aui nie myslata, ze wiasnie
to przycigganie i wlepianie si¢ byto przeciwnym
i odstreczajgcym sposobem, aby do swego dojsé
celu. Nierostropna wigc matka robita, co tylko
mogta, aby miodym ludziom, ktérych za dobre
uwazala partje, odwagi doda¢ i tym sposobem
im oswiadczenie si¢ ulatwic; ale towary, ktére
za bardzo na przedaz wystawiane bywaja, tracg
zwykle na swej wartosci i zostajg najczesciej
w kramie. — Biedne te panny byty istotnie
do pozatowania; bo céz one temu byty winne,
ze matka tak ich rychto na t¢ droge wprowa-
dzita, ktére) si¢ dawniej sama trzymala? —
Tylko Felicjauna, srednia, obrata sobie inng i
na tém lepiej wyszta. Matka jej nigdy nie lu-
bita; bo jq sama nie wykarmita, co si¢ w dwéch
inuych nie tak s przywigzania, jak z dwczesnej
mody i koniecznosci stato. Mitos¢ wigc do dwéch
ostatnich powstata najwiecej s takiego zwie-
rzycego instynktu; gdyz miataby ona byta swéj
poczgtek w duszy i w sercu macierzynskiem,
toby byta powinna matej Felisi niedostatek
pler\u macnerz) nskich serdeczniejszem obiega-
niem i przyw:qznmcm wy nmlgrodznc.

Ta slabosc, ze tak powiem, zwierzeca,
znajduje sig u wielu nawet rozsadnych matek;
jak gdyby dziecko, ktére obcy piers ssalo, ich
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sercu niebylo tak bliskiem, gdy jednak naj-
wigksze jego roszczenie prawa do réwnego
przywigzania na tem jest ugruntowane, ze pod
sercem matki réwnie z innymi lezato i uajpier-
wszy pokarm w zywocie i wyksztalcenie od
niej odebralo. Inaczej musialaby mie¢ mamka
blizsze do dziecka prawa, anizeli sama matka;
a mamka je tylko za zaplate wychowuje. —
Bez watpienia, Ze ta zwierzeca stycznofc¢ nie-
jakie miedzy niemi rodzi przywigzanie, i dla
tej juz przyczyny zbawiennie jest, gdy matka
moze sama swe dziecko wykarmiac; i nietylko
wykarmia¢, ale staraé sie, azeby dziecko od
nikogo w pierwszych latach zadnych dobro-
dziejstw, ani pekarmu, ani obiegania, ani za-
bawiania go nie odblerdlo, ]dk tylko od samei
matki; bo nie tylko, ze si¢ przypuszcza, iz
od mdtkl najlepiej, najtroskliwiej wychowane
bedzie, ale przywigzanie, kiére dziecko w prze-
ciwuym razie do swoich dobrodziejek, mamek,
piastunek nabiera, robi uszczerbek przywigza-
niu do matki i szkodzi w dalszem Zyciu bardzo.
Nawet dobre matki nie moga dos¢ bydz ostro-
zne w tym wzgledzie co do swoich uczuc i co
do postepow aniu z dzieémi, aby si¢ nauczyé, jak
ten zwierzgcy instynkt opanowac i serce dziecka,
ktére pozbawione jest korzysci, ich wlasng bydz
karmione piersia rychto do swego, a znéw
swoje do jego przyzwyczajac serca. Nie jest
to dosy¢, ze w gléwnych potrzebach jego matka
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obiega i opiekuje sig nim; ale to dziecko ma te
same do milosci matki prawa, co kazde inne,
a najmniejsza réznica, ktérg sobie matka w
swych sklonnosciach miedzy niemi robi¢ pozwa-
la, nie jest wcale staboscig, godng przebacze-
nia, jest wystepkiem, ktérego niczem naprawié
nie moze, jak tylko najaumiemniej rownem po-
dzieleniem swej pieszczotliwej serdecznosci i
przywiazania miedzy wszystkie dzieci.

Nieréwne sie z dzieémi obchodzenie, a przy
temn uprzedzone zawsze osgdzenie, ich kary, lub
pochwaty bardzo zte za sobg ciagnie skutki.
Tak uazwane gagatki, czyli pieszczone dzieci,
mogq sobie jak najwieksze obiecywaé pobla-
zanie, gdy przeciwnie iune za najmniejszem
przewinieniem fajane i karane bywajg; tem
zwykle sie wiele na obydwéch stronach popsuje.
Najczesciej wieksza szkoda znajduje sie ze strony
faworytalnych dzieci. § przesadzonej serde-
cznosci dogadzajy ich woli i poblazajg ich bte-
dom, a najczesciej w czasie te, kiére byly
surowiej chowane przewyzszajy tamte co do
zalet i zdolnosci.

Ten sam byl przypadek z Juljg i 8 Kazi-
mirg. Nierozsadna matka miala prawdziwie
slepg, mitos¢ do tech dwéch cérek i wpoita
im zawczasu swojy pyche i préinosc. Byly
tak jak modne lalki ubrane i juz w pierwszych
latach dziecinstwa do tak nazwanego dobrego
tonu wprawiane, Codziennie stawaly przed
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glupia matka: i musiaty si¢ przez cale godziny
cwiczy¢ w uktonach 1 w innych prezeniach i
niedtugo tak do tego nabraty wicle smaku, ze
praw dziwemi matpigtkami dobrego tonu i mo-
dy stawszy sig, juz dzieémi umialy graé
role wielkich pan. Ich serca byty przy tem
tak prézne, jak ich glowy; — a te dwie
dziury byty péiniey czytaniem romanséw za-
petnione, ktére im czasu wcele nie zostawiaty
do oddania si¢ zwyktym, kobiecym zatrudnie-
niom, wyjagwszy kilka bawidelek, ktére, azeby
nieczynnie w domowych, zwyktych kompa-
njach nie siedzie¢, na ten czas tylko do reki
braly. —

Matka im juz dos¢ wczesnie o meszczyznach
rozne rzeczy napowiadata i bardzo ich przezor-
nie nauczyta, jak si¢ majg brac, aby nikogo
nie odstraszac, ktoby sie do nich zblizal. Przez
to staty si¢, lubo ich do tego czasu o zadune,
wazne bledy, ani wykroczenia obwinia¢ nie
mozna, lekkomysluemi kokietkami, ktére wpra-
widzie wietrzuikom mitosci si¢ podobaty, ale
mtodych ludzi rozwaznicyszego postanowienia,
ktérzy w istocie dla siebie, a nie dla kogo in-
nego, zong mie¢ chcieli, naturalnie nie mogty
jak odstrgczac. —

Felicja byta wlasnie we wszystkiem prze-
ciwnego charakteru. To zaniedbanie jey przez
matke byto jey wiecej korzystuem, niz szko-
dliwem. Najwiecej byta opiece mamki zosta-
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wiona, ktéra szczeiciem byta bardzo dobrg ko-
biety, i ktéra tylko z stabosci, a nie z rozwioz-
tosci zbladzita. Ona kochata malg Felisi¢ tak,
jak swe wiasne dziecko; nie dziw wiec, ze
si¢ do niej wiecej przyzwyczaita, anizeli do
matki, ktéra o nig mato dbata. Patrzac na jéj
ubiér zadnym sposobem niemozna jej byto mieé
za siostre dwéch innych. Jeszcze widoczniéj-
8zy stala 8i¢ ta réznica po Smierci Radzcy Sta-
nu, gdzie ona juz dorosla hedac, musiala sie,
albo daleko ubozszym, albo nawet noszonym
po Julji ubiorem kontentowaé, gdyz dla Kazi-
miry, wiecej wymagajgcéj byt juz za niedo-
bry. — Od dziecinstwa byta bardzo naturalng
i niemogta sie do prezen ckliwych i wymuszo-
nej etykietalnosci dobrego tonn swych siéstr
zastésowac, przez co atka myslala si¢ bydz
usprawiedlivwiong w dawaniu tamtym pier-
wszenstwa. Bedgc malo w towarzystwa brana,
przyzwyczaila sig wigcej do domowego zycia,
zatrudniata si¢ pozytecznemi, kobiecemi robo-
tami i czytata, gdy sama byla, czasem jaky,
dobrg ksigzke, ktéra wiele na wyksztatcenie
rozumu i serca jej dobroczynnego wplywu mieé
mogta. Chociaz nieraz musiata si¢ w wielu
rzeczach od swych siéstr uczué uposledzong,
jeduak zadnej do nich nie miata zawzietosci,
owszem zatrudniata sig ich sukuiami i bielizng
z przychylnoscia i nie oziebta w niej nigdy,
nawet w tenczas nie, gdy jy traktowano tylko
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jako stuzgce. Ona miata cale gospodarstwo do-
mowe pod swoim dozorem, i bez niej pewnie
nie moglaby byta matka takiego tonu prowa-
dzi¢; bo przy szczuplych do podobnego zycia
dochodych jedynie tylko przez swoje rostropne
rozrzadzenie umiata dom na tym samym utrzy-
maé stopnin.  Gdy u jej matki bylo wigksze
zgromadzenie, nie wychodzita tak z niedosta-
tku stosownego ubiorn jako tez z istotnego
wstretu, chyba tylko w tenczas, gdy musiata
rozlewac herbat¢; gdy jej zas podobno byto
jakimkolwiek sposobemn si¢ od tego uwolnié,
byta bardzo szczesliwg i przepedzata z mamky
wieczér, ktéra tylko dla niéj do tego w stuzbie
zostata czasu. — Prawda, ze musiata sie¢ nie-
ruz od swej matki spowodu wstretu tego wy-
méwek mnéstwo nastuchaé: ze bodaj j3 kto
bedzie chcial, ze jej cate zycie zostanie na
karku i tym podobne; ale ona znosita je z cier-
pliwoscig, a potem na osobnosci naptakata sie
do woli. Siostry zas tajemnie byty bardzo z
tego kontente, ze ona tak rzadko si¢ pokazy-
wata, bo choé¢ sobie tyle obiedwie podchlebia-
ty, niemoglo to jednak ujsé ich uwadze, ze
nieraz na Felisi tagodnej i skromnéj twarzy
uwist nie jeden wzrok, ktéren one w przelo-
cie do herbatowego stolika radeby byty za-
trzymaé. 1 w rzeczy samej przechodzita ona
siostry co do pigknego wzrostu i wysmukley
kibici, a osobliwie co do tagodnosci ryséw
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twarzy, chociaz ich nie umiata sztucznie i wy-
muszenie umilaé,

Nadszedl narescie czas, gdy w domu Rad-
czyni Stanu miata zajé¢ wielka niespodziewa-
na odmiana. Jej corki byly juz doroste, a je-
szcze dotgd pomimo tych wszystkich wyprze-
dzajacych zabiegéw, pomimo utatwienia z stro-
ny matki zadnemu z wielbicieli dwéch uprzej-
mych siostrzyczek, kiérzy prawie dzieni w dzien
do ich uczeszczali domu, ani stéwko nawet sie
nie wymhneto, ktéreby mogto choc pozér ja-
kiego oSwiadczenia sig wzbudzic. Juz nieraz
Pani Rastawiecka w samotnosci glowg na .o
trzgsata; powoli zaczynala tez juz obawy swoje
corhom udziela¢, ktorym i tak juz sie dluzylo;
a w takich to hypokondrycznych chwilach naj-
wiccej zlego humoru Felicja wycierpie¢ od
swych siéstr musiala; bo to ona — natural-
niec — byta przyczyng, ze sie siostrom dotgd
1ak uie szczescito, gdyz widocznie jest, moé-
wity, juk sie kazdy odstrecza w zwiaski »
takg wnijs¢ familja, gdzie jeden jej czlonek
przez swe proste i nieprzyzwoite obejscie sig
tak wmalo do o086h wyzszego rzedu sig stésuje,
jak to dokladnie udowo:niajgy te uboczue rzuty
oka ua stét i herbatg, gdzie ona siedzi. —

0, nie placz w twoim samotnym gabinecie,
mita Felisiu, na zty gwiazde, ktéra ci przy-
swicca! Cierp i nie traé nadziei! — Twoje
serce jest za szlachetne, ahy moglo tak dtugo
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zostawaé w cierpieniu! Wyzsza istota, ktéra
cnotg nadgradza, sklada lzy twej smetnosci,
ktére niezmmacone s cierpkoscig i nienawisciy po
twych licach sig¢ ronig w Swietny wianek
twoich zastuzonych trjumféw. W tenczas wy-
kazg si¢ jak pyszne perty w twoim slubnym
wianku i jasnicé bedq jak tzy radosci, ktore
swiete uczucia s przepelnienia pigknego serca
w czysty krysztal nieomylnego duszy zwier-
ciadta wylewaja.

Kilka tygodui pierwej, niz wiadomosé¢ o
smierci Kasztelana i o jego pozadanych, a przy-
tem wcale niespodziewanych zapisach nadeszta,
byt do domu Pani Rastawiecki¢j mtody czlo-
wiek wprowadzony, kiéry si¢ ogbinie megsczy-
zuom i kobietom podobal. Nazywat si¢ Ogin-
ski. — Wracat z wojazu, — lecz gdy mu to-
warzystwa Krakowa zasmakowaty, daleko
dluzej si¢ tam zatrzymal, anizeli byl sobie za-
mierzyl. Od bankiera, przez ktérego pienigdze
z domu odbierat, dowiedziano si¢ wkrétce; ze
bardzo znaczny posiada majgtek i Ze juz nim
zupelnie niepodlegle zarzgdza. — Te wazne
zalety byty przystojnoscig, dobrem wychowa-
niem, bardzo znacznie wspomozoue i s catego
jego obchodu poznaé mozna ,byto, ze ma pig-
kng duszg., Tego ostatniego warunku nie byi-
by wecale potrzebowat, aby bydZ jako znale-
ziony klejuot do domu Pani Rastawieckie)
przyjetym.

3
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Matka przyjmowala go z odznaczajgcg u-
przejmnoscia, a Julja i Kazimira spétubiegaly
siy, aby mu okazywaé uprzedzajacg grzecznosc
i przymilenie. Bylo tez widocznie, ze zadnego
domu sobie tak nie upodobat, jak dom Pani
Rastawieckiej; jego wizyty byly czestsze i
zdawaly si¢ juz dla niego nieodbity potrzeby.
— Rozmawiat raz z Juljg, drugi raz s Kazi-
mirg i zdawato sig, jak gdyby obiedwie z
wielkg uwagg poréwnywal. Po niejakim czasie
bawil si¢ coraz wiecej z matkg i to uwazano za
pewny znak, ze jego serce juz jest w oblezeniu;
gdyz naturaluie musial pierwej matke na swg
zyskaé strong, azaliby siv mégt oddaé sercu,
ktére go juz prawie utowilo. — Tylko nie-
mogta matka rospozna¢, na ktérg on najbar-
dziey wzrok swéj zwraca. Wybadywala kazdg
z swych cérek osobno, azeby si¢ z tego, jak
on si¢ do nich bierze, cos przynajmniej mozna
domyslec; ale obiedwie tak pewne byly swego,
ze matka tralnie sgdzita, iz on jeszcze waha
8i¢ w swoim wyborze; i dla tego uradzila
sobie rostropnie, azeby go skierowac do Julji;
bo w przyrodzeniu nawet prawidlem jest, aze-
by majdojrzalsze owoce najpierw z drzewa
opadly. —

Starala sie wigc Pani Rastawiecka Kazimirg
do planu, jaki sobie ulozyta przygotowac i sta-
rala si¢ jg przekonac, jak zupelnie niepodobna
jest mysle¢, azeby Oginski va inng, jak tylke
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na Julig, mial oko; radzita wiec jej, azeby
si¢ troche oddalata; bo jezeli jej domyst iesl
na prawdzie ugruntowany, toby jej i tak nic
nie pomoglo, chochy si@ narzucala: gdyby zas
ona byla celem jego zyczen, natenczas jéj od-
dalenie zrobitoby ten wybér widoczniejszym.
To przedstawienie najmniej si¢ Kazimirze nie
podobato; twierdzita ona bowiem, Ze najlepiej
o0sgdzié noze, co o branin si¢, Pana Oginskiego
do niej ma mysle¢ i ze wcale nie jest w checi
swoje szczescie na prébe wystawiac. Matka
starata si¢ jg, przekonywac tyle, ile mogta,
ale na prozno; Kazimira si¢, dzis trudni¢ her-
batg niechciala, aze Julja juz o temn ani spomnie¢
sobie nie data, musiala wiec matka roskazac
Felicji pokazac¢ si¢ w swym najlepszym ubiorze
i nalewac herbate.

Felicja byta bhardzo kontenta, ze ja dotad
od tego uwalniano zatrudnienia; od pobytu
Oginskiego nie pokazala si¢ byla wecale i teraz
jéj tém |nrzykrzé) bylo z swego samotnego za-
kgtka w grono Swietnego wkroczy¢ lowarzy-
stwva. — Jednakze byla przyzwyczajona stu-
cha¢ i niemogla tak, jak jej siostry na pobila-
zanie rachowac. Nie wyszla predzej, jak gdy
whiesiono herbate. — Jei siostry ini sie s taky
zazdroficig pilnowaty, ze llaunme]azego nstepu
jedna od drugiej nie zrobila; i mutha nie byla
mecz_ynna ; — ale Oginski zoslal réwny w swo-
jem postepowaniu.
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Gdy Felisia z skromnem swem ulozeniem,
ktére zadnej uwagi nie zgdato do pokoju weszta,
obrécit sig Pan L., ktéry dotad Julja najbardziej
byt zajety, a teraz jej zupelnie zaniedbat z ztos-
liwoscig do Oginskiego i ofiarowal sig przed-
stawi¢ go sredniej corce tego domu. Oginski
poszedt wprost z nim, przeprosiwszy Juljg,
8 ktérg whasnie zaczety rozmowe byt przerwal,
a Felicja, ktéra dotgd tego jej uwazania nie
byta zwyczajng, zaambarassowala sig bardzo.
Oginski oswiadczyl jej w bardzo uprzejmych
stowach, ile zatuje, ze dopiero dzisiaj ma to
ukontentowanie jej poznania. Felicja odpowie-
dziata na to z najskromniejszq wdzigcznoscig,
ze iui raz zajgwszy sie rozrzadzeniem w domu
niemoze |ak tylko rzadko braé udziat do spole-
czenstwa i obrécita sig do herbatowego stolika.
Jeszcze jej kilka stéw powiedziat i z uktonem
oddalil sie od niei. Matka juz byta w smier-
telne) obawie i przemysllwala, |akb_y zle wra-
zenie, ktére Felicia na nimm mausiala sprawnc,
zatrzec: ale Ogmslu, ktéry zaraz do niej przy-
szedl, jakys jej o qrellme| céree grzecznosc po-
wiedzie¢, zaspokoit )q zupehne, a wiecej tez
niebyto nic do obawiania ze strony takiej pa-
nienki,

W posréd rozméw z Juljg lub innemi oso-
bami rzucit Oginski wprawdzie kilka razy na
Fehc)e okiem ; ale, czy to z umystu, czy lez,
ze si¢ o stosunkach tego domu dowiedzial juz
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tego wieczora do niej si¢ wigcej nie zblizyt.
Po herbacie udata si¢ Felicja do swego pokoju,
ale jednak wolniej, jak zazwyczaj. Uczula ja-
kowes zadowolnienie, ze jej nie zawstydzono;
ale, owszem milo jej bylo, ze ten obcy Pan
uwage na nig zwrécit i nawet jg pochwalit.
Przyszta wigc z wypogodzonem czolem do swej
mamki i opisywata jej tego grzecznego Kawa-
lera, o ktérym ona sama mato jeszcze wie-
dziata; ale tak jej jako§ byto, jakby go juz
dobrze byta poznata.

Nastepnego wieczora z mniejszym wstretem
poszta do salonu bawialnego. Skoro tylko weszla
wstal Oginski s krzesetka i poszedt naprzeciwko
niej. ,,Brakowato nam tu juz dawno Pani!¢¢
rzekt s pewnym tonem, ktéryby juz ja moégt
kawatek dale) w zna]omoscl tego pana zapro-
wadzi¢, ktérg juz wczoraj przy mamce po tak
krotkiem widzeniu go mimowolnie uczuta, choc-
by je) juz nawet nic wigcej nie byt powne-
dziat, ale owszem dodat: sy wezoraj tez tak
Pani wczesnie odeszlas, a ja zyczylbym sobie
jako najwieksze ukonlenlo“ame, zebym Panig
zawszo mégt widziec.*  Felicja uklonila mu
8ig grzecznie lzaplomla sle lubym wstydem,
ktéry jej anielskie] niewinnosci wdzigku doda-
wat. Oginski obrécit si¢ znéw do towarzy-
stwa bez najmniejszego ambarassowania sig.

s Jest to przedziwny czlowiek,* méwity
sobie same siostry, ktére w tem nic, jak tylko
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przyjeta grzecznosé upatrywaty ; — Felicja zas
nic do siebie nie méwita, ale cos powoli szlo
tego wieczora z rozdawaniem herbaty, —

ys Biedna Felisiu!*‘ rzekla mamka, gdy ja
tego samego wieczora zamyslong znalazta: ,ko-
uieczniez to, zeby Pani robita herbatg 7 ¢¢

s Nieda sig inaczej,* odpowiedziata tagodnie
Felicja, ,,a mozeby za bardzo swiat uderzato,
gdybym mu si¢ wcale nie pokazywata. ‘¢

Przyszedl czas, gdzie znowu miata t¢ po-
“innos'é odbywaé. — Zdawala sig umysinie
az do tcgo zalrzym_y“ac czasn, gdy samowar
juz do pokeju wuiesiono, aby zaraz, skoro
tylko w towarzyztwo whnjidzie, do tego sig
wzigi¢ zatrudnienia. Towarzystwo wieczora
tego byto liczniejsze i Oginski s kilku innemi
paunami stal naprzeciw ko drz“i, gdy ona we-
szta : pierwsze ]é] spo]rzeme padlo na twarz
Ogiaskiego, poniewaz byl ku drzwiom obroco-
nym. Naturalnie szedt zaraz naprzecnw niéj i
przy witaw szy ]4 znéw el co dla niej wiele
znaczgcego powiedziat, chociaz ci Panowie,
klérz_y za jego poszli przyktadem uic w tem
osobll\sego, tylko zwykty grzecznosc swiatowy
spostrzega¢ mogli. Felicja zaraz si¢ zaczela
herbata zatruduviaé, a mesczyzui wraz z Ogin-
skim odeszli kilka krokow w tyl. — Byla o
tem migdzy niemi mowa, ze Oginski dla spie-
szuych mlcresséw musiat swego sluzacego do
Litwy posla¢ i ze jest w potrzebie nowego.
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Felicja przystuchiwala si¢ tej obojetnej rozmo-
wie; ale dla niej nie byla wecale obojetn,
chociaz w le]ze do me] si¢ nic nie scnqgalo. —
Gdy po chwili Oginski sam jej swoja hllzanke
odniést, przemogta na sobie, aby mu powie-
dziec, iz wlasnie styszata, ze on stuzgcego po-
trzebuja i zeby mu nastreczyta, gdyby jeszcze
zadnego nie miat, mtodego cztowieka, ktéremu
z duszy dobrego zyczy pana. — Oginski odpo-
wiedzial, ze zadna niemoze miec¢ dla niego wie-
cej wagi, jak jej rekomendacja; ,,ale czy Pani
myslisz,** rzekl dalej, Ze we mnie znajdzie
takiego Pana, jakiego mu Pani zyczysz? —
,,Jnkzebym mogta o tem “qlplc,“ odrzekta
natychmiast Fellc]a zaploniajgc sle, ” ]ezell go
Pan chcesz w ulznec, to zaraz powiem dzis Jego
matce, aby go jutro Panu przyslala. Oginski
podzigkowat jej jak najgorecej i prosll aby mu
go jak najpredzéj przystala, bo jest zdecydo-
wany tego przyjgc czlowieka, ktéregoby ona
mu polecita. Podata mu wiasnie drugi raz na-
lang filizanke¢, a Oginski przy odebraniu jej
czule Felicji reke scisngt,

Serce Felicji byto tak pelne i tak szczesliwe,
ze koniecznie wylania si¢ przed kim potrzebo-
wato. Nie zostala dluiéj jak potrzeba byto i
pobiegta do mamki, aby jéj te wielkg nowine
komunikowaé, ! ze jej synowi u Oginskiego
miejsce wyrobila i Ze jutro zaraz ma go tam
posta¢. Matka nadzwyczajnie si¢ temu ucie-
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szyla, gdyz tezaz, ze juz fryzowac, czytac,
pisa¢ i rachowaé¢ umiat nic sobie tak nie zy-
czyla jak stuzby dobréj dla niego. — Rzucita
si¢ Felicji do szyi, a ta jej z najwigkszq opo-
wiadala pewnoscig jak bedzie swemu Panu do-
godny, jak gdyby juz Oginskiego domowe sté-
sunki nn]lepie] znata. Byta tak kontenta sama
z siebie, ze swéj dobréj mamce takq ustuge
zrobita. a swemu mlecznema bratu dobry stuzbe
wynalazta, iz narescie sama w siebie wméwi-
ta, ze caty ten nawat uczué réznych, przed-
stawiajgcych sie jéj sercu tylko z ukontento-
wania dobrego uczynku pochodzit.

Mtody ten cztowiek podobat si¢ i zostat
przyietym. Jednak chciano wiedzie¢ skgd on
pochodzit. Oginski pytat si¢ go o matke i do-
wiedziat si¢ z zadziwieniem, ze ona byta mam-
kg Felicji, ze on jéj mlecznym jest bratem i
ze jego matka ciggle w sluzbie Radzczyni Sta-
nu zostaje. Naturalnie, ze przy tem opowia-
daniu jak najlepiéj Felicj¢ spomiuat; ale cho-
ciaz mu Oginski we wszystkiem na rekomen-
dacje Fellql zaufat, chcial jednak koniecznie
przed przyjeciem go z matky poméwic i kazat
mn jg do siebie przyslnc. Ta tego samego
dnia przyszla; zapewniata go, ze tak z syna
bedzie miat dobrego shlzqceﬂ'o, jak jej syn po-
dtug opisu Panny Felicji w nim dobrego znaj-
dzw Pana. Ogmskl o(lpo“ledzml ze si¢ cie-
szy niezmiernie, iz tak przyjemna osoba jak



41

Panna Felicja ma o nim tak dobre mniema-
nie. — ,,Istotnie, ze z tego mozesz sobie Pan
cos wnosié**, rzekla w calej szczerosci serca
mamhba; ,,choé tak dobra i przyjacielska Panna
Felicja si¢ zdaje, jednak ci panowie, ktérzy u
jej matki ‘bywajg, prawie wszyscy nie 83 jej
wecale do smakn.'* — Teraz dopiero wylata
strumienie pochwat dla Felicji, opisujac jej po-
tozenie w matczynym domu, jej przy tem ta-
godne wszelkich przykrosci znoszenie i wszy-
stkie jej doskonatosci ; ale, chociaz powtarzala
czgsto to samo, przeciez nie znudzito Oginskie-
go to szczere opowiadanie gadatliwej mamki;
owszem dowiedzial si¢, co whasnie wiedziec
chciat, a w tem mu byto najwainiejszémn, ze
si¢ przehonat z tego, co styszatl, iz Felicji serce
dotgd zupetnie niczem nie jest zajete i jeszcze wolne.

Juz pewnie nawet spomina¢ nie potrzeba,
ze Ogifiskiego bylo wiasnie mity Felicjg za-
jete. Jej slachetna postawa, jej tagodne rysy,
jéj przyjemna skromnosc, jéj charakter natural-
ney, jej lubosc domowosci, przez ktére to za-
lely od swych si¢ siéstr roznita, przyciggnety
go do tego stopnia, iz juz bez sprzeciwiania
si¢ tej sktonnosci od dnia do dnia bardziey jej
si¢ oddawat. Dotad bardzo sobie ostroznie po-
stepowal, zeby si¢ nie pozbawié¢ ukontentowa-
nia jej widywania; ale teraz byt zdecydo-
wany postepowaé tak, aby sobie jéj serce na
zawsze zapewni¢. —



Wyobraznia Felicji blgkata po morzu nie-
znanych uczué,  Czuta siq szczgsliwszy niz
kiedykolwiek i nauczyla si¢ sama lepiej cenic
od czasu jak ktos jé) wartos¢ tak dobrze po-
znal. Ale to ciche uczucie bylo tak zaslonigte
pokorg i malem o sobie rozumieniem, ze ten
tylko w jej duszy zyskat wartoscl, klo w niej
to uczucie pobudzil. Oginski zyt w jej sercu;
— a ona rozumiata, iz on tylke dla tego lak
jej w mysli stoi, ze grzeczniej i z wigkszym
dla ni¢j szacunkiem sig z nig w towarzystwie
obchodzi. Ta nie zarozumiatosé¢ o swych przy-
miotach zgadzata si¢ zupetuie z prostoscig jej
duszy ; cieszyta si¢ godzinie, w ktérej go znéw
widzie¢ bedzie i zyczyla sobie bydt jak naj-
wigcej z nim; onaby zupelnie byta szczesliwg,
gdyby oun jej bratem byt —

Jednak przyszta chwila, gdzie te zadawal-
niajgce jg uczucia daleko bardziej si¢ rozsze-
rzyly i wseystkie w jedno si¢ uczucie zlaty,
w uczucie — mitosci. —

Raz po obiedzie, gdy sama jedna zostala
sig w domu i wlasnie przerobieniem sukni swej
starsze) slostry sle zatrudniata, ot“orz_y ta mam-
ka drzwi i Oginski wszedl do jej pokoju. Fe-
licja od stép do gléw sig zaczerwieniala, coraz
mocniej, iw on sig bardziej zblizal. Ou swojg
wizytg wazystkiem przed nig, czem tylko sig
dato ttomaczyl i powiedzial, ze niemoze odejic
bez podzi¢kowania jej za tego cztowieka, s kit6-
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rego nadzwyczaj koutent i kiérego losem on sig
teraz rzetelnie zatrudui, — Felicja zebrata caly
swy odwage, aby mu podzigkowac za jego do-
broczynne zamiary. Oginski odpowiedziat, ze
nie ona, ale on jej za to mocno obowigzauy
bydt powinien i jest i za wszystkie szczesh-
we, tak krétkie chwile, ktére w jej towarzy-
stwie przepedzit, —

Felicja coraz wigkszych wszedzie na czole,
za uszami nabyta koloréw ; zdawalo si¢ jakby
cos na to chciala odpowiedzie¢, ale skonato jej
pierwsze stowo na ustach i sam Oginski rato-
wat jg 8 tego poinigszania. Méwit o jej przy-
wigzaniu do samotnosci i domowego zycia za-
pytat jej si¢ o te robote, ktérg przed soby mia-
ta i dowiedziat sie przy ftej okolicznosci, ze to
ona nie dla siebie, ale dla swej starszej robi
siostry. Oginski podziwial takie samej siebie
dla koge innego zapomnienie, ze kiedy jej sio-
stry zewngtrz domu wszelkich doznajg przy-
jemnoici towarzystwa, ona samotnie w domu
nad ich strojem pracuje,

50, to muie bynajmniej nie kosztuje!*‘ za-
wotata, usmiechajgc si¢; ,,wole¢ daleko bardziej
bydZ w domu, niz w towarzystwie, a kiedy
mi moje zatrudnienia pozwolg, wol¢ towarzy-
stwo mamki lub jakiej dobrej ksigzki, niz
inne.** — Oginski wiele umiat o tem powie-
dzie¢ ile to ona przyjemnosci towarzystwom
przez to si¢ od uich oddalanie ujmunje. — ,,Ale,**
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dodat, ,,wyznaje szczerze, ze i dla mnie opu-
szczenie ich niebyloby zadng straty, gdybym
zawsze moje chwile tak przyjemnie, jak obe-
cnie mégl przepedzaé.t*  To méwige, wziat
jéj prawg reke i trzymat w swojej. — ,,0g6l-
nie mam w sercu taki dla pani szacunek, ktéry
z zadnym innym nie jest do poréwnania. Ja-
bym sie mial za szczeSliwego, gdybym pania
mégt zwacé mojg przyjaciétka.* — Tu schylit
si¢ i pocatowat jej reke. —

Felicja byta pomigszana tak, jak jeszcze ni-
gdy ; jej lica do najwyzszego rospality sie sto-
pnia, jej spojrzenie nie opuszczato ziemi. Nie-
miata zadnego powodu do wyciagniecia reki;
dla tego zadnego, podobnego poruszenia nie
zrobita. — Za bardzo réznemi miotana uczu-
ciami, aby rozwazyc, jakby to pokryé i ina-
czej sie pokazac, iak jej serce by chcialo bylo.
1 tutaj zostata tak naturalna, jak nig zawsze
byta, — i tem okazata czystosc swojej duszy
z naypiekniejszej strony. Oginski past swéj
widok jej niespokojnoscia. Potem poprowa-
dziwszy jej reke jeszcze raz do ust pytat jej
si¢ proszgcym glosem: ,,Chcesz Pani, mojj
byds przyjacibtkg przedziwna Felisin?¢¢ —
ysAlbo masz mnie pani za niegodnego swej
przyjazni?¢ — O nie,*¢ odpowiedziata tago-
dnie Felicja; ,,Pan jestes zacny czlowiek, kté-
remu si¢ prawdziwy szacunek nalezy; ale
cézby Panu z mojej przyjaini przyszto;*¢ —



dodata w calej swej niewinnosci, ,,a jak Pan
nas opuscisz to, — — to potem — —*¢ 0! —
moja dla Pani na zawsze zostanie,** przerwat
jej; — o,,a w zaktad niech. Pani przyjmie to
pocatowanie.* — I w ten moment pocatowa-
wszy jg wczolo, apotemjeszcze razw reke, ktora
ciggle w swojej trzymat, prosil o przebacze-
nie. ,,Ja opuszczam pauie, kochana Felisiu!*¢
rzekt, ze"namc ja, saby Pani pobIaLdma nie
na(luz_ywac, ale zabieram z sobj uczucia do-
zgonne, ktére mnie nieskonczenie uszc705hw1a;q
Felicja niewiedziata co i jak sie zrobilo,
trzymata rgke w tem samem potozeniu, w ja-
kiem ja byl pocatowat i stuchata jakby echa
jego stéw. Niemogla wiele mysle¢, ale wiele
czuta. VWpadla w dziwne marzenie bez pyta-
nia sie siebie, czy jej si¢ marzy. Mammka we-
szta do pokoju: Felicja na nig w prost patrza-
ta, a nic nic styszala o co si¢ ona pytala.
Mamka trzasala glowa i zostawila jg sama.
Kiedy juz siostrom Felicji wahanie si¢ Ogin-
skiego dluzy¢ sie zaczelo; kiedy juz sama ma-
tka tak madra nie wiedziata, co to ma znaczy¢;
i kiedy Felicja juz swoje prawdziwe uczucia
zrozumiala, jedng razy przyniesiono list s po-
czty od Rastawieckiego, w ktéorym on swojej
stryjence i kuzynkom $mieré¢ swego stryja
oznajmuje i przytem wypis s testamentu, ty-
czjcy sig zapiséw i ozenienia jego przyljcza.
List byl z wielkiem uszanowaniem, ale przy-
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tem dos¢ serdecznie pisany i dalo sie spo-
strzedz oprécz przyrzeczenia blizszego wytlo-
maczenia si¢ jeszcze i to, ze pisnrz listu wcale
niejest od tego, wole oslatmq slr) ja uskuteczmc.
Wys!aww sobie wrazenie, jakie ta niespo-
dziewana wiadomosé na umystach tej familji
sprawita! — , ,Nigdybym tego nie myslata !¢
wykrzykneta z zadziwieniem matka. — ,,0,
to jest przedziwnie!* zawotaly Julja i Kazi-
mira, — Niech mi teraz przyjdzie ten Pan
Oginski‘* rzekln starsza. ,,I ci wszyscy inni
panowie!** doduta mtodsza. — ,,0 taskawy,
dobry stryj!** — pomy:lala sobie Felicjaj; 1
tajemna rados¢, ktéry uczula zwigszala si¢ w
mgnieniu oka z slodky nadziejg kochajgcego
iei serca. Matka i faworytne jej cérki zaraz
sie¢ na to zgodzity, zeby o tem zdarzeniu nie
zamilczec. Prze(lswwziqu, aby si¢ wpierw
dobrze swej roli nauczyc i spieszyly co mo-
gly, aby naby¢ strojéw do zatoby. Dobra Fe-
licja dostata nawat roboty, chociaz umyslnle
wzigli modniarke, azeby to niby zasmucajace
zdarzenie si¢ tem Iepiei po miescie rozniesto,
W plerwsz_ych dniach zatoby nie przyjmowa-
no wizyt, tylko poufalych przyjacidtek, Kkté-
rym samo si¢ rozumie niepodobno byto po-
siiertnich bllzazych okolicznosci zataic; a te
przyjaciétki miaty znéw przyiaciétki, kibre so-
bie mialy za obowigzek t¢ wazng nowineg in-
nym swoim przyjaciétkom udzielic. Przyja-
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ciele dowiedzieli si¢ od przyjaciétek, a tak cale
zdarzenie podlug planu rozeszlo sie dos¢ pre-
dko miedzy ludzi.

Skoro tylko przyjeta etykieta dozwolila,
albo rzetelniej, skoro tylko modny ubiér za-
tobny byl dla wszystkuh ukonczony, otworzyt
sie znéw dom Radzczyni Stanu dla zwyktych
towarzystw., — Cisneli sig wszyscy, aby swe
kondolenc)e wynurz’yc, ktére sne na powmszo-
waniu szczescia konczyly; przyjmowano gosci
s takg pompg, ktéra bardziey szczesliwa losu
odmiane, anizeli smutek i zalobe okazywala,
ktéren tez pierwszy istotnie miejsca miec¢ nie
mégt, —

Pierwszego razu nie uderzalo to przyjecie
tak bardzo: za nadto byli panowie zatrudnieni
uwagami, ktére robili, jak daumom dobrze w
zatobie i tym podobne ; drudzy najwigkszg so-
bie zadawali prace, aby sie okazac jako pra-
wdziwi tych dam wielbiciele. Nawet Felicja,
ktéra zupetnie w swojem postepowaniu réwng
zostata, nastuchala si¢ nie muiéj podchlebstw,
jak jej siostry; i tak gorgco, jak pragneta,
Oginskiego widzie¢, tak znowu walczyla s
tem zyczeniem skromnos¢, i dla tego dosc byta
kontenta s tego thumu, ktéry ja otaczal, bo
wogla ukryé swoje pomieszanie, —

Ale Oginski znalazt chwile, w ktérej mégt
niepostrzezony do niej sig zblizyé. Zaploneta
i wzrok spuscita na ziemig; ale z zwyczajng
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tagodno$ciy odpowiadala mna jego pytania, —
yyJak Pani z duszy i z serca zycze najwigk-
szego szczosma, tak sam niewiem, czy z szcze-
ficia, co sie¢ Pani przytrafito, mam sie cieszyc
lub nie;¢ — odchodzgc do Felicji powiedzial.
— Coraz widoczniej si¢ pokazywalo, ze
.lnlia i Kazimira swéj ton wzgledem gosci coraz
wyzej podnosily. Nie byty tak uprzejme, jak
dawniej, tylko w ich obchodzeniu wida¢ b_ylo
pyche i wzgarde. Osobliwie odznaczaty sie
takiem postgpowaniem przeciwko Oginskiemu,
ktéry tego wcale nie zdawal si¢ chcie¢ spo-
strzegac. Obiedwie siostry podburzaty sig, aby
mu wszelkiemi sposobami pokazac, ze im
weale tak wiele nie zalezy ; jak on moze sobie
wystawia, — ale zawiodty sie obiedwie; —
bo Oginski byt bardzo grzeczny i rozummy
cztowiek, a zaduej z nich nie byto obojetnie, iz
on si¢ tak latwo do swego losu stosuje. Gdy
wigc widzialy, ze na tej drodze jeszcze mniej
sobie serc zduhy“am, \sroc:ly su; do davsnel
i byly przyjemniejsze i grzeczniejsze i nieraz
si¢ s tem odzywaly, kiedy tylko, cho¢ naj-
dalszgy do tego sposobnos¢ dostaly : ze sukcessja
jest bezsprzecznie nie zta rzecz, ale co do wa-
runku jej niemasz w Swiecie nic niezuojsniej-
szego; bo jezeliby sobie same szkodzi¢ nie
chcialy, musialyby poz“olic' na prawdziwa
rewjy i to jeszcze oczekiwac, czy jedna z nich
tlos¢ przyzwoity dla pana kuzyna bedzie, czy
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tez wszystkie beda miaty to nieszczgscie nie-
podobaé sie jemu, — ,,Juz co do mnie, to ja
s tego chetnie kwitnje,* odezwata sie Kazi-
mira, — ,,1 cho¢by nic przeciwko niemu nie
bylo,*¢ rzekta Julja, ,,to juz ta cata rzecz ma
takg szczegélng postawe, a swojem sercem
tylko podtug wtasnego zyczenia mozna rospo-
rzgdzaé.* — Pomimo tego gadania wecale nie
mialy zamiaru, da¢ panu kuzynowi koszyka s
to jest, gdyby nic madzwyczajnie przecnwnego
nie znalazly, albo, gdyby Oginski go nie
uprzedzit, —

Po niejakim czasie w godzinie przedobiado-
we) zameldowano probeszcza z débr Rastawie-
ckiego u Pani Radzczyni Stanu. — Ledwo so-
bie nie porozbiano gléw s ciekawosci i pro-
boszcz zostat przy]elym. Byt to zacny czlowiel
(jak wyzej sie juz pokazotlo) i go(lny bydz przy-
jacielem Rastawieckiego, oprocz tego posiadal
bardzo wiele znajomosci swiata i grzecznosci.

Paui Rastawiecka przyjeta go grzecznie.
Julja i Kazimira uciekty do drugiego pokoju,
aby zamiaru tak mespodzlewane) wizyty sie
dowiedzieé¢ i staty za drzwiami ukryte. Po
zwyczajnych preludjach powiedzial proboszcz,
ze majac w te strony interes jechania, odebrat
polecenie od swego nowego kolatora, ¢; sy-



nowca, aby bydZ w Krakowie i zlozyc od
niego uszanowania ciotce i jego kuzynkom i tak
o spadkowych interesach jako i o warunku do
tego spadku przytaczonym z niemi pomownc.
Pani Rastawiecka odrzekla, ze jego W|zyta je
nadzwyczajnie mila i Ze bardzo pragnie, swego
synowca osobiscie poznac; oprécz tego pamle-
tna na nieoszacowany charakter swego §. p.
szwagra, ktérego zawsze bardzo szacowala,
)ako i na znaczne jego zaplsy cérkom swoim,
réwnie jak i na przylozony do tego warunek,
w niczem sie uskuteczmemu tego jako matka
nie bedzie sprzeciwiac, zostawnjqc zupelnie do
woli swym cérkom, gdyby synowiec chciat si¢
temu warunkowi poddac.

Proboszcz odpowiedzial, Ze wlaénie to glé-
wnym celem ]emo polecenia |est i azeby dobrze
je (Iopelmc prosi o przytomnosé pamen. Matka
zawolala je s przyboczne‘ro pokoju i przedsta-
wita mu Je, wvmawm;qc sie s tego, ze trzecia
nie znajduje sie, bo jest zatrudniona wydawa-
niem do kuchni i ze moZe bez niej si¢ obedzie-
proboszcz grzecznie, ale usilnie prosnl‘ ]q, zeb)
byta i trzecia ; kazata wiec wrescie l~el|cJ| za-
wotaé. Gdy juz wszystkie byty, oswiadczyt
po wielu komplementach z strony mlodego Ra-
stawnecklego, ze od niego ma polecenie wyja-
wié¢ jaki ma zamiar wzgledem dopelmenla wa-
runku testamentowego. Chociaz w tymze ani
pozoru jakiegokolwiek przymusu nie masz chcial-



by ]ak naymocme), zyczeme stryja z wdzig-
cznosci ku niemu wypetni¢ i jedne z swych
kuzynek, gdyby byt w stanie podobania sig
jej, za zone wzlasc. — ,,0d szanownej pan-
skiej matki, ¢ obrocit sne do trzech siéstr,
odebralem zapewnienie, zZe swego pozwolenia
zadnej nie odméwi, zalezy wiec tylko od tej,
klére] on Swa reke ofiaruje, bo jego wyhér
juz jest zrobiony.*¢ —

sAle, jakze to podobno? on ich nie znaj;*
przerwala Radzczyni, a corkom mocno bic¢ serca
zaczely, chociaz z roznych przyczyn.

ss Moze sie to zdawacé wprawdzie szczegél-
nie,*¢ odrzekt proboszcz; ,,ale wszystko panie
zrozumiecie, gdy dowiecie si¢ o przyczynach
jego wyboru. Pan Rastawiecki jest tak rozsy-
dny, jako tez szczegblnie delikatnie czujacy
mtody cztowiek, a ta okolicznosc jest za hardzo
waznq, aby mlal tak lekkomyslnie ja trakto-
wac, Zwyczajuy we wszystkiem poditug pe-
wnych zasad dziala¢, pragnie przyszta matzo-
nke tak uszczesliwic, jak on sie spodziewa
przez nie zostac szczesliwym.

,»To mi zupehnie nie jest do pojecia,** rzekta
Radzczyni. — Wiesz Pan, na ktérg padt jego
wybér?¢ —

»Tak jest pownerzyl mi wszystko i wlasnie
]eslem tu, aby si¢ stara¢ o jej reke u pani i
u me] same], ale zawsze to od jego wybrane;
zaleze¢ hedzie, dane odmieni¢ slowa, jezeliby
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przy pozu: aniu sie blizszém nie znalazta takiego,
w nim, jukiegoby sobie zyczyta.* — , No, to
jeszcze! rzekla matha, ,,ale w tem wszy-
stkiem jest cos szczegélnego; ktéraz wiec
z moich cérek wybrat?¢ —

Chociaz wszystkim oddaje sprawiedliwos¢
jednak oswiadczytl sie dla tego, ze w kobiecie
oprécz przymiotéw serca i rozumu, bardziej niz
mne talenta i wiadomosci mitos¢ gospodarstwa

i domowego zycia ceni, do panny Felicji. —
,»Tu rzucita si¢ krew, jak ogien na twarz Fe-
licji; obiedwie siostry zbladty zupetnie, a zda-
walo sie, jakby nos matki si¢ byt przedtuzyt,
Felicji si¢ tzy do oczu rzucilty i z ogniem, jakiego
nigdy w niej nie byli zwyczajni, o$wiadczyta,
ze nigdy swemu kuzynowi odda¢ reki nie moze,
chocby byt najlepszy cztowiek w swiecie.

s Nie tak przedko, kochana panno Felicjo!
Pani go nie znasz !*‘ zawotal proboszcz, ,,a je-
stem pewien, ze mu Pani reki nie odmdéwisz.*
Felicja zaprzeczyla to jeszcze raz s coraz wie-
kszym ogniem. Wszyscy inni milczeli w naj-
w lekezem bedac zadziwieniu. Ale matka naj-
przéd podniosta gles: ,,Skadzesz on wie, ze
Felicja lepie] dla niego si¢ stosuje? NMozeby
wecale inaczej osadzit, gdyby tutaj byt przy-
tomnym.* — »W tem sig spuszcza na przy ja-
uela, klory z nim tak we wszystkiem si¢ zga-
dza, iz obyd“aj 1vlko jedng (lusze, jedno serce

Furmu)'n. Pani znasz Paua O-rmsklmro"“ —_




»O0ginskiego ! ¢ — wykrzyknely wszystkie
7z zdumieniem. Koley zbladnigcia przyszla na
Felicje. Chciata si¢ oddali¢, ale proboszcz za
reke ja schwyciwszy, prosil jej bardzo, zeby
zostata, —

sy O puszczajze mnie, ksigze proboszczu!<
rzekla s poruszonym glosem; jestem tu zupetnie
nie potrzebng, bo juz moje zdanie powiedzia-
tam, a tego zmieni¢ nigdy nie moge.¢ —

4y Nigdy 2¢¢ smiejgc sie, zawolal proboszcz.
»» Nigdy ? nawet, gdyby Oginski byt tym sa-
mym Pani kuzynem? Felicja zauiemiata i jej
reka trzesla si¢ w proboszcza rehku. W jej du-
szy widaé bylo wielkie zburzenie i bojazn z slo-
dkiem walczyta zyczeniem. Siéstr i matki za-
dziwienie nie miato juz granic.

s»Tak jest istotnie,** rzekt proboszcz. ,,Pan
Rastawiecki spodziewa si¢ od panstwa wszy-
stkich przebaczenia. Krok, ktéry miat uczynié
byt tak wazny, ze osgdzil, iz najlepiej ich dom
pod cudzem poznaé nazwiskiem i uczynit to
tak dla panstwa, jako i dla siebe, zeby mégt
temm wolniej i pewniej swoj wybér zrobié. <

5 A musze tez si¢ przyznaé!‘“ rzekla matka
i wygladata jak zeby byla obrazona, wstrza-
sajgc glowa; — ale proboszcz nie dozwolit
jej dokonczy¢. — ,,Daruj Pani, Ze jej przery-
wam !*¢ rzekt; osadz Pani sama, czy takie jego
postepowanie nie oznacza delikatnego uczucia.
Dajmy na to, — ze on przyjezdza i nie znaj-



duje zadnej pomiedzy Pani cérkami takiej, —
bo milosci roskazywac nie mozna, — jakiejby
sobie na zone zyczyl; nie bylobytoz dla Pani
obrazliwem, gdyby podobne musial Pani zrobi¢
oswiadczenie. Teraz te nieprzyjemnosci s3 uchy-
loue ; zadnego nawet pozoru obrazy tutaj nie
ma; swojg reke nie moégl przeciez tylko jednej
Pani cérce ofiarowac i naturalnie, ze wybrat
podiug serca. —

Radzczyni Stanu nie wiedziala jak si¢ tu
wzigé¢ i dziwng miala postawe. Jnlja i Kazi-
mira szeptaty sobie cos do ucha i chcialy wyjsc
s pokoju. Ale proboszcz prosil, azeby zostaty,
bo im cos jeszcze ma do powiedzenia, co im,
jak sie spodziewa, bedzie bardzo przyjemnem.
sy Pan Rastawiecki ma zamiar do zapisu stry-"
)owskxego kazdej z swoich kuzynek kochanych
po tysigcu dodac dukatéw, a swe] szanownej
stryjence rocziie pensw trzysta dukatéw wy-
noszacq do smierci placié: jezeli ta bedzie tak
taskawg si¢ do Felicji za nun wstawid, ¢

Razem wypogodzily si¢ wszystkie czota i
dopiero pierwszy raz rzucita Felicija wtenczas
oczyma do géry, aby podzigkowac¢ Bogu. Be-
thotano tam cos o wspanlalym charaklene, o
wdziecznosci ; uarescie odezwala sie matka: ze
zostaje przytem co ]uz raz_powiedziala, ze sie
wecale sprzeciwia¢ nie bedzie, a tak ]es( rosczu-
lona dobrocig swego synowca, iz nie jest w sta-



nie teraz w tym momenme dos¢ stosownie sSW3
wdzigczno$é¢ wyrazié, —

Juz teraz nudzitbym czytelmka roscnqglem
opownadamem, jak to malZenstwo szczesliwie
si¢ pobrawszy, doskonalym obrazem prawdzi-
wie dobranego stadta byto i i jak najlepszym
dowodem, ze nie wykwintnosé¢ w obyczajach,
nie swiatowos¢ pozorna, ale przymioty serca,
przymioty domowe, kobiece stanowxq prawdzi-
we szczescie meza. Tak jnz dotad blogosta-
wione malzenstwo uwienczyla opatrznosc péi-
niej dwojgiem dzieci, ktérych wychowamem
jak najtroskliwiej dotgd si¢ trudnig rodzice.
Przez ten czas Pani Radzczyni Stanu pozegnata
sle s tym Swiatem. Julja poszta za Pana L.,
juz tu raz spommauego. To malzenstwo przed-
stawiato zupetnie przeclwny obraz malzenstwa
Rastawieckich ; zdawato sie, ze si¢ na to tylko
pobrali, aby w tem pobraniu roztaczajac sie,
gdzieindziej kazde z nich szukato zbrodniczych
roskosz posréd zdroznej Warszawy migdzy ro-
zwiozlemi cudzoziemcami. Kazimira zachoro-
Wwawszy mocno w domu Rastawieckich musiata
szczesmem dla niej zosta¢ tam cale lato, co dla
niey bardzo korzystnem si¢ stalo, bo przyklad
Felicji tyle miat na nig dobroczynnego wply-
wu, iz charakter swéj zmienita 1 kazdemu si¢
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podobata, czego skutkiem zapewne hedzie, iz
wkrétce za maz péjdzie, gdyz dotad, ile wiem
nie byta poszta, Ksigdz proboszcz zostat w Kra-
kowie kanonikiem i odwiedza czesto panstwa
Rastawieckich. — Doswiadczenie uczy, ze wy-
kwintne obyczaje, fwiatowos¢ i wychowanie
niczem innem nie 83 jak tylko swietng obtudg
i najfalszywszg btyskotkg. Gruntowny cha-
rakter czuje caly stodycz domowego zycja,
przymioty spélne serca robig je najwazniejszém
szczesciem naszem i tego zycze mlodym czy-
telniczkom moim z duszy i serca.

W. A. W,
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dem przechodzit przez plac Santa Cruz
w Madrycie mimo la Carcel de Corte *) w
w pouiedziatak czwartego Lipcia 18.. koto go-
dziny dziesiatej z rana, uwazalem, ze wiele
0s6b 8 pospiechem wchodzito na wielkie wscho-
dy, prowadzace do Izby Alkadéw. Dorozu-
miewajgc si¢, ze jaka interessujgca sprawa
musiata si¢ toczy¢! umyslitem hydZ jej przy-
tomnym; w dwojakim moim przymiocie cieka-
wego i cudzoziemca niemogtem istotnie si¢ obydZ.
Spiesznie wigc udatemn si¢ tez na podwérze i idge
za cizbg wszedlem do sali postuchania.

1) La Carcel de Corte jest obszerny gmach,
zawierajacy Izbe i wigzienie Alkadéw.
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Posiedzenie dopiero co bylo zagajone przez,
~obernadora *). Pigciu Alkadéw siedziato w
czarnych sukniach.

Zdaleka postrzegtem oskarzonego. Miat na
sobie ubiér de calesero 2) Byt to mtody czlo-
wiek dwudziesto albo dwudziesto dwuletni;
mial wielkie oczy niebieskie i dtugie wlosy
blond w pierscienie si¢ zwijajgce. Uderzyl mnie
stodki i smutny wyraz pieknej jego twarzy i
zaraz bardzo Zywo zainteressowatem si¢ nim.

Relator =) wstal i wylozyt sprawe w kil-
ku stowach, — Jose Guzman (tak sie nazywat
obwiniony) zostat mna uczynku w przesztym
miesigcu zlapany i aresztowany, opatrzony je-
szcze w sum¢ dwudziestu realéw *) ktére do-
piero co byt ukradt w pokoju zamknigtym , do

ktérego drzwi gwattem w ysadzit. — Czyn ten
wypadat z instrukeji pewny i nie do zaprze-
czenia. — Adwokat oskarzonego méwit takie

s kolei blisko kwadrans bez wielkiej emfazy,
ani wymuszonoSci i z wigkszg przyzwoitoscia
i prostotg, anizeli zwykle adwokatowi si¢ na-

1) Gobernador. Prezydujacy z alkaddw.

2) Calesero. Woznica malych pojazdéw o je-
dnym Kkoniu.

3) Relator. Adwokat oskarzyciel.

4) Dwadziescia realéw okolo osmiu zlotych w
naszej monecie.
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lezy. Opowiadat, ze Jose Guzman zyt po-
czciwie przez kilka lat z swego rzemiosta, jako
calesero - ): male dochody, ktére mu s tego
przychodzity , starczyly mu do utrzymania sie-
bie, dopéki byt w stanie prowadzenia tego
nikczemnego zarobku. — Ale bylo temu, oko-
to dwéch miesigey, jak kon jego, jego jedyny
kon, jego chleb w gebie zdechl ze zmeczenia,
w skutek podrézy zbyt predkiey do Eskurjalu.
T'o nieszczescie nie do powetowania dla Gu-
zmaua zrzjdzilo jego upadek; nie mogac uzy-
ska¢ kredytu na kupienie innego konia i tak
widzac sie¢ ogoloconym 2z wszelkiego sposobu
zarobienia sobie na zycie, gdy stabe jego za-
soby powoli zupelnie sie wycienczyly przy-
szla nedza i jednego wieczora potrzeby i ro-
spaczy powodowany ulegt zlej pokusie. —
Adwokat skonczyl, polecajgc swego klienta ta-
godnosci Alkadéw, blagajgc ich, aby zwazali
na jego miodos¢ i dawne jego postepowanie
dobre, i aby go dla tej pierwszej winy nie
rachowali migdzy zlodziei z rzemiosta, prze-
ciwko ktérym sciste wykonanie prawa juz od
dawna zdawalo si¢ za nadto surowe, —

Relator powstat znowu i wystepek bedac
dobrze i nalezycie dowiedziony i niczaprze-
czony, zjdal w imieniu prokurora fiskalnego
na winowajce kare smierci, zapowiedziang przez
prawo za kazdy kradziez popelniong gwaltem
i z wytamaniem,
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Nie rozmyslajg na sessjach publicznych.
Wyrok zapadty przy zamknigetych drzwiach
jest dopiero ogloszony winowajcy w wiezieniu.

Alkadowie wstali, azeby odejsc.

— ,,Umarl, nieszczesliwy,* wykrzykngl za
mna glos przytlumiony.

Obrécitem sig raptem i ujrzalem mtoda dzie-
wczyne bardzo piekng, stoich tuz za mng.
Je) pomieszanie i wzruszenie widoczne jej ry-
séw pokazywalo mi dobrze, ze jej tylko mégl
wykras¢ sie ten gluchy wykrzyk, kt6ry mnie
uderzyt. Jej ubiér, chociaz %kromny nie byt
obrany z gatunku pewnej elegancji. Miata ta-
dng suknig z jedwabnej materji z rézowemi
bukietami na biatem tle i szlafroczek jedwa-
bny obszyty czarnym aksamitem, jak nosza
zwykle Manolas *). Chcialem si¢ do nie)
odezwac, ale szybko s tlumem si¢ oddalita.
Jednakowoz nie stracilem jej z oczu. Szedlem
za nig az do filara, ktéry do géry wielkich
wschodéw sie wznosi. Tam przyszediszy, za-
trzymata sie i zawolata bolesnie: — ,,Pepe!‘* 2)

Spostrzegla bylta na dole wschodéw Jose
Guzmana, winowajcg, ktérego alguazilowie na
powrét do wigzienia w kajdanach u nég pro-
wadzili.

1) Manolas. Szwaczki, dziewczyny.
2) Pepe. mie pieszczone zamiast Jose.
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Na to imie, na ten krzyk inlodzieniec sig
obrécit i podnidst glowe.

— »Pepe’’ powtérzyla loda dziewczyna
rozdznera}qcym glosem, wspierajac si¢ na po-
reczy wschodéw, aby nie npasé.

— ,,Mariquita,** odpowiedzial siutno mtody
czlowiek, ktéry jg postrzegt; ,,Mariquita,
badz zdrowa !¢

I w tej samej chwili zostal odprowadzony
przez elguazildw, kiérych ta rozmowa zaczeta
uniecierpliwié; i drzwi, ktére prowadzg do wig-
zienia zamknely si¢ za nimi i za nim. —

To niebyla tylko scena trybunalua bez wa-
tpienia bardzo zwycza]na w Izbie Alkadéw. —
Przywykli nie zwrécili wcale nan awagi; —
ja, bylem caly przejety.

Miloda dziewczyna zeszta powoli ze scho-
déw. Gdy juz byla na dworze, na placu
Santa Cruz, przystapilem do niej. Rzgsiste
izy ronity sie z jej wielkich oczu czarnych i
rosily jej lica. Wznqlem ]e] rece w mo]e,
usilujgc pocieszy¢ i uspokonc ]q nieco. Biedne
dziecko widziato dobrze, ze zywo dotkniety
jestem jej cierpieniem. Na prawdziwe;j litosci
uikt sie¢ nigdy nie zawiedzie. Pokladajac cate
zaufanie we mnie, opownedzlala mi  kajac,
ze obwinjony Jose Guzman, ze Pepe jest jjej
Querido 1). — Utracit honor i bez watpienia

1. Querido. Kochanek.



utraci jeszcze zycie; a wystepek nalezy tylko
do niej samej! Chociaz wiedziata, Ze jest ubogi
i bez sposobu od czasu straty konia, przez
pyche, przez $wiatowosé dreczyla go jednego
wieczora, aby jej darowal wielki grzebien
nowomodny; a jej Pepe, ktéry ja lak kochat
i nic jej odmowic nie umial, zapewne ukradt
te dwadziescia realéw, aby mégl kupic ten
przeklety grzebien, ktérego tak od niego upo-
rcz)Wle zqdala, a ktérego nie byt w stanie
inacze) jéj darowac.

I biedna dziewczyna tak poczeta mocno pta-
ka¢, ze miatem rozdarte jej zaltoscig serce.
Spoglagdatem w milczenin na jej ronigce sig
tzy; — niesmialem, jak tylko je ociera¢ i
zbiera¢ je w mo]q chustke. —- Wstrzymaty sie
wreszcie, — hie zeby ich Zrzodlo byto wy-
czerpane, ale tak , jak deszcz, ktéry czesto pa-
dac przestaje, chociaz niebo pokryte jest obto-
kami. Zdotalem ]ednakowoz nakoniec, chociaz
nie zupehne ja, pocieszyé, przeciez prz_y naj-
mme] w récic ]e] cokolwiek nadziei, przyobie-
cujgc jej mocno si¢ za Pepe u ministra taski i
sprawiedliwosci ieszcze tego samego dnia wstawicé,

Druga wybita na zegarze Santa Cruz. Opu-
szczalem Mariquite, uméwiwszy si¢ z nig, ze
si¢ jutro o tey samej godzinie, u tych samych
drzwi na placu Santa Cruz, gdzie jj zostawi-
tem, z mq zejde, aby jej donies¢ co bede mogt
uczyni¢ w sprawie naszego przyjaciela.



— Oddalajac si¢ obejrzatem si¢ i widzia-
tem j3 wchodzacy do kosciola. Szta pewno
modli¢ si¢ za swego Pepe, — i moze tez za
mnie, — moze za mnie — tez cokolwiek!
Biedna Marignita! —

IL
W Y R O K.

Nim zaczatem robi¢ moje wstawienia, kto-
rych dobry wypadek zdawal mi si¢ od prawdy
i szczerosci zupelne] zaleze¢ w wystawieniu
zdarzen, potrzeba mi byto widzie¢ Guzmana i
rozm6wnc sig z nim. Tego sammego wieczora
an do tego déjsé memoglem. Dopiero naza-
jutrz rano we wtorek o jedenaste) godzinie,
dzlekl protekcji jednego z Alkadéw bytem upo-
wazmony do obcowama dowolunego 2z obwinio-
nym i do whijscia do ]ego wneznema. Wpro-
wadzono mnie do sklepienia ciasnego, wilgo-
tnego i ciemnego. Znalaztem tam anmaua,
lezacego na stomie z zelazami u nég. Usiadlem
przy nim na utamku kamienia, jedynem krze-
sle, ktére tam miat. —

Dozorca oddalit si¢ i zostawit nas sam na
sam w ciemnosci. Mtlody cztowiek milczal.
Wziat mnie byt moze za ktérego s tych ludzi

5
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ztowrogich, z alkadéw, alguaziléw, Escri-
banos +) albo innych, ktérzy przy zblizaniu
si¢ jakiej exekucji, na wiezienie, jak kruki na
dom umierajagcego sie spuszczajy. Przerwatem
najpierwszy milczenie, i oznajmilem Guzma-
nowi, kto jestem i jaki mmie powéd przypro-
wadza, wyrazajagc mu zywe przywijzanie,
ktére mi do siebie wpoil i che¢ ktérg miatem
sta¢c mu si¢ pomocnym, byleby tylko mi spo-
sobéw do tego dostarczyt, zwierzajac mi sie
s cale ufnoscia.

Podzigkowat mi czule, i chociaz mi oswia-
dezyt przede wszystkiém s catkowity rezy-
guacig, ze nie ma zadne) nadziei i uwaza si¢
za zgubionego, opowiedzial mi jednakowoz bez
maskowania okolicznosci zadney swego nie-
szczesliwego bledu, ktéren nazywal bez ogré-
dki swoja zbrodniag. — Powierzyt mi wszy-
stko, wszystko, — wyjawszy swojq mitosc,
te mitosc tak namietng, ktéra sama czynita go
winnym podtug praw ludzkich, — a ktéra go
uniewinniata w moich oczach.

— ,, Niemasz wiec nadziei, Pepe, ‘¢ rzeklem
mu na tenczas, ,,ale Mariquita chce, abys mial
vadzieje.*¢ —

— ,yMariquita!*¢ zakrzyknat glosem drzg-
cym, ,, Mariquita ! ¢¢

1) Escribanos. Urzad podsedka.
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1 uczutem, ze tem samem imieniem poru-
szytem catg dusze jego.

— ,,Widziates jg Pan? Wieszze o wszy-
stkiem ! odrzekt; — ,,0! miejiny nadzieje,
kiedy Marignita tego chce! Miejmy nadzieje,
kiedy mnie jeszcze kocha! — Kilka dni upty-
nie zapewne nim mdj wyrok bedzie ogloszo-
ny; — moze bedzie mozna korzystac s tej
przewloki, — —*

To tez byta moja mysl. Zlesmy rachowali.
Bo ztodziejstwa mnozyly sie dzien w dzien w
Madrycie, i aby zatrwozy¢ zlodziei przez ude-
rzajgcy przyktad minister taski i sprawiedli-
wosci tego samego rana zadat w imieniu kréla
od Izby Alkadéw wyroku w tej sprawie i w
razie skazania na smierc bezzwlocznej exekucji
winowajcy.

W tej samej chwili, gdym opuszczat Guz-
mana, wszedl dozorca z laterng w reku do
wiezienia w towarzystwie mandandera
kiéry oznajmit wiuowajey, aby szedt za nim
stucha¢ czytania swego wyroku, ktéry mial,
mu byd% ogtoszony, — Zwykle nie sadzono s
takim pospiechem. To raptowne ogtloszenie
wyroku Zle wrozyto; — bylem mocno prze-
razony. — Jezeli miat bydZ skazany, — war-
tozto byto zachwiewae jego rezygnacjg! War-

1) Mandaadero. Gatunek odiwiornego.
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toz bylo wpajac mu te pocieszajgcy nadzieje,
ktérg mial widzie¢ tak srodze i tuk predko za-
wiedziong! — DMtody cztowiek zdawat sie
bydz jednak spokojniejszy odemnie i wstajgc
tak predko i odwaznie, jak mu dozwolity cie-
zkie zelaza, ktéremi okute byty zdretwiate
jego nogi, przysposobil sig, aby iS¢ za man-
dandero.

Gdy Guzman wychodzit z swego wiezie-
nia, wzial go dozorca na strong. Gruba i sze-
roka twarz tego cztowieka, ogatuszona ogro-
mnemi, rudemi piesakami byta niemitosiernie
podta i sroga. — Prosba, ktéra uczynit Gu-
zmauowi byta, jezeli bydZ moze jeszcze sroz-
sza. Slyszalem caly te suplike oprawcy. —
ss-Amigo, rzekt do obwinionego nie jest, nie-
stety ! niepodobno, aby nieszczescie na ciebie
nie przyszto. Santissima FVirgen del Carmen
niech ci¢ od tego zachowa! ale wrescie, gdy-
by sie Bogu podobato, zebys byt w sadzony
w capilla *), musz¢ cie uprzedzi¢, zeby Ci
bractwo de paz y caridad pieé set realéw dato,
ktéremibys mégt zarzadzic na czyjabys tylko
korzysc chciat; byloby wiec dobrym uczyn-
kiem, ktérybys mégt zrobié, zdaje mi sie,
zebys$ nie zapominat o biednym czlowieku, kté-
ryby cietez w swoich nie zapomniat pacierzach.‘¢

1) Capilla. Kaplica. Nie wsadzaja w capilla
tylko skazanych na émierd.
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Szezytny usmiech wzgardy i politowania
malowal si¢ na pigknej pelnej wyrazu twarzy
mtodego cztowieka.

— ,,BadZ spokojny, méj bracie,** rzekt mu,
sbede pamietal o twej prosbie. Cale moje
oburzenie podniosto si¢ we mnie przeciwko
temu nikczemnikowi! —

Bytbym zgniétt s catego serca pod moja
stopg tcgo podtego pa)qka wiezienia, ktory nie-
ludzko swo1q rospma pajeczyne w cieniu przy
drzwiach wigzienia, aby otrzymac cokolwiek
z sukcessji szubienicznej. —

Przeciez staba nadzieja pozostata mi jeszcze.
Mandandero poczat is¢. Szedtem za nim, wspie-
rajac Guzmana, ktéry obarczony zelazami nie-
mégt jak z wielkg i$¢ trudnoscig. — Wszystko
jednak miato bydz rozstrzygniete! —

WeszliSiny w ciasny i ciemny korytarz. —
Jeieliby na koncu tego korytarza mandandero
si¢ na lewo obrécit, Guzman bylby ocalony.
Zaprowa(lzonoby go wtenczas do sala de de-
claraciones ') : nie bylo tam w yrokéw na Smieré;
co najwigcej bylo tamn skazanie na kilka la(
presidio ), a moze i cathowite odpuszczenie!
— Jeieliby mandandero zwrécit si¢ na prawo,
winowajca bytby zgubiony; prowadzouoby go

1) Sala de declaraciones. Sala oznajmiei, czyli
wyrokow.
2) Presidio. Rodzaj wigzienia, galery.
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natenczas do capille. Bylo to okropne i srogie
przejscie przez tem korytarz. — Przyszediszy
na koniec zatrzymat sie¢ mandandero za nami,
bo zostaliSmy w tyle. Skorofmy go doszli,
zwrdécit si¢ na prawo. Juz byto rostrzygniete,
— szedt do capilla.

Miody cztowiek wlekt sie wspierajgc sie na
mnie. — W tej chwili uczutem przelotny dreszcz
przez cate jego ciato. Zimny pot wystapit na jego
czoto. Gdy to pierwsze wstrzgsnienie mingto, nie-
wiem ktoz nas mniej cierpial; — niewiem, czy nie-
przeblagana pewnosé $mierci nie byta lepsza dla
nieszczecliwego, juk wszystkie srogie lekania
przechodu wdtuz tego fatalnego kérytarza. Przy-
szliSmy do drzwi capille. Te drzwi byty o-
twarte. Mandandero zatrzymat si¢ na progu i
kazal Guzmanowi tahze si¢ zatrzymaé. Byto
tam odetchnienia kilka minut.

Latwo bylo widzieé, ze czekano na Guzmaua
w capilla. Wszystkie przygotowanin, potrze-
bne, do przyjecia jego byty juz porobione przez
cztonkéw bractwa de paz y caridad na stuzbie
tegoz dnia, — To bractwo jest pohozne sto-
warzyszenie sig, ktére cieszy i wspiera s catej
mocy skazanych na sSmieré, zaczawszy od ich
whijscia do capilla, az do ich ostatniej chwili
i nawet grzebie ich ciata po exekucji. Mtody
cztowiek znalazt na miejscu szesciu braci przezna-
czonych, — o niesienia mu powmocy i wspa-



rcia. — Stychac¢ bylo dswunastg, bijacg na ze-
garze Santa Cruz i w kilka chwil potem wy-
sunglo si¢ ponuro s konca korytarza szesciu
Alguaziléw, czterych carceleros *) i alcayde )
wiezienia, poprzedzeni przez jednego Alkada,
wszyscy w czerni ubrani. Zatrzymali sig przed
drzwiami capilla naprzeciw winowajcy. Alkad
przeczytat natenczas wyrok, ktéry wskazywat
Jose Guzmana na kare smierci na lorca *) za
kradziez dwudziestu realéw, popetniong gwa-
ttem i z wyltamaniem drzwi i roskazat, aby
skazany byt bezzwlocznie wsadzony do capilla,
i aby wyrok byl potein wypetniony s forma-
Inosciami i przedtuzeniami zwyczajnemi., —

Alkad czytat ten wyrok s caly powagg przy-
zwoitg, wWstrzymujac zapewne swoje wzrusze-
nie tak dobrze, ze si¢ go ani cokolwiek nie
przekradto; — czytal akcentem kastyljanskim
bardzo czystym, wymawiajac kazde stowo tak
wyraznie i dobitnie, Ze ani jedna strona w jego
glosie nie zadrzala, ani jeden niepostuszny nerw
nie sciagnal zadnego z jego rysow twarzy! —
0! szanowny i powazny Alkadzie!

1) Carceleros. Dozorcy wiezienia.
2) Alcayde. Naczelnik dozorcow.
3) Horca. Szubienica.
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Guzman podczas tego czytania okazal nie-
mniej jak on spokojnosci. — Zostawiajac go
w reku cztonkéw bractwa de pas y caridad,
ktérzy go z soba do capilla zabrali, oddalit si¢
Alkad uroczyscie z swoimn poczetem alguaziléw
i carceleros, tak jak byt przyszedt.

IIL
CAPILL A

To wtadnie na drzwiach de capilla, coby
trzeba napisac:

Lasciate ogni speranza, roi ch’enirate.
Capilla jest to ostatnie mleszkame, ostalma leza,
ktéra skazany na gmierc ma za]mowac na ziemi.
Skoro tylko raz przestapi prég tego iieszkania,
nie przestapi go tylko jeszcze raz, aby is¢ na
katusze. — Ale przed tg ostatnig katuszy, ktéra
jest ]ego catym widokiem na przyszlosc, wie-
lez to ]eszcze innych ma znosi¢ katuszy ! —
Trzeba mu ]eszcze 2yé¢ dwa dni! — Dwa dm,
czterdziesci oS godzin migdzy smlerclq, a zy-
ciem ; bardzo to mate! — Ale w kazde] s tych
godzin, co lat, co wiekéw cierpienia i me-
czarni? — Rachnj, jezeli do tego masz dos¢é
odwagi! — Jednakowoz w tem diugiem, przy-
goto“ awczem skonaniu ma sig znajdowaé jakas
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litos¢ dla cierpigcego! Moze cheg tylko na to
wycienczyé czlowieka, tylko na to z niego na-
przéd wszystkie wyczerpngé sity i wszystkie
cierpienia, aby niemie¢ do prowadzenia na ru-
sztowanie, jak tylko juz trupa! — Okrutna i
nikczemna kombinacja! — I wreszcie nie da-
jeciez wy waszej religji przez to niegodnej roli
do grania? Nie obarczaciez j3 w ten sposéb
pytaniem? Ksigdz zamiast bydZ cztowiekiem
Boga, zamiast pocieszania, nie jest ze cztowie-
kiem — cztowieka? Nie zostajez on wyko-
nawcg przedczasowym, rodzajem kata w pier-
wszej instancji? O! niewiem; niesmiem zgle-
biaé¢ te otchtan nikczemnosci. —

Niech bedzie jak chce, szedlem za Gnzmna-
nem do capilla. Ta kaplica zarzaca ten gréb,
w ktérem ktady cztowieka zywego, sklada sig
z dwéch pokoi, zupelnie pozbawionych wsze-
lkiego promienia $wiatta. W pierwszym znaj-
duje si¢ tytko tawka i wielka laterna zapalona,
postawiona na podtodze na lewo od wnijscia.
Tamnto zostajg cztonkowie bractwa, ktérzy nie
33 wecale zatrudnieni okoto cierpigcego. W dru-
giej izbie, matej i niskie], formujycej kwadrat,
szes¢ krokéw dtugi, a blisko cztery szeroki
jest ottarz bardzo prosty. Na bialem plétnie,
ktérem jest ubrany stoi krncyfix z drzewa i
cztery Swiece zapalone, kilka obrazéw naj-
Swietszych panien jest zawieszonych nad nim
na murze. Naprzeciwko oltarza jest tézko
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bardzo porzgdne, dale] dwa krzesetka na hoku.
— Otuz jest sprzet mieszkalny! — Nic tam
nie brakuje! — Drugi pokéj, pokéj sypialny
osobliwie jest — prawie elegancki; ale wtlasnie
tez potrzeba t6zka cztowiekowi, ktéry ma jeszcze
dwa dni i dwie noce do zycia! — Ah! nie-
chaj $pi, jezeli moze, nieszczgsliwy! Niech
go kotysza, niech go ulula”, niech go uspig
przez te dwa dni i le dwie hoce, jak kolwiek
okrutne hedzie obudzenie si¢, ktére mu za-
chowujg! -

W chwili, kiedy Guzman wchodzit do dru-
giego pokoju de capilla, dokad go dwéch braci
de paz y caridad wprowadzalo, raptem liczne
glosy , ktére zdawaly si¢ wychodzi¢ i podnosic
z wszystkich glebin wigzienia zaspiewaty cho-
rem : Panno milosierna, zlitu) si¢ nad bratem
naszym, i upros Twego syna ukochanego, aby
wu przebaczyt w tamtem zZyciu!

Mtody cztowiek zadrzat. Ja sam, zywo
poruszony, pytatem si¢ jednego z braci co by
to byt: za glosy.

— 4, 0! adpowiedzial mi spokojnie, ,,to
nic nie jest! To jest pierwsze salve, ktére po-
dtug zwyczaju, gdy skazany wchodzi do capilla
spiew 4j3 zgrowmadzeni wieiniowie w przylegtem
podworzu. Kt

Ponura ta modlitwa rozeszta sie powoli po
dtugich korytarzach wigzienia i wszystkie jego
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echa jekliwie jg odbity, — Glebokie nastapito
milczenie,

Jeden z braci kazat usies¢ Guzmanowi na
jednem s krzeset przy tézku i zapytat go sie
naprzéd, czyby sobie czego nie Zyczyt, przy-
obiecujgc mu, ze bractwo wszystkieby usito-
wania tozyto, aby jego Zyczeniom, jakieby ta-
kowez bydz mogty, zadosyénczynié.

— ,,Pokornie dziekuje mdj bracie! ¢ rzekt
mtody cztowiek smutnie: ,, pokornie dzigkuje!
Twoje ofiary przychodzg za péino. Obyscie
robili je byli miesigc temu! — Wszystkie wasze
pomoce na nic mi si¢ teraz zdaé¢ niemogy. *¢

— ,,Jest to niestety! za nadto prawda, méj
bracie! Ale wiedzieliSmyz, zes ich natenczas
potrzebowat ? — Nie bedziesz ze od nas pomocy
religji zadat, kiedy naszych nieprzyjmujesz?¢¢

— ,,0! tak jest, ‘¢ odpowiedziat mtody czto-
wiek, usmiechajgc sie gorzko, ,,0! tak jest;
religja, otéz jej godzina! Zrébcie s cztowieka,
co si¢ ze zwierzat robi, ktére w klatach za-
mykaja, aby je utuczyé, a potem zabijnjq z oba-
wy, azeby nie schudty. — I ja tak samo; s¢dy
mnie dobrze nasycicie chlebem uniebieskim, gdy
mnie dobrym zrobicie chrzesciauinem, zabijecie
mnie predko, abym znowu w grzech nie po-
padt; — nie prawdaz?

— ,,0 Jezus ! jakie bluZnierstwo! méj bra-
cie. My biedni "rzeulll(‘y, jak ty, ;estesmy'/
co do spétki winni w twych cierpieniach? 6z
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chcemy , przebég! innego, jak Cig¢ cokolwiek
pocieszy¢ i pomodz ci twéj krzyz znosi¢? ¢ —

Stowa te byty szczere i czute. — Prosty
ten cztowiek znat te stowa, ktére idg z serca
prosto do serca; on niezawodnie byt cztowie-
kiem pokoju i mitesierdza. Zachowalem jego
imie ; nazywal si¢ Pedro.

— s,Bracie Pedro bgdZ btogostawiony !¢¢

— A wiec,* rzekt mtody czlowiek gtosem
stodkim i smutnym i juz oddaliwszy cata go-
rycz z duszy; ,,a wiec, c6z mam robi¢?¢¢

— 4, Wybierz sobie spowiednika, méj bra-
cie; mozesz go wzigs¢ z zakonu, do ktérego
najwiecej masz nabozenstwa. ¢

— ,,0 méj Boze! mniejsza o to! kaz przyjsé
komu chcesz.*¢

Brat Pedro wyszedl. Guzman, trzymajac
gtowe w obydwéch rakach, opart si¢ o noge
u tézka. — Niesmiatem do niego nic méwic.
C6z bytbym mu mégt powiedzie¢, niestety! —
Jeden z braci, ktéry byt zostat z nami milczat
takze. Cézby byt mégt sam mu powiedziec?
— T o! on myslat o czem innem, poczciwy
braciszek! — Zwijal w swoich palcach z wie-
lkim starunkiem mate cigarritos s papieru, ktére
predko i bardzo zgrabnie robit, kladagc w pe-
tace *) ktére byt skonczyt.

1) Petaca. Futerat do cygariw.
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Nie wyszlo kwadransa, jak brat Pedro w
towarzystwie kapucyna wrécit; byt to starzec
z szanowny gléwa, z dilugg brodg siwa i juz
biatemi wtosami. — Pigkna jego twarz byla
tagadnie promienista tak, jak swietego Franci-
szka a Paulo przez Murilla. Przyszedt, usiadt
zaraz obok mtodego cztowieka i usciskat go;
potem dat nam znak, zeby go sam na sam
zostawic. — Wyszedtemz dwoma brac¢mi. Zna-
laztem czterych innych w pierwszym pokoju
de capilla, rozmawiajacych bardzo spokojnie
glosem cichym o sprawach i o nowinach tak,
jakby sie na jakiej tertulia *), albo na Puerta
del Sol 2) znajdowali.

Niestety! miedzy wszystkiemi s tych ludzi
jeden brat Pedro sam czut i rozumiat powo-

tanie swoje poswiecenia i mitosierdzia. — Jego
spotbracia czynili pokdy i milosierdzie przez
przyzwyczajenie, bo byli na stuzbie, — bo to

na nich byta kolej. —

. Byta druga gQ(IZi[la; przypf)ml.lialo mi sif;z
zem obiecal zejic si¢ z Mariquity u drzwi
Santa Cruz; ale niemiatem biednemu dzie-
wezeciu jak tylko bardzo smutne wiadomosci
do doniesienia.  ¥Wcale nie bytem skory do
spotkania si¢ z nig; jednak z wigzienia wy-
szedtem,

1) Tertulia. Zgromadzenie, wieczér.

2) Puerta del Sol. Plac w Madrycie bardzo
slawny.
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Przechodzac przez plac Santa Cruz; spo-
strzegtemm  zgromadzenie dos¢ liczne stojacych
os6b przed Kkosciotemn. Zblizytem si¢ do nich;
— Mariquity tam nie byto. Wtozywszy kilka
curatos *) w reke slare) zebraczce zgeionej na
stronie, spytalem jej si¢ o przyczyne tego
stlumienia sie.

Biedna kobieta opowiadata mi, Ze mfoda
dziewczyna, ktéra sie w kosciele od rana mo-
dlita, wyszla na potludnie w tej chwili z niego,
kiedy stawiano naprzeziw Santa Cruz Tablilla *)
bructwa, co oznajmiato, Zze skazany wchodzi
do capilla. Na ten czas mloda dziewczyna
wydala mocny krzyk i upadta zemndlona na zie-
mi¢; i aby jej da¢ ratunek zaniesiono ;3 do
przylegtego domu, ktéren mi stara wskazala.
To zapewne o tym wypadku rozmawialy oso-
by, zgromadzone przed drzwiami hkosciota.

— Niemogtem o tem watpi¢: ze ta mtoda
dziewczyna, byta Mariquita. — Nic mi juz

1) Curatos. Maly pieniadz miedziany.

2) Na poludnie w chwili, kiedy skazany wcho-
dzi do capilla, stawiaja na placu Santa
Cruz tablille. Tablilla jest maly stoliczeh
pokryty kobiercem zielonym, przy ktérym
stoi dwéch, lub trzech czlonkéw bractwa
de pax y caridad, odbierajach w kubek sre-
brny jalmuzny, przeznaczone od wiernych
na msze za dusze skazanego.
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nie puzostawalo do jej powiedzenia; niemiatem
zadne) pociechy do niesienia biednemu dziecku.
— Oddalitem si¢ bez widzenia jej; aby jej
wrescie lepiej pomédz, blaga¢c Zywo laski je-
szcze dla skazanego.

1V.
ROZMOWA Z BRATEM PEDRO.

Odjeto mi zaraz caty nadzieje. Niebyto ani
taski, ani zamiany kary do oczekiwania; nie
mozna juz o tein mysle¢c byto. — Predzej da-
leko powinienem byt odbiedz, niz szuka¢ wi-
doku tyle nedzy, kiedy do jej wsparcia plonna
moja litos¢ na nic si¢ nie przydala. — Pop-
chniety jednakowoz przez niewiedzie¢ jaka nie-
spokojng i okrutng ciekawos¢ wrécitem na wie-
czér do wiezienia. Juz prawie noc byta. W
chwili, gdym wchodzit do capilli, {wiginiowie
zaspiewali to samo salve, cojuz rano styszalem.

— ,,Panno milosierna zlituj si¢ nad bratem
naszym, ktéry na umnrzec i upros twego syna
ukochanego, aby mu przebaczyl w tamtem
zycin.‘¢

Temi ponuremi glosy zaraz przywitany,
calg moja dusze uczutemm zlodowaciaty! — za-
towalem, zem przyszedt! — chcialem si¢ od-
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dali¢, ale brat Pedro, ktéry muie obaczyl wziat
muie na stron¢ w rég pierwszego pokoju capilli.

Opowiedzial mi, co si¢ w czasie mojej
niebytnosci stato, — Guzman zezwolit na przy-
jecie jakiejkolwiek strawy. Stawszy sie na
powrd6t spokojnymn i zupetnie na swéj los zda-
nym, okazat wielkg poboznes¢ i przystepujgc
bez trudnosci do prosby ojca Autoniego (tak
si¢ nazywal kapucyn) spowiadal sie. — Ale
wyznawszy na spowiedzi, ze zyt w potjcze-
niu cielesuem z jedng mtody dziewczyna a
ojciec Antonio spytawszy go sie zaraz, czyby
si¢ chetnie przychylit, Zeby slub obchodzouny
w samej capilli poswigcit ten zbrodniczy zwig-
zek, Guzmman, daleki od tego, aby dac pozér
jakiegokolwiek wstretu do tego przedstawienia,
przyjat go owszem z gatunkiem pewnej rado-
sci i powiedziat, ze jezeli jego kochauka na to
zezwoli, zwigzek ten bedzie dla niego jedyng
pociechy ludzkg, ktérej si¢ mégt jeszcze spo-
dziewaé, —

Projekt slubowania w capilli, — w gro-
bie, — nabawil mmie zrazu dreszczu. Utlu-
miwszy to pierwsze poruszenie, pomyslatem
nad nim i uczatem, ze to dla obojga kochan-
kéw byt jedyny sposéb, aby si¢ jeszcze wi-
dzieli, — ze to byl jedyny, ostatni, — Na
teu czas mysl ta mniej mi si¢ straszng zda-
wata. — Nie bylo to nic wiecej narescie, jak
vowy rodzaj zawescia in extremis,
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Spostrzeglszy moje wz(lr_ygniecie si¢ i moje
pomieszanie, brat Pedro si¢ na chwile zatrzy-
mal. Niedlugo rzekt dale]. sySpowiednik uwia-
damiajgc nas o wyznaniu swego penitenta i o
jego checiach, a przypadek obecny bedgc na-
glacym przygotowalisSmy juz spetnienie czynu
poprawczego. Dwéch z naszych braci i pro-
boszcz z Santa Cruxz widzieli juz mtodg dzie-
wezyne i naktonili ja do tego. Jutro na po-
tudnie ma bydZ obchéd ich zwigsku; wszy-
stko juz do tego konca jest rosporzqdzone, Pan,
poniewaz znasz mlodego czlowieka i zdajesz
sie nim opiekowaé, qui jego swiadkiem;
przytéz .~3|¢ s twojej strony do tego wybornego
pojednania si¢ dwéch dusz z Bogiem?

Brat Pedro méwit s przekonaniem religii,
ktére mnie samego pociggato; polem, co takze
widziatem, co osobliwie widzialem w tym
dzikim obrzadku, to jest ostatnie pozegnanie,
ktére tenze dwojgu biednych kochankéw do-
zwoli sohie powiedzie¢, to jes ostatnie usci-
inienie, ktére im jeszcze bedzie sobie da¢ wolno.

Oswiadczytemm bratu Pedro, ze poniewaz
mnie za swiadka obral, uczyni¢ sobie powin-
nosé odpowiedzenia jego zyczeniu i ze w obrzg-
dku na mnie 8 pewnoscia rachowaé¢ mozna; —
i nie prébujagc nawet widzie¢ skazanego, —
oddaliten sig. —

Juz daleko od wiezienia, ucieklszy s tej
atmosfery cierpienia i nedzy, zaczatem prze-

6
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chadzaé si¢ od niechcenia po ulicach, spozie-
rajgc na niebo czyste i gwiazdziste, oddycha-
jagc powietrzem wolnem, sam bg¢dac wolny ; —
a jednak nie skosztowatem catej pieknosci tej

nocy. — Dusza moja poruszona nie mogla
uczu¢ tego jej pokoju. Za nadto wiele niepo-
kojgcych i gorzkich trapito mnie mysli! — Na

jakizto obchéd zaproszono mnmie, niestety! —
Miatem wigc bydZ z weselnikéw nazajutrz? —
jakiego wesela, dobry Boze! —

V.
SLUB w CAPILLL

Bytem wmigszany daleko dalej, niz kiedy-
kolwiek w to okropne drama, ktérego pierwszg
scene przypadek mi dal uyrzeé. — Teraz sam
w niem gra¢ miatem rolg !

W Srode o jedenastej godzinie zrana, bytem
w capilli. — ,,Mtody cztowiek, rzekl mi brat
Pedro, ,,byt nadzwyczajnie poruszony i jeszcze
teraz jest bardzo! zuajdowal sie nawet teraz
w najgoretszymn paroxyzimie tej lebry, ktéra
bierze wszystkich skazanych pierwszego dnia
na wieczér, kiedy sy wsadzeni, do capilli,
sprawiajgc w nich gwattowne wzruszenie, ktére
coraz, coraz bardziej si¢ zwieksza az do poto-
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wy drugiego dnia, potem powoli si¢ uspoko-
jajgc, robi miejsce wielkiemnu zmeczenin, po-
zniej stopniowemu ostabienin, az do wycien-
czenia zupetnego wszysthich sil, ktére trzeciego
duia zamienia sj¢ w gatunek omdlenia ciata.
Ta febra doskonale znana i ciggle uwazana przez
lekarzy wiezienia przedstawia niezmienng regu-
larnosc w swym przechodzie i w swych perjo-
dach, — Mozna jg nazwac febra de capilla, jest
to febra, ktéra nie trwa tylko dwa dni; trze-
ciego dnia $mieré¢ jg gubi.

Wszedtem do drugiego pokoju capilla. Oltarz
byt juz przygotowany i dwa swieczniki wiecej
byly zapalone ng insza i na obrzadek.

Guzman z okiem zapalonem, twarzjg czer-
wong siedziat przy ojcu Antonio, ktéry do niego
po cichu gadal. Rostargniony i niespokojny
zdawat sie ledwo swego spowiednika stuchac.
Skoro mnie tylko obaczyt mtodzieniec, dat mi
znak glowg i po jego twarzy przemknat sie
smutny usmiech, usmiech niewypowiedzianej
stodyczy. — Ten usmiech méwit: wiem, po
co prz)chodzisz; dzigknje! Ten usmiech byt
caty wdziecznoscig kidrg mi tylko mégl wy-
razic! Ale usmiech oddany posréd takich bo-
16w, to bylo wiele! — Mariquita weszla nie-
dlugo, wsparta przez brata Pedro. Biedna dzie-
cina zdawala ni sie bardzo bladg. — Bo tez
musiata wiele wycierpie¢c! — Moze tez to byto
troche skutkiem jej peleryny i jej szlafroczka

6 -
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czarnego ? Ale czemnzto ten ubiér zatobny?
— Czemuz! — nie przystat Ze temu grobowe-
mu $lubowi? Na cbéz sie¢ zda narescie na jeden
dzien stréj panstwa mtodych? — Ach, ona
mogta juz nosi¢ suknig wdowy !

Skoro tylko spostrzegta swego DPepe, rzucila
mu si¢ do nég, tkajgc z rekami zalamanemi ;
potem poczeta sciska¢ nogi i zelaza, ktére je
sciskaty. DMitody czlowiek podnidst i przycig-
gngl ja w swoje objecia. Chcieli do siebie cos
méwic; ale zadne stowo niemoglo przecisngé
sig przez ich tkania; niemieli sit, tylko, aby
sig schwyci¢; scisngé sie konwaulsjiuie. Po-
zwolono mn sie tak usciska¢ i wszystko za-
pomnieé¢ przez chwil kilka. — Ktéz bowiem,
o méj Boze! miathy byl odwage zabronié¢ im
tego, albo im przeszkodzic? ktézby sig¢ byt
rzucil migdzy nich albo ich byt oderwat jedno
od drugiego? Trzeba byto szanowaé pierwsze
wylanie si¢ tego ostatniego pozegnania!

Tym czasem postano po proboszcza parochii,
po proboszcza z Santa Cruz, ktéry sam tylko
mégt im da¢ Slub. Nie zadlugo przybyl. Przy-
szedl bez zadnego aparatu. Zaden inny ksigdz
nie towarzyszyt mu.

Rozdzielono dwéch kochankéw. — Nie byta
to rzecz latwa; wszystkie ich sily zgroma-
dzity si¢ w tem ostatniem usciénieniu; ale
niezostato im Zadnej tez sity, jak ich rozerwa-
0. Robiono potemm z nimi co chciano. Otarto
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rzem, zgieto ich na kolana. Do wszystkiego
cierpliwie si¢ sklaniali bez oporu, jak dobro-
wolne dzieci. Wszyscysmy tez uklekli; brat
Pedro, inny brat i ja, oparci o l6zko za Jose
i Mariquitg, ktérym wszyscy trzéj stuzylisiny
za Swiath6w ; ojciec Antonio na prawo od mto-
dego cztowieka.

Proboszcz zaczal czyta¢ mszg, do ktérej je-
den z braci stuzyl. Gtos ksigdza byt drzacy.
Czué bylo dobrze, ze to jest glos duszy glebo-
ko wzruszonej., W chwili kommunji, kiedy
obréciwszy si¢ do nas, schylil si¢ do wtozenia
hostji na usta malzonkéw, tza jedna ronita sie
po jego licu; widziatem jg, jak blyszczata i
jak upadla w swiete cyborjum , ktére w swoich
trzymat rekach. — O me! ona si¢ niemogta
skala¢ i1 zgubi¢ co kurzawie wigzienia ta tza
mitosci ! Naczynie najczystsze i najswietsze
oltarza j3 w siebie przyjeto i nig tem czystsze
i tem kosztowniejsze sig stato, bo ona si¢ wpoita
w ztoto i zbogacita go nieoszacowanym klejno-
tem. — Szanowny starcze ! ten klejnot milo-
sierdzia bedzie ci zachowany na twéj wykup
w niebie.

Bez watpienia ta Zywa, serdeczna litos¢ ksig-
dza, zstepujgc tak czule na biedne dusze dwojga
miodych kochankéw, tak je odswiezyta jak
stodka, przejmujaca rosa. Zdawalo sig, ze
w jedug si¢ zlewajg i pocieszajg si¢ wspélnie
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w tey samej modlitwie. Bytato dla nich jeszcze
jedna chwila pokoju i zapomnienia, chwila,
w ktérej zuikneta s przed oczu ich okropna
rzezrywistos¢, ktéra ich otaczata i ze wszech
stron Sciskala ; chwila jedna, w ktérej im sig
zdawalo, ze 83 szczeSliwemi matzonkami, za-
czynajacemi dtugie zycie mitosci i szczescia;
bo, gdy ich si¢ proboszcz spytal, czy zezwa-
laja na potgczenie sig, gdy wyméwit stowa,
Ktére jedno do drugiego wiazaty, gdy zlaczyt
im prawe rece, dajac im blogostawienstwo
malzenskie; — gtosy ich, ktére odpowiadaty:
stak3 ¢ byty spokojue i czyste; ich twarze
obrécone ku sobie stodkim jasniaty promieniem,
— Ale w tym samym czasie zegar z Santa
Cruz wybit potudnie, i wszystkie glosy wie-
Zniéw chérem zaspiewaty :

Panno mitosierna zlituj si¢ nad bratem na-
szym, kiéry ma umrzeé¢ i upros syna twego
ukochanego, aby mu przebaczyt w tamtem
zyciu.*

Grzmot, ktéryby uderzyt o capille bytby
mniej piorunujacy , jak to ponure salve, rozle-
gajace si¢ posréd marzenia dwéch nieszczesli
wych matzonkéw i rozdzierajgce wszy:tkie obto-
ki, ktére im na chwile zastonity ich srogie
przeznuczenie.

Mariqaifa upadta zemdlata. Korzystano s tego
momentu, aby j3 wynies¢. Guzmau zaraz sobie
zatchnat byl uszy obiema rekoma, aby nie
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ustyszeé spiewu straszliwego salve, potem nie-
moggc si¢ juz utrzymac sktonil si¢ bez poru-
szenia w objecia swego spowiednika. Niewiem,
czy si¢ msza skonczyla., Nikt z nas na to nie
uwazal. Slub przynajmniej byt zawarty. Pro-
boszcz oddalil si¢ zaraz, usciskawszy mlodego
czlowieka, Spieszac si¢ ujs¢ od widokn cierpie-
nia, ktéreby przejeto mtodego czlowieka nie-
czczesliwego, skoroby przyszedt do zmystow,
Ja 8 poczathu zostalem machinalnie na kle-
czkach. VWstalem niedtugo; wyszedtem s ce-
pilli, potem z wiezienia, napojony smutkiem
az w gltab duszy, miatemn jak obtok na oczach
i szedtem gdzie mnie nogi niosty, niewiedzjc
samn dokad ide. Przyszediszy do siebie zna-
laztem sie na Puerte del Sol. S piekielnej
nocy capilli, bytem raptem przeniesiony wsréd
ttumu radosnego poSréd jasnego dnia i stonca!
Byly tam liczne towarzysiwa na okoto mnie.
Rozmawiano, palono tytun z obojetnoscig, —
$miano sie. Zolnierze w drzwiach kordygardy
przy casa de postas *) fpiewali i grali na gi-
tarze. Bytem wystraszony calg tg radoscig i
calyin tym blaskiem. — Uciektem, biegtem
sznka¢ cienia samotnosci w gtebi mego pomie-
szkania, gdziem si¢ na caly dzien zamkngt.

1) Casa de postas. Dom poczty,
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Przepedzitem okropnie t¢ noc. Wstatem w
czwartek rano, majac jeszcze glowe pelng o-
krutuych widziadet mego snu. Biedne dzieci!
widziatem ich w mych snach; widzialem ich
tysigcami béléw zlamanych; widzialem ich
kurczgcych si¢ we wszystkich cierpieniach ciata
i duszy i umierajacych w rospaczy; ale nic
mi si¢ straszliwszego nie snilo, jak piekielna,
zyjqca rzeczywistos¢, ktéra ich catym swym

cigzarem przyciskatla. — Zylizli oni jeszcze
sami? Nie upadliz pod meczarniami silniejszemi
od mocy ludzkiej! - Pepe, Mariquita, nie-

szczesliwe istoty! Ktérez z nich juz bylo u-
marto? Ktére z nich bedzie pierwej w do-
wcem? Jose moze! Moze przed ostatnia katu-
sz bedzie miatl jeszcze jedng katusze wigcej! —
Potrzeba mi byto wiedzie¢, jak daleko zaszlty
ich nieszczescia. Niestety! gdy nie moglem
ani ich ostedzi¢, ani ich odwrécic, — cieka-
wos¢ ta byla barbarzynska. Trzeba jednak ja
byto zaspokoic. Ach! bez watpienia zte na-
tchnienie mnie do tego ciagnelo. Szedtem mi-
mo checi szukajagc widokéw nedzy i zgonu.
Bytozto zepsuciem serca? Rzezalnie placu By-
kéw, ktére mi si¢ podobaly, czyz tak bardzo
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mi zrobity dusze otwardzialy, ze Zrzodta lito-
sci wyschty juz we mnie? Potrzebaz wmi odtgd
bylo poruszen przewrotnych i nieludzkich? Je-
zeli mi ich tak potrzeba bylo, powinienem
byt bydZ kontent. Co tego ostatniego dnia
uczutem przechodzi wszelkie pojecie.  Zem
znalazt dos¢ sity i odwagi do zniesienia ich,
to jest czego niemoge zrozumie¢. Skad mi
przyszto tyle statosci, tyle wyniostosci, aby
widzie¢ , jak cierpig ? —

O osmej godzinie zrana, udatem si¢ do wig-
zienia i wszedlem do capilli. Znalaztem brata
Pedro w pierwszym pokoju smutnego i pogne-
bionego. — Opowiedziat mi, Ze wiljg Guzman
przyszediszy do zmystéw wiegcej okazat spo-
kojnosci i rezygnacji, niz si¢ spodziewano; nie
méwit nawet o Mariquicie przed salve wie-
czornem; ale to okrutne ostrzezenie zapewne
odzywiajgc w jego oslabionej pamieci spo-
mnienie strasznej sceny slubu, zapytat si¢ smu-
tnie, czy juz nie zobaczy swej zony. — Od-
jeto mu najprzéd w tej mierze cala nadzieje;
potem mu jednak powiedziano, ze wrescie cho-
ciazby nowe widzenie si¢ byto dozwolone,
pierwsza préba byta tak za silna dla biednej
dziewczyny, zeby moze nie wytrzymata dru-
giej. — Spuscit glowe i nic nie odpowiedziat.
— O dziesigtey na wieczér brat Pedro oswia-
deczyl skazanemu, ze bractwo de paz y caridad
oddaje pod iego rozrzadzenie sume pigcin set
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realow, kiérg moze zarzgdzi¢ tak, jak wszy-
sthkiem, co do niego nalezalo na rzecz czyja-
kolwiek; komnby sie mu dac zdato. Nieszcze-
gliwy mie posiadat nic na catymm swiecie; to
najwiekszym jego wystepkiem byto! — Zto-
zyt jednak sw6j testament w rece brata Pedro,
zapisujgc Mariquicie pigc set realéw, kidre mu
dawano. — Jak drogo ten majgtek go koszto-
wal! — Nieszczesliwa optacata tez drogo suk-
cessjg! — Okolo pierwszej zrana Guzman ode-
brat ostatnie namasiczenie de capilla. Byt to
szczegblny wynalazek tego sakramentu tak mo-
dyfikowanego do uzycia de capille. Poniewaz
kosciét nie udziela zwyklego, ostatniego nama-
szczenia skazanym na smier¢, aby toz cokol-
wiek wynadgrodzié, aby zupelie tego nie
utracali dobrodziejstwa, kaza im odmawiac je-
dno pater i jedno ave za kazden 8 cztonkéw
ciata, ktoryby byt namazany olejemn swietym.
Mtodzieniec przychylit si¢ z wielkg dobrowol-
noscig do tej szczegélnej fantazyi religijnej.
Wszystkie pacierze, kiére chciano, odwaznie
odinowil. — Niemniej przyktadnie zniost liczne
nawiedziny mnichéw réznego rodzaju, réznego
koloru, ktorzy go kolejno pod czas nocy cho-
dzili napominaé, wydzierajac nieszczesliwemn
bez milosierdzia chwile snu, ktéry mu mogto
sprowddzié zupelne wycienczenie sit. Stuchat
z niewypowiedziang cierpliwoscig , z niewypo-
wiedziang, tagodnoscia, litosciwych kazan swoich
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wizytatoréw, Ktérzy mu winszowali, ze ma
kare za tagodna do zniesienia w pordwnaniu
okropnosci swego wystepku. — Tak meczony
i mozolony, niechciawszy od dwudziestu czte-
rych godzin Zadnego przyjac pozywienia, tak
byl nastgpnego rana wycienczony, ze ledwo
zdawat si¢ byl jedno tchnienie zyciazachowac. —
Otéz byta, chociaz bardzo w krétkosci hi-
storja ostatnich ek Guzmmana. To wszystko
dziato si¢ od mojej ncieczki s capille, po mszy
slubnej. — Gorycz i oburzenie przebijaly sig
w opowiadaniu brata Pedra, Ta dusza czuta
i litesciwa wzdrygneta sie na widok tylu prze-
$ladowan, zgromadzonych na jedne biedna i
stabg istote. — , 0! rzeknji bracie Pedro, to
nie w ten sposéb cobys go byt chciat, ty,
cztowieku pokoju s mitosierdzia pocieszac!
Jednakowoz skazany nie wycierpial byt je-
szcze wszystkich swoich meczarni, najdogry-
iliwsze, uajsrozsze dopiero przyjs$¢ miaty. Byla
dziewigta godzina., YWszedtem z bratem Pedro
do drugiego poko,u capilli. Mtody czlowiek
siedziat przy swym spowiedniku z glowq na
piersiach zloZzona. Oczy jego, Kktére sie na
mnie podniosty , chaciaz zgaste i mdlejace, po-
trafity mi jednak powiedzie¢, ze mnie pozna-
tyjeszcze. Byto to ostatnie spojrzenie, ktére
na mnie rzucity ; — byto to ostatnie pozegnanie!
Dwéch braci weszto do capilii przyuoszgc
liberjg skazanych, strdj szubienicy. Byla to
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chwila toilely skazanego; niedlugo trwata. Brat
Pedro podniést mtodego cztowieka, a tym cza-
sem inny brat wsadzil mu seco, rodzaj wor-
ka, kaftana z biatego ptétna; potem wiozono
mu na gtowe czapeczke blado zielong, gorro
zwang. — Tak przystroiwszy go, polozyli na
powrét opartszy go o krzesto. —

Mtody czlowiek, ktéregom dotychczas je-
szcze w capilli niewidziat, byt wprowadzony.
Mégt mie¢ okoto dwudziestu albo dwudziestu
dwéch lat.  Troche otytosci skracatlo wzrost
jego mierny. Rysy twarzy jego okraglej i
petnej byty piekne i regularne; ale nadzwy-
czajna jej blados¢ i wielkie, czarne jego oczy
z wilgotnem spojrzeniem dodawaty twarzy
jego szczegbinego wyrazu cierpienia i melan-
cholji. — NMial na sobie szerokie spodnie, we-
stke okragly, ciemno niebieskg, a na glowie
kapelusz de majo. — Miody cztowiek bytto
kat, — el verdugo. Jestto doskonala posada,
urzagd kata w Madrycie. Mle;sce jest bardzo
wiele przynoszace. Rachuja, ze przychéd wy-
nosi do studwudziestu realéw na )eden dzien.
Przychéd ten sklada si¢ z statey pens;l wyko-
nawcy , potem z zyskéw prawa, jemu samemu
przywilejem stuzacego, e przy)mowac i mie-
scic w podwérzu domu, przyleglego do Carcel
de Corte osty, muly, konie, wozy wszystkich
ludzi, przywozacych wiktuaty do Madrytu na
targ, ‘jemu samemu tylko wolno. Przyktadajg



93

mua oprécz tego sposobem nadlrrody unciq zlo-
ta za kazdego skazanego, wycnqwmoneoo )
Carcel de Corte i powieszonego lub zwigzanego
przez niego. Ojciec kata obecnego niedawno
byt umart, a syn jego, chociaz bardzo mtody,
byl na jego urzad obsadzony prawem sulccessji-
nem. Tego czlowieka zaraz Guzimman poznal —
Staby i CIerplqcy, )aklm byt, przeciez jeszcze
zadrzat i wqtrzqsl si¢ caty na jego widok.

— 5,M06j bracie,** rzekt mu kat, przeba-
czasz mi, aby Bég tobie przebaczyt?

Znak przytakujacy byt jedyna odpowiedziy
pacienta.

Na tenczas oprawca zwiazal rece miodego
cztowieka powrozem, ktéry z soba przyniést
i tak je scisnal, ze az sie zrobity szafirowe.
Bylo to nowe cierpienie, wyrachowane zape-
wne na odzywienie cierpiacego, na pét juz
umartego, i na obudzenie w nim uczucia wszy-
stkich jego nieszczesé.

Ale glosy wigzuiéw podniosty sie i zaspie-
waty chorem:

— ,,Panno milosierna, zhlu] sle nad bratem
naszym, ktéry ma umrzec¢ i upros twego syna
ukochanego, aby mu przebaczyl w tamtem
zyciu.‘*

Myslatem, ze to salve oznajmia wyjazd do
szubienicy ; lecz chwila ta jeszcze nie nadeszia.
Kat wyszedl, Ojciec Antonio dat nam znak,
zeby go samego z skazauym zostawié. Bracia
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i ja oddaliliSmy sie do pierwszego pokoju
capilli, Tam statem dtugo, oparty o mur, nie
stuchajac, ani nie patrzac, ledwo cokolwiek

myslac, na wszystko nieczuly , — ostupialy.
Zegar Santa Cruz wybit potudnie. Byla to
godzina, — godzina wyjazdu, =zrobilo si¢ na

okolo mmnie wielkie poruszenie; (ysiace byto
przechodéw i wracan do capilli. Trzech no-
wych kapucynéw z diugiemi brodami, wiele
nowych czlonkéw bractwa de pax y caridad
przybyto takie. — Wyruszono; wszyscy 8
capilli wyszli. Miody cztowiek prowadzony
pod reke przez brata Pedro i innego brata po-
stgpowal zwolna. Ojciec Autonio szedl na-
przéd, trzymajac swéj krucyfix w zalozonych
rekach. Nastgpowali potem imni Kkapucyni i
inni bracia. Ja sam szedlem za nimi o kilka
krokéw. Przybylismy w takim porzgdku zwol-
na az do konca korytarza. Tam sig¢ zatrzymano.

Guzman znajdowal si¢ twarza obrécony do
okna na podwérze mate, gdzie w tej chwili
byli wszyscy wieiniowie zgromadzeni. Otwo-
rzono okienicg, postawiono mlodzienca tak,
azeby moégt do nich méwic. Byllo jesicze
jeden zwyczaj. — Skazany, gdy opuszcza wig-
zienie, aby iS¢ na rusztowanie, ma odezwa¢
sig, jezeli moze, w kilka stowach napomnienia
do wieiniéw, albo przynajmniej pozegnac¢ sie
z nimi, despedirse. — Patrzcie, co grzecznosci
i obyczaju w lochu wigzienia! — NMilodzieniec
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tnie pozegnanie, — ostatnie: badicie zdrowi!
Jeszcze wyméwit gtosem tak cichym, ze zaden
z nich pewno go nie styszat. — Zrozumieli
go przynajmniej: Wiedzieli oni dobrze, gdzie
biedak idzie. Nie smiejac wan patrzec, stali
tam w ponurem inilczeniu z spuszczong glowgy!

— Bo pewno ten sam los czekal wielu z
nich! — Moze oni niedtugo za nimn tam pojda !

Puszczono si¢ w dalszg droge. W przed-
sieniu wiezienia, nim drzwi byly otwarte,
nim wyszli, trzeba jeszcze bylo, zeby mlody
cztowiek uklakt przed obrazen Najswiglszej
Panny, ktéry sie znajduje w nizy, i aby od-
méwit  gatunek wzywania, czyli modlitwy,
ktérej stowa byly mu do ucha podpowiadane
przez spowiednika, — I w tej samej chwili
poduiosty si¢ jeszcze raz ponure glosy juz w
oddaleniu, gtosy wietniéw, ktérzy zaspiewali
ostatnie salve, — ostatnie pozegnunie takze:

— ,,Panno milesierna, zlituj si¢ nad bra-
tem naszym, Kkiéry ma umrzec i upros twego
syna ukochanego, aby mu przebaczylt w tam-
tem zyciu.‘¢

I w tej samej chwili zawolalemm mimo-
wolnie: —

5y Panno mitosierna, zadaszze takich prosb o
wstawienie si¢ w niebie?¢

Odjeto z nég skazanego zelaza, ktére je
jeszcze Sciskaty, — ,,I ty, biedna duszo, zer-
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wiesz tez twoje wiezy; zlamig ci je takze, —
ale jakim sbosobem, dobry Boze!* Juz orszak
czekal u drzwi na skazanego: drzwi sie¢ otwo-
rzyty. Kat wystgpit; trzymal osla za cugle,
osta lekkiego, zywego, eleganckiego, ktéry
miat skazanego zanies¢ do rusztowania, Ka-
zano okroczy¢ ntodemu cztowiekowi siodlo
iazeby si¢ na niem lepiéj mégt utrzymac, przy-
wigzal mu kat nogi pod brzuchem zwierzecia,

Ledwo oddychatem, potrzeba mi bylo po-
wietrza; przebiwszy sie przez tlum, ktéry
drzwi otaczal, nim sie¢ orszak ruszyt w droge
wyszedlem, uciekalem przez maly uliczke del
P erdugo, jak wigzien wypuszczony i bieglem
bez zatrzymywania sie az do ulicy de los
Estudios.

VIL
ORSZAK

Ulica de los Estudios, ktéra wprost do placu
Cebada proswadzi, do placu exekucij, byla tak
pospélstwemn natchana, ze ledwo i8¢ mnozna byto.
Zatrzymalem si¢ na przeciwko kosciota San
Isidro, opartszy si¢ o mur domu, obok kramu
kupcowej de panderos *). Tam bynajmniej nic

1) Pandervs. Bebenki.



mysle¢ nie moglem. Nie pytalem sig dla czego
z wigzienia tak ucieklem, dla czego po prostu
nie szedlem za orszakiem, ktéry widziatem
ohok muie przeciagajacy. Nie, nie spytatem
siebie samego. Zdaje sig, ze witenczas wsze-
lkiej mysli bytem pozbawiony, kazde uczucie
skamieniato we mnie. Patrzatem, stuchatem
wszystkiego, bez zdawania sobie sprawy z
niczego.

Czas byl przepyszny, ale slonce w calej
swej sile ciskalo ogniste swe promienie z gory.
Chcac sie przed nimi uchroni¢ lud cisngt sie
osobliwie z kazdego brzegu ulicy, dobijajgc sie
o troche cienia, ktére rzucaty okapy i wybrzeza
dachéw. Osobliwy ruch w catym panowal
cyrkule. Niebyto stychac, jak tylko sprzeczno-
tonne glosy i krzyki przekupek pomoranczy;
d’aguadores z ich lodami; niewidomych, prze-
dajacych el diario '), zawierajagcy w sobie pro-
spekt exekucji i Spiewajgcych piosnki i psalmy
stosowne o okolicznosci; potem przechodzili i
krzyzowali si¢ w rozne strony czlonkowie bra-
ctwa de paz y candad, poruszajjc ciagle swoje
dzwonki, i wzywaijgc do jatmuzny ostrym krzy-
kiem: — ,,DPor el anor de Dios, bracia, co-
kolwiek jahnuzny na msze za dusze del reo ®),
ktérego powieszy !¢

1) Diario. Dzicnnik.
2) El reo. Winowajca.
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Tym czasem wszystkie oczy z obawg obré-
cone ku Plaza mayor, myslaty w kazdym na-
ptywie pospolstwa s tej strony spostrzegac
przybycie orszaku. — Ale on nie przybywa!
,,Jakto nie przybywa jeszcze?*‘ pytaty sie oso-
by mniejszego wzrostu, — Udarowanozby ta-
ska skazanego? Nie, ta rzecz jest niepodobna!
przyspieszali przeciez dzien exekucji! szczegélna
rzecz jednakze, ze tak czekaé trzeba. Przeciez
nikt czasu niema; kazdy ma swoje iuteresa.

Tak gadano po réznych stronach cizby; tak
skarzyl si¢ osobliwie stary brukowiec, kitéry
si¢ obok mnie znajdowatl, dajgc zgasnac cyga-
rowi kiéry trzymal miedzy pierwszym, a dru-
gim palcem, w czasie swej wielkiej perory.

— ,,0! miej Pan cierpliwosé¢, rzekta do
niego przekupka de panderos, kobieta gruba,
ktéra stangla na progu swego kramu s prze-
sliczng dziecing dwunasto, albo czternastoletnia,
jej corka zapewne; ,,miej Pau cierpliwosc, buen
hombre; teraz oni si¢ zawsze spéiniajg. Oznaj-
muja exekucjg o dwunastej, a rzadko przed
pierwsza przechodza.

Bylo juz istotnie blisko pierwszej: Dlugo
patrzatem na zegar de San Isidro i zdawalo mi
sie tez i na moim zegarku, ze skazéwka
bardzo wolno postepuje. Bo, iin wiecej upty-
walo czasu, tem bardziej mi si¢ zdawato, tem
bardziej spodziewatem si¢, nie, zeby Guzman
byt ulaskawiony, ale, ze w drodze umart; bo
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juz nie obiecywatemn sobie dta niego nic inne-
nego, jak tylko te jedme i ostatnig kolej. Uwaga
kupcowej zabila we moie te ostatnig jeszcze
nadzieje! — Patrzalemn ciggle machinalnie na
zegar; spostrzegtem jedng razg te stowa, ktére
maie dotychczas nie byty uderzyty:

Sit nomen Domini benedictum!

1 oburzytem sie nierozmyslnie przeciwko tej
prostej i pieknéj dewizie. — Posmiewisko !
zawola!em, czemuz naplsano tan te wyrazy"
niech je zmazg! czyz na tej tablicy, ktéra wn-
dzi tyle oliar obojetnosci Boga, przystoi pisac
jego mazwisko i uwielbiaé¢ je! — O! bluZnier-
stwo. Niezboznik i przewrotny ze mnmie! po-
niewaz ludzie czynili dla swych praw ofiary
ludzkie, robitem Boga za nich odpowiedzialnym !
uiechcialem, zeby imie jego bylo blogosla“ ione!
tak, jak Zeby zbrodnia byta jego, a nie nasza!
tak, jak zeby nie byt Bogiem ktéry przebacza
i poSwigca siebie! Bég, kitéry zakazat wszy-
stkich oﬁar, a nie dozwolit, tylko swo;e;’“

Byta juz bliska druga, a nic nie przycho-
dzite. Dowiedziano sie narescie przyczyny tej
meslychanel zwloki, Skazany utracit przyto-

Innosc zmyslow u drzwi wiezienia! — O li-
tosci! — Trzeba go bylo przywolac, trzeba go
przy wréci¢ do iycia! — aby mu je odebra¢

uroczysciej kilka chwil péiniej.
Zrobit si¢ raptem wielki ruch w thtunie,
kiéry si¢ rostworsyt jak, zeby byl szarzy ka-
7 =
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walerji ztamany i zostawil droge otwartg sro-
dkiemn ulicy przez caly jej dtugosé od Pleze
mayor az do Plaze Cebada.

50! — otéz jedzie kat, rzekta stodkim gto-
sem z ukontentow any ming mtoda dziewczyna,
ktéra si¢ skrommnie wychylata z drzwi kramu,
podnoszac si¢ na swych matych nézkach, tyle
ile mogla i trzymajac si¢ prawy reky za suknia
grubej kupcowej.

Mtoda dziewczynka nie mylita sie. Kat
przybywat, ta droga, ktérg sobie byl tak nie-
spodzianie utorowal pomiedzy watami pospél-
stwa, tak jak przejscie, ktére sobie swojg roé-
zdeczky w morzu czerwonem Mojzesz otworzyl.
— Ten fatalny cztowiek (poznatemn go zaraz)
przeszedl predko pieszo z laskg w reku, za nim
jego lokaj. — Przychodzil naprzéd; szedt robié
przygotowania a le horca.

Niedtugo przybyl, rozszerzajac scieszhe
wyrobiong juz w cizbie, pluton karabinieréw
konnych; dwaj alguazilowie za nimi tez konno
potemm dwoma rzedami postepowali cztonkowie
de pazy caridad, noszac jedni laski bractwa,
drudzy swiece z zielonego wosku zapalone, a
jeden z nich wielki krucyfix bractwa. Pier-
wszy brat kazdego rzedu byt okryty czarnyn
ptaszczemn, ktéry sie mu az pod nogami cia-
gnat, iporuszat od chwili do chwili dzwonkiem,
ukrytym pod plaszczein.
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NarcsScie jechal skazany, Gnzman, biedny
Guzman, el reo, jak go nazywali. — Tak, jak
zeby wszystkie kosci jego byly ztamane, cialo
jego zgiete, wycienczone, glowa zwieszona
rzucaly sie¢ do géry i kiwatly sig na kaidg stro-
ne, za kazdym krokiem osta, do ktérego byt
przywigzany. W rekach swoich zwigzanych
trzymal obraz Najswietszej Pamny i krucyfix.
Jego spowiednik ojciec Autonio, podpierajac go
szedl po jego prawej stronie i sklanial sie usta-
wicznie do jego ucha, dajac mu swéj krucyfix
do catowania. Inni kapucyni szli takze blisko
skazunego, napominajac go i kazac mu obficie,
skoro tylko ojciec Antonio troche poprzestal.
Dwaj inni alguazilowie potem kompanja grena-
djeréw krajowych, z swemi piszczathami i
bgbnami na przodzie bijgcemi, zamykaty na
koniec ten orszak. Po nich szla massa scisniona
ludu, ten ogon kazdego orszaku, ktéry idzie za
nim az do konca! — Ten tu szedt zas na plac
Cebada, va plas exekucji. — Nie szli juz dalej!

Twarz nieszczeSlisvego Guzmana, chociaz
pokryta juz bladoscig smiertelng, uderzyta muie
zywo jeszcze swQg szlachetnoscig i pigknoscia.

— 4y Oue lastima ! Es buen mozo! Jaka
szkada ! Jest to pigkny chlopiec!* wykrzy-
kngta, gruba kupcowa widzac go przejezdza-
jacego.

— «Que lastima! powtérzyta skromnie mto-
da dziewczyna.
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I gdy caly orszak juz byt przeciagnat:

— ,yMamo, prosze Cie, idZiny na plac Ce-
bada, vamos a ver la horca ,** rzekta _przesliczna
lslo(a do swej matki, patrzgc na nig z wyra-
zem twarzy plochym, i usitujac jg pociggngé
za suknig.

— ,,0 nie dzisiaj, moja cérko! Jest za pé-
ino, [Es tiempo de la comida. YdZmny na obiad.
¥ amos a comer

VIIL
PLAC CEBAD A,

Wyznaje to jeszcze raz i nie chce zZadnéj
szukac wyméwki. Nieludzka i przewrotna cie-
kawos$¢ niezbedna ciggneta mnie. Chcialem wi-
dzie¢ koniecznie, — Wrescie moje oczy tylko
widzialy , a nie moja dusza; zadne wrazenie
nie przychodzito az do niej. Nie czutem nic juz,

Wszyscy ci, co niebyli ciekawi i okrutni
tylko do potowy: — ci, co s zadowolnieni,
widzgc przejezdiajacego umierajgcego, a nie-
smia i$¢ patrze¢, jak umiera, albo nie majg do
tego czasu, jak kupcowa de panderos; wszyscy
ci oddalili sig, szli dalej po swoich sprawun-
kach, albo wracali do swoich mieszkan. Mnie
bylo potrzeba cos wiecéj! Szedlem za orsza-
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kiem zdaleka przez ulice Toledy, az do placu
Cebada. To mna placu Cebadea, co si¢ odpra-
wiajg w Madrycie exekucje. Plac formuje ob-
szerny i wielki kwadrat, w posrodku ktérego
dosyc piekny znajduje sie wodotrysk. Targ na
jeczinien odbywa sig¢ zwykle na tym placu,
tak jak wrescie to jego nazwisko oznacza. Na
czterych facjadach fontanny sg popostawione budy
drewmane, g(lzu: przedaja pomorancze, kwiatki,
owoce i rézne ziela. VW dzien exekucji kazano
odjgc kilka bud, ktére si¢ znaidujg w pesrodku
frontu placu naprzeciwkn fontanny w linji mie-
dzy dwoma kosciolani; bo scena wtenczas sig
odbywa migdzy dwoma kosciotami. Dwa ko-
scioly spogladajg na nig! Jedna San Billan,
jest na lewo, przychodzjc ulicy Toledy; druga,
ktéra do niej frontem stoi i koto ktérej sig¢ prze-
chodzi do zejscia w ulice Cava Baja, jest to
San Juan. Nad drzwiami San Millan widac
w framnudze dosy¢ zlg statug, grubo malowang,
wystawiajgcq mnicha, z dtugg palng w reku,
a glowa scigta lezy pod jego nogami; to jest
San Millan, $wiety dobrze wybrany, przedzi-
wny swiety na plac exekucji !

Horca byta juz od rana wystawiona. Sklada
si¢ z grubej belki, horyzontalnie wpuszczone]j
w dwa shipy perpendykularnie w ziemi wsa-
dzone i przytwierdzone dwoma innemi stupami,
ktére im za fundament i za korzen w ziemi
stuzg. Dwoje wschodéw drewnianych ktorych
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spéd z strony fontanny siy znajduje, prowadza
s frontu do belki horyzontalnej.

Kompauja grenadjeréw krajowych w dwéch
szeregach formowata kwadrat dosc obszerny na
okoto de la horca, a policyanci trzymali jeszcze
lud w niejakiej odleglosci od tego kwadratu.
Mocny oddziat grenadjeréw konnych byt po-
stawiony w podtuz doméw stojgcych na prze-
ciwko horca. Dua liczba oséb, kobiet oso-
bliwie i mtodych Indzi zajmowata balkeny i
okna tych doméw. To sg tam najpierwse loze,
najlepsze miejsca. Niewiem, czy je najmujj.
~— Przynajmniej w Madrycie nie majg tej bez-
wstydnosci, zeby je ogtasza¢ pismami publi-
cznemi. — Cizba na placu nie byta tak wielka,
azeby nie mozna z latwoscig sie przechadzaé.
Obszedtem go w kote Przyszedtem w koncu
blisko fontanny ; tam si¢ zatrzymalem o kilka
krokéw od plotu gremadjeréw, formujgcych
kwadrat. Orszak byl juz wszedl i ustawit sig
u nég de la horca  Spostrzeglem takze we-
whnatrz kwadratu, dJosé¢ liczne koto mtodych
oficier6w réznej broni gwardji. Byt to przy-
wilej ich stopnia. Mieli tam wolne whnijscie.
Widzieli lepiej ! Widzieli zupetnie z bliska! —
Tym czasem na wierzchotku de la horca, wcig-
gngwszy sie windg na belke horyzontalng, kat
urzgdzat swoje powrozy.

Skazany, zesadzony z osta, byt postawiony
ra holana na pierwszym stopniu  wschoddw.
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vjciec Autonio usiadlszy ma drugim, przycig-
gngt nieszesedliwwego w swoje objecia i pytat
go sie zapewne o jego ostatnia spowiedi, —
Spowiadac si¢ tak na brzegun wiccznosci nazywa
sie reconciliarsz! — Mnich spuscit kaptur swd)
na glowe i przykrywal nim mtodzienca, ktérego
przyciskatl jeszcze do swego tona. — ,,0! jo-
zeli biedne dziecko bylo jeszcze w stanie co
widzieé, dobrym byto uczynkiem, starcze, aby
mn zakryé na chwile co go otaczato.

Nastgpita  panzi  kilkn sekond, podczas
ktérych tak gtehokie panowato milczenie, jak
powszechna nieruchomosé. Wszelkie zycie byto
w zawieszeniu. Piersi niemiaty juz powietrza
do odetchnienia.

Twarz skazanego wyszta niedtugo jeszcze
bladsza i jeszcze bardziej umierajgca z swego
ostatniego konfessjounatlu ; — s kaptura mnicha.
Pejeduanie juz bylo ukonczone. — Krepe rzu-
cono na wielki krucyfix bractwa de paz y ca-
ridad. — ,,0! zapytetem siebie samego, krepa!
dla czego? lestzeko znak waszej zaloby, czy
tez zaloby Chrystusa? Czyzto wy niesmiecie
patrze¢ na niego w chwili waszych exekucji?
Czyto jemu rozumiecie, przeszkodzi¢ krepy, aby
ich nie widzial? Moéwcie!‘¢

Tym czasemn, zeszediszy do pierwszego sto-
pnia wschodéw, gdzie sie jeszcze na kleczkach
znajdowat skazany, kat usadzit go i zalozyt
mu koto szyi petle, ktérg z wielkg starannoscig
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przytwierdzit; potem tytem cofajgc si¢ wcho-
dzit wschodami do géry, i trzymajac pod pachy
nieszczgsliwego wlokt go do géry z soby. Ojciec
Antonio razem z nimi szedt drugiemi wschoda-
mi napominajgc nieszczesliwego, ktérego oczy
ledwo sig otwieraly i przyciskajac mu krucyfix
co chwila do ust, Niestety! w tych ostatnich
uscisuieniach, to krucyfix sam go catowal, a
juz nie umierajgcy! Przyszli wszyscy trzej do
wierzchotka obydwéch wschodéw. Kat prze-
tozywszy nogi przez glowe skazanego, usiadt
tak na jego ramionach i utwierdzat sig¢ opiera-
jac nogi na zwigzanych rekach skazanego, Na-
tenczas spowiednik jego kazal mu powtarzaé,
albo raczej sam za niego zaczgl méwic credo;
— wierze w Boga wszechmoggcego, stworzy-
ciela nieba i ziemi, i w Jezusa Chrystusa, syna
jedynego . . . . Bluznierstwo! I na te stowa:
syna jedynego .... su unico .... na te stowa
(jest to znak ), Kat rzucit si¢ scigzajac z sobg
swojj ofiare i chustat si¢ na niej catym swym
ciezarem. — I w tej samej chwili zabrzmialo
zatobne i lodowate i dlugo w powietrzu trzg-
sgce sie diwigknienie pierwsze dzwonu San
Millan. — J tak pierwsze uderzenie dzwonu,
ktére smieré jego oznajmiato, nieszczesliwy
jeszcze gl styszeé! Moglt jeszcze je stysze,
bo zycie cale nie opuscilo go w jednej chwili,
ostatnie tchnienie uie bylto jeszcze uciekto.
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1 rzucajac si¢ z swgq ofiarg, kat zakryt mlo-
dziencowi twarz chuszky bialyg. — Gdy sie na
nim chustat, spadta chustka. Twarz nieszcze-
sliwego, ktéra w tej chwili ku. mnie obrécona
byta, przedstawita mi si¢ krwawa s przekre-
conemi okropnie rysami. — Wszystkie wlosy
moje stanety stupem do géry. — Odwrécitem
si¢ ze-.strachem. — Spojrzenie moje ostupiate
padto na stodky i rosczulajacy twarz starca,
ktéry z zatamanemi rekami, mruczat drzacym
glosem: _Hve DMaria santissima .. .. Zatrwo-
zony zapewne i zmieszany wyrazem mojej
twarzy, rozmmelqc, ze ja mu chce wyméwki
czynic, ze sle na takiem znajduje widowisku:

— 5 To jest pierwszy raz . . . ... es la
primera vez wyrzekt lekliwie biedny czlowiek,
zawstydzony i spuszczajac oczy.

— ,,0! odpowiedzialemm mu sam w sobie,
jest to pierwszy raz, starcze, pierwszy raz!
1 ty mnie prosisz o przebaczenie, mnie! Ale
ja niemam twoich biatych wloséw i jestem je-
dnakze tutaj, ja! 1 otéz cztery dni, jak sie
mecze za tym nieszczesliwym, jak scigam krok
za krokiem konanie jego, jak rachuje i znéw
rachuie napowrét meczarnie jego. 0! to do
mnie nalezy ciebie, starcze o przebaczenie pro-
8i¢. — Przebacz, starcze!‘

Miatemm widzie¢ wszystho az de samego
konca. Gdy sie obrécitem twarzg ku horca,
znalaztem jeszcze kata", kolyszgcego si¢ na po-
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wieszouym, ktérego sluzacy jego za nogi
ciggngl.  Potem widzac zapewne, ze juz nie
zyje, kat spuscit si¢ po ciale powieszonego na
ziemig; potem.wspierajac sie na swym Kkiju,
ktéreu mu jego stuzacy oddat, oddychajac 1
adpoczywajac poczat sie przypatrywac trupowi
w jego sposobie. — Bylze kontent z swojéj
pracy , dobry Boze? — Znajdowatze t¢ robote
dobrze dopetniong? —

Ojciec Antonio, zeszedtszy s Kkilku stopni
wschodéw, zatrzymat si¢ w posrodku s krucy-
fixem w reku. Po szmerze i poruszeniu ludu,
glebokie znowu nastapito milczenie. Spowie-
dnik miat kazaé. Pewno, kazalnica byta pigkna!
Wymowa byta tam tatwa i juz zupetnie przy-
gotowana!

Odezwanie si¢ ojca Antonio byto proste i
rosczulajgce. Opowiedziat naprzéd w kilku sto-
wach zycie, pokuse i btagd Guzmana i mimo
checi daleko mnie] unosit sie przeciwko niemu
jak przeciwko prawu i sedziom, ktérzy go ska-
zali. Potem obracajjc si¢ do ttumu, ktéry go
otaczat: — , Niech ten twardy i straszliwy
przyktad wam przynajmniej, o bracia, stuzy
zawolat; niech to ostrzezenie wam bedzie zba-
wienne, bo wy wszyscy coscie przyszli ogla-
daé Smier¢ brata waszego, wnijdZcie w samych
siebie, rostrzasnijcie siebie, badajcie wasze
sumuienia, potem odpowiedzcie: odpowiedzZcie
w cale] szczerosci waszej duszy, odpowiedzZcie:



jest ze jeden pomiedzy wami, ktéryby si¢ nie
uczut, ktéry by sobie nie wyznat, ze tez jest
winny, ze jest bardziej grzeszny jak ten nie-
szczesliwy ?  KtéryZz z was nie przywlaszczyt
sobie wigkszej czesci cudzej wiasnoSci?  Ktéz
z was nie zrobit swemu bliZzniemu wiecej szko-
dy, badZ przez ciemne i przespiezne oszukan-
stwa ogotocit go z majgtka lub sukcessy badz,
ze mu odebrdl skarb kosztowniejszy jeszcze,
jego nieoszacowany klejnot, honor, to dzie-
dzictwo duszy! O! btagam was bracia; zakli-
nam was, W imie zbawienia wiecznego tego
nieszczesliwego, kiéry tak jak wy zyl niemasz
jak chwila temu, a ktérego trup juz wisi wie-
wajgc si¢ pod memi nogami, zaklinam was
w imie Boga tego, ktéry zechcial takze umrzeé
skazany, ,.nk zbrodmarz, aby t3 Smiercig oku-
pié wam zycie niesmiertelne; =zaklinam was,
aby ta ofiara nie byta dla was pusta, i ta
straszliwa nauka, ktérg co tylko wam dal wy-
konawca waszych praw bezskuteczna. Pamie-
tajcie, ze reka zelazna tego czinwieka moze
was ]ulro zasta¢ na uczynhu waszej zbrodni i
powledz z sobg nawzajem na wierzcholek te]
drabiny. Opusccie wigc od dzisiejszego dnia
wystepki ! ijdzcne, ]eszcze Jest czas W pra-
w3 Scieszke i juz z nie] nie wychodZcie. Niech
wszelkie dobro, ztoto czy dobra slawa, wam
bgdzie swiete! I nie przeslawa]me na tej sci-
tej prawosci! Nie przestawajcie na tem, zeby
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nic nie bra¢! O 1o nie jest dosyé! badicie
mitosierni, dawajcie! bo potrzeba jest twardym
kusicielem, a kiedy widzicie, e sig bratu wa-
szemu chce jesc pauuetajcle ze moze tez bydi
pokuszony do kradziezy i uledz i chocbyscie
niemieli jak tylko kawatek chleba; podzielcie
si¢ nim s potrzebujacym; ratujcie go tym spo-
sobem...*

Tutaj ojciec Antonio przerwang mial mowe
swem tkaniem. Plakal ten starzec z brodg i
wlosami bialemi! O! jego glos drzacy, jego
tkline stowa, a osobliwie ptacz )ewo mnie sa-
mego bardzo rozrzewnity. Dusza moja budzita
sie z swego odretwienia i nieczutosci. Rzesiste
Izy ronity si¢ z mych oczu. Aby je otrzec,
aby je ukry¢, szukalem w kieszeni chustki
mojej; — nie znalaztem jéj; wzieto mi ja. —
Bylozto podczas exekucji? Byloito pod czas
kazania? niewiem. — O mocy przyktadu! o
mocy wymowy ! wykrzykngtem sam w sobie.

Nie styszalem juz kouca kazania ojca Anto-
nio. Za nadto wiele gorzkich zajmowalo mnie
mysli! Za nadto wiele pogardy i obrzydzenia
tudzi ogarneto dusze mojg! — Nieszczesliwi!
dosc predko wrécili méj placz do swego zrzé-
dla! — Oddalitem si¢ wolnym krokiem i uda-
datem si¢ w strong San Millan.  Znajdujac
si¢ przed kosciolem wszedtem pod jego wy-
stanwe, by si¢ przed stoncem uchroni¢. Byt
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juz czas, zebym cienia szukal. Goraczka za-
jeta mi mézg. Bo mnie stonce piekto w glo-
we, blisko juz od godziny, a uie myslalem
o tem.

Opartszy si¢ jednak o drzwi San Millan,
patrzatem na wszystko, co si¢ dziato na placu.
Ceremonja skonczyla sie; wszystke juz byto
dokonane. Réine oddziaty wojska oddalaty*sie
kolejno.  Widziatem przechodzgcego kata z
swoim ostem i stuizacym. — Kat udat sie do
Carcel de Corte. Tam wszedlszy do sali an-
djencjonalnej alkadéw, w tenczas na sessji
zgromadzonych, oskarzyt si¢ podtug zwyczaju,
ze zabil cztowieka, i zadat wyroku, ktéry mu
bedzie bezzwlocznie wydany 1 w tymze czasie
jego ulaskawienie wyrzeczone. Potem pojdzie
do Santa Cruz jako dobry katolik stuchac mszy
swietey , ktérg zakupi bractwo de paz y cari-
dad, ktére wracalo si¢ do tego kosciola s caty
8W3 processja, mniej jednego czlowieka, —
muiej tego, kitérego odprowadzalo!

— Ttum sie powoli rosptynal. Nie zostalo
juz tylko dwéch policjantéw przy horca, aby
strzedz ciala powieszonego. Kilku niewido-
mych, kilku zebrakéw Spiewato jeszcze po
stronach, i przedawato kantyczki i piesni. Z
resztg zatrudnienia codzienne weszty w zwy-
kly bieg w tym cyrkule miasta. Na placu sa-
mym targ cieguat si¢ jak zwykle, jak zeby sie
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nic niezwvyklego nie byto stalo; tylko ze w
reszeie dnia tego najwiecej mlodych dziewczyn
przychodzito do kraméw najblizszych de la
lorca kupowaé pomorancze i kwiatki.

IX.
EL ENTIERRO.

Z scisnigtem sercem, z dusza przejety je-
szcze krwaweini scenami rana, ktérym tak
stoicznie przytomny bytem, przechadzalem sig
po Prado okoto széstej na wieczér. Chodzitem
predko, naglonym krokiem tak, jak zebym sig
rozerwac chciat, jakbym sie staral uciec sciga-
jgcym mmie spomnieniom. ‘I'ym czasem po-
jazdy i przechadzajacy sie przybywali; krze-
setka i tawki Salonu ') zapetniac sie zaczely.
Zadrzatem raptem na mysl spotkania twarzy
mi znajomych; — i Zeby kto sie¢ do mnie zbli-
zyt, cézbym mu miat do powiedzenia, do od-
powiedzenia tak rostargniony i niemwainy ja-
kim bytem? Przebieglem wiec przez Prado i
wszedlem na carrera de San Geromino, nie
wiedzgc, gdzie sie podzia¢, gdzie sig schronic.

1) Salon. Czesé najbardzicj uczeszezana de
Prado.
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Ale jakem stanal na placu Catalina, mysl mi
przyszta nagle jak wyrzut smmnienia. — A
Mariquita! Mariquita, céz si¢ z nig dzialo ?
Nie nalezatozto do mnie czuwac¢ nad biedna
wdowa? Nie miatemze przynajmniej tego diugu
do odptacenia pamieci nieszczesliwego mlodzien-
ca? Mysl, ie tym sposobem potrafi¢ co$ do-
brego uczyni¢, byta mi slodka i pocneszn;ch

chciatem nal\chmlasl dowiedzie¢ si¢ o losie
tego I)iednego dziecka. W'ledzualem, ze i
przyjeta od jednej poboznej niewiasty, ktdra
mieszkata na koncu ulicy Alcala, przy Puerte
del Sol, niedaleko kosciota del Buen Suceso. —
Znalaztem z tatwoscig dom, ale Mar]qmty }m
nie. Jej gospodyni opowiedziata ini, ze w dzien
slubu, mloda dziewczyna byta odniesiona do
niej juz w gwallownej goraczce. Potozona
natychmiast w 16zko, zostata tamze odtad nic
nie moéwiac, nie skarzac sie wcale, nie odrzu-
cajac staran ktére kolo niej miano, ale zdawata
sie bardziej je znosi¢ tylko, jak je przyjmo-
wac; wrescie na pozér dosy¢ spokojna i stata.
Ale niemasz godziuy, podczas Ave Maria za-
pewne, jak korzystajac s chwili oddalenia sig
swej gospodyni, ktéra poszta odindéwi¢ swe
pacierze do kosciota de Soledad, mtoda kobieta,
chora jak byta, ubrata sie i wstata i opuscila
dom aby isc Bég wie dokad! — Dobra kobieta
ktopotata sie, myslac co sie moze stac biednej
dziecinie w stanie, w jakim byla tak samej
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sobie zostawionej. Lekata si¢ najbardziej zeby
chora, jak wrescie godzina jej ucieczki dawala
do obawiania si¢, nie powzigta mysli zobacze-
nia jeszcze ciala swego meza; a zapewne wie-
dziala ze go przed noca nie zdejma. —

Obawa te) dobrej kobieciny uderzyta mnie
zZywo. Prze(lsit;wzialem biedz na plac Cebada,
aby oderwac Mariquite, jezeli ja tam znajde
od okrutnego wuloku, ktérego zapewne tam
szukata, i aby ja do jej opiekunki O(Iprowadzié
Bylo to tez jej zdamem, i uprnszala mnie zeby
nie traci¢ czasu, i obiecala mi, gdym wycho-
dzit, ze Bég bedzie mi ten dobry uczynek
pamlelal.

Byt jeszcze dzien; publeg.lem na plac Cebada;
ale nie spostrzegltem nigdzie Mariquity. \Vszy-
stko bylo spokojnie na placu. Mato byto lu-
dzi; Lkramy bytly jeszcze otwarte; chodzono,
wracano, jak gdyby nic niezwyklego nie byto
sie stalo. Jednakze FHorca zawsze tam stala.
Zblizytem si¢ do niej: Ciato nieszczesliwego
wisialo jeszcze stezone, nieporuszone., Dwéch
policjantéw pilnowato go. Kilkoro dzieci ba
wilo si¢ i smiato sie obok. Byly tez i takie
dzieci, ktére pod nim przechodzity i calowaly
mu nogi tak, jak iin zalecity matki. Odpust
jest przywiazany, méwia, do kazdego s po-
catunkéw.

Smiatemn wejrze¢ na powieszonego. O mé}
Boze! pieknego mlodzienca jakze zeszkaradzili!



Twarz jego byla niebieska! Jezyk jepo wisiat
na brodzie. 0! méj Boze! zeby go Mariquita
tak widziata byta!

Zmierzchalo sig; oddalitem sie powoli,
Gdym byt na rogu placu Cebada, przechodzjc
koto ablilli *,, przy ktérej w podtuz muru
szpitalu de la Latine, siedzialo czterych braci
de paz y caridad zatrzymatem sie chwile, aby
rzuci¢ kilka cuartos w ich kubek. Szedtem
dalej; cztowiek jakis zaszedt mi w droge i trg-
cilisSmy sie. ' Gdym go obejrzat, dreszcz mnie
po catem ciele przeszedt; — bytio jeszcze kat!
Cofnatem sie przejety zrazu zimnem i strachem;
potem utlumiwszy te pierwsze poruszenie stra-
chu, wrécitem sieg. — Chcialem obejrzec je-
szcze raz z bliska twarz tego czlowieka. Za-
trzymat sie w rogu placu Cebada przed tablillq.
Tam, pomdéwiwszy kilka stéw z bracmi de
paz y caridad, stat na tym placu, oparty na
swoim kiju i zdawatl si¢ na co§ czekaé. Byt
blady , bladszy jeszcze jak zrana, i patrzal na-
tezoném okiem na Horca. — Po c6z on przy-
chodzit? Czegoz czekat? Cokolwiek siv jeszcze
dzia¢ miato przedsiewzigtem to jeszcze ogly-
da¢! — Kat ciggle nieporuszony wpatrywat
si¢ w Horca. Kilka minut tak przeszlo zmie-

1) W dzien exekucji od rana bractwo de paz y
caridad wystawia inna (rblille w vogu ulicy
Toledy i placu Cebada.
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rzchalo si¢ coraz bardzie); noc miata nastapic.
Bylo okolo osmej godziny.

Czterej bracia de paz y caridad wstali,
Wezigli tablille i niosac ja _udali si¢ ku Horca.
Kat szedt za nimi z swoim shuqcym, klory
gdzies przez ten czas stal na ustroniny — ja
szedlem takze za nimi.

Bracia postawili tablille pod powieszonym.
Tym czasem kat przytomny tym przygotowa-
niom , patrzal na trupa swej ofiary z straszliwg
uwaga. Na bladej twarzy tego czlowieka i w
jego wzroku blyszczacym i nieporuszonym wy-
czytac si¢ dawala Zywa boles¢, gatunek wy-
rzutu, potem w jednym czasie ironja ostra 'i
dzika; — wszystko to wyrazalo namigtnosci
obce namietnosciom ludzkim, osobliwe nam
nieznajome béle; wszystho to méwilo: —
5y016Z czyn, ktéry do mnie nalezy! Otéz po-
dzial, ktéry odbieram od ludzi! Jestem zwie-
rzeciem drapieinem, ktéremu za pokarm rzu-
caja skazanych do pozarcia! O nedzo! —¢¢

Zrywajac sie raptownie s tego okropnego
marzenia, whiegl kat predko po wschodach na
wierzchotek de le Horca. Potem odhaczyl z
belki ling ktéra trzymala powieszonego. Bra-
cia chwytali i odebrali cialo w swoje rece.
“'yciqgneli je na tablilli. VW tenczas mu od-
jeli |)o“roz z sz)I i odwigzali tez i te, kté-
remi mial zwigzane rece i nogi. NareScie
zdjeli mu kolejno i z wszelka przyzwoitos’ciq
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wszysthi jego suknie az do koszuli, ktadae
mu zaraz sukniy szarg wetniang, ktéra mu zo-
stawili. Bytto ubiér mnichéw zakonu swie-
tego Franciszka.

Kat zszedt s Horca i stanat przed tablillg
oparty na swej lasce. Bracia rzucili mu do nég
powrozy i ubiér powieszonego. Te suknie na-
lezaty do wykonawcy. Stuzacy kata schylit
si¢ przed panem i wsadzit te tachmany w wiel-
ki wér; potem obydwaj odeszli; stuzacy nio-
sac na plecach powrozy i wér; pan z laska
w reku.  Ani ten, ani 6w nie dotknat sie ciata
powieszonego! — O to byto tak dobrze! Ta
mysl jest piekna! Kiedy trzeba, zeby meczono
i zabijano, niech kat meczy i zabija! jemu sie
nalezy cialo zyjace! niech je skala, niech je
spodli, niech je zniweczy, poniewiera, niech
wyrwie z niego dusze! ale juz dosyc dla
niego! Czystym rekom nalezy si¢ oczyszczenie. —

Juz byta noc. Trumna otwarta z dwoma
lanternami, przymocowanemi na jej brzegach
byta przyniesiona i postawiona na ?ablilli.
Wsadzono w trumne powieszonego, ubranego
w swoéj ubiér mnicha, kaptur zacisnigty na
oczy. Dzwony uderzyty w San Millan. Pro-
cessja wyszta i udata si¢ ku forca. Naprzéd
szli spiewajac ksigza s choragwiami i krucy-
fixami w reku; potem bractwo de paz y ca-
ridad z catym swoim apparatem; nakoniec
dwa dtugie rzedy ludzi, kobiet meszczyzn,
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dzieci, trzymajacych w reku laterny , swiece i
pochodnie zapalone.

Processja zatrzymata i rozwineta si¢ na
przeciwko korsa; ksieza, kobiety, dzieci wszy-
stko to ukleklo jakby przed ‘ottarzem, przed
teblillg i trumng na niej. Po krétkiej modli-
twie czterych braci de paz y caridad wzigli
trumne na nosidla i ruszyli. Cala processja
szta na nimi,

Gdy zaszli przed kosciot San Juan trumna
byta postawiona na stopniach waijscia, Cala
processja uklekta i modlita sie znowu u tego
nowego oltarza, W tym samym porzadku
ruszylta dalej przeszediszy przez ulice Ceava
Baja na plac Cebada, ktéren obeszla zatrzy-
mujac sie od chwili do chwili i spiewajgc
de profundis.

Przyszedlszy naprzeciw San Millun, pro-
cessja weszla cala do kosciola. Trumna byta
postawiona w posrodku choru. Wszystlie swiec
pality sie na wielkim oltarzu, wszystkie lam-
py pod sklepieniami. Kazdy uklgkl trzymajac
w rcku swiece lub pochodni¢; kosciét byt
oswiecony i napelniony Swiattem po wszy-
stkich najgtebszych sklepieniach, Ja takze
wszedlem za processjg; wigszalem si¢ do
tezo poboznego orszaku; uklgklem pomiedzy
temi hogohojnemi kobietami i dziecmi i mo-
ditem sig tak, jak oni; i méj glos taczyt sie
8 tysigcami gtoséw i z organami, ktére razem



spiewaty. — O! ten obchéd byt prawdziwie
religiiny i swiety! Ta czes¢ oddana szczgthom
zmartego nieszczesliwego na miejscu tem sa-
mem, ktére go widziato kilka godzin pierwej
tak sromotnie shanbionego! Oczyszczenie z sro-
moty powierzone kobietom i dzieciom! To po-
jednanie, ta danina szanowna zrobiona przez
dusze tak czyste! to przebaczenie btagane przez
niewinnos¢! — O! wszystko to byto pighue
i tkliwe!

Uczutem si¢ tagodnie poruszony i rosczulony
i nie myslagc juz o exekucji rannej, zdawato
mi si¢ ze szedtem na pogrzeb przyjaciela; ze
bytem tam, oddajac mu ostatnie ustugi. Pa-
trzatem na mtodego cztowieka, w yciggnionego
w trumnie tak, jak gdyby byt Smiercig zwy-
czajng umart. Suknia zakonna, ktéry byt okryty
kryta odcisk krwawych weztéw, ktére mu roz-
darty czlonki; moznaby méwic, zZe pod ka-
pturem ktéry go ostanial twarz jego przybrata
cokolwiek swego dawnego wdzigeku i pieknosci.
Swiatle wiewajgce sie dwéch latern trumny
rzucaty blask na jego gltowe jutrzenke! —
I wienczas ja cztowiek bezbozny i bez wiary,
— miatem mistyczne widzenie! Widzialem pod
promieuistemi rysami mtodzienca blogostawiong
dusze, otwierajacg skrzydta na podlecenie ku
niebu zawotany od Boga.

Wszystkie gtosy zamilkly 1 wszystkie $pie-
wy ustaty, Ccremoja byla skonczona i ksi¢za
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wchodzili do sakrystji, Bracia do puz y cari-
dad wzieli si¢ do podniesienia jego ciata, —
Kobieta, ubrana w czerni, ktéra od czasu ja-
kesmy <weszli do kosciota krzyzem lezala u
nég trumny, podniosta sig raptem. Chociaz tem
poruszeniem chustka jej z gtowy spadla prze-
ciez w tej same) chwili dlugie czarne warko-
cze ktére si¢ rozwinely, spadajac tu i owdzie
niedbale, jak drugim woalem twarz jej bladg
zastonity. Trzymata zgasty swiece w prawym
reku; druga reky schwycita konwulsjinie trum-
ne i potem potrzgsajgc wlesami i zarzucajgc je
na ramiona, sklonita si¢ do twarzy umarlego i
catowata go namietnie. Zgromadzila zapewne
i zjednoczyta w tem pocatunku co tylko jej zo
stawalo mocy, duszy, mitosci i zycia; bo w tej
samej chwili, nie moggc si¢ juz utrzymaé, wy-
wrécita sie w znak. Na zjawienie sie te) ko-
biety nastapity naprzéd krzyki przestrachu, po-
tem glebokie milczenie. — Stycha¢ byto w ca-
tym kosciele od konca do konca stuknienie, ktére
sprawita glowa nieszczesliwej uderzajgc o ka-
mienie podtogi. Ze wszech stron rzucono sie
ku niej; préobowano jg do zycia przywrécic;
ale zaraz widziano, Ze juz zadnej ludzkiej nie
potrzebowata pomocy. — Ja sam przyblizylem
sie drzgc caty, schylitem si¢ do nie), aby ja
blize] widzie¢, — bo jeszcze jé) pozna¢ nie
smialem; ale to ona wtasnie byta! — Biedna
kobieta niedtugo wdowy byta!
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Niech sie stanie wola Boza, rzektem podno-
szac sie. Lepiej dla ciebie, Mariqnita, zes
uwmarta. Byloby ci twarde zyé, aby bydZ na-
zwana: — la muger del ahorcado.

Smieré ta niebyla jak drugim, przeciwnym
razem exekucji rannej. Wyniesiono trmnne i
postawiono ja poding zwyczaju w matem pod-
worzu ; przyleglémm kosciolowi, gdzie takze zto-
zono ciato mtodej kobiety. Nazajutrz odwie-
ziono zapewne obojga do campo santo, gdzie
je miano razemm pogrzebaé. To bylo wreszcie
bardzo sprawiedliwie. — Matzonek z inaltzonka!
Zaslubiono dwéch umartych; tézkiem ich we-
seluemn miata bydz ziemia, jeden gréb.

Bractwo de paz y caridad dopetnito catej
swej powinnosci. Wrécito si¢ przez ulice Tole-
dy w processji z swemi swiecami, dzwoneczka-
mi i swoimn kracyfixem i zlozyto to wszystko
az do nastepnej exekucji.
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POZEGNANIE MAJTKA.

U4 brzegu bryk odbija
Wsteczny biorac zwrot,

To sklania, to sie wzbija
Mnie unoszac w wiatru lot.

Panno Marjo, ach!
Za mnie Boga pros!
Za mnie modly wznos! —

Litwe zegnam, —- ach!
Badz zdréw , kraju mdj!
Bryku jeszcze, jeszcze stéj! —

Gdy wiatr s falg zaszumi,
Biedny ojciec méj
Lkanie matki zrozumi,
Sam wyleje placza zdréj.

Panno Marjo, ach!
Za mnie Boga pros!
Za mnie modly wznos!
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Matke zegnam, — ach!
BadZ zdréw, ojcze méj!
Bryku jeszcze, jeszcze stdj!

,, Ustrzeze go nowena;
W swoich modtéw moc
Ufa stara Helena

I spokojnie spedzi noc.

Panno Marjo, — ach!
Za mnie Boga pros!
Za mnie modty wznos !

Ciotke zegnam, — ach!
BadZz zdréw, domu méj!
Bryku jeszcze, jeszcze stdj!

Z switem siostra ocuci,

Gdy jej snilt sie brat;
Wrozy ze spu: on wréci
Nam szczesliwie w kilka la

Panno Marjo, — ach!
Za mnie Boga pros!
Za mnie modty wznos!

Siostro! zegmam, — ach!
Boze sprawdi sen twéj!
Bryku jeszcze, jeszcze std]
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Walerci chustka biata,

Wota mnie na brzeg

1 wiewa, jakby chciata,
Jeszcze wstrzymac bryku bieg.

Panno Marjo, — ach!
Za mnie Boga pros!
Za mnie modly wznos!

Luba! juz Ci¢, — ach!
Zegna Adolf twéj!
Jeszcze bryku, jeszcze sté)! —

Niezwaza wiatr okrutny
Na méj placz i jek,
Dmie, zaghlusza mi smutny
1 ostatni stow jej diwiek.

Panno Marjo, — ach!
Za -mnie Boga pros!
Za mnie modty wznos!

Szczescie zegnam, — ach!

1 tzy musze lac,
Bo bryk niechce, niechce stac!

W. A
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ALKANZOR i ZA1DA,

BALLADA MAURYCKA.

Pokéy nocy ; — rosa cicha

Leski swe po trawie roni; —
Maur Alkanzor na noc czycha; —
Nocy szlakiem milos¢ goni.

Co go pedzi posréd nocy

1 co serce jego piesci? —
To Zaidy wdziek uroczy,
Domek maly w sobie miesci.

Tamj; — sercu jego stoi w lewo,
A w nim sie Zaida biedzij;
Tam; — wsparty o znane drzewo,

Alkanzor Zaidy sledzi.

Raz tak przykro, raz tak lubo
Serce mu gwaltownie bito; —
Witem; — za okna krata gruba
Ot! — patrz w gére! — cos ruszylo. —

Pigknym, pigknym pasterzowi

Jest ksiezyc, gdy za piosenki

Do kochanki droge powie

Drzacem Swiattem w znak podzieki;
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Pigknem, pieknem sternikowi
Jest slonce, gdy si¢ zasmieje
Ktadgc kres uraganowi

Tecza w kazdy wal mir wleje;

Lecz tysigc razy pigkniejszym
Btysk, co z Zaidy oka padi,

Dla Alkanzora jasniejszym,

Gdy mu si¢ w dusze loten wkradl.

Ona ku niemu schylona,

On ku niej podniést ramiona:

ssZaido! na milo$¢ nasza

syPowiedz, prawda ? czem mnie straszj.

sy Nic nie taj! — Swigty Proroku!
sy Chcesz si¢ do Dom Autiquera
ssDac za ..... dla zlota uroku? —
5 Mysl sama serce rozdziera, —

4» Mozesz ty, bo ojciec kaze

sy Mimo e )ekl i zale,

,,Urqgac przysigzonej wiarze,
Niedbaé¢; — mnie zapomniec wcale.

Chcesz ty, mozesz ty to? gadaj, —
Drecz , zabijaj moje serce,
Wszystko, wszystko wyspowiadaj! —
Nim powiedza i oszczerce. * —

9
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Pigkne lica rosi tzami

1 gleboko westchneta: — ach! —

,» Allah zmiluj sie nad nami

s, Prawda! Prawda! — stuszny twoj

,s Juz naszego przywiazania,
Juz mitesci, o méj luby! —
— ,,Przyszia g‘odzill'a rozstania, —
Juz sy znane nasze Sluby. —

,~ Rodzice mi groza, laja,

,,Ze cig wyrwac z serca musze

. Przy wyrwaniu rozdzieraja, —
,,— Allah wie! — rozedra dusze.

»yChociaz méj réd s twoim zdawna
,» Nienawiscig rozdzielone;

,, Nasza milos¢ przeciez jawna

», Dusze nasze nia zlaczone.

s»Chociaz ptonne s3a nadzieje,

s» By nas raz zlaczyly sluby; —
,, Choé nienawis¢ ta istnieje

»y Zawsze cig kochatam , luby !

sy Zawszem cierpliwie znosita
sy Mej matki srogie lajania,
s,y Bym tylko s toby méwita
53 Tu od nocy do switania.

strach.
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sy Teraz jak sig oprzeé zdotam,

3 Od rodzicow przymuszana,

4 Milosierdzia prézno wotam;
syJutro mam bydZ — juz Hiszpana.

4 Lecz zazd_ros'ciq ci¢ nie wzrusze; —
5y Dam mu jutro pocatunek

4+ S pocatunkiem oddam dusze

+s I mitosci dam mu trunek. —

»s Przeklinaj mi! lecz te wstyike,
» VWstaike schowaj dla pamigtki ;
49 Z miej pod sercem zréb zawiaske,
5y Jako mej mitosci szczatki,

s Jesli dziewica twg biede,
s Kiedy ostodzi twe zale;
ss Spomnji jej intodg Zaide,
49 Co kochata Ciebie stale.*¢

Jak piorunem uderzony

Stal Alkanzor: — ,,0 najdrozszo!

» Méglbymn widzie¢ niepomszczony,
s, Hanbe twg od smierci sroiszg? —

s,y Nie znatag mnie, gdys myslata,
9 Ze Alkanzor cig¢ porzuci,
s Ze ta reka by oddata
4y Ciebie podtej giaura chuci.
g Ld
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9 Zamlast do niego, — do mnie chod%!
5 1 opusc zlego rodzlca,
l w objecia moje sie rzué! —

— ,,Obroni cig¢ ta prawica.

s Prézno, prézno, Alkanzorze!
9y Strzegg kraty, zamki w kolo
5 I rodzice czu)m stréze

,,Ledwo zegnac ci¢ pozwolg.

59 Styszysz! — jak mi do ostatka
4 Ojciec grozi przyszly dobg; —

syJuz mnie wota! — ... Wola matka! —
— ,,BadZ zdréw! Allah, Allah stobg! —
W, A. W,
KROL OLSZOW.
Tlomaczone z Getego miarowym wierszem :
B 2

R4z konno w péinocne;j pomyka zamieci?
To ojciec z swem dzieckiem wyruszyt i leci
I ujal chlopczyne w przesilne ramiona

I trzyma go mocno i tuli do tona.
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Dla czego drzysz synu i kryjesz twarz w dtoni?
Nie widzisz méj Ojcze! Krél Olszéw nas goni;
Rostacza ogony, we wiencach skron pala.

Cyt Synu! — to z jezior powstaje mgla biala.

,sChéd% do mnie, chédZ do mnie, dziecino kochana!
ssMam cacka, mam lalki, zabawka mi znana,
5, Po bloniach, po gaju rozliczne mam kwiatki,
»A zlotg sukienke dostaniesz od matki.* —

Méj ojcze, méj ojcze! nie widzisz, jak skrycie
Krél Olszévg tu stoi i wabi twe dziecie? —

— Cyt synu! skad ci sie te strachy uprzedty ? —

To gnany wiatrami szeledci lif¢ zwiedly., —

,,Chcesz, luba chlopczyno' w |n6) dom cie powiode
I corom strzedz kaze, a céry mam mtlode
45Do tancéw ponocnych tancerki jedyne
yZatanczg, zapiesuig i uspig dziecing!¢ —

Moj ojcze, mdbj ojcze! nie widzisz nad woda
Wysmukle tancerki ponocny rej wiodg? —
Méj synu, méj synu! ja wndze to w dole
W pétkregi sadzone szarzejy topole, —

5 Twa postaé mnie neci, zachwyca twe lice,

»»6dy sam péjé¢ nie zechcesz, przemocq cig
schwyce!

— Juz dcigga, |uz scigga swe rece zabo;cze,

Krél Olszéw mnie chwyta, ach! ratui mnie
ojcze! —
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Mréz starca przeszywa, jak wicher sie miecie,
Przyciska do serca jeczgce swe dziecig,
Spocony, zdyszany z rgczoscig miescigly
Przypada na zsmek; — lecz dzieci¢ zastyglo.

MOTYL i STRUMYKL.

(Krétko przed wyjazdem autora s Poznania 1832,

Raz moty!l do strumyka rzecze poulale:

,,Dalil)ég;, .pl:zyj?cielu', nie pojmuj¢ wcale

5y Szczegoblniejszej twej natury,

5,0d poranku do poranku

»Zawsze posepny, ponury,

syMruczysz tylko bez ustanku.

syJesli chcesz bydz szczesliwym, réb tak, jak
jak robie,

»Co chwila_nowym zajety przg(lmiolem,

wplgram, bu)al'n,_swaw.ole, m_vs.lqc l_y'lko o tem,

y»Jakby to krotkie zycie uprzyjemnic sobie. —

syMnie miejsca nie obchodzg, bracia nie obchodzy,

»Bo od jeduego z'iemi d.o.drug-'iego konca,

s Y¥szedzie swieci promien stonca,

sy Wszedzie kwiatki zycie stodzg, —

»U mnie tu, tam, gdziekolwiek, zawsze mysl
swobodna,

sy Na celu same roskosze;



»S kazdego kwiatka wysysam potrosze,
sAle nigdy kielicha nie wychylam do dna,
,sBo to wiem z ludzkich powiesci,
»Ze na dnie gorycz si¢ miesci.‘¢
Skonczyl motyl, a strumyk tak na to odpowie:
»Co ty szczgsciem nazywasz, ja nieszczesciem
zowie,
,sBo szczescia, ile méwia, nikt jeszcze nie poznat,
»sKto na lonie roskoszy goryczy nie doznakh
,,Los twéj nie zazdros¢ wzbndza, lecz poli-
towanie;
»Stawisz mi dolg swojg, a nie pomnisz na to, —
»yZe nim jesien nadeulzne, — nim przemleme lato
»sJuz po tobie spomnienie nawet nie zostanie! —
pPylales, czemu mucze; powiem ci przyczyne;
,» Widzisz ten gaj istnienia mojego poczatek
5 Wkrotce iui go nie njrz¢, — dalcko odplyng-,,
51 mrucze: ze rodzinny porsucam zakgtek . . .
»To¢ mnie réwnie, jak tobie, od konca do
konca,
,yNa tej obszerne) swiata przeslrzenl,
s Tenze sam co i tutaj swieci promlen stonca,
s Lecz obce taki kwitng, obcy gaj zieleni. —
syJa przynajmniej, gdy obcej sile uledz musze
»»Gdy cichy nurt pograze w szumnym Oceanie,
»Ta myslg pasc bede stroskang mg dusze:
cho¢ nazwiska mego pamieé tu zostanie.
»Wybacz vnec, przy jaciein, zwazywszy oboje,
»sWolg moja niedolg, — nizli szczescie twoje. —*
X. G.
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’

S MI ER C

SONET.
Nasladowanie = Wiloskiego.

Smierci, c6z jestes? — Strach w sercach
zbrodniarzy

Najwiekszg kleske z twoich wrézy grotéw:

A naksztalt gromu, ktéry zemsta zarzy,

Uderzasz z nieba na ziemskich despotéw.

Lecz nedzarz z bélem w duszy i na twarzy,
U kresu mylnych nadziei zawrotéw,

Po miecz siggajgc, co snem wiecznym darzy,
Z usmiechem zbawca powitaé ci¢ gotéw.

Wojownik chwale postrzeglszy z daleka,
Ku tobie w pyln zanurza si¢ chmure.
Niezlgkly medrzeé spokojnie ci¢ czeka,

C6z jest Smier¢ wreszcie? 'Jest widmo ponure,

Jest zte, lub dobro, co z czuciem czlowieka
Odmienia wlasng postaé i nature.

L. Kaminsks.
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EXKUZA SMUTKL.

DO PRZYJACIELI.
SONET.

Palrzcie na te roskoszy kwiaty przyjaciele,
Ktére maz i mlodzieniec pilnie w wianek skiada;
A ktére potem w zyciu bez zalu postrada:
Patrzcie i z ich woni czerpajcie wesele!

Niech was zachwycg krasne, ich strojne posciele!

Ale nie tajcie smutkowi, co dusze posiada,

I Izie, co lica rosi i sercu powiada,

Ze niemoge mie¢c kwiatéw — i szczedcia
w podziele.

Albo wieciez, wy mili, gdzie ten kwiat jasnieje,
Bez ktérego mi wiosna luba si¢ nie Smieje,
I w wiosnie zycia wieniec uczucia wigdnieje.

Wieciez, gdzie najpigkniejsza réza roskwitnela;
Wierzcie, smetnosc zarazby s czota mi zniknela,
Niebytaby ta réza, — ach, dla mnie zginela! —-

W. A. W.



SONET.

Libieinosci roskosze ! rzucié was rad musze ;
Niech s tej iskry milostki nie zostanie cienia,
Niech si¢ wszystko utopi w morzu zapomnienia,—
Coby mogtlo muie rzewnic, nitn me lzy osusze ! —

Nigdy nie myslatem, — gdym ci swiecil mg
dusze,

Gdy ci jg ttemaczyly, ach! — zbyt czute pienia,

Zbyt wymowne oczy, zbyt teschne westchnirnia,

Ze twego stalowego serca juz nie wzruszg¢. —

Twe usta koralowe, — lecz stowa klamliwe,

W twych oczach przymilenie lube, — lecz
zdradliwe,

Twa piers jak powabna, — w niej czucia
zwodnicze; —

Wszystko u ciebie pigkne, — lecz wszystko
zbrodnicze. —

Ha zwodnico! przychodzisz ]eszcze jak szyderca

Naigrywac sie z we tzach stopionego serca.

W, AL W,
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CHWILA POZEGANIA.

SONET.

Nasladowanie s Petrarki.

T'a blado$é rzewnie luba, co jej usmiech mity
Mglistg z lekka mitosci okryta pomroka,

S taky silg w e serce wecista sie gleboko,
Ze sig jego promienie az we tzach odbity.

W tenczas poznatem |awn|e, jak sie to wybrani
Musza w raju wulywac, bo w sposob tak boski
Btysty, cho¢ nikt nie ujrzat, jej mitosne troski,
Lecz jam je widziat, wiecznie majac oko na niej.

Kazdy wzrok, ruch anielski, co W(lzl¢kll udziela
1 zwykle si¢ pojawia, gdzie mitos¢ zagosci,
Obok niej bytby tylko wyrazem butnosci.

Ona stodko spusciwszy wzrok mily ka ziemi

1 ]ak mi si¢ wydato, usty mllczqceml-

,sKt6z mi,* rzekla, ,,chce wydrzec mego przy-
jaciela*¢ —
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WIEZIENIE
NAPIS.

Wiezienie, przebdg, jest troski mieszkanie,
Gréb, w ktéry zywcem wyroki nas sung,
Préba przyjaciél po szczescia odmainie

I duszy meza w zapasach z fortuna.

L. Kaminski.

NADGROBEK LAGODNEJ KOBIETY.
NAPIS,

Ty lezy kobieta, ktéra nie ztorzecyla,

Ktéra si¢ z swoim mezem nigdy nie klécita;
Sekretu sgsiadce nigdy nie wyjawita.
Przechodnin ! dziwisz si¢ temu;

A ja ci pytam si¢: czemn?

Albo ci powiem do ucha:

Ze ona byta niema i glucha.

W. A. W,
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PIOSNKI SIELSKIE.
I.

Piekna moja dziewczyna
Z jasnemi oczyma,

Jest moja jedyna,
Matgosia jedyna.

Sinukta jak sarneczka,
Dobra jak jagniatko,

Jest ma kochaneczka
Czyste niewiniatko.

Dusza szczersza od ziota,
Mysl Bogu przyjemna;
Czemuz ja niecnota? —
Bytaby wzajemng.

Bo gdy si¢ z nig bawie
Na je] wzrok tagodny,
Czuje, ze si¢ poprawig;
Stane si¢ je] godny.
Zwodzi¢ inne przestang
1 krzywdzi¢ bliZzniego;
Hulaé, pié¢ nadlane,

1 zaniecham ztego.

Naszym sercom juz w zgodzie,
Nic si¢ nie sprzeciwi,

1 chocby o glodzie,

Bedziemy szczesliwi, —
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Czemuz ja ubogi?
Czemum nie bhogaty ?
Czemu to nie me brogi?
Miatbym jasne szaty.

I poszedtbym do dwora,
Jako chodzg, pany;
Jest tam pana céra,

1 bytbym kochany. —

Jack cudnej urody,

Nie umiem wystawié;
W réwni zadnej pogody,
Nie mozna-z nig stawic.

Ni ranek majowy,

Jak ona jest hozy;

Tak pigkny do potowy,
Nie jest paczek rézy.

Czemuz ja ubogi?

Czemum nie bogaty ?

Czemu to nie me brogi? —
Miatbym jasne szaty.

W. A, W.
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POTEGA MILONCL
PIOSNKA.

Preez waszysthie géry,
Przez wszystkie chmury ;
Miedzy rzekami,

Miedzy puszczami;

Gdzie glebia i wal,
Wsréd urwisk i skat;
Wsréd przepasci zdrad,
Znajdzie mitos¢ slad!

Wsrod szczelin skaty,
Miegdzy takie rysnie,
Gdzie si¢ czerwiec maly,
Mucha nie przecignie,
Gdzie pajak nie lezy

1 zaden juz gad;

Mitos¢ tam przebiezy,
Znajdzie wszedzie slad !

Méwcie, ze chtopczyna
Nic wam strasznego;
Cho¢ tuczek napina,
Smiejcie sie z niego,

Ze gluptug slepy ! —

Na ktédki i rygle,
Zamknijcie go w sklepy ;
A wnet przez swe figle
Wsréd zamkow i krat,
Mitos¢ zuajdzie slad ! —
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Gdy lwica nie wzbrania,
Wam lwigtko wzigsc do rak;
Gdy wam si¢ juz sklania
1 tygrys i smok;
Gdy zmija przed wami
Juz wstrzyma swéj jad;
Wszelkiemi drogami,
W sidle swoich zdrad,
Zawsze miedzy wami
Znajdzie mitos¢ slad!

W. A, W,
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NTESZDPOR Y.

POWIESC z 46tegc WIEKU.

Byl to czas okoto roku 1525, kiedy ludzie
jak Tomasz Miinzer, Stiibner, Storch, Denk,
Hiibmajer niepowolani wystapili jako prorocy
i Apostotowie Lutra i napelnili swiat fanaty-
zmem niedorzecznym i tak zapalczywym prze-
ciwko religji Rzymsko-Katolickiej, ze nietylko
ta nienawis¢ rozdwajata umysty dawnych przy-
jaciét i krewnych, ale nadto rozdzierata spo-
kojnos¢ i szczesdcie calych Niemiec, kiocita
miedzy sobg ludy, byta przyczyng wojen, jak
n. p. wojny w roku 1524, nazwanéj ,,Wojna
Chiopéw.** — Wszystkim swiadomym historji
sg znajome okolicznosci i skutki, towarzyszgce
te] wielkiej rewolucji opiniéw; — watpie je-
dnak, azeby do ich usgu doszta nastepna oko-
licznosé, ktéra sie dziala roku 1525 w Karl-
stadt; malo jest ona znana, ale autentyczna,
.

10



bo sprawdzona najgodniejszemi wiary aktami,
dotad w temze miescie zachowanewi. — Nie-
czytatem ich wprawdzie, ale opowiadaniu tego,
co je czytal wiernie sie trzymaé bede.
Akademicy Wittenberscy, czy powodowani
tem, ze z tona tej Akademji wyszedl wielki
kacerz Luter na falszyw ych, jemu przeciwnych
drogach przewyzszac go chdieli, czy tez z ja-
kiego szczegélnie im danego popedu niszczyli
wszystko to, co publicznie i otwarcie wyzna-
walo relig,e Rzymsko-Katolickg i do jej stu-
zyto obrzadkéw. — Juz dali nadto znaczne i
glosne przyklady swego zapamietania, aby w
Karlstadt, gdzie sie kilkudziesiat s tej baudy
znajdowate, Panny Karmelitanki (Tereski) nie
drzaly z bojaZzni przy otwierauiu drzwi ko-
Scielnych. Gdyz wlasnie te panny (byto to
po potudnin w niedziele) staly zgromadzone
przed drzwiami, ktére koscielny na nieszpory
otwieralt, kiedy glosne spiewy ciggnacych przez
ulice Akademikéw styszec sie daly; — drawi
koscielne, jak nigdy, tak dzi§ cigezko sie otwie-
rajac, twarde i przykre skrzypienie wydaly,
tak , iz kazdego s przytomnych dreszcz prze-
szedl, — Spiewanie zas coraz B3ie zblizato. —
Co robi¢ w takiej chwili? — Czy zamknaé¢ z
bojazliwoscig kosciél, czy tez smialo wyzna-
wacé to, co piers glebgko czuje? — Ostatnie
przedsiewziecie byto, jako zgodne z charakte-
remn Religji Katolickiej ogélnie, — chociaz ze
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drzeniem przyjete. Podczas przygotowan do
nieszporéw , ktére sie w najwiekszem milcze-
niu odbywaty, Akademicy tem hatasniej na
ulicy sie¢ sprawowali; narescie, uméwiwszy
sie, ze dzisiaj im jaki kosciét Katolicki napas¢
wypada, wybrali sobie za cel tej wyprawy
kosciét Karmelitanek i poszli do szynkowni,
Wiegc nie bez przyczyny, jakby s przeczucia
obawiaty si¢ te pobozne panny. Byl to go-
racy, lipcowy dzien, po ktérego polowie za-
zwyczaj zaczyna sie burza, grzmoty i ulewa; —
nad kosciolem Karmelitanek wisiata tak czarna
chimura, ze si¢ zdawato, iz koniecznie z niej,
a nie z innej musi wypasc piorun. Zrobilo sie
ciemno i tak posepno w kosciele, jak smutne i
posepne byty umysty Karmelitanek. Ludu
wecale w kosciele nie byto, oprécz panien,
kilku dziadéw, bab w kruchcie i koscielnego;
widzialy wiec potrzebe Karmelitanki przez te-
goz szesciu tegich i mocnych strézéw kazac za-
wolac. 1 gdy tak wszystko juz przygotowane
byte, burzliwi Akademicy wchodza s hatasem
do kosciota; na ich czele Balzer, Hetzer,
Muller, hersztowie. Palce panny , ktére miaty
whasnie w organy uderzy¢, otretwialy; —
stoséw drugie wydoby¢ nie mogty. 1 juz co
tylko miata burza sig zaczag¢; — — gdy wscho-
dami kretemi, prowadgacemi do choru, wchodzi
siostra Anna, siada u organéw i’ zaczyna to-
warzyszy¢ na nich swemu glosowi, ktéry byt
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melodjiny , nadziemski, wzruszajacy, az do
gruntu dusze, gdy zaspiewata: Dies irae, dies
illa, solvet seclum in favilla etc. — Dziw nie-
pojety dla innych panien, ktére pomimowolnie
chorem z nig t¢ piesn Spiewaly. Ona, ktérg
po ostatniem namaszczeniu w konajacymn stanie
bez zadnej nadziei zastania jg jeszcze Zywa
opuscili, ona z lekkimn rumiencem na licu, jak-
by w pelnem zdrowiu przyszta spiewac: Dies
irae i t. d. — Dziw niepojety dla Akademi-
kéw; ich trzej hersztowie najgorliwsi burzy-
ciele wszystkiego, co katolicy uwazaja za
swiete, stoja na posrodku kosciota; ich wlosy
stanely slupem do géry, wazrok ich obtgkany
toczyt sie po inurach kosciota, dzikim i prze-
nikliwym glosemn spiewali wraz s chorem pa-
nien piesn: Dies irae, dics illa, solvet seclum
in faville etc. — Tak si¢ odbyly i skonczyly
nieszpory spokojnie. —

Akademicy za swojemi hersztami udali sie
na imiasto w najwiekszemm milczeniu, kazdy
niemogac sam w sobie zrozunieé¢, co si¢ stalo.
I niebo rozjasnilo sig, chinury zgubily si¢ w
zachodzie, a czyste stonce rostoczylo swe pro-
mienie po starych murach kosciota. Tym cza-
sem Panny po ich addaleniu oddaty si¢ Zywym
wdzigcznosci i zaufania uczuciom, korzyc sie
przed Bogiem, przedluzyly nieszpory i w ci-
chosci dzigkowaly goraco Bogu za to ich wy-
ratowanie. Ale ich zdziwienie byto jeszcze



wi¢ksze, gdy przyszedlszy do klasztoru do-
wiedzialy sie od oséb przytomnych konaniu
siostry Anny, ze po bolesciach, towarzyszg-
cych zwykle konaniu zasm;la i mysleh, ze juz
si¢ nie obudzi. Gdy zas halas wielki w ko-
iciele stycha¢ bylo, obudzila si¢, zerwala sie
z 16zka, wzieta habit, kantyczki i wyszta spie-
sznie. — Oni tak byli zdziwieni, Ze nawet jej
tego zabrania¢ nie dmieli. Jeszcze jest w tej
relacji, stwierdzonej swiadkami dodane, ze
siostra Anna byla zdrowg potem, ale czesto
podpadata obtgkaniu, w ktérem, gdy spata,
widziata rzeczy innym niewidzialne i naprzéd
przepowiadata; to obtgkanie jest zapewne, co
nasz wiek magnetycznem jasnowidzeniem zo-
wie, — a czego w 6w czas nieznano. Trzej
hersztowne, Balzer, Hetzer, Muller przebyli
ten dzien i nastgpny bez wyméwienia stéwka,
bez dania jakiego kolwiek znaku swym kolle-
gom, dopytywajqcym sie, co im sie stalo, tro-
szczacym si¢ o ich zdrowie. Na drugi dzien,
gdy zblizat sie czas nieszporéw zaczeh wszy-
scy trzej razem w pokoju, gdzie byli spiewaé:
Dies irae, dies illa, solvet seclum in favilla etc.
gtosem tak przenikliwym i okropnym, ze ich
kolledzy natychmiast pokéj opusdci¢ musieli.
Wilosy im po spiewaniu staly do géry i w
ciagglem ostupieniu si¢ znajdowali. Na trzeci
dzien zaprowadzono ich do przyleglego miastu
Karlstadt klasztoru Bonifratéw, gdzie wkréice



zakonczyli Zycie, ciggle nic nie méwiac, a $pie-
wajgc zawsze o tej samej godzinie t3 nieszpo-
rowg piesn. —

Czy to zdotalo pohamowaé zagorzalosé i
zapamietanie Akademikéw Wiltenberskich nie-
wiadomo 1mij; spodziewaé sig¢ jeduak naleiy,
ze kiedy na tamtych tak mocne ta okolicznosc
zrobita wrazenie, przemdéwila tez do kazdego
serca, zdolnego cokolwiek czuc¢ i zwrécila ich
z drogi, tak nieprawej, tak przeciwnej ducho-
wi jakiejkolwiek religji: — bo nie przemoca,
nie gwaltem, ale tylko przekonaniem mozua
kogo nawroci¢, —
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ZACMIENIE KSIEZYCA.

Wyjatek allegoryczny s Quintus Fixlein
Jean Paula.

v+ tych pieknych réwninach ksi¢zyca, - ubar-
wionych liljami kwitngcemi mieszka na tonie
wiecznej i niezaburzouej mitosci wszystkich
ludzi matka (Ewa), ktéra niezliczone cérki (du-
sze kobiet) otaczajq. "T'am ani zamieci, ani burzy ;
nic nie grozi posrod ptynnego powietrza. Niema
nawet poruszenia nienawisci w tych stodkich
duszach. W wiecznym uscisku mitosé i pokéj
wiaza si¢ tam i w jedno sie zlewaja, polaczone
wezlem uroczym i przeslicznym jak tecze, ktére
odpromieuniajg sie w spadkach grebrnych wod ;
a gdy noc dla nas nastaje, kiedy dusze ujrzy
naszy ziemie jak kule swiecacg zawieszony po-
miedzy gwiazdami, przypominaja sobie uciechy
i cierpienia, ktére byty tu mna ziemi ich po-



dziatem. Stodkie spomnienie! z uszczesliwiajaca
teschnoscig sktaniajg sie i zwracajg oczy do tej
wyspy, ktérg opuscily, ktérg zamieszkujy je-
szcze istoty drogie, ktdrej powierzone s3 Swiete
szczgtki: potem nasz planeta zbliza si¢ i dusze
zasypiajg i powieki si¢ zawierajg i swietne sny,
mary wiosen szczesliwych, spedzonych na ziemi,
przemykaja sie¢ przed nimi i oczy ich otwieraja
sie skroplone rosg niebiesky, ptaczem, ktory
roskosz wylewa.

Ale przychodzi godzina okropna; natenczas
bole$¢ kidjaca przebiega jak blyskawica przez
serce matki ludzkosci; a to, kiedy wielka igla
wiecznosci wskazuje poczgtek nowego wieku, —
Natenczas 8 cér ukochanych te, ktore jeszcze
nic zwiedzily ziemi, skoro tylko kula ich do-
sigga i1 uderza ich lodowatym cieniem maja
opusci¢ swoje siedlisko, aby zamieszka¢ ciata
ludzkie. Matka ludzi placze, gdy odchodzg;
bo te tylko trafi¢ moga do niebieskiej swej oj-
czyzny na powrét, ktére nieskaziteluemi i czy-
stemi pozostang. — Tak wiec wieki porywaja
corki nieszczesliwej matce; ona drzy, martwieje,
gdy obaczy ziemige jak gruby cigzki obtok ku
stoncu sie zblizajacg. —

Skazéwka wiecznoSci zblizata si¢ do osm-
nastego wieku, Odziana nocg posepng taczyla
sie ziemia ku wiclkiej gwiaZdzie. — Juz matka
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cisneta do swego zmartwionego serca wszystkie
te cory, kiére nie nosity zaloby jeszcze po-
Smiertelnej bytnosci. Lkata zaklinajac je:

55O nie upadnijcie cérki moje! Zostancie
czystemi, a wriccie do mnie niezadlugo!¢*

Ale olbrzym cienia ogromnieje, ziemia si¢
zbliza ; grzmotn gles dzwoni godzing nowego
wieku; na krancach nieba ishrzy sie zawie-
szouy kometa, miecz sprawiedliwosci; droga
mleczna zachwiewa sig i glos si¢ rozlega: Niech
kunaiciel przybedzie!¢t —

J kusiciel przybyt. —

Istota nieskonczona sle kazdemu wiekowi
zlego ducha, aby go kusi¢. Skoro tenze byt
zawolanym, matka i cérki plakaty nawet te,
ktére nie byly juz smiertelnemi.

Ale raptem pnie i wyciaga sie ogromny waz.
— Jego ogon tyka sie ziemi, jego glowa uderza
o ksiezyc. ,,To ja, co was uwiode! zasykuat.
— Byt to zly duch oSmuastego wieku. — Pig-
kne kielichy lilji biatych zamykaty sie, wiedly
i opadaly; — kometa chwiat sig na niebie jak
chwiaé si¢ bedzie miecz sprawiedliwosci, kté-
rego poruszenie ma sprowadzi¢ sad ludzi. —
W3z w roskosznym Edenie utopil swéj wzrok,
ktéry dusze zabija; jezyk jego karbowany wy-
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chodzit z warg )erro pienistych lrucnznq, jego
grzeblen trzasal sie, — Poruszenie konwulsjine,
rados¢ okropna poruszala gwattownie fatdami
jego ogona. Olbrzymie iego pierscienie Scieraty
si¢; jad, ktérym nabrzmiewato cialo jego, to-
czytl si¢ po niem i grzmiat, jak nadchodzjca
burza. — Przebég! to on byt; to byt zty
gienjusz, ktéry juz skusit matke ludzi. Znata
go az za nadto dobrze; nie mogta wstrzymac
jego wzroku. Ale waz si¢ odezwat:

— ,,Nieznasz mnie to juz Ewo? Nieznaszze
juz weza? Skusze i cérki twoje ; ich biale
skrzydta zanurza sie¢ w blocie, I wy corki
Ewy ! patrzcie, otéz jestem ten, ktéry ma was
zgubié !¢

Tak méwit, a w niezmiernem zwierciadle
zmijowych jego oczu odbualy sne pwkne ine-
SZCZyle posIaCIe' kazdy z )e"'o plPYQCIPIII za-
mieniat si¢ w rzad btyszczacych slubnych obra-
czek; a zamiast luszczek widaé byto swiecace
si¢ sztuki zlota.

40162z moje uroki! Oue was oderwg od wa-
széj ojczyzny; one wam wydrg cnote. Mam
zawoje purpury i kosztownych materji na usi-
dlenie was; mam korong, ktéra pobudzi wasze
zgdze. Tak, wy do mnie naleze¢ bedziecie!
Ja umiem wnika¢c do dusz waszych; ja prze-
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:ewam w nie che¢ podchlebstw pyche, ktéra
obtaka, mitos¢ wtasng, ktéra gubi. Ja umiem
da¢ jezykowi mesczyzny te¢ jadowita zgrabnosé,
ktéra was uwodzi. Umiem zaostrzy¢ wasz jezyk
na potwarze, na klamstwa, na oszczerstwa. —
Nie béjcie sie niczego!. ... nie bedziecie cierpie¢
tylko chwil kilka wyrzutu i nieszczgscia nie
dlugo przed zgonem ; natenczas niepotrzebna
skrucha pali¢ was bedzie, meczyc, grysé waszg
dusze. — Ewo! na zawsze bgdi zdrowa! —
Twoje corki przed urodzeniem zapomng o moich
grozbach.*¢

Dusze, ktére nie byty jeszcze urodzone sci-
snety sie¢ ku sobie i oddality si¢ od potwora.
Sczesliwe dusze, ktére z ziemi wracaty i ktére
wznosity sie do ksigzyca czyste jak won kwia-
tow uscisnely sie z skromng radoscig, wyle-
wajac tzy; cate ich istoty. tagodne drzaty i
trjumfowatly nad przesztoscig. Najbardziej mie-
dzy niemi kochana Marja zblizyta si¢ do matki
ludzkosci. Ewa i Marja zostaly w tem usci-
snienin i uklekly nie przestajac trzymac sie
wzajemnie w spoilnem obtapieniu; ich blaga-
jace oczy wylewaty tzy i kiedy te tzy po ich
ronity sie licu, modlity si¢ razem:

,»O mitosci bez konca, o Boze dobroci, zlituj
si¢ nad niemi!*
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Tymcezasem zaledwie zadto, jezyk potworu
dosiegnyt ksiezyca, uschty lilje; czarna plam)
ukazala si¢ na niebieskiej kuli. ,,Ja chce j-
uwiesc ! ‘¢ powtérzyl i ndl_ychmlust bhanll
zaswiecit prowien slonca, ktére ziemia zacmita.
Swiatlo padajac na ksiezyc zabtysneto na czole
pigknego mlodzienca, ktéry byl dotad niewi-
dzialny miedzy drzacemi duszami. Na sercu
jego lezata zwiedla lilja; czolo jego otoczone
byto wawrzynami kwitnacemi; ubiér niebieski
pokrywat go. Wejrzenie jego pelne goracej
serdecznosci i niezatartej litosci padato na dusze
nieszczesne, Blysu:zal meskonczonq mitoscia i
wygtadal jak stonce posréd oblokéw. Ja was
wespre! ‘¢ zawolat. — Byt to gienjusz religii.

Na widok jego olbrzym niemocg byt ude-
rzony. Nieporuszony, skamienialy; rzekliby-
icie, ze trupy, ktére sztuka wysusza i zacho-
wuje po Smierci do niego s3 podobne. Ale
blask stonca stat si¢ Zywszvin; promienie o-
swiecity twarz mlodzienca swiattem goretszem:
jego pigkne oczy zwrécity si¢ ku niebu i rzekt:

,,0 ojcze, ja chce zstapi¢ z memi siostrami
do zycia; bede wspierat wszystkle te, co mnie
kochaja. Widzisz te mtode dusze i ich plomleu
czysty ; niech roskosze bedg dla nich, one ich
nie naduzyja. Daj im oczy z slodkiem wejrze-
niem ja ich natchne ogiem uiehiskim, ja im
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wleje tzy i uczucia cnotliwe. Umies¢ w ich
tonie serce czule; ono bi¢ bedzie dla cnoty i
poswiecenia i dla ciebie, o méj ojcze. Powierz
mi te niewinne istoty, ja ci je oddam czyste i
nieskazitelne; zamieni¢ je w owoce godne Cie-
bie !““ Bede krazyt nad gérami pod gwiazdami
blisko stonca wszedzie moim siostrom przypo-
mina¢ bede twoje imie, twojg mitos¢ i twoja
potege. Ta lilja, ktéra na mem spoczywa to-
nie bedzie swiattemn tak czystem jak ksiezyca;
te paczki wonne bedg swiecznikiem pieknej
wiosny ; moje siostry na ich widok przypomng
sobie brata, ktéry ich wiecznie kocha. Gtlosy
harimonjjne, widok nieba napetnig serca spo-
mnieniem sympatycznem. Gdy siostry moje
uscisniete beda przez rodzicbw, to mnie, to
swego niebieskiego brata natenczas sciskac beda ;
to glos méj co sie ukryje pod wdzigkiem poezji;
to ja, co ich przejme szczesciem gdy widok
kochanka mnapetni ich drzeniem. Ja ich otocze
niewidocznie pamigtkammi sSwietemi i tajemni-
czemi dawnej ich ojczyzny. Jak na nich padna
cierpienia, gdy ich oczy napetnig si¢ lzami
przezroczystemi, tak ja tam bede, aby zwroci¢
ich wzrok ku ich kolebce i ich stwércy.

+» O ukochane, o najdroisze siostry wy nie
odepchniecie mnie, waszego brata. On zyje
w waszem sercu gdy sie rosptywa po poswie-
ceniu wspaniatém, po szlachetnej ofiarce, ¢
11
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5 O szanowna watko ludzkosci! nie rzucaj na
twoje coéry tak smutnych spojrzen; reztyczaj
sie z niemi z mniejszg zatoscig! Mata ich liczba
bedzie twej mitosci wydarta!

I dusze nowe zstapity na ziemig; gienjusz
cnoty towarzyszyt im. Gdy sie zblizaty do
ziemi, gtosy melodjine daly sie¢ styszec s pél
niebieskich.

A olbrzym szatan, wgz kusiciel upadat sam
na siebie. Zakreslit pitkole ogrommne ogniste
jak bomba, gdy przerzyna powietrze. Upadt
na ziemig¢ jak trgba na okret, ktéren zanurza.
Tysiace jego wezléw , pierscieni poruszyty sig
kruszac trony, przygniatajac narody. A miecz
sprawiedliwosci chwiat sie jeszcze ognisty w po-
wietrzu.
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Zawierajacy

Dzieje Serbji

Ukolice zaosiedlone péZniej przez Serbéw, za-
mieszkiwali niegdys Dardanowie i Triballe z
trackich narodéw, Skodryskowie pokolenie Cel-
téw i dziki naréd Besséw w okolicach Rho-
dope i géry Hemns medawno przed narodze-
niem Chrystusa; zwycnezone potem przez Rzy-
mian stanowily czesc dawnej Panoniji i Messji. —
Pézniej Hunnowie i niezliczone hordy barba-
rzyncéw zalaty te kraje, i rzadko whadza ce-
sarzéw byzantynskich do nich rozszerzaé sie
mogta. — Okoto polowy wieku YVII. dopiero
zadomowili si¢ Serbowie w poludniowych pro-
wincjach Dunaju. —

Opusciwszy trudne a raczej niepodobne ba-
danie ich zaczatkéw, pomingwszy pierwsze ich
zaosiedlenie nad brzegami Dunaju réwnie cie-
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mne i niepewne, wiemy tylko tyle, Ze po-
chodzili z narodéw stowianskich, ze w krotkim
czasie osiedli dzisiajsza Serbja, Bosnija i t. d.
i nadbrzeze miedzy Cattaro i Durrazzo. —
Reszte Dalinacji zajely pokolenia Kroatéw spo-
krewnione ze Serbami. — Pod panowaniemn
greckich cesarzéw rzadzeni byli przez Shu-
pandw czyli rzqdzcéw, ktérzy, jak sie zdaje,
podwiadnemi byli wielkiemu Shupanowi. —
Zaraz po ich przybyciu za Herakljusa przyjeli
wiare chrzescianska .1 poprzysiegli wiernosc
cesarzom. —- WV sto lat jednak potem, widzimy
ich odlaczonych od panstwa byzantynskiego i
znowu pograzonych w balwochwalstwie. —
Pod czas napadéw Saracenéw, ktérzy oblegli
Raguze i nadbrzeza pustoszyli, uczuli potrzebe
szukaé opieki u byzantynskiego tromu i pod-
dali sie¢ ma mowo Bazylemu. — Zaprowadze-
nie chrzescianstwa byto powtorzonem. Nowem
niebezpieczenstwem zagrozili im Bulgarowie —
oni to bowiem dopomagajac cesarzowi Justinja-
nowi Rhinotmetosowi do osiagnienia straconego
tronu — dzikie pogranicza otrzymali w za-
wdzieczenie; — napadali wiec Serbéow — a
bliskie stosunki i zwiazki wciaguety ich nieja-
kos pod wiladze byzantynskiego dworu; —
umiejac jednak utrzymaé¢ pewien rodzaj niepo-
dleglosci — sciagneli na siebie oscienng po-
tege i smutnych przygéd stali sig igrzyskiem. —
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Na poczathu X. wieku Bulgarowie korzy-
stajac z pokoju z cesarzami napadli Serbéw i
w niewola zagnali; reszta rozpierzchta sie po
Kroacji i w gérach szuka¢ musiata schronie-
nia. — Kraj za$ spustoszony zupeinie w pu-
stynig zamieniony zostal, —

Czastaw syn Klominira jednego z ksiazat
serbskich, ucieklszy z niewoli bulgarskie) ze-
bral ostatki rozpierzchnionych Serbéw i odbie-
ra¢ zaczal wydarte im ziemie; — péiniej ce-
sarz Konstantyn Porphyrogeueta dopomdgl mu
chegc Serbja naludnic i uobyczai¢, — Z naste-
pnych zdarzen] wiemny tylko, ze Czaslaw zostaje
mu widzigczny., — Tu zaciemnione dzieje Ser-
béw niedozwolaja nain przez lat wiele wyczer-
pac Sladéw pewnosci. — Serbowie przechodza
znowu pod panowanie Bulgaré6w — cesarze
byzantynscy zagarnawszy Bulgarébw, i Ser-
béw pod swoje wciagneli panowanie. — Usi-
lujac si¢ wydizyc z pod ich wladzy — krwa-
we zapasy i wojny przyprowadzity ich wre-
scie do otrzymania rzgdzcéw wlasnych noszg-
cych jednak nazwisko wasaléw greckich, —
W drugiej potowie XI. wieku wyjasniaja sie
blizsze ze zachodem stosunki — zwiazki nie-
jakie z Rzymem. — Péiniej przez ozenienie
si¢ ksiecia wegierskiego Beli wnuka i nastepcy
kréla Stefana II. z cérka Urosza ksigcia serb-
skiego. — Zdaje si¢ ze dla drugiego syna z
malzenstwa tego, potudniowa czes¢ Serbji pod
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wegierskie _przeszta panowanie. — Serbowie
zas zadomowieni w Dalmacji, wczesnie juz
mieli ze zachodem zwiazki i wplywali do wo-

jen wegiersko-kroackich i weneckich. — Pé-
Zniej dopiero wecieleni zostali pod rzad Shupa-
na — a uastepnie pod berto kréla Serbskiego.

Wolne ksigstwo Dioklea na dalmacko -alban-
skiem pobrzezu potozone na potudnie Cattaro,
razem z XI. wiekiem zniknelo z historji. —
Sachulm i Trebunja podniosty sie w krétkim
czasie i osobne stanowity panstwo, z koncem
jednak XII. wieku zlaczone ze Serbja zostato,
— Narentanie, naréd trudniacy sie¢ morskiem
tupiestwem, strasznym sie stawat dla sasiadéw,
zdzierali oni daniny od Raguzanéw clo okre-
towe od Wenecijanéw i gwatcili caly ich han-
del; ale zdzierstwa i gwalty w drugiej juz
potowie wieku XIL przyniosty im upadek. —
Ksiazeta Serbscy Nemanja i bracia jego, korzy-
stajgc z ich zachwiania oddarli znaczna czesé
ich posiadtosci dla siebie, — Pokolenie Kaczi-
czéw w nadmorskim kraju od Atmissy wsta-
pito w slady Narentanéw i przez kilka wie-
kéw nie bez korzysci wiodto tupiestwa, — O-
koto r. 1150 uwielmoznit sie w Serbji Czudo-
mit od grekéw Bachinasem zwany; chcial on
sie wydrze¢ z pod wladzy cesarzéw greckich
i kiedly Manuel Komnenus uwiktany byt w
niebezpieczna wojne z krélem Sicilijskim Ro-
gercin — Czudomit przy wotuje Wegréw na zrzu-
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cenie jarzma byzantynskiego. — Lecz Manuel
wréciwszy ze Sicilji ndal sie do Serbji i po
krwawej bitwie wziat Czudomita do niewoli.
(r. 1151). Przebaczyt mu jednak péZniej, a na
zawdzieczenie Czudomit zostawat odtad spokojny.

Podobne zdarzenie przedstawaja i nastepne
dzieje Serbji., — Cesarz Manuel na miejsce
wzietego w niewola ksiecia Tjechomita ktéry
mu sie podejrzanym zdawat przez przychyl-
no$¢ swoja kn Wegrom, zrobit Shupanem naj-
mtodszego syna jego Stefana Nemanja, drudzy
za$ bracia jego mniejszemi prowincjami kon-
tentowac¢ sie musieli. (r. 1165). Ksiaze ten
niezaniechat z plerwsze] l\orzystac sposobnoscn
aby sie wyrwac z pod powagi byzantynskiej;
podczas wiec wojuy ktéra toczyl cesarz z
Wegrami — podniost orez, odebral Bosnje —
wtargnat do Dalmacji — ujarzmit Shupanéw,
oblegt Raguze i nieprzestawal niszczy¢ posiadto-
sci byzantynsko dalmackich. Po Smierci ce-
sarza Manuela zawart sprzymierze z Wolocha-
mi w celu obrdécenia oreza swego na tron
Wschodni, i kie(ly rokosz Bulgaréw popart tym
WIece] zamysly jego, odebrat znaczna liczbe
miast 1 do swojego przytaczyt panstwa Ro-
whie czynny wewnetrz kraju, zajat si¢ ugrun-
towaniem hierarchji, zatozyl wiele kosciotéw i
klasztoré6w , nakoniec, me(lhlgo przed smiercia
swoja oddawszy zarzad panstwa W rece sy-
néw, zostal mnichem, zatozyt bogaty klasztor
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Chilindar ua-gérze Athos i poniewaz potoZony
byt w panstwie greckiem, wystaral sie u ce-
sarz6w o prawo prezenty dla ksiaZat serh-
skich, i zyl tam pod imieniem Simeona az do
Smierci w odleglej samotnosci.

Nemanja miat trzech synéw ; najstarszy nie-
przyjal korony schronit sie¢ do klasztornego za-
cisza gdzie sie zatrudnial wiadomosSciami reli-
gijnemi. — Jego imie dotad jest znane pod na-
zwiskiem Sw. Sawy w legendzie 1 Spiewie
gminnym. — Drugi syn Stefan Vencianus na-
stapit po ojen swoim na wielkiego Shupana
Serbji (1193 r.) trzeci zas Wuk jako ksiaze
Setska i Sachulmu. -— Ostatni jednak nieprze-
stawal na czesci swojej. Przez przychylnosé
do zachodniego kosciola'uzyskat opieke Wegier.
Whnet Stefan stracit Bosnja ktéra pod panowa-
nie wegierskie przeszla. — Réwaie pordznit
sie z dworem byzantynskim gdy Zone swoje
Eudoxija okrutnym sposobem oddalit od siebie, —
Korzys¢ ktéra brat jego mial ze wspierania
Rzymu powodowata go do obtudnego pochle-
biania stolicy apostolskiej. Papiez dal sie u-
wiesc i dat mu tytul Lrélewski o ktéry prosit. —
LEmerich wegierski liczne miat zastepy na wy-
prawe krzyzowa — wzial strone Wuka i Ste-
fan wypedzony zostat, — a Wuk pod opieka
wegier mial by¢ krélem serbskim. — Bulga-
rowie korzystajac z rozterkéw wtargueli do
Serbji kiéra nowych zaburzen stala sie igrzy-
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shiem, — Kril weglerski zajety byl wlasna
wojng. — Wygnany Stefan udat sie do naj-
starszego brata swego Sawy, ktéry go z VWu-
kiem pojednal. Ostatni kontentowal sie¢ znowu
Setskiem i Shulmem a o przejsciu do zacho-
duiego kosciota niemyslano juz wiecej. — Po-
wiadto sig jednak wkritce drugiej Zonie Ste-
fana, Wenecijance, wnuczce Doga Henryka
Dandolo, przywréci¢ dawniejszy stan rzeczy —
i koronacja przyszta do shutku. -— Lecz tryumf
stolicy apostolskie; niebyt trwalym — ksiaze
wraz z ludem do starej powrocil wiary, Sawa
sie z niechecia wsunal — i koronacja odbyla
sie na sposéb wschodni. Sawa zajal sie czyn-
nie umocnieniem swoich kosciotéw w Serbji i
uzywszy powszechnej wzietosci swojej, zdo-
tat niebezpieczna~ odwréci¢ wojne, ktéra Aun-
drzej Krél Wegierski kraj uciskal.
Radostaw-Wtladystaw i Stefan nastepuja po
kolei na tron., — Ostatni znany jest pod na-
zwiskiem wielkiego kréla. — Za jego to rza-
déw liczna horda Mongoléw ciagueta przez
Bosnja i Serbje do Bulgarji i az do Dalmacji
Scigala Bele kréla Wegierskiego. FEupiestwo i
spustoszenie oznaczato ich slady. — Réwne z
l)yzautyr'lsliiem panstwem zaczete zaczepki no-
wy gotowaly wybuch. Zapobiegajac temu ka-
zal krél prosic cesarza Michata Paleologa o
corke jego Anune dla swego mlodszego syna
Milutina. Weczesnie] zas zaslubit starszego Dra-
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gutina z ksigZniczka w egierska Katarzyna i na-
pot odstapienie troun przyrzekt, — Teraz zas
nadmieni¢ kazal réwnie, ze Milutin jego naste-
pca bedzie. — Cesarz przystal; — wystat je-
dnak postéw dla blizszego poznania Serbji i
stosunkéw dworu — i to powodowalo go po-
tem do odméwienia swej corki. — Starszy syn
Dragutin wsparty od kréla wegierskiego zrzu-
cit ojcu korone i na swoje whozyl gtowe —
krél umiera w ucieczce ze zgryzoty i smutku,
— Lecz sumienie dreczylo niegodne serce syna,
daremnie w poboznoSci szukat zaglady popet-
nionego wystepku. — Po latach nie wielu od-
dat berto bratu swemu Milutinowi z warun-
kiem , ze po Smierci tegoz synowie jego maja
by¢ sukcessorami tronun, Sam zas$ zostawil so-
bie mala prowincjia, ktéra pozZniej byla znana
pod nazwiskiem kraju krola Stefana. Udala
sie tam i zona jego Katarzyna, — Zaluja wnet
kroku swego — Nalega na chwile brata — lecz
znéw nazad powraca i nieszczesliwe prowadzi
zycie. — Mimo wystepkéw jego, pokazuje sie
jednak wiecej staby niz zly, wiecej nieszcze-
sliwy niz wystepny. — Lepiej postepowal so-
bie brat jego ktéry pod nazwiskiem Stefana
Milutina Urosza poraz drugi objat berlo. —
Rzadzony byt jednak namietnosciami, bo z
czterech Zon, trzy bez przyczyny oddalit od
siebie. — Czwarta tylko Simonis ksiezniczka
grecka, ktéra juz jako 7 letnie dziecko zaslubio-
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ua byla 45 letniemu ksiazeciu przezyta go. —
Jeszcze gorzej postepowat on sobie wzgledem
swego naturalnego syna Stefana, jedynego plci
mezkiey potomka, gdyz majac nadzieje miec
syna drugiego z loza malzenskiego urzadzit
mu ksiestwo w Setsku, gdzie przez dlugi czas
panowat. — Poduszczony od niechetnych tro-
nowi, zebral stronnikéw i praw swoich do-
magac sie¢ zaczal. — Ojciec z licznem wojskiem
wyszedl na poskromienie rokoszu — Syn rzuca
sie do nég ojca. — Lecz Milutin przyrzekiszy
mu przebaczenie kazal go okué w kajdany i
oflepi¢. — Pozuiejsze jednak zabiegi lekarskie
zdotaly mu wzrok przywrécic, ktéry tylko
nadwerezony zostat. — Postany byl potem do
Konstantynopolu gdzie pod tagodna opieka ce-
sarza Andronika siedm lat przezyt; (1307 r.)
po uplynienin czasu tego, przywoluje go prze-
baczajacy ojciec.

Z inmych wzgledéw panowanie Milutina hyto
znakomite. Powiekszyl on Serbja przez dalma-
ckie i greckie zabory — przymusit do trybutu
Raguze i zakonczyt wojne z Bulgarami i
Tartarami nie bez stawy i korzysci. — Rownie
wewnatrz kraju odznaczyt sie przez wiele zakta-
déw duchownych i protekcije stanu tego — je-
dyny podéweczas srodek zaprowadzenia oswiaty,
we wieku kiedy wszystkie nauki i ksiegi w re-
kach mnichéw spoczywaly tylko. — Czy za$
do odzywienia handlu i ugruntowania praw sie
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przyczynit — niewiemy, — Z bralem swoim
zyt ciagle w zgodzie, po jego dmierci jednak
wziagl do niewoli pozosl.twione"o syna ‘r"s’huly-
stawa i czesé kraju nalgzgcg jemu, pod swoje
zagarnat panowanle. — Rzym i kosciot grecki
staraly si¢ — i ubiegaly o mnaklonienie go na
swoje strone — za drugim usilnie ohstawala
krolowa. — Lecz Milutin uzywat ich tylko o
tyle, o ile muw jego widokach polityeznych po-
stuzy¢ mogty., — Przemijajace byly zwiazki
z niemi i rozerwania ich znowun podtug biegu
vzeczy , podtug rozlicznych celéw jego. —

Po smierci jego (1321 r.) stan duchowny
przvivoluje spiesznie do tronu Stefana Urosza.
-— Wojny szczesliwie zakoncza, ale naturalny
syn Milutina i uwolniony Wiadystaw zaburzaja
panowanie jego. — Bulgarowie zaczepiaja go.
— Ale wcezyscy nieprzyjaciele wnet zwycie-
zeni zostali, — Staros¢ jego zatrut syn Duszan
postepowaniem swojem. — VVszyscy niechetni
taczyli sie do niego i stary krél mial nledz te-
mu samemu przeznaczeniu ktéremu niegdys ulegt
ojciec z przyczyny jego. — Lecz syn go prze-
prosit bojac si¢ doswiadczy¢ na przysdosc ré-
whnego losu. — Wkrotce jednak potem widzimy
znowu starego kréla we wiezieniu, zkad przed
uduszeniem nakazanem przez syna ucieka (1336).

Tak zaczal panowac Duszan. Powiekszyt on
Serbja przez znaczne zabory i rozszerzal stawe
oreza swego. Nakoniec zrobit zamyst wynie-
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sienia si¢ na tron wschodni, kiedy $mieré¢ po-
tozyta tame zabiegomn ]e"o. — Podhig podax’x
hyzantynsklch mlal on ]uz wezesniey oglosié
sie¢ imperatorem Rzymian i Triballdw., —
Wychowany prawie w Konstantynopolu gdzie
podczas siedmioletniego wywotania ojca swego
razem z nim mieszkatl, inne wzigl wyobrazenia
o powadze monarchéw. — Prostota i skromnosc
na dworze przodkéw jego stracita juz powab
w oczach jego., — Zwyczaje wschodnie prze-
szty na dwér jego, a zachodnie zwyczaje te
tylko przypuszczat, ktére mu wiecej dodawac

moglty powagi — ktére wiecej dogadzaly du-
mie jego, — Utworzony zostal zakon rycerski

pod nazwa Sw. Stefana i1 wielu przedniej-
szych Serbéw jakoli postéw z Raguzy ktérzy
byli przytomni koronacji jego zaszczycit tym
tytutem. Takze herbarz lllyryjski ktéry sie
znajduje w bibliothece we Wiedniu byt na roz-
kaz jego zebmuy Zastuguje tu na wieksza je-
szcze uwage, jego zbior praw, ktorym obdarzyt
stany swojego panstwa, Ksiege te dzis jeszcze
posiadamy i jest szacownym materjatem do roz-
poznania owego czasu i kraju. — Z niej to
mamy wiadomos¢ o ksztatcie rzadu Serbéw ; —
Szlachta réwnie jak na zachodzie byla ulegla
sy%tematown lennictwa, — Synowne mieli pier-
wszenstwo przed cérkami — précz dziesigtego
stuzbie wojskowej byli poswieceui jedynie. —
Chlop dwa dni tylko w tygodniu byt obowvia-
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zany robi¢ tak nazwana panszczyzne czyli za-
ciag — i lubo byli poddanemi, mieli jednak
niejakas opieke prawa. — Wlasne zatatwianie
spraw najostrzei zakazanem byto. -— Sprawie-
dliwos¢ surowa wylmerzana‘ Handel widzimy
poparty — goscinno$é i bezpieczenstwo dla ob-
cych scisle zachowywane — mewolmcy nawet
odbierali wolno$é, gdy sig uciekali do koscioléw
do Caréw albo do szlachty. Ostre zabezpiecze-
nia przeciw rozhojnikom i tupiescom ustanowione
byty. Ale czy te prawa wypelniane byty? —
watpi¢ musiemy. — Widzimy bowiem mimo
tak madrych postanowien psujgce sie panstwo
wewngtrz. Postepkom Stefana Duszana przy-
pisac nalezy pierwsza przyczyne ich upadku. -—
On to przez niesnaski z cesarzem Cantacuzeno
przymusit go do wezwania w pomoc Turkéw ;
otworzyl im przez to przystep do Europy
Zagrozil wlasnemmu panstwu, rozdzneh]qc je na
wiele prowincij, ktérych namiestnicy coraz
wiecej potegi przybieraé¢ zaczeli i cala da-
znos¢ cardw obrocona by¢ musiala na utrzy-
manie ich w postuszenstwie. — Synowi swe-
mu oddat on wiasciwg berqu a sobie zosta-
wit zabrane kraje. — Zonie zas swoje] ksnezme
Helenie bulgarskie] oddal w zarzad prowincija
Phere (Seres) w Makedonji. — Umiata onu
z)ednac sobie znaczna powage i wpltyw nad
mezein.
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W pierwszych latach swego panowania Du-
szan szczesliwa zrobit wyprawe na Grekéw.
Wuet zabrat Makedonije i Negropont. — Ser-
bowie postrach oreza swego rozszerzyli az po
mury Byzautu i stary cesarz Andronikus byt
zmuszony zawrze¢ uklady pokoju. — Duszan,
kontentowal sie tym czasowo znakomitszemi
miastami Albanji. — VWkrétce panstwo greckie
rozdwoito si¢ na dwa stronnictwa, z ktérych
jedno sprzyjato miodemu cesarzowi Janowi i
opiekunce jego cesarzowej Anmie, drugie zas
cesarza Cantacuzena uznawalo, — Obadwa sia-
raly sie uzyska¢ pomoc Dnszana, ktéry z nie-
zgody i zamieszek wlasne zamierzat ciagnac
korzysci. Po bitwie pod Gynocolastrum 1342 r.
zwycigzony Cantacuzeno oddal sie¢ w rece Du-
szana; przyjal go i obiecal pomoc; — cesarzo-
wej Annie zas robil ponizajace propozycije
otrucia Cantacuzena. — Cesarz ten widzac sie
zdradzonym iniemogac zadnej od niego spodziewac
si¢ pomocy zawarl z Turkami przymierze. — Wte-
dy to Makedonija stala sie¢ prowincija serbska.
Nie bez szczescia obrocil Duszan swéj orez na
Wegréw., — Podbit Bosuja nanowo i prze-
szedt ze zwycigskiem wojskiem przez Dalina-
cija. — W Raguzie jednak pokazal sie wspa-
nialym za co miasto to pobyt jego rozmaitemi
uwiecznilo pamiatkami. Skardona i Elissa ktére
mu si¢ poddac musialy, zaprzedat Wenecija-
nom. Sciagajac sobie jednak prgez to gniew

1
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Wegier udal si¢ do Papieza i poddajgc sie sto-
licy apostolskiej, tatwo nakionit Papieza do po-
jednania té) sprawy. — Osiagnawszy zas cel
zamierzony zrzucil maske i kiedy postany do
niego od Papieza biskup Piotr z Pakty do kra-
ju wijechat, zakazat poddanym swoim pod naj-

surowsza karg stuchac mszy jego. — Orszak
Niemcéw ktéry wmiat przy boku swoim, mimo
zakazu udat sie¢ do Swiatyni na msze. — Ka-

zal ich wiec natychmiast przywola¢ i kiedy
im zuchwalo$¢ i zniewazenie swoich rozkazéw
wyrzucat — odpowiedzieli, mn ze wprzéd na-
lezy stucha¢ Boga niz ludzi; — i to dalo powéd
ze im przebaczyt i z biskupem lepiej obchodzi¢
sie zaczal.

W on czas sposobil sie znowu na wypra-
we grecka w celu zagrabienia Kosnstantynopola
i wtozenia na gtéwe swoje korony cesarskiej.
— Lecz w drodze nagta ztozony choroba, umart
w r. 1358. Syn jego Urosz miat wtedy okoto lat
19 za zon¢ mial ksieZniczke wotoska Helene.
— Namiestnicy podnosza glowy i nieuznajj
zwierzchnosci jego. Namiestnik Akarnanji i Ma-
kedonji o$wiadezyl niezaleznosc swoje od tronu,
tudziez carowa Helena szukala zjednaé sobie
powage w obliczu syna. — Wukaszin, ktérego
prowincje rozciagaty sie na potnoc w stara Ser-
bje wziat tytul kréla. Lazar Grebiljanowicz
dazac do tej samej godnosci stat sie wspélza-
wodnikiem jego — rozdwoje i krwawe o pier-
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wszenstwo zapasy. — Lazar posiadal cze$é pél-
nocnej Serbji do ktérej nalezalo Maczwa, imie
Sirmij neszaca dawnie)'. — Stan duchowny i
rycerskl sklonit sxe na strone ]ego. — Zdaje sie,
ze woyne przeciw Wukaszinowi wiodt za po-
mocy Wegier. — Wukaszin oddziela si¢ od ca-
rowej Heleny przeclw ktérej cesarz grecki ze
sprzymierzonemi wojskami tureckleml do po-
magal mu, — Postrzeglszy ]ednak, ze szczescie
oreza na strong Serbéw przechyla¢ sie zaczyna
odstapit i cofnat sie. — Zaco podstepem zdra-
dzieckiem potrafil cesarza Mateusza Cautacnzena
wydaé nieprzyjacielowi jego Janowi Paleolo-
gowi. Réwnie postepowal sobie ze zwierzchni-
kiem swoim Uroszem. Ktéry gdy prowinciie
jego ouarneh namiestnicy i nprzykrylo mu sie
tntackie Zycie, zalmerzyl uda¢ sxe do Raguzy.
Przywabit on go wiec na towy i zamordowat
wlasng reka (r. 1368).

Tym sposobem zniklo pokolenie Nemanjasa
z nim i panstwo zdawato si¢ do upadku zbliza¢ —
Setsk i Trebum]a odpadly wnet do Bosnij, —
Turcy umocniwszy sie w trackim Chersonesie,
wkroczyll do rozdwojonego panstwa. Mezny
opér niezatrzymat postepu meznego suttana Mu-
rata. — Przy Tenarns walng stoczyl bitwe i
o $mieré przyprawit Wukaszina i dwoéch braci
jego. — Pomiedzy wielu synami ktérych zo-
stawil, na)slawme]szym zrobil sie Marko z
przydomklem krélewicza, — Zaledwo wies¢ o

12 *
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Smierci Wnkaszina rozglosua si¢, Lazar w Sir-
mij i namiestnik Uszicy Jerzy Balca tes¢ Kréla
a Marki szwagier umocnit si¢ w namiestnictwie
Wukaszina synowie wiec jego od whasnych
uciskani ziomkéw oddali sie¢ w rece nieprzyja-
ciela, — Marko otrzymat od sultana znaczne
prowincije w zarzad i jako wasat stuzyt mu
we wyprawach na chrzescjan., — U Turkéw
mial wielkie znaczenie nieprzestal jednak przez
to sprzyjac chrzescjianom, zgingt w r. 1392 w
bitwie z Wotochami, — Lecz wréémy sie do
Serbp. — Po bitwie przy Tenarus wszystkie
oscienne panstwa chrzescianskie zastraszyla
potega Turkéw lecz mimo wzywan Papieza i
cesarza greckiego, krél Ludwik nieobrocil oreza
swego na Turkéw zaslepiony bedac wojna we-
necka ku ktérej wszystkie jego checi zmierzo-
ne byty ku ktérej cata site kraju obracal,
Bosn]a chcge si¢ z lennictwa wegierskiego
wyzwoli¢ wolata w tak mehezplec:meJ chwili
ndzysklwac wolnos¢ swoje i ze spustoszonych
ziem sasiedzkich ciggnac korzgycis nizeli wal-
czy¢ przeciw powszechenmu nieprzyjacielowi.
Tu wycienczona Serbja zwracata juz tylko
oczy na Lazara kiedy wieksza czes¢ kraju
stala si¢ tupem napastnikéw i chciwych rza-
dzeéw., — Lazar czescia przez sukcessija po
synach Wukaszina, czescia przez zdobycze na
wspoélzawodnikach odniesioue , powiekszyt kraj
znacznie. — Mial wielka u ludu wzietos¢ Zona
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jego bowiem Milice byta, cérka wojownika
Bogdavna przez co byl spokrewniony z pokole-
niem Nemanjasa, wreszcie lud uwazal za rzecz
pewna, ze byt rzczywiscie synem Stefana Du-
szana z nieprawego toza. — Starannosc¢ ksu}-
cia tego o jego wychowauie i przywiazanie
do niego utwierdzala jeszcze bardzie] to mnie-
manie, — Naréd w nim przeto wielkie pokla-
dat nadzieje, stan duchowny na synodzie w
Jpek r. 1376 nadat mu tytul cara ktérego je-
dnak nleuzywal gdyz oscienne panstwa malo
na jego wyniesienie zwazaty.

Przez lat dziesig¢ uzywala Serbja pokoju —
r. dopiero 1386 suftan Murat wrzuciwszy leu-
nictwo na ksiazecia bulgarskiego, wtargnat do
Serbji. — Lazar z Wegier i Bos$nij pomocy
wezwal. — Lecz Wegry wewnetrznemi nie-
spokojnosciami zawichrzone byty; Bosnija tyl-
ko widziata w tem swoje korzysci nieodmowita
wiec, — Bitwa pod Morawa przymusila go je-
dnak do proszenia o pokéj pod haniebnemi wa-
rankami lenuictwa; kiedy zas sultan zajal sie
podbiciem Albanji i Thessalji car wtarﬂnql w
posnadlosm wegierskie chcac powetowaé odnie-
snonez Turkami krzywdy. — Chcial on zjedno-
czyc sily panstw osciennych i na Turkéw ude-
rzy¢; postowie wystani w tym wzgledzie do
Bulgarji Albanji i Thessalji zyskali dobre przy-
jecie 1 che¢ wspdlnego polaczenia przeciw
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Turkom. "Krél wegierski zajety nowem pod-
biciem Bosnji nienalezat do tego.

Wolnosé Serbji mogta byta jeszcze sie ura-
towaé, gdyby sama w sobie nienosila zarodu
wtasnej zguby; gdyz mimo przymierzencéw
ktérzy im swoje rece podawali, niezgoda pa-
nowata w obozie i na dworze cara; przycho-
dzi na ostatek do bitwy w potudniowej Serbji
na réwninie Kossowo (z dodatkiem lub bez
pole, ITodhe, po tacinie: campus merularum po
wegiersku: rigomezrye po niemiecku: _dimnsel-
feld), Bitwa ta bez watpienia stanowi wazna
epoke w dziejach serbskich niewchodze jednak
w szczegoly, dla skrécenia zbytuie juz moze
rozwleklego wsiepu, i przestaje na tem, ze
Murat ginie zdradziecko, Lazar zabity, a Turcy
przewage otrzymuja. — Bajazeth wstepuje po
ojcu swoim, Berbja do upadku spiesznym dazy
krokiem, przemijajace wplywy i panowanie
wegierskie, tureckie zapelniaja nastepne lata. —
Po bitwie zaraz postal Bajazeth do carowej
Milicy proszac o reke jej corki i zapewnit na
to ze Stefan Lazarewicz w nastepstwie ogarnie
prowincije swojego ojca. — Z warunkiem zna-
czuego tributn i nalezenia do wszystkich wy-
praw jego, — Dufa mu wigc carowa swa cor-
ke, piekna Milewe, ktéra wielkie taski u niego
zjednala sobie. Wuk Brankowicz ktéry poprze-
dnie juz prze zdrade wyuiesé sie zamierzal i
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ktéry po ogarnienia Serbji przez Bajazetha chciat
sie je) lennym namiestnikiem zrobi¢, musiat
si¢ teraz kontemtowac¢ na poludniowej czesci
Serbji i czesci Makedonji. Gléwng jego da-
znoscig byto szkodzic| Stefanowi Lazarewiczowi
i gwalcic prawa jego. — Zaskarzyla go wiec
Carowa przed swoimn zigciem, ktéry go we-
zwatl do siebie, wtraci¢c do wiezienia kazal, i
dozwolivwszy mu sie z niego wydostaé, w ucie-
czce otruc go kazat 1396 r. Wdowa po nim i
synowie zostali w posiadaniu pewnej czgsci
tych prowincji, lecz twierdze znakomitsze zo-
staty obsadzone wojskami tureckiemi.

Stary krél Bo$nji umart tym czasem; na-
stepca jego Dabisza zostawal w sprzymierza z
Wegrami, ktérzy wypedzajac z kraju Turkéw
spustoszyli czes¢ Serbji zabranej przez nich.
— Po smierci Dabisza, Bosnja stala si¢ znowu
igrzyskiem wewnetrznych rozdwojéw; trzech
wladzcéw z pomocg ofciennych panstw klo-
cito si¢ o kraj tenm nieszczesliwy, ktéry byt
tylko gospoda obcego zZotnierstwa i pastwa tu-
pieskich przybyszéw.

W roku 1402 hordy DMongotéw zagrozity
sullanowi Bajazethowi w Azji; 5,000 wiec
Serbéw pod dowddztwem swego ksiecia do ob-
cej czesci swiata i$¢ musiaty w obronie swego
ciemigzyciela. — W bitwie pod Ankyra niezli-
czone mndéstwo Turkéw na placu polegto i sul-
tan Bajazeth schwytany zostat, — Stefan wigc



184

przerzynaé sie musial z garstka Serbéw po-
srod nieprzyjaciela, z nim brat jego Wuk, Je-
rzy, starszy syn Wuka Brankowicza i drugi
syn Bajazetha Soliman, ktéry wsréd trudnych
przepraw z narazeniem wlasnego zycia bronit
Stefana od niebezpieczenstwa. Schronili sie oni
do Konstantynopola, gdzie od cesarza Manuela
Paleologa goscinnie przyjeci zostali. — Nastapi-
ty traktaty, Grecija i Serbija miaty dawne swo-
je odzyskac granice, a- Soliman od obudwoch
narodéw uzwany przyobiecanie wszelkiey po-
mocy otrzymat. Niedtugo, kiedy Soliman uj-
rzatl si¢ zagrozonym przez brata swego Mussg
niezaniedhal z ohietnic korzystaé. VWV bitwie
blisko Byzantn (r. 1403) Stefan Serbski wzia-
wszy szczerze strone Solimana przymusit Musse
do odwrotu i ucieczki do malej Azji. — Soliman
mato okazal wdziecznosci za te przystuge. Je-
rzy wiec Brankowicz ktéry podiug traktatn
Konstantynopolitanskiego scisle byt tam trzy-
many, zbiegt do obozu tureckiego i naktonit
sultana do wyprawy na Serbija. — Stefan wi-
dzial sie zmuszonym szukaé pomoecy u We-
gréw. — Powtérnie stoczono bitwe na réwni-
nach Kossowa przy Tripolu w ktérej Serbowie
i Wegrzy zostali zwyciezcami. — Ustalito to
pokoj na lat kilka. — Czas ten uzyt Stefan na
uporzadkowanie kraju. Ale spokojnosé nie-
byta trwata, brat jego Wuk z wojskiem tnre-
ckiem Solimana wtargnal do Serbji i domagat
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sig - odstapienia polowy kraju (r. 1408). Nie-
przygotowany Stefan ucieka¢ musi do Belgra-
du, meprzyjac:el kraj pustoszy. Wrescie Ste—
fan namyslit sie przyjac warunki pokoju, ktéry
za posrednictwem kréla wegierskiego do skutku
przyszedl, Stefan wiec byl juz tylko panem
potowy kraju. — WWkrétce Wuk i Jerzy Bran-
kowicz wciagnieni do wojny miedzy bracmi
tureckiemi ciagna do matey Azji. — Wuk traci
zycie, Jerzy Brankowicz robi zamiar orgarnie-
nia czesci jego przy pomocy tureckiej — lecz z
niechecony postepowaniem Mussy pojednat sie
ze Stefanem i zostat mu wiernym' do $mierci.
— Mieli oni straszny boj do toczenia z Mussa,
od ktérego ich wrescie wyratowato wstapienie
Machometa ktéry ogarnawszy tron, ratowat
panstwo tureckie od upadku i zatrudniony iu-
nemi zdobyczami, przez cale Zycie zostawil
Serbow w poko)u {1422 r.) Stefan przez wdzie-
cznos¢ nastepcy Jeoo Muratowi dotrzymat: za-
przysigzone] ojcu wiernosci. — WWkrétce potem
(1427 r.) umart owdowiaty i bezdzietnie, za na-
stepce swego przeznaczajac dawnego nieprzy-
jaciela swego Jerzego Brankowicza. Bez wat-
pienia chciat przez to oszczedzié krajowi'swemu
nowych wojen i zatargéw. — Byl on jednym
z najenotliwszych ksiazat serbskich, z reszta
mestwo jego zjednalo mu wieczna pamiec; zby-
walo mu tylko na sile w przedsnngu;clach i
statosci.
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Jerzy Brankowicz ogarnawszy rzady miat
juz lat szescdziesigt — lecz jego sity fizyczne i
umvystowe niebyly bynajmniej stargane pode-
sztym wiekiem. — Plerwsze trzy lata jego pa-
nowania byly spokojne. Murat byt zatrudnio-
ny pod Konstantinopolem, potem w matej Azji.
W r. dopiero 1430 powrdciwszy zaczal roscié
prawo do Serbj}i. — Upolkorzenie, tribut i prze-
tozenie mu swej cérki Marji w malZenstwo
usmierzyty sultana na chwile. Jerzy korzy-
stajac z czasu, na przypadek niebezpieczenstwa
wegierska pomoc zapewnit sobie, — oddat kré-
lowi wegierskiemu twierdze pograniczng Bel-
grad za niejaka liczbe débr i zamkéw., — Mu-
rat wtargnal znéw do kraju Jerzy do upokorze-
nia sie poraz drugi zmuszony. —- Mloda Marija
byta juz w rekach Turczyna a jej braci starszych
ktérzv jej do Adrjanopolu towarzyszyli, jako za-
ktadnikéw przytrzymano. Murat wtargnal z
wielke armjg (1437 r.) i mimo odporu sprzy-
mierzonych wojsk wegierskich w nastepnej wy-
prawie udalo mu sie caly kraj ogarnac, — Je-
rzy uciekt ze swym najmlodszym Synem La-
zarem 1 wielu przedniejszemi Serbami do Wegier.,

Twierdze serbskie jedna za druga wpadaty
w rece nieprzyjaciela. Belgrad tylko trzymat
sie jeszcze wrescie we wojsku wegierskim po-
wstaje epidemiczna choroba, sam krél umiera
Jerzy daremnie innej szuka pomocy. — Sultan
na synach jego swoj¢ zlos¢c wywiera. (1440r.)
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Jerzy ze sharbami swojemi chroni si¢ do Ra-
guzy , sultan mieszkancéw nalega o wydanie
go, lecz Raguzanie ceniac prawo goscinnosci na-
ktonili go do opuszczenia rzeczypospolitej, aby
przez swoéj pobyt niesciagnat na Raguze zem-
sty tureckiej; udat sie wiec do Wegier gdzie
sie do nowej sposobiono wyprawy. Szturm
Belgradu szczesliwie odpartym zostal. Jan Hu-
nijad wodz wegierski cala nastgpnie oswobadza
Serbija. Pod te wtasnie pore stawny Skander-
beg w Epirze polaczywszy sie z nieprzyjaciot-
mi sulttana, rozdwoit sity jego. To go do po-
koju przymusito. Jerzy caly znéw kraj odbiera.

Przy nowo wybuchtej wojnie (1444 r.) mato
widzigeznym pokazat sie Jerzy, starat on sig ze
strony Murata by¢ pewnym swego panowania,
dla tego tez w krwawej hitwie pod Warna zu-
petnie pokazat sie neutralnym i przez to dopo-
mégt wiele Muratowi do zwycieztwa. — Ré-
whie okazal si¢ podtym i obojetnym na spra-
we chrzescjanstwa w r. 1448. Kiedy zwycig-
zony Hunijad przez Turkéw uchodzit bezbromny,
przez Serbija do Wegier, Jerzy go schiwytat
i za usilnem dopiero naleganiem Wegréw wy-
dat go nazad. Lecz w nastepnym roku przy-
ciSniony wojna zaledwie pokéj wyzebrac po-
trafit, — Tym czasem Murat umart, a nastapit
po nim Mahomet II. — W r. 1453 Konstanty-
nopol zdobyty Wegry i Serbowie spokojnem
okiem patrza na wywrdcenie tronu wschodnie-
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go lecz Machomet i na nich obraca orez. Jerzy
u Wegréw szuka znéw pomocy, kraj w nie-
tadzie i rozdwojach tatwo przechodzit pod ja-
rzmo najezdnikéw. — Juz byli panami Serdji,
Semendrja i Belgrad trzymaly sie tylko jeszcze
Jerzy szukal ratunku, Rzym na pomoc chrze-
scjanstwa wzywal narody, ale tylko przeciw
Turkom. Jerzemu za$ obiecano pomoc pod wa-
runkiem przystapienia do katolickiego kosciota,
na co nieprzystal i w rece nieprzyjaciela od-
dac sig¢ wolal.

Jeszcze raz Serbija byla ocalona, Wegrzy
uwolnili Belgrad od przemocy tureckiej i od-
pedzili najezduikéw ttumy, Jerzy jedmak nie-
odstapit. — Ale Smierc jego byla juz bliska. —
W bitwie jednej od krewnych Hunijada pora-
niony i w niewola wziety zostal uwolniony
potem, umart ze zbytniego ostabienia w 1457.
Na Smiertelnem tozu zrobit zone swoje regen-
tka Serbij z podwladng radq jej trzech synow
Upadek jednak panstwa by{ bliski Lazar naj-
mtodszy syn Jerzego otrul matke i niewiado-
mym sposobem wypedzil swych braci. Jerzy
uciekl do Konstantynopola, gdzie zostal mmi-
chem, Stefan zas do Wegier; lecz Lazar w
kilka tygodni umarl, Zona jego, niewiedzac
sobie rady, darowala cale paustwo Paplezow1
chcac przez to z jednaé sobie opieke panstw
chrzes’ciaﬁskich ale lud wyznania greckiego po-
wstal przeciw temu i poddat si¢ ciagnacemu
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wlasnie suttanowi. — Mimo tego jednak kraj
zniszczony i wyludnieny zostal, klasztory spa-
lone a 200,000 mezczyzn i niewiast w niewola
zapedzono (1459 r.) Tak Serbija stala si¢ pro-
wincija tureckq. — WV r. dopiero 1718 cala pra-
wie Serbjia przeszla pod panowanie austrija-
ckie ale nie dlugo, bo po pokoju belgradzkim
1739 r. znowu pod tureckie wrécita sie jarzino.
Niewiele péZniej, ten samn las spotkal Bosnije. —
Stefan syn Jerzego robit wprawdzie zabiegi do
odzyskania Serbji, ale daremnie. — Précz tych co
z mim uciekli do Wegier wiele jeszcze wyszlo
do Syrmji wschodniej czesci Slawonji i zaosie-
dliti si¢ tam pod opieka Mateusza Korwina;
byt im nawet dozwolony wybér rzadzcy. —
Przez czas jednak kolonisci ci czupelnie sig zje-
dnoczyli z Wegrami. — Na poczatku teraZniej-
szego wieku powstali oni i zwrécili na siebie
oczy catej Europy whkrétce jednak stali sie ofia-
ra zwycieskiego oreza.

O dzisiajszym stanie ludu tego, niemozemy
nic powiedzie¢, wiadomosci bowiem sa zbyt nie-
pewne a falszami niechce pomuozac dosy¢ juz
rozwleklego wstepu.

Piesui ktére nas powodowaly do krotkiego
okreslenia dziejéw Serbskich z ust do ust prze-
chodzity i zyja dotad w pamieci tego ludu. —
Kiedy zas byly tworzone, zgadnac trudno. Sa
one najwierniejszym obrazem obyczajéw, zwy-
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czajéow i uczu¢ narodu i narodu z pokolern
stowianskich.

Kilkanascie niniejszych piesni przettumaczy-
lem ze zbiorn P. Talvj rys dziejow serbskich
ze wstepu jego wyjatem. — Ktéby jednak cheiat
blizej pozna¢ dzieje serbskie i w ogéle potu-
dniowo wschadnie narody stowianskie, obszer-
niejsze znajdzie wiadomosci w nastepujacych
dzietach: do Serbji: Serbica u Strittera I, I. s.
111—418. J. Raitsch Istoriia rusnyich Slaven-
skich Narodéw, naipntsche Bolgar, Chorwatéw
i Serbéw. Wieden 1794—1795. 8. IV. 8. Geb-
hardi Allg. Weltgeschichte von Guthie und Gray,
Bd. XV. Abth. 3. 526. — (Engel Allg. Weltge-
schichte der neuern Zeit. Theil 31. Band 3.
Do Bosnji: M. Schimeck politische Geschichte
des Konigreichs Bosnien. Wien 1787. 8. i po-
przednie dzieta historji powszechnej. — Do
Dalmacji i Kroacji : Storja civile ed cecles della
Dalmazia, Croazia e Bosna. Venezia 1775. II.
8. — Do Raguzy: Engel Geschichte des Frei-
staats Raguza. Wien 1807. 8. G. Luccari co-
pioso ristretto degli annali di Ragusa. Venezia
1605. 4. i dzieje wegierskie o ile do serbskich
wptywaja.



PIESNI SERBSKIE.

L

Ivochat sie chlopiec w mlodziuchnej dziewczynie,
Myli sie razem nad jednym strumykiem

I ocierali sie jednym recznikiem

A nikt niewiedzial — aZ rok jeden minie

W drugim juz wszyscy sasiedzi wiedzieli,
Rodzice slysza, laja dzieci swoje,

W czesnej milosci zapobiegaé chcieli

1 rozlaczyli kochankow oboje. —

Niemégt jéj widzied, lecz przez gwiazdy zlote
Powiedzie¢ kazal: ,,/I'y umrzyj w sobote
»Rano w niedziele i ja skoicze zZycie, ¢ —
Umarla luba dotrzymali sobie

Ah! i on umarl w niedziele o swicie

1 w jednym byli pochowani grobie. —

Patrz! — rosnie sosna na grobie kochanka

A na kochanki rosnie rdza zgrabna

Owija sosng jak gierlande wianka

Owija wkolo wstgzeczka jedwabna. —
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IL

Chialabym $piewac, lecz dzié niezanuce
Bo on byl smutny dzi jui od poranka,
Stuchalby z zalem, — i ja sie zasmuce
Bo moglby myqllc 7¢e jego kochanka
Niepomni o nim — choé ka/dq godzine
Mysl tylko za nim, ah! za nim si¢ snuje,
Jego na sercu codziennie piastuje

Jak tkliwa matka najdrozsza dziecing. —

IIL

Ah! gdybym rzeczka — choé strumykiem byla
Ah! wiem ja — wiem ja kedybym plync¢la

Tam gdzie on codzieri okienko otwiera,

Gdzie si¢ moj luby ubiera, rozbiera. —

Mozeby zemnie czesto pijal wode

I mna obmywal swych piersi urode

Mozebym wtedy i serca dotknela. —

Iv.

Za gérg w brzozowym lesie
Jakiz sie odglos rozlega?
Coraz mocniej wiatr go niesie
Chlopiec obaczyé wybhiega.

Widzi dziewcze przywiazane

Do drzewa sznurkiem jedwabnym,
Biale raczki zalamane

1 tezki w oczku powabnem. —
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»»Ah! odwiaz mie! — a w zaplacie
» Siostrzyczks twoja zostang! —.
»Ja mam siostrzyczke juz w chacie.
7n6w wola dziewczeg stroskane:

»»Odwiaz, bede ci bratowa

,», Odwiaz mlody pastereczku.% —
» Mam bratowa, za dabrowsg

,» W maleikim mieszka domeczku. ¢

»Ah ! odwiaz mnie swawolniku
,» Bede juz kochankg twojg.* —
Odwiezuje i z gaiku

Wiedzie do domu jak swoja. —

V.

Na lace pod klonem plynie stromyk maly,
Przychodzi dziewica nabrac w dzbanek wody,
Nabiera i niesie pod Belgradu waly

Z ziotem jabluszkiem idzie do niej Mirko miody
» Przyimij to jabluszko — przyjmij bedziesz moja‘
Dziewcze bierze jablko i nazad mu rzuca

,»» Niechce twego daru i nie bedg twoja. —

Na lace pod klonem plynie stromyk maly
Przychodzi dziewica nabrac w dzbanek wody,
Nabiera i niesie pod Belgradu waly
Z zlotym naszyjnikiem idzie Mirko mlody
» Przyjmij ten naszyjnik, przyimij bedziesz moja‘
Dziewczyna odbiera i nazad mu rzuca
»yNiechce daru twego i niebede twoja. ¢

13
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Na iagce pod klonem plynie stromyk maly

Przychoazi dziewica nabraé¢ w dzbanek wody

Nabiera i niesie pod Belgradu waly

Niosgce pierscien zloty idzie Mirko mlody

»Przyjmij ten pierscionek, przyjmij bedzies:
moja‘

Dziewczyna odbiera i kiadzie na polu

,»Chee cie wraz z pierscieniem i zostane twoja.

VI

Mloda dziewczyna idzie do krynicy

1 z ciekawosci zaglada we wode

Chciala obaczyé pieknosé¢ swoich licy
Chciala obaczy¢ wysmukly wrode. —

»» Wszak piekna jestes¢ do siebie szeptala
yLecz gdybys miala wianeczek zielony
»Ah! zywiejby sie twa pieknosé wydala
» Gdybys wianeczek miala ulubiony:

» Chcialabym koehaé mlodego pasterza

»1 jego wiankiem ubraé sobie lica
nJasia, co wlasnie idzie przed owcami
»Jdako na niebie srebrna tarcz ksiezyca

» Przewodnim krokiem idzie przed gwiazdami.

VIL

Szedlem przez bory jednego poranka,
Ujrzalem sosne, pod sosng murawa
Mieka i drobna jak z jedwabiu trawa
A na nicj lezy uspiona kochanka. —
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Lekam sie zblizyé — obudzié si¢ boje

1 juzem Zywszym rumiei cem zaplonal
Ledwom chcial lica ucalowac twoje;

Nie — prorz¢ wiatru Zeby z lekka wional
Mala galazke ckruszyl z sosniny

Albo podmuchnal drobny listeczek

Zeby go rzucil na lica dziewczyny

Lub na korale jej pieknych usteczek. —
Zawial wiatr z morza ku tej wlasnie stronie
Mala galazke okruszyl z sosniny

Upuscil zgrabnie na kochanki skronie

1 przerwal rajskie marzenia dziewczyny;
Lecz nikt nieprzerwal naszej zabawy
Spokojne bylo ustronie przy drzewie

Bo matka moja ani twoja niewie

Nikt oprécz nieba i migkiej murawy. —

VIIL

Kiedym z dziedzieica wyjezdzal na Yowy

Jeszcze pogodna jutrznia przyswiecala

Stoiice wschodzilo, kiedym wsrod dabrowy

Znalazl dziewice, w cieniu jodly spala,

Pod glowa miala garstke koniczyny

Przy piersiach biale golabki siedzialy

1 plocha sarna przy lonie dziewczyny. —

Tubym chcial przespaé i noc i dzied caly,

Wiaze¢ konika do jodly zielonej

I na galezi posadzam sokola,

Garsé koniczyny jadl koi nlubiony

Biale golabki dalem sokolowi

Dla charta mego sarneczka wesola

A piekne dziewcze zostalo strzelcowi. —
13 *
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IX.

Umarl Konda! ah! umarl matce syn jedyny

Placze i nieprzestaje matka go zalowac

I niechce go daleko od domu pochowad

I niesie do ogrodu pomiedzy krzewiny

Pod zlotej pomoraiczy drzewo umajone. —

Ah! leizy tam mlodzieniec w gluchym zimnym
grobie

Tam chodzi codzien plakaé w samotnej Zalobie

Gdzie lezy pod mogila dzieci¢ ulubione. —

s Powiedz! — powiedz o synu cisnie sie gréb
pewnie?

,, Uciska w szczupiej trumnie ta deska klonowa?*

Stuchaj! — jeczy co$ z glebi ah! podziemne
stowa:

,»»O nie cisnie mnie trumna — ale placz¢ rzewnie

» Bo cierpienia kochanki budza zZal wzajemny

s> Teskni dusza w niebie! — lecz, gdy zapomni
0 mnie

,» Uslysze! cho¢ grobowiee gluchy jest i ciemny

,»Ah! ziemia si¢ poruszy — cialo zadrzy w tru-
mnie ! ¢ —

X.

W ogrodku melonowym dziewica haftuje

W ogrodku gdzie si¢ gwozdzik rumieni i sniezy

Matka wola i szuka i imllja zwoluje:

»»Ah! przychodz spiesznie Smiljo, przychodz do
wieczerzy.¢ —
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Liecz ona odpowiada: ,,Ah! jedzcie was prosze
» 1 za mng nieczekajcie — nie o jadle mysle
»Ah! czarny smutek stoi mi w umysle

»Ah! srogi zal i bolesé w mojem sercu nosze,

»» Bo pryszedl dzisiaj do mnie swawolny kochanek
nZdeptal kwiaty, Ze bodaj stanie ich na wianek
451 jedwab mi poplatal u mojej roboty. —

»» Klnij go matko wraz zemna — dostanie za swoje
s»s Niech mu ciasnem wie¢zieniem beda piersi moje
» Niech go rece me zwiaza niby lancuch zloty

» 1 calunkiem go skarze za jego pustoty.© —

XI.

Ah! ¢67 poczne nieszczesliwy !

Bez snu schodza nocy marnie!

W mem sercu ogien zarliwy !
Zabijaja mnie meczarnie !

Ah! umrzyé — umrzyé mnie zmusza
Cierpigce serce i dusza! —

XIL

Coz sie tam bieli pod Budy murami?

To dwoie ludzi — to kochankéw para,
Ona posgpna — on zalany lzami,

On jak trup blady i ona jak mara. —

Z dziecistwa z soba wzrastali i Zyli

Teraz w milczeniu klng Zyciu, losowi,
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Niechca si¢ zegnaé choé w ostatniej chwili,
Nareszcie z Izami kochanka przemowi:
»wldz! — idz o luby moze w twej podrozy
»» Znajdziesz ogrodek plotem ogrodzony
»Zerwij tam 10szczke z ukwieconej rozy ;
»Zatknij u piersi, a jak lisé zielony
yyZwiednie i w chroscik zamieni si¢ wianek
» T'ak moje serce uwiednie dla ciebie.* —
Na to jej smutny odpowie kochanek:

»»A ty aniele najdrozszy mi w niebie

»» Wroc sie cokolwiek wten lasek brzozowy
»» W lasku jest studnia — woda w chlodnym cieniu
»A w studni lezy kamien marmurowy,

»»A zloty puhar stoi na kamieniu,

»» Ale w puharze lezy kawal sniegu —

» Wez go wiec luba! poldz na twem lonie
» A jak snieg taje, tak me sercu tonie

»1 tak sie stopi po krditkich dni biegu. —

XIIL

Snieg spadl wielki w dniu Swietego Jerzego,
Nieslychad ptaszkéw w osronialym lesie,
Dziewczyna z bratem wsrod mrozu ostrego
ldzie, lecz boso i trzewiczki niesie. —

» Zimno ¢i siostro, zimno w n6zki twoje? ¢
»Ah! nie moj bracie, niezigbi mi¢ droga
»Ale wystyglo biedne serce moje

»» Kochanek placze, a ja nieboga!

»Matka mi serce, matka oziebila

» Bo za innego i§¢ mnie przymusifa.¢ —
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X1V,

Paslem w nocy konika na zroszonej lace,

Noc piekna ksiezyc swiecil wietrzyk tylko dmucha

1 roznosi po lace jakies sléwka brzmigce. —

Slucham! — to glos dziewicy — i nadstawiam
ucha

Slysze; ,,0 matko sroga! niedaj mnie w zamescie

»wla tego, od ktérego serce mi sie wzdryga

» Ktérego gdy obecze, drze, i twarz wystyga!l

»Ah! pomnij droga matko na twej corki szczescie!

,»Wolg i$é z wolnem sercem w dalekie krainy

»1 w puszczy lisciem nabraé¢ wody przy stro-
mieniu,

» Mimo wiatru zasypiaé na zimnym kamieniu,

»Do jadla rwaé korzaszki, i zbieraé¢ jeiyny,

»» Wolg blgkad sie sama po ciemnem bezdrozu

» Niz w zamku jesé z nim cukier, spa¢ w jedwa-
bnem lozu.¢

XV.

Wdzieczny malenki slowiku

Twoj glosik kazdego piesci

Lecz mnie, gdy dzwonisz w gaiku
Stokro¢ pomnazasz bolesci! —

Ah! pierwsze zalu godziny
Licze od tego poranka

Ah! kiedy z matki przyczyny
Odstapila mnie kochanka. —
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Ah! moje cierpienie drugie
Ze mnie juz konik niebawi
Dni dla mnie jak roki dlugie
A tesknota serce trawi.

Ah! moje nieszczescie trzecie
Co mi codzien lzy wylewa,
Ze 7yé musze¢ na tym $wiecie,
A luba na mnie sie gniewa.

Ah! gréb mi — gréb mi wykopcie
Idzcie na dalekie smugi,

Niech ma w szerz tylko dwa lokci
Tylko cztery lokcie shugi. —

Zasadzcie nad moja glowa

Kilka mlodziuchnych rézyczek

A przy nogach — pod dabrows
Niech chlodny plynie stromyczek.

Jeieli przyjdzie mlodzieniec
Zerwie rozyczke na grobie
A splatajac Swiezy wieniec
I o mnie pomysli sobie.

Moze oczy pustelnika
Moja mogila uderzy,
Napije sie ze stromyka,

I zmowi kilka pacierzy. —
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SPOJRZENIE

In your eyes I read it all,

In the flushing of your cheek
In thos tears that fall.

Yes, yes, my soul' I see

You love, you live for only ine

Thomas Moore.

Lubitem z toba dawniej rozmawiac i bawic,
Po kriotkiem niewidzenin tesknem okiem witaé;
l.ecz teraz chcialbym z toba dni i lata trawié
Zaledwom si¢ nauczyl w twoich oczach czytac.

Spojrzalas! — zrozumialem, — kochasz! — wzrok

niemyli,

Kochasz mnie! — na mysl same plone, pytam
siebie

Gdzie? — niewiem — lecz na ziemi niebylem

w tej chwili,
Bo chwil takich jestmalo i w raju i w niebie....

Usmiech tonie w u$miechu, oko blyska w oku,

Do serca jako piorun uderza zrenica,

Wstrzgsnie niem — i w namietnych nawalnie
obloku

Zaswieci jak na chmurach szybka blyskawica.

Odbije si¢ w pamigei jak ksigzyc we wodzie,

I cho¢ w prazki rozchwiany za wiatru przelotem,

Znowu sie¢ zleje w calos¢ znéw w ksztaltnym
obwodzie

Zda si¢ w glebi przyswiecad i potrzgsaé zlotem.



>
1=
-~

'Tak wlasnie jej spojrzenie chociaz czas rozwieje,
Byles je wspomnial tylke, byles mysla ruszyl,
Znowu sie¢ ol$ni blaskiem, dawnym ogniem tleje
Jakbys brylant odkopal i z ziemi okruszyl.

Niewiem czy sen na taki obraz si¢ wysili,
Niewiem czy piesn jest zdplna odmalowac ciebie,
Wiem tylko, Ze chcac uczué com uczul w tej
chwili
Trzeba bylo byé wemnie, lub na chwile w niebie!
E. S. B.

2z Moora.
Quam juvat immites ventos audire cubantem,

Et dominam tenero, continuisse sinu. —

Tibullus,

Huk wiatru sie rozlegal w ruinach jak grzmoty,
Niby nam przeszlos$é cala burza powtarzala,
Gdysmy razem spoczeli na lonie pieszczoty
Cho¢ loze ze sitowia, choé¢ wezglowiem skala.

Kiedy chmury zawyly — lunal potok z fali
Mocniejmy sie objeli, wspélnem cieplem grzali,
A blaskiem krzyzujace w chmurach blyskawice
Oswiecaly niekiedy jej postac, jej lice....

Cisla si¢ do mych piersi, — bojaini nieznala
Chociaz gral trzaskal po nas, cboé burza zigbila,
Ona jednak tak wlasnie — tak slodko wzdychala
Jakby na miekim puchu w rozkoszy usnela. —

E. 5. B.
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4ROBOWIELC.

Nasladowanie = Moora.

Sic juvat perire —

3
hzczf;s’liwy kté6 w rozpaczy rzucony na loze

Zapomni — lzy osuszy, zasnawszy na chwile,
Lecz szczesljwszy kto w Zalu wczesniej umrzyc
moze

Ktd 1zy, serce, wspomnienia zagrzebie w mogile.
Czy widzisz posrdd trawy te $ciany kamienia
Gdzie bledne — to wedrowne rozpina si¢ ziele,
Ono milsze nad puchy loze mi uscieli;

Tu zasne! bez obawy, — zasne bez ocknienia!

Ale otrzyj 1zy wtenczas, — nieron, — dosyc trawie
Dosyc, gdy chlodna rosa co wieczdér opada,
Nieprzychodz z bladem licem w zalobnej postawie,
T'u conoc bladza cienia, ksieiyca twarz blada
Co noc ros¢ swym blaskiem na trawie krysztali.
Odejdz! — niewzdychaj nawet — nieprzerywaj
ciszy
Tu chyba tkliwy sfowik czasem sie¢ uzali
Czasem jodla zaszumi i wietrzyk zadyszy. —

E. §. B.
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MELODIJE IRLANDZKIE.

z2 Moora.

Sail on, sail on, thoo fearless bark.

L

Zegluj! — vlvii dalej, o Todko wesola,
Gdzie wiatr ci¢ niesie hej! dalej z wiatrami!
Bo pustszych brzegéw niewidze do kola

Jak te com rzucil, co nikng za nami.

Fala co przy nas pruje si¢ i leje,

Zda sig¢ powtarzac i szemra¢ z usmiechem
Ze nietak zimna, nie z takim pospiechem
Ucieka od nas jak gluche nadzieje. —

IL

Zegluj! — plyn dalej po jasnym przestworze,
Czy noc — czy burza niezatrzymuj biegu,
Milem jest temu rozhukane morze

Kté takie serca zostawil na brzegu. —
L.ecz , jesli znajdziem kraj lub okolice,
Ktérego jeszcze ludzie nieskaili,

Gdzieby szczesliwie, ah! szczgéliwie zyli
Tam — lecz tam tylko, rzucimy kotwicg. —

E S B



OhL! breathe not his name, let it

in the skade.
Ap! niewymawiaj — niebudz zmarlego imienia,
Gdzie zimne martwe tylko, szczatki sa zloZone;
Dosé na Izach co splywajg wsrdd ciszy — milczenia
Jak rosa przy tym grobie na trawki zielone. —

I.ecz chlodne krople rosy, te perelki skiniace
Ozywia ziolka, ziotka wiankiem grob ocienig
A nasze 7zale, placze, naszych lez tysiace

Na wieki jego pamie¢ w duszy rozzielenig. —

E. §. B.
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poczekaj swawolniczko
Dlaczegos tak skora?
Wstrzymaj si¢ tylko chwilke,
Chwilke tylko jeszcze,
Dopieros kwadrans zemng
Wszak jeszcze nie pora,
Niech Ci¢ jeszcze uscisng
Z raczka si¢ popieszcze.

15

Ona si¢ wzbrania — znika!
Czyliz to na jawie
Przeciez jej lekka raczke
Trzymam w mojej rece
Przeciez ja tak widzialem
W tym ubiorze prawie,
Z taka wlasnie chusteczka
W tak samej sukience.
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111

Wszakzesz to jej twarzyczka
Rysy tak podobne,
Mig¢dzy tysiacem, krociem,
Poznalbym je snadnie
Chociaz glos, poruszenia,
Choé zwyczaje drobne
Pamie¢tam, i z pamiegci
Czas mi niewykradnie.

1V.

Lecz z oczu coraz ginie,
Obraz w oczach gasnie, —
Lecz trzymam — re¢ka czuje
Wyraznie dotyka;
Zdaje sie ze jej pulsa
Z memi big wlasnie.
Calu‘e¢! — zimno w usta!
To krawedz stolika! —

V.

Westchnalem, wzniesiem glowe
I przetarfem oczy;

Prézno sennych obrazéw
Wysledza zrenica,

Cien tylko wlasnej glowy
Po $cianie si¢ toczy

Miga, biega i rosnie
Przed blaskiem ksigZyca.
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V1.

Marny sen, lecz sen luby,
Bo przyznasz czlowieku
Czy$ starzec, czy mlodzieniec
Czyli nawet dziecig,
On li szczesciem, pociecha,
Stodki w kazdym wieku. —
Niewiem — lecz jabym zyczyl
Snic tak cale zZycie!...

Edmund Stanisiaw Bojanowski.



Jenealogia

Monarchow Europeyskich
tudziei

wszystkich czlonkéw ich rodzin i po-
Iaczonych z niemi doméw panujacych

w innych czesciach swiata.
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R o s s y a
(Rel. Grecka.)

Cesarz Mikolay I. Pawlowicz, urod. 6. Lipca
(25. Czerwca) 1796, nastapil po bracie swoim
Cesarzu Alexandrze I. dnia 1. Grudnia 1825 w sku-
tek manifestu z dnia 16. Sierpnia 1823, i w sku-
tek zrzeczenia si¢ tronu Cesarzewicza WXcia. Kon-
stantyna , koronowany 3. Wrzesnia 1826 w Mos-
kwie, a 24. Maja 1829 w Warszawie, zaslubiony
13. Lipca 1817 z

Cesarzows Alexandra Fiedorowna, poprzednio
Szarlotta, corka Kréla Pruskiego Frydryka Wil-
helma 111, urodz. 13. Lipca 1798.

D z i e ¢ i

1) Wielki Xze Cesarzewicz Alexander Miko-
fajowicz, Naste¢pca tronu, urodz. 29. Kwiet. 1818.

2) WXzna Marya Mikolajowna, ur. 18. Sierp.
1819.

3) WXzna Olga Mikolajowna, ur. 11. Wrzes.
1822.

4) WXzna Alexandra Mikolajowna, urodz. 24.
Czerwca 1825.

5) WXze Konstantyn Mikolajowiez, urodz. 21.
Wrzesnia 1827.

836) WXze Mikolay Mikolajowicz, ur. 8. Sierp.
1831.

7) WXze Michal Mikolajowicz, ur. 25. Pazdz.
2.

A*
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Rodzenstwo.
1) WXi7na Sasko- Weymarska.
2) Malzonka Xcia Nastepcy tronu Niderlandz-

kiego.

§) WXze Michal Pawlowiez, ur. 8. Lut. 1798,
zasl. 19. Lut. 1824 z

WXzng Heleng Pawlowna, poprzednio Fryde-
ryks Szarlota Marya, corka Xcia Pawla Wirtem-
berskiego, brata Krélewskiego, ur. 9. Stycz. 1807;
przyjela religia grecka dnia 17. Grudnia 1823.

D z i e c i

(1) WXzna Marya Michalowna, ur. 9. Marca 1825.
(2) WXzna Elzbieta Michalowna, ur. 26. Maja 1826.
(3) WXzna Katarzyna Michalowna, ur, 28. Sier-

pnia 1827.

A n g1l i a
(Wyzn. Anglikaiskie.)

Krél Wilhelm 1V, Henryk, Krél potaczonych Krdlestw
Anglii 1 Irlandyi, Krdél Hanoweru, Xze na Brunszwikn i
Taineburgu, ur, 21. Sierpnia 1765, nastapit po bracie swo-
im Jerzym TV, 26. Czerwca 1830, koronowany 8. Wrzes,
1831, zasl. 11, Lipca 1818 2z

Krélowa Amalia Adelaida Ludwika Teressa, corka Xie-
cia Jerzego Sachsen - Meiningen, ur. 13. Sierp. 1792,

Rodzedstwo i ich potomkowie.
1) Wdowa po Xcin Edwardzie Kent (czwartym synu krdla

Jerzego 111) + 23 Stycznia 1820,

Xzna Marya Ludwika Wiktorya, ur. 17. Sierp. 1786,
corka Xcia Franciszka Sachsen-Saalfeld-Coburg, 1 wdowa
po Xein Emichu Leiningen, od dnia 4. Lipca 1814,

or k a,

Xzniczka Alexandryna Wiktorya, ur. 24. Maja 1819.
2) Xzna Angusta Zofia, ur. 8. Listop. 1768.

3) Xzna Elzbieta, wdowa po Landgrafie Frydrvku Hessen-

Hombirg, ur. 22, Maja 1770,
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4) Xze Ernest August, ur, 5. Czerwca 1771, Xze Kum-
berland, zaélub. 29. Maja 1815 z
Xzna l‘ryderykd Karolina Zofia Alexandryna, corka™W.
Xcia Karola Mel\lenburg-strPlltz, ur, 2. Marca 1778, wdowa
(I) po Xcin Ludwiku Pruskim, i (IT) po Xcin l*r) dryhu
Wilhelmie Solmns - Braunfels,

S y n,
Xze Jerzy Frydryk Alexander Karol Ernest Augusi,
ur, 27. Mnja I8)9.
5) Xze August Frydryk, ur, 27, Stycz. 1773, Xze Sussex,
6) Xze Adolf Frydryk , ur. 24. Lutego 1774 Xze Cam-
bridge, Wicekrdl Kréle:twa Hanowerskle"o od dnia 22.
Luteno 1831, zaslub, 7. Maja 1818 z
lehl Augusta Wilhelmina Ludwika, corka Landgrafa
Hessen - bassel, ur. 25, Lipca 1757.
Dz i e ¢ i
(1) Xze Jerzy Fryderyk Wilhelin Karol, ur. 26. Marca
1819,
(2) Xzniczka Augusta Karolina Szarlota Elzbieta Marya
Zofia Ludwika, ur. 19. Lipca 1822.
7) Malzonka Xcia Gloucester (patrz nizey).
8) Xzna Zofia, ur. 3. Listopada 1777

Dzieci po stryju, zmarfym w dniu 25. Sierpnia 1805
Xiecin Wilhelmie Henryku Gloucester
(1) Xzniczka Zofia Matylda, ur. 23. Maja 1773.
(2) Xze Wilhelm Frydryk, Xze Gloucester, ur, 15, Stycz.
1776, zaslub, 22, Lipca 1816 z
in-l Marys, corka Krdla Jerzego III, ur, 25, Kwiet.
1776,

Anhalt-Dessau.
(Wyzn. Ewang.)

Xze Leopold Frydryk, ur. 1. Pazdz. 1794, nastapil po
dziadu swoim Xciu Leopoldzie Frydryku Pranclszku,
Sierpnia 1817, zadlubiony 18, Kwietnia 1818 z

Xzna Frydryka Ludwika Wilhelmina Amalia, corka
zmarhmo Xcia Frydryka Ludwika Karola Pnlskmno, urod,
30, VVrzesnla 1796,



D z ie ¢ i

1) Xzniczka Frydryka Amalia Agnieszka, ur, 24, Czer-
weca 1824,

2) Xze Nastepca Leopold Frydryk Franc. Mik., urod.
29. Kwietnia 1831.

odz e s tw o

1) Panujaca Xzna Szwarcburg- Rudolstadt.

1) XZe Jerzy Bernhard, ur. 21, Lut. 1796, zalub. pier-
wszy raz 6. Sierpnia 1825 z Xzna Karolina Augusta Lu-
dwika Amalia, corka Xcia Karola Giinthera Szwarcburg-
Rudolstadt, ur. 4. Kwietnia 1804 { 14. Stycznia 1829; za-
$lubiony powtdrnie (w nalzeristwie morganatycznem)4, Pa-
zdziernika 1831 z

Teressa Emma Erdmannsdorf, ur. 12. Wrzeénia 1807,
ktdra teraz mianowana hrabing de Reina.
Corka z pierwszego malzeidstwa,
Xzna Ludwika ur, 22, Czerwca 1826.

3) Malzonka Xcia Gustawa Hesko - Homburgskiego.

4) Xze Frydryk August, ur. 23. Wrze$. 1799, zaélub.
11, Wrzeé. 1832 z

Xzniczka Marya Ludwika Szarlota, corka Xcia Wil-

helma Hesko- Kasselskiego, ur. 19. Maja 1814.

5) Xze Wilheln Woldemar, ur. 29. Maja 1807.

M at k a
Xzna Krystyana Amalia, corka Landgrafa Frydryka

Ludwika Krystyana Hesko - Homburskiego, ur. 29. Czer-
wca 1774, zaslub. 12, Gzerwca 1792, wdowa po Xciu na-
stepcy Frydryku, od 27. Maja 1814.

Anhalt-Bernburg.
(Wyzn. Ewang.)

Xze Alexy Frydryk Krystyan, naystarszy z Xiazat pa-
nujacych w Anhalt, od 9. Sierp. 1817, ur. 12. Czerwca
1767, nastapil po oycu swoim Xciu Frydryku Albercie,
9. Kwietnia 1796, zaslub. 29. Listop. 1794 z

Marya Frydryka, corka Wilhelna I. Elektora Heskiego,
ur. 14. Wrzes, 1798 (rozwiodl sie z nia w Sierpniu 1817).



D
1) Matzonka Xecia Frydryka I’ruskle"o
2) Xze Nastepca Alexander Kardl, ur. 2. Marca 1805.

Anhalt-Bernburg-Schaumburg

Linia meska wygasta ze §miercia Xcia Frydryka Ludkaa
Adolfa, ur, 29. Listop. 1741 4 24. Grudnia 1812,
(Wyzn, Reform).

Wdowa przedostatniego Xiecia Wiktora Karola Frydry-
ka, Amalia Szarlota Wilhelmina Ludvnka, corka XciaKarola
Nassau - Weilburg corka, ur. 6. Sierpnia 1776 , wdowa od
22, Kwietnia 1812.

C or k a

Panujaca Xiezna Waldek.

Anhalt-Kothen,
(Ew. Reform. Wyzn.)

Xze Henryk, ur. 30. Lipca 1778, syn + w d. 12. Grud.
1797 Xcia Frydryka Erdmana Anhalt-Pszczyriskiego (Pless),
nastapit po bracie swoim Xciu Ferdynandzie 16. Grudnia
1818 w Eznedzwtwne Xiestwa Pszczyhskiego w Goérnem
Szlasku, a 23. Sierp. 1830 jako Xiaze Auhalt- Kithen,
zaslub, 18, Maja 1819 z

Xzna Augusta Frydryka Esperance, ur 3. Sierp. 1794
corka Xcia Ifenryka XLIV. Reuss- Schleiz - Kustritz 2iey
linii.

B

r a t
Xze Ludwik ur, 16. Sierp. 1783, objal po bracie swoin
X. Henryku Xstwo Pszczyriskie 23. Sierpnia 1830,
w o w a
po Xcin Fryderyku Ferdynandzle (urodzonym 25. Czerwca
1769, ktéry nastapil po $mierci ostatniego z Xiazat linii
ﬂldwney Xecia Ludwika w dniu 16. Grudnia 1818; a + 23.
Sierpnia 1830)
Julia hrab, Brandenburg, ur. 4. Stycz. 1793 (Rel. Kat.)




A u s ¢t r y a
(Rel. katolicka.)

Cesarz Franciszek Jozef Karol, Krdl Wegierski i Cze-
ski, Lombardyi i Wenecyl, Gallicyi, Lodomeryi i1 Illyryi;
Arcy Xiaze Austryacki, urodzony we Florencyi 12, Lutego
1768, nastapit po oycu swoim Cesarzu Leopoldzie II. we
wszystkich panstwach dziedzicznych 1. Marca 1792; koro-
nowany jako Krél Wegierski 6. Czerweca, obrany Cesa-
rzem rzymskim 7. Lipcal, koronowany 14, Lipca, a jako
Krol Czeski 5. Sierpnia 1792; oglosit sie 11. Skerp. 1804
roku dziedzicznyut Cesarzem Austryackim, i z¥ozyl Rzady
rzymsko cesarskie 6. Sierlmia 1806 ; Wdowiec 1. po Elz-
hiecie Wilhelminie Ludwice, corce Xcia Frydryka Euge-
niusza Wirtembergskiego , zmartey 18, Lutego 1790; 1.
13. Kwiet. 1807 po Maryi 'Teresie Karolinie Jozefie, corce
Krdla Ferdynanda I. (1V.) Sycyliyskiego; III. 7. Kwiet.
1816 po Maryi Ludwice Beatryx Antonii Jozefie Johannie,
corce wuja swego Arcy Xcia Ferdynanda Austryackiego,
Xcia Modenskiego i Brysgawskiego; zaélub, 1V, 29, Pa-
ZdZzernika 1817 przez prokur. a 10, Listop. osobiicie z

Cesarzowa Szarlotta Augusta, ur. 8. Lutego 1792, corka
Kréla Maxymiliana Jozefa Bawarskiego,jako Krélowa We-
gierska koronowana 28, Wrze$. 1825.

Dzieci wtorego malzedstwa.

1) Arcy Xiezna Marya Ludwika, patrz Parma,

2) Arcy Xze Ferdynand Karo! Leopold Jozef Franci-
szek Marcellin, ur. 19. Kwiet. 1793, Krdél Wegierski i Na-
stepca tronu austr., jako Krdl Wegierski koronowany 28.
‘Wrze$. 1830, {eldmarszalek woysk cesarskich . . . . ...
za$l, przez prokuracya 12, Lutego, osobijcie za$ 27. Lu-
tego 1831 z

Marya Anna Karolina Pia, corka zmnartego Krdla Wik-
tora Emanuela Sardynskiego, ur. 19. Wrzesnia 1803,

3) Malzonka Xcia Leopolda Sycyliyskiego.

4) Arcy Xze Franciszek Karol Jozef . .. . wurodz. 7.
Grud, 1802, za$l. 4. Listop. 1824 z

Fryderyka Zofia Dorota, ur, 27. Stycz, 1805, corka
Kréla Ludwika Bawarskiego.

S vy n o w1 e
(1) Arcy Xze Franciszek Jozef Karol, ur, 18, Sierp. 1830,
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(2) Arcy Xze Ferdynand Maxymilian Jozef, ur. 6. Lipca
1832,

(3) Arcy Xze Karol Ludwik Jozef Marya, ur. 30. Lipca
1833.

5) Arcy Xzna Marya Anna Franciszka Teressa Jozefa
Medarda, ur. 8. Czerwca 1804.

R od z e i s t w o.

1) Arcy Xze Karol Ludwik Jan Jozef Wawrzyniec, wr,
5. Wrze$nia 1771, rezygnowal godnosci Wielkiego Mistrza
Niemieckiego ( Hoch- und Deatschmeister ), 30. Czerwca
1804, Jeneral Feldmarszalek . . . . Wdowiec 29. Grudmia
1829 po Henryecie Alexandrynie Fryderyce Wilhelminie,
ur, 30, PaZdZz. 1797, za$l. 17. Wrzeénia 1805, corce Xcia
Frydryka Wilhelina Nassau - Weilburg.

z i e ¢ i,
(1) Arcy Xzna Marya Teressa Izabella, ur. 31. Lipca 1816.
(2) Arcy Xze Albrecht Frydryk Rudolf, Pulkowmk......
ur. 3, Sierp. 1817,
(3) Arcy Xze Karol Ferdynand, ur. 29. Lipca 1818.
(4) Arcy Xze Frydryk Ferdynand Leopold, ur. 14, Maja
1821.
(58) Arcy Xzna Marya Karolina Ludwika Krystyna, ur, 10,

‘Wrze$. 1825.

(6) Arcy Xze Wilhelm Franciszek Karol, ur., 21. Kwiet,

1827.

2) Arcy Xze Jozef Antoni Jan, ur. 9. Marca 1776, Pa-
latyn k., Namiestnik i Jeneralny Kapitan w Wegrzech.
Comeset Judex Jazygum et Cumaeorum, J, Feld-
marsz. .., wdowiec I. 16. Marca 1801 po Alexandrynie Pa-
wiownie, Cesarza Pawla 1. Rossyiskiego corce; II. 14,
Wrzes. 1817 po Herminie, corce Xcia Wiktora Anhalt-
Bernburg - Schaumburg; zaslub. 111. 24, Sierpnia 1819 z

Xzna Marya Dorota Wilhelmina Karolina, ur. 1. Li~
stop. 1797, corka Xcia Ludwika Frydryka Alexandra Wir-
tembergskiego.

yH Dzieci wtorego matzerstwa.

{1 ermina Amalia Marya ,

(2) Stefan Franciszek Wiktor ) urod. 14. Wrzed, 1817,
Dzieci trzeciego malzeistwa,

(3) Alexander Leopold Ferdynand, ur. 4. Czerwca 1825.

(4) Franciszka Marya Elzbieta, ur, 17. Stycznia 1831.
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(5) Jozef Karol Ludwik, ur. 1, Marca 1833,

3) Arcy Xze Antoni Wiktor Jozef Jan Raimund; ur.
31. Sierp. 1779, Jen. broni i Wielki Mistrz Zakonu Kaw.
Niem. w panstw Austr,

4) Arcy Xze Jan Baptysta Jozef Fabian Sebastyan, ur.
2 Stycz. 1782, Jen. jazdy i Dyrektor Inzynieryi kr,

a) Arcy Xze Rainer Jozef Jan Michal Franciszek Hie-
ronim, ur. 30. Wrze$. 1783, Wicekrél Wenecko - Lom-
bardzki, Jen. broni, zaslub. 28. Maja 1820 z

Marya Elzbieta Franciszka, ur. 13. Kwiet. 1800, sio-
stra Krdla Karola Amadeusza Woymec]na Sard)nskleno
D z ie ¢
(1) Xzniczka Marya Karolina A\musta Elzbieta Matgorzata

Dorota, ur. 6. Lutego 1821.

(2) Xzniczka Adelaida Franciszka Marya Rainera Elzbieta

Klotylda, ur. 3. Czerwca 1822,

(3) Xze Leopold Ludwik Marya Franciszek Juliusz Eu-

storgiusz Gerhard, ur. 6. Czerwca 1823.

(4) Ernest Karol Felix Marya Rainer Bogwmit Cyryak, ur.
. Sierpnia 1824.
(5) Zyﬂm\mt Leopold Rainer Marya Ambrozy Walenty,

ur. 7. Styczma 1826.

(6) Xze Rainer Ferdynand Marya Jan Ewangelista Fran-
ciszek Tgnacy, ur. 11. Stycznia 1827,

(7) Xze Hanryk Antoni Marya Rainer Karol Grzegorz, ur.

9. Maja 1828,

(8) Xze Maxymilian Karol Marya Rainer Jozef Marcelli,

ur. 16. Stveznia 1830,

6) Arcy Xze Ludwik Jozef Antoni, ur. 13, Grudnia
178%, Jen. broni, Jeneralny Dyrektor Artylleryi.

Dzieci zmarle‘ro w dniu 24. Grudnia 1806 stryja Arcy Xcia
Ferdynanda, Xecia Modessko - Brysgawskiego 1 Xzney Ma-
ryi Beatrix Este ({ 14, Listop. 1820).

1) Wdowa po Elektorze Karolu Teo orze Palatynie Ba-
warskim, patrz Bawarya.

2) Arcy Xze Franciszek Jozef, ur. 16. Pazdz, 1779
(Franciszek IV., Xze Modeny, patrz tamze.

3) Arcy Xze l‘nrd\nand Karol Jozef, ur. 25. Kwietnia
1781, Jen. jazdy . Jeneral Gubernator Gallicyi.

4) Arcy Xze Mavcynulum Jozef Jan Ambrozy Karol, ur.
14, Lipca 1782, Jeneraf broni......
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B a d e n

(Wyzn, Ewang.)

WXze Karol Leopold Frydryk, ur. 29, Sierpnia 1790,
syn zmarlego w_dniu 10, Czerwca 1811 WXcia Karola Fry-
deryka, nastapil po bracie swoim WXciu Ludwiku 30.
Marca 1830, zaélub. 25. Lipca 1819 z

Xzniczka Zofia Wilhelmina, ur, 21. Maja 1801 corka
Gustawa IV, Adolfa, niegdy$ Krola Szwecyi.

z 1 e ¢ 1.

1) Xznczka Alexandryna Ludwika Amalia Frydryka
Elzbieta Zofia, ur. 6, Grudnia 1820,

2) Xze Nastepca Ludwik, ur. 15. Sierpnia 1824.

3) Xze Frydryk Wilhel:n Ludwik, ur. 9. Wrze§. 1826,

4) Xze Wilhelm Ludwik August, ur. 18. Grud. 1829,

5) Xze Karol Frydryk Gustaw Wilhelm Maxymilian,
ur. 9. Marca 1832,

R odze A st w o.

1) Margrabia Wilhelln Ludwik August, ur. 8. Kwiet.
1792, Jen. piechoty w sluzbie badenskiey i dowodeca putku
piechoty, zaél, 16. Pa%zdZ. 1830 z

Xznezka Elzbieta Alexandryna Konstancya, corka
zmartego Xiecia Ludwika Frydryka Alexandra Wirtem-
berskiego, ur. 27. Lutego 1802.

Cor k a

Xzn czka Wilhelmina Paulina Henryette Leopoldyna
Zofia Amalia Maxymiliana, urodz. 7. Maja 1833,

2) Xinczka Amalia Krystyna Karolina, ur. 26. Stycz.
1795, zaslub. z Xciem Karolem Egonem Fiirstenberg.

35 Margrabia Maxymilian Frydryk Jan Ernest, ur. 8.
Grudnia 1796.

Dzieci naystarszego brata, zmarlego w dniu 15. Grudnia
1801 Xcia Nastepcy Karola Ludwika i Margrabincy Amalii
Frydryki, corki Ludwika IX. Landgrafa Hesko-Darm-
stadzkiego + 21, Lipca 1832.
1) Owdowiata Krdélowa Bawarska.
2) Wielka Xiezna Heska.
Wdowa po Wielkim Xieciu,

Stefania Ludwika Adryana, ur. 28. Sierp. 1789, zasl.
8. Kwietnia 1806, wdowa po zmartym w dniu 8, Grudnia
1818 Wielkim Xeciu Karolu Ludwiku Frydryku.



D z i i.
1) Xznezka Ludwika, mahonka Xcia Gustawa Wazy
(patrz Iolsztynsko Gottorp).
2) Xznczka JozefmaI‘r)dr)ka‘Lndwdm ur, 21, PaZ. 1813,
3) XzZnczka Marya Amalia Elzbieta Karo]ma, ur, 11.
Pazdz. 1817,

B awary a
(Rel. Katol.)

Krél Ludwik Karol August, urodz. Sierp, 1786.
nastapil po oycu swoim Krolu Maxnmhame Jozefie 13.
Pazdz. 1825, zaslub, 12, PazdZz. 1810 z

Kré]ow«: Teressa Szarlotta Ludwika Frydryka Amalia,
ur. 8, Lll)(ul 1792, corka Xcia Pr)dr)ka Sasko - Alten-
burgskiego,

D z i e ¢ i

1) Xze nastepca tronu Maxymilian Jozef, ur. 28. Li-
stopada 1811,

2) Xznczka Matylda Karolina Frydryka Wilhelmina
.Szar]otta, ur, 30. .Slerp. 1813, zareczona z Wielkim Xua-
ciem Nastepca Ludwikiem Ileskim.

3) Xze Otto Frydryk Ludwik, ur. 1. Czerwca 1815, od
5, Pazdz. 1832 Krél Grecki.

4) Xze Laitpold Karél Jozef Wilhelm Ludwik, ur. 12,
Marca 1821.

5) Xznczka Adelgunda Augusta Szarlota Karolina El-
zbieta Amalia Zofia I\lar)a Ludwika , ur, 19, Marca 1823.

6) Xzniczka Hildegarda Ludwika Szarlota Teressa Fry-
deryka, ur. 10. Czerwca 1825,

7) Xznczka Alexandra Amalia, ur. 26. Sierp. 1826,

8) Xze Adalbert Wilhelm Jerzy Ludwik, urodz. 19,
Lipca 1828,

Rodzefstwo
a) 2 pierwszego malzeristwa Krdéla Maxymiliana Jo-
zela z W xlllelmlnq Augusta, corka Xcia Jerzego He-
sko - Darmsztndzkw“o + 30, Marca 1796

1) XZnczka Aungusta Ama]la, ur, 21. Stycz. 1788, za-
Slub, 14. Stvcz. l%lKi z Xciem Enrremm Leuchtenberg i
Eichslidt, Wdowa 21, Lut, 1824 (patrz Leuchtenberg).,
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2) Xznczka Szarlotta Augnsta , urodz. 8. Lutego 179"
Cesarzowa Austryacka.
3) Xze Karol Teodor Maxymilian August, ur. 7, Lipca

b. z powtérnego malzeristwa Kréla Maxymiliana
Jozela z Rrolowa Karolina.

4) Xznczka Elzbieta Ludwika, patrz
Prussy, | urodz. 13.

5) Xznczka Amalta Augusta, patrz [Listop. 1801,
Saxonia,

6) Xznczka Zofia, malzonka Arey
Xcia Franciszka Karola Austryack. arodz

7) Xznczka Marya Anna Leopoldyna 27 OSt .
zaslub, 24. Kwietnia 1833 z Xciem Fry- I.LS:();—BL
derykiem Angustem, Krélewicem Wspdt- '
rejentem Saskim,

8) Xinczka Ludwika Wilhelmina, wur. 30. Sierpnia
1808, malzonka Xcia Maxymiliana Jozefa Bawarskiego,
patrz nizey linia Xiazeca.

Owdowiata Krédlowa Matka,

Krélowa Frydryka Willelmn, Karol. corka Xecia Nastepcy
Karola Ludwika Badesiskiego, ur. 13, Lipca 1776, zaslub.
9, Marca 1797. wdowa po Krolu Maxymilianie Jozefie, od
d. 13. PazdZz. 1825.

Siostra Babki Krila, wdowa Elektora Karola
Teodora Palatyna Bawarskiego.

Marya Leopoldyna, corka Arcy Xiecia Ferdynanda Au-
stryackiego, Xiecia Modeny i Brysgaw. urod. 10. Grudnia
1776, zasl. 15, Laut. 1795, wdowa od 16, Lut. 1799.

Linia Xigzat Bawarskich, niegdy$ Pa-
latynéw Dwdoch mostéw-Birkenfeld,
Wilhelin Xze Bawarski, ur. 10, Listop. 1752, za$lub.
30, Stycz. 1780 z
Marya Anna. corky Palatyna Frydryka Dwéch mostéw,
wr. 18, Lipca 1753 + 4. Lut. 1824,
D z i e ¢ 1
1) Marya Elzbieta Amalia Xzniczka Bawarska, ur. 5.
Maja 1784, zasl. 9. Marca 1803 z Xciem Alexandrem Wa-
aramshim, owdowiata 1. Czerwca 1815.
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2) Pius August, Xze Bawarski, urod. t. Sierpnia 1786,
zaslub. 26. Maja 1807 z

Amalia Ludwika Julia, corka Xcia Ludwika Arenberg,
urod. 10. Kwietnia 1789, ;vdowiec od d. 4. Kwiet. 1823.

S y n,

Xze Maxymilian Jozef, Xze Bawarski, ur. 4. Grudnia
1808, za§lub. 9. Wrzes$, 1828 z

Xznczka Ludwika Wilhelmina, naymlodsza corka
zmarfego Kréla Max Jozefa, ur. 30. Sierp. 1808.

S y n.
Xze Ludwik Wilheln Bawarski, ur. 21. Czerw. 1821.

B e 1 g i a ‘
(Wyzn, lut.)

Krél Jerzy Krystyan Frydryk Leopold 1., Xze Sasko-
Koburgsko - Gotha (patrz tamze), ur. 16. Grudnia 1790,
owdowiaty 6. Listop, 1807 po Xznczce Szarlocie Augu-
$cie, corce Jerzego IV, Krg]a ‘Wielkiey Brytanii, przez
kongress Belgiyski Krdélem Belgiyczykdw obrany, w dnin
4, Czerwca, o$wiadcza sie do przyjecia korony warunkowo
w dniu 26. Gzerwca, a stanowczo w dniu J2. Lipca, od-
bywa wjazd, sktada przysiege konstytucyyna w Bruxelli i
rozpoczyna rzady dnia 21. Lipca 1831, zablub, 9. Sierpnia
1832 z

Krolowa Ludwika Marya Teressa Szarlotta Izabella,
rorka Ludwika Filipa 1. Kréla Francuzéw, ur. 3. Kwie-
tnia I812.

S y n
Xze Ludwik Filip Leopold Wiktor Ernest, nastepca
tronu, ur. 24. Lipca 1833,

Xiazeta Braunschweig - Wolffenbiittel.
(Wyzn. Ew.)

Xze August Ludwik Wilhelm Maxymilian Frydryk,
ur, 25. Kwiet. 1806, z ukladu z bratemn posiadacz Xiestwa
Oleénicy w Szlasku, i feldmarszalek w angielsko - hanowe-
ranskiey stuzbie, objal rzady (w poczatkach namocy pleni-
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potencyi brata, pézniey za zezwoleniem wuja swego Krdla
wilhelma IV, Angielskiego i na wezwanie zwiazku nie-
mieckiego tymczasowo prowadzone) rzady stanowczo w
dniu 25. Kwietnia 1831 w skutku stosunkéw rzadowych
przez Agnatéw Xiecia Karola ustanowionych.

r a t.

Xze Karol Frydryk August Wilhelm, ur, 30. Pazdz.
1804, nastapit po oycu swoim Xciu Frydryku Wilhelmie,
polegltym w bitwie pod Quatre Bras 16. Gzerwea 1815, pod
opieka owoczesnego Xcia Rejenta, pézniey Krola Jerzego
IV. Angielskiego, objat rzady 39. Pazdz. 1823, opuscil
Xiestwo Brunswickie w skutku wybuchtych zaburzed w
dnin 7. Wrzeénia 1830. Zwiazek niemiecki oglosit go
niezdolnym do panowania i odtad zyje w obcych krajach.

Siostra Dziada.

Elzbieta Krystyna Ulryka, ur. 8. Listop. 1746, byla
zaslubiona z Krélewicemn Nastepca, pdzniey Frydrykiem
Wilhelmem II. Krélem Pruskim, 14. Lipca 1765; rozwie-
dziona w roku 1769.

Brazylia,
(Rel, KXatol.)

Cesarz Dom Pedro II. de Alcantara Jan Karol Leo-
pold Salwador Biblaos Xavier da Paula Leoccidio Mi-
chael Gabriel Rafael Gonzaga, ur. 2. Grud. 1825, svn Ce-
sarza Dom Pedro 1. de Alcantara, po zrzeczeniu sie ovca
dd. Boavista 7. Kwiet. 1831 wstepuje na tron pod opieka,

R odz e As tw o

1) Xznczka Donna Maria da Gloria II. Krélowa Por-
tugalii i Algarbii, patrz Portugalia.

2) Xznczka Donna Janunaria, ur, 1. Marca 1821.

3) Xznczka Donna Franciszka Karolina Johanna Szar-
lotta Leopoldyna Romana Xaveria da Panula Micaela Ga-
briela Rafaela Gonzaga, ur. 2, Sierp. 1824.

4) Xznczka Donna Marya Amalia Augusta Eugenia
Jozefina Ludwika Teodolinda, ur. w Meudon L. Grud. 1831.

y c i e c

Cesarz Dom Pedro de Alcantara, syn Dom Joao VI.

Kréla Portugalii i Algarbii, ur. 12, PazdZz. 1798, jako Xze
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Brazylii, Namiestnikiem Parstwa i Xciem Rejentem Bre-
zylii 22, Kwietnia 1821 ogltoszony nieustajacym obrorica Bra-
zylii 13. Marca, Cesarzem konstytucyinym 12, Pazdz., a
ukoronowany I, Grudania 1822, uznany w dniu 29. Sierp.
1825, nastapit po Cesarzu i Krolu Dom Joao w dniu J0.
Marca 1826 w Krélestwach Portugalii i Algarbii, zrzek? sie
tey korony na korzy$é swey corki dekretami z dnia 2.
Maja 1826 1 13. Marca 1828, a aktem z dnia 7. Kwietnia
1831 tronu brezylskiego i przybyl 1i. Czerwca na {fregacie
francuzkiey Volage do Cherbourg, i nazwal sie Xciem
Braganza; od dnia 1i. Grudnia 1826°wdowiec po Leopoldy-
nie Karolinie Jozefie Cesarzowey Brazylii, cérce Franciszka
I. Cesarza Austryackiego, za$lub, powtdrnie przez proku-
racya 2. Sierpnia 1829 a osobiscie w dnin 7. }’a'zd'z. z

Amalia Augusta Fugenia Napoleona, corka Xcia Eu-
geniusza Leuchtenberg, ur. 31. Lipca 1812,

D a n i a
(Wyzn. Ewang.)

Krdl Frydryk V1. ur, 28. Stycz. 1768, podzielal od
12. Kwiet. 1784 rzady z oycem swoim, Krélem Krystyanem
VII., nastapit po nim 13. Marca 1808, koronowany w Frie-
drichsborg 31. Lipea 1815, zadl. 31. Lipca 1790 z

Krélowa Marya Zofia Fryderyka, ur. 28. Paz. 1767,
corka Landgrala Karola Hessen - Hassel.

o r k i

1) Xznczka Karolina, ur, 28. Pazdz, 1793, malzonka
Xcia Ferdynanda Dusskiego.

2) Xznczka Wilhelinina Marya, ur. 18, Stycznia 1808,
matzonka Xcia Frydryka Dusskiego.

S i os tr a

Xzniezka Ludwika Augusta, ur. 7. Lipea 1771, ow-
dowiala Xiezna Szleswik - Holsztein - Sonderburg - Augu-
stenburg.
Dzieci zmartego w dniu 7. Grudnia 1805 r. przyrodniego
Stryja Nastepcy Frydryka i Xznczki Zofii Frydryki Me-

. klenbursko ~ Skwierzyiiskiey.

1) Xze Krystyan Frydryk, ur, 18, Wrzeé. 1786, oglo-

szony w dniu 19. Maja 1814 Krdlem Norwegii; zrzekl sie



i7

tey godnoscl w dniu 15. Sierpnia tegoz roku, zaslubiony
powtdrnie 22. Maja 1815 z

Xznezka Karolina Amalia, urodz, 28. Czerwca 1796,
corka Xcia }rydryka Krystyana Szleswik-Holszteyn-Son-
derb\lrn—Auﬂustenburﬂ

.Sy n z pierwszego malzedstwa,

Xze Frydryk Karol Kryst)an , ur. 6. PazdZz, 1808, za-
$lub. 1. Listop. 1828 z

Xznczka Wilhelinina Marya, urod, 18. Stycznia 1808,
corka Krdla,

2) Xznczka Julianna, malzonka Xcia Wilhelma Iles-
sen-Philippsthal (patrz Hessen - Philippsthal - Barchfeld).

3) Xznczka Szarlotta, malzonka Xcia Wilhelma Hes-
sen-Kassel.

4) Xze Frydryk Ferdynand, Jen. w stuzhie duniskiey,
urodz. 22. Listop. 1792, za$l. 1. Sierpnia 1829 z

Xzna Karolina Duniska, ur. 28, Paz. 1793 (patrz wyzey).

Linia uboezna Holsztein-Sonderburg.
1) Szleswik - Holsztein - Sonderburg - Augustenburg.
(Wyzn. Fwang.)

Xze Krystyan Karol Fryderyk Au"ust, ur. 19, Lipca
1798, nastapit po oycu swoim Xciu Frydryku Krystyanie
14, Czerwca 1814; uznany peinoletnim 19, prca 1816, Jen.
Major w sluzbie dlulskle), za§l. 18, Wrze$, 1829 z

Ludwika Zofia hrabianka Danneskjoeld-Samsoe, ur.
22, Wrzeénia 1796.

Dz ie ¢

1) X2Znczka Fryderyka Marya Ludkaa Augusta Karo-
lina Henryetta, ur. 28. Sierpnia 1824.

2) Xznczka Karolina Amalia, ur, 15. Stycz. 1826.

3) Xze Frydryk Krystyan August, ur. 6. Lipca 1829,

4) Xze Frydryk Krystyan Karo] August, ur, 22, Stycz-
nia 1831,
5) Xze . . ) . . ur, 2, Sierp. 1833.
M a t k a.

Xzna Ludwika Augusta, ur. 7. Lipca 1771, corka Kry-
styana VII, Kréla Duiskiego, za$lubiona z chm Frydry-
kiem Krystyanem od dnia 27, Maja 1786, owdowiala po
nim od 14, Czerwca 1814,

B
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R od z e i s t w o.

1) Malzonka Xcia Frydryka Dusskiego.

2) Xze Frydryk Emil August, urod. 33, Sierpnia 1800,
Pulk. w stuzbie Dudskiey, zailub. 17. Wrzes. 1820 z

Henryetta hrabianka Danneskjoeld - Samsoe, urodz. 9.
Maja 1806.

D z i e ¢ i

(1) Xze Frydryk Krystyan Karol Angust. nrod. 16. Listo-

pada 1830.
(2) Xze Kr)st):m Wilhelin Emil August, ur. 13. Grudnia

S i.

Xze Frydryk Karol Emll, nrod 8. Marca 1767, Jenerat
w stuzbie dunisk. zaslub. 29. Wrze$n. 1801 z

Zofia Eleonora, corka bylego durskiego Ministra Stanu
Scheel, ur. 26, Grudnia 1718

D z 1ie ¢

1) Xze Frydryk August Emil, rohmstrz w stuzbie dud-
skiey, ur. 3. Lutego 1802.

2) Xznczka Szarlotta Ludwika Dorota Jozefina, urod.
24. Stycznia 1803,

3) Xznczka Paulina Wiktorya Anna Wilhelnina , ur.
9. Lutego 1804.

4) Xze Jerzy Eryk, urod. 14, Marca 1805, porncznik w
stuzbie pruskiey.

5) Xze Henryk Karol Woldemar, ur. 13. Pazdz. 1810,
porucznik w stuzbie pruskiey.

6) Xznczka Amalia Eleonora Zofia Karolina, urod. 9.
Stycznia 1813,

7) Xzuczka Zofia Berta Klementyna Augusta, urodz.

). Stycznia 1815,

2) Szleswik-Holsztein-Sonderburg,
Beck-Gliicksburg.

Xze Karol, urodz. 30. Wrzeé, 1813, ]\aplt:m w sin-
zbie dunskiey, nastapll po oycu swoim Xieciu Wilhelie
17, Lutego 1831,

R odzeh st w o
1) Xznczka Ludwika Marya Frydryka, urod. 23. Paz-
dziernika 1810,
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2) Xznczka Frydryka Karolina Julianna, urod. 9. Paj-
dziernika 1181.

3) Xze Frydryk, urodz. 23. PazdZz. 1814, rotmistrz w
stuzb. dwisk.

4) Xze Wilhelm, urodz. 10. Kwietnia 1816, Kapitan w
korp. Artyleryi dusskiey.

5) XZe Krystyan, urodz. 8, Kwietnia 1818,

6) Xznezka Ludwika, ur. 18. Listop. 1820.

7) Xze Juliusz, ur. 14. Pazdz. 1824.

8) Xze Jan, ur, 5. Grudnia 1825,

9) Xze Mikotay, ur. 22. Grudnia 1828.

M at k a

Xzna Ludwika Karolina, corka Landgrafa Karola Hes-
sen - Kassel, ur. 28. Wrzesénia 1789, wdowa po Xciu Fry-
dryku Wilhelmie Pawle Leopoldzie (urod, 4. Stycz. 1785)
od dnia 17. Lutego 1831,

Ciotka (SiostraOyca),

Xznczka Elzkieta Frydryka Zofia Amalia Szarlotta,
urodz. 13. Grudnia 1780, wdowa od dnia 25. Lut, 1808 po
Baronie Bogumile Samuelu Richthofen.

Franecey a
(Rel. katolicka, )
Krél Ludwik Filip I. ur. 6. Pazdz. 1773, Krél Fran-
cuzdw od dnia 9. Sierp. 1830, zasl. 25. Listop. 1809 z
Krolowa Marya Amalia, corka Krola FerdynandaI. (IV.)
obojey Sycylii, ur. 26, Kwietnia 1782.
Dz ie ¢ i
1) Xze Nastepca tronu Ferdynand Filip Ludwik Karol
Ienryk Jozef Xze Orleans, ur, 3, Wrzeé. 1810,
2) Xznczka Ludwika Marya Teressa Szarlotta Izabella,
ur. 3. Kwietnia 1812, Krélowa Belgdw.
3) Xznczka Marya Krystyna Karolina Adelayda Franciszka
Leopoldyna, ur. 12, Kwietnia 1813.
4) Xze Ludwik Karol Filip Rafal Xze Nemours, ur. 25.
Pazdz. 1814.
5) Xznczka Marya Klementyna Karolina Leopoldyna Klo--
tylda, ur. 3. Czerwca 1817.
6) Xze Franciszek Ferdynand Filip Ludwik Xze Join-
ville, ur. 14, Pazdz. 1818.
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7) Xze Henryk ]_‘hlgeniusz Filip Ludwik Xze Awmale,
ur. 16, Stycznia 1822,
8) Xze Antoni Marya Filip Ludwik, ur. 31. Lipca 1824,
Xze Montpensier.
S i 0o s tr a,
Xzna Eugenia Adelaida Ludwika Xzna Orleans, ur.
23. Sierpnia 1777.

Starsza Linia Burbondw.

Krél Karol X. Filip, ur. 9. PazdZz, 1757, nastapit po
bracie swoimn Ludwiku XVIII. 16. 'Wrzeé. 1824, korono-
wany w Rheims 29. Maja 1825, zrzekl sie w Rambouillet
dnia 2. Sierpnia 1830 Korony na korzy$é Xcia Bordeaux,
opuscit Francya 16. Siespnia tegoz roku; wdowiec po Ma-
ryi Teresie, corce Krola Wiktora Amadeusza IIl. Krola
Sardyriskiego, od dnia 2. Czerweca 1805.

S y n.

Xze Ludwik Antoni, Delfin, urodz. 6. Sierpnia 1775,
zrzeka sie praw swoich do korony na rzecz Xiecia Bor-
deaux w dniu 2. Sierpnia 1830, opuszcza Francya wraz 7z
Krolem Karolem X. za$lubiony 10. Czerwca 1799 z

Marya Teressa Szarlotta, Delfina corka Krola Ludwika
XVI, urodz, 19. Grudnia 1778.

Wdowa po drugim synie Karolu Ferdynandzie
Xigciu Berry (1 14. Stycz. 1820).
Karolina Ferdynanda Ludwika Madame, corka Krola

Franciszka 1. obojey Sycylii, ur. 5. List. 1798, zaél, przez

prokur. 16, Kwiet. osobiscie 17. Czerw. 1816 ; zawarla po-

wtérne malzefistwo morganat. z hrabia Hektorem Lucchesi

Palli, wywodzacym réd swdy z Xiazat Campo Franco.

Dzieci Xcia Berry.

1) Xznczka Ludwika Marya Teressa Mademoiselle, ur.
21. Wrze$, 1819,

2) Xze Henryk Karol Ferdynand Marya Deodat Artois,
Xze Bordeaux, ur. 29. Wrzeé. 1820, opuécit Francya
wraz z Karolem X, ktdry zrzekl sie korony na rzecz
jego jako Henryka V. w dnin 2. Sierp. 1830.

Corka Brata, Krola Ludwika XVI.
Xzna Angouleme. patrz wyZey.



21

G r e ¢ y a
(Rel. Katol.)

Krdl Otto I. Krdlewic Bawarski, ur. 1. Czerwca 1815,
obrany na mocy wladzy trzem Mocarstwom poéredniczym
Anglii, Francyi i Rossyiw skutek przedstanowczego uktadu
Londiyskiego z dnia 6. Lipca 1827 od narodu Greckiego nada-
ney, przez ukiad zawarty w Londynie 7. Maja 1832, utwie-
rdzony przez Kréla Bawarskiego w dniu 27. Maja 1832;
przyimuje godnoéé krélewska d. 5. PazdZ. 1832, wstepuje na
tron Grecyi 25. Stycznia (6. fLut.) 1833. — Do pelnoletnosci,
wstrzymaney az do 20. roku zycia, przydana mm zostala
Rejencya, majaca wykonywaé naywyzsza wladze.

Hessen-Kassel
(Wyzn, Ewang. Ref.)
Dom Elektorski.

Elektor Wilkelin II, ur. 28. Lipca 1777, nastapil po
oycu swoim Elektorze Wilhelmie I. 27. Lutego 1821, za-
$lub. 13. Lutego 1797 z

Fryderyka Krystyana Augusta Elektorowa, corka Fry-
deryka ‘Wilhelina II. Krola‘Prusi(. ur, 1. Maja 1780.

D z i e ¢ i

1) Xznezka Karolina Fryderyka Wilkelmina , urodz. 29.
Lipca 1799,

2) Xze elektoralny Frydryk Wilheln, urod. 20. Sierpnia
1802, ogloszony wspéirejentem 30, Wrze$. 1831 z tem-
czasowem oddaniem wszelkich spraw rzadowych.

3) Xzna Marya, Xzna Sachsen-Meiningen - Hildburg-
hausen.

S 10 s try.
1) Xzna Anhalt - Bernburg.
2) Owdow. Xzna Karolina Sachsen - Gotha.

S tryijowie
1) Landgraf Karol, duiski feldinarszalek i namiestnik
Xiestwa Szleswiku i Holsztynu, ur. 19, Grud. 1744, wdo-
wiec od 12. Stycz. 1831 po Xieznie Ludwice, corce Kréla
Krola Frydryka V. Duiskiego, ur. 30. Stycz. 1750, zaél.
30. Sierpnia 1766.
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zZ i e ¢ 1

(1) Krélowa Duiiska.

(2) Xze Frydryk, urod. 24. Maja 1771, Jenerat w stuzbie
duisiskiey i Gubernator Rendsburﬂa

(3) Xzna Julianna Ludwika Amalla, ur. 19, Stycz. 1773.

(4) Owdowiata Xiezna Szleswik - Holsztein - Gliicksburg.
2) Landgraf lrydryk ur, 11, Wrze$. 1747, Jennerat w

stuzbie dunskwy, Jeneraf w stuzbie elektorsl\wy heskiey,

wdowiec od 18. Sierp. 1823 po XzZnie Karolinie Polyxenie,

corce Xcia Karola Wilhelma Nassau- Usingen, urodz. 4.

Kwietnia 1762,

D z ie c i

(1) Xze Wilheln, ur. 24. Grudnia 1787, Jener. w stuzbie
dusiskiey, zasl. 10. Listop, 1810 z
Xzna Ludwika Szarlota, corka zmartego Xcia Naste-

pey duskiego Fr)deryka, ur. 30, f"\zdz 1780

D i e ¢ i
(a) Xznczka Marya Ludwnka Szarlota , urodz. 19. Maja

1814, matzonka Xcia Frydryka Augusta Anh. Dessau.

Xznezka Ludwika Wilhelmina Fryderyka Karolina

Augusta Julia, ur. 7. Wrze$. 1817.

(c) Xze Frydryk Wilhelm Jerzy Adolf, urod. 26. Listo-
pada 1820,

(d) Xznczka Angusta Frydryka Marya Karolina Julia,
ur. 30. Pazd}. 1823.

(2) Xze Fr)dryk Wilhelm, ur. 24. Kwiet. 1790, Jen, Ma;j.
w stuzbie pruskiey.

(3) Xze Jerzy Karol, urodz. 14. Stycz. 1793, Jener. Maj.
w stuzbie prusk.

(4) Xznczka Tiudwika Karolina Marya Fryderyka .» urodz.
9. Kwiet, 1794, zasl. 4. Kwiet, 1833 z podputk. Jerzym
von der Decken

(5) Wielka Xzna Mecklenburg - Strelitz.

(6) Xzna Cambridge (patrz An"ha)

(b

s

Linie nboczne.
L. Hessen - Philippsthal
(Wyzn, Reform. Ewang.)
Landgraf Ernest Konstanty, ur. 8. Slerp 1771, Jener
w stuzbie niderlandzkiey, zal. powtdrnie 17. Lut 1812
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Xzna Karolina Wilkelming Ulryka Eleonora, corka
lmar{ego brata Xecia Karola, ur. 10, Lut. 1793, patrz nizey.
Synowie pierwszego malzenstwa z Krystyna Ludwika,
corka Xcia Frydryka Karola Szwarcbur"—Rudolstadt,

(+ 25. Grudnia 1808.)

1) Xze Ferdynand, ur. 15. Pazdz, 1799, pulkownik w
stuzbie austryackiey.

2) Xze Karol, ur. 22. Maja 1803, Maj. w stuzbie austr.

3) Xze Franciszek Anﬂust, ur. 26. Styez. 1805, kapi-
tan w stuzbie austr)ackle)

Corka z drugiego matzedstwa.

4) Xiznczka Wiktorya Alexandryna, ur. 28. Grud. 1812,
corka zmartego w dniu 2. Stycznia 1793 brata Xcia Karola
i Xznezki Wiktoryi Anha]t Bernburg- Schaumburg.

Xznczka Karolina, urodz. 10. LlltPf'O 1793, zas]llbmna
z Landgrafem Ernestemn Konstnnt)nem z tegoz samego
domu \pntrz wyzey), corka zmartego w I\eapo]u dnia 15.
Lutego 1816 r. brata Landgrafa Tudwika i hrab. Maryi
Franciszki Berghe de I‘rlps

Xznczka Marya Karolina, ur. 14, Stycz. 1793, zasl.
w dniu 19. Grudnia 1810 z hrab. Ferdynandemn de laVille
sur Illon, rozwiedziona 1814,

Hessen - Philippsthal - Barchfeld.

(Wyzn. ewang. reform,)
|Oyciec teraznieyszego IAandnr-nfaxXzat Hes. Ph. B. Land-
aral Adolf ( 7adlub. z Xznczka Wll]lehmna Sachsen~
]\Ielnmﬂen) byl synem Land"nf—l Wilhelma | , drugiego
syna Landfrrafa Filipa znlozyclela linii Xzat Ilessen-
Plulxppst]mﬂ
Landgraf Karol August Filip, Jen. Maj. w sinzbie elek-
torsko ]neskley ur. 27. Czerweca 1784, wdowiec od dnia 8.
Czerwca 1821 po Auguscie Szarlocie Fr) deryce Zofii Ama-
lii, corce l'rydr)ka Fudwika Xcia Ilohpnlohe Ingelfingen-
Oehrm"en, i powtdrnie zaslubiony 10. Wrze§, 1893 z
zna Zofia Karolina Paulina, corka zmarlego Xiecia
Bentheim - Benthenn, ur. 16. Stycznia 1794.
Dzieci pierwszego matzedstwa.
1) Xznczka Berta Wilhelmina Karolina Ludwika Ma-
rya, ur, 26, Pazdz. 1818.
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2) Xznczka Emilia Augusta Eliza, ur. 8, Czerw. 1821.
Dzieci drugiego maltzesistwa.

3) Xze Wiktor, ur. 3. Grudnia 1824.

4) Xze Alexander Mikolay, ur. 1. Listop. 1826,

5) Xze Alexy Wilhelm Ernest, ur. 13, Wrze$. 1829,

6) Xze Wilhelm, ur, 3. PazdZ. 1831.

1 od z e d s tw o

1) Xze Frydryk Wilhelm Karol Ludwik, ur. 10. Sierp.
1786, Jen. Maj. w stuzbie dwiskiey etc. za$lubiony 22.
Sierpnia 1812 z

Xznezka Juliana Zofia, corka zmartego Xcianastepey
duniskiego. urodz. 18. Lutego 1788,

2) XzZe Ernst Frydryk Ferdynand Karol Wilheln Filip
Ludwik , Jeneral porucznik w sluzbie rossyiskiey, urodz.
28. Stycznia 1789.

II. Hessen- Rothenburg.
(Rel. Katol.)

Landgral Wiktor Amadeusz, ur. 2. Wrze§, 1779, zasl,
(IL) 10. Wrzes. 1812 z Xznczka Elzbieta Eleonora Szar-
lota, corka Xcia Karola Ludwika ITohenlohe-Langenburg,
ur, 22, Listop. 1790, wdowiec od dnia 6. PaZzdziern. 1830,
za$l. (IIL.) 19. Listop. 1831 z

Xznczka Eleonora, siostra Xcia Konstantego Salm-
Reifferscheia—Kraulheim, dawniey Bedburg, uredz. 13.
Lipca 1799.

Sios tr a

XznczkaLeopoldynaKlotylda, zasl. zXciemn Karol, Teo-
dorem Hohenlohe - Bartenstein, ur. 12, 'Wrze§, 1787.

Hessen-Darmstadt.
I. Wielko-Xiazecy Dom Heski.
(Wyzn, Iut.)

Wielki Xiaze Ludwik IL. ur. 26. Grud. 1777, nastapil
po oycu swoim Wielkim Xcin Ludwiku I 6. Kwiet. 1830,
za$l. 19. Czerwca 1804 z

Wilhelmina Ludwika, eorka zmarlego Xcia Nastepcy
Badesiskiego Karola Ludwika, ur, 10, 'Wrze$, 1788,
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D ¢

1) Wielki Xze Nasthca Ludka, ur. 9. Czerwca 1806,
zareczony z Xznczka Matylda Karolina Fryderyka Wilhel-
ming Szarlotta, corka Kréla Ludwika Bawars]ueno, urod.
30, Slerpma 1813.

2) Xze Karol Wilhelm Ludwik, ur. 23. Kwiet. 1809,

3) Xze Alexander Ludwik Krystyan Jerzy Frydryk Emil,
nr. 15. Lipca 1823,

4) Xznczka Maxymiliana Wilhelmina Augusta Zofia
Marya, ur. 8. Sierp. 1824,

R odz e s tw o

1) X%e Ludwik Jerzy Karol Frydryk Ernest Xze Hessyi
i bei Rhein. Jen, w stuzbie wielko xiazeco heskiey, urod.
31. Sierp. 1780, zasl. 29. Stycz. 1804 z

Karolina Ol)]m Xznczka de Nidda z domu de Térock
de Szendro, wrodz. 23. Kwietnia 1786,

2) Xze Frydryk August Karol Antoni Emil Maxymilian
Krystyan Ludwik, ur. 14. Maja 1788.

3) Xze Emil Maxymilian Leopold August Karol, ur.
3. Wrzes. 1790,

II. Mlodsza linia.

Hessen-Homburg
(Ewang. Reform. Wyzn,)

Landgraf Ludwik Wilhehn Frydryk, ur. 29. Sierpnia
1770, “Iadn)acy Landgraf (souverain), Jen, w stuzbie pru-
skle) 1 ;.,ubPrnﬂtor twnerdzy Luxemburg, nastapit po bra-
cie swoim Landgrafie Frydryku Jozeﬁe, 2. Kwietnia 1829,
zaslub. 2. blerp 1804 z

Xzna Augusta Amalia’, corka Xcia Frydryka Augusta
I\assau-Usm"wn |rozwiedz. roku '1805.]

odz e A s t w o.

1) Owdowiata Xzna Szwarcburg- Rudolstadt.

2) Wdowa po Xcin Karolu Gunterze Szwarcburg - Ru-
dolstadt.

3) Wdowa po Xcin Nastepcy Anhalt- Dessan,

4) Wdowa po WXciu Nastepcy Mecklenburg-Szweryn.

5) Xze Filip August Frydryk, ur. 11, Marca 1779, Jen.
broniw stuzb. austr. dow. Jen. w Gracu w Styryii Illyryi ete.
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6) Xze Gustaw Adolf Fr:dryk, ur. 17. Lut. 1781, Feld-
marszalek porucznik w stuzbie austryackiey, zas]ub 12,
Lutego 1818 z

Xznczka Ludwika Fryderyka, corka Xiecia nastepcy
Frydryka Anhalt- Dessan, ur. 1. Marca 1798,

D z i e ¢ i
(1) Xznczka Karolina Amalia Elzbieta, ur. 19, Marca 1819.
(2) Xznezka Elzbieta Ludwika Frydryka, urod. 30. Wrze-

4nia 1823.

(3) Xze Frydryk Ludwik Henryk Gustaw, urod. 6. Kwie-

tnia 1830,

7) Xze Ferdynand Henryk Frydryk, urod. 26. Kwietnia
1783, Feldmarszalek porucznik w stuzbie austryackiey.

8) Malzonka Xcia Wilhelina Pruskiego.

W d o w a
po Landgrafie Frydryku Jozefie Ludwiku Karolu Aunuécle
(urodz. 30. Lipca 1769, ktéry nastapil po oycu swoim
Landgrafie Frydryku Ludwiku, 20. Stycznia 1820 + 2, Kwie-
tnia 18290).

Xinezka Elzbieta, corka Jerzego III. Kréla Angielsk.

urodz. 22. Maja 1770, za$l. 7. Kwietnia 1818,

Hiszpania
(Rel. Katol.)

Krélowa Marya Izabella Ludwika. urodz. 10. Pazdz.
1830, nastapila po oycu swoim Kroln Ferdynandzle VI,
4 dnia 29. Wrze$. 1833 pod opieka matki swojey owdo-
wialey Krélowey Maryi Krystyny Re)entkl panistwa, corki
Kréla Franciszka I, obojey Sycylii, urodz. 27. Kwnet. 1806.

ios tr a

Infantka Marya Ludwika Ferdynanda, urodz. 30, Sty-
cznia 1832,

Rodzenistwo zmartego Krdla Ferdynanda VIL

1) Infant Karol Marya Izvdor, ur. 29. Marca 1788, za-
Slub. przez prokur. 4. osobiscie 29. Wrzes. 1816 z

Infantka Marya Franciszka z Assyzu, corka Kréla Jana
VI Portu"alskleﬂo, urodz 22, Kwietnia 1800,

S n o w ie.
(1) Infant Karol Ludwnk Marya, ur, 31, Stycznia 1818.
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(2) Infant Jan Karol Marya, uwr. 15. Maja 1822.
(3) Infant Ferdynand Marya, ur. 19. Pazdz. 1824,

2) Owdowiala Krélowa Sycylii

3) Infant Franciszek de Paula Antoni, ured. 10. Marca
1794, zaslub. przez prokur. 15. Kwietnia, a osobiscie 12,
Czerwca 1819 z

Infantka Ludwika Szarlota, corka Krola Franciszka Ja-
nuarego Sycyliyskiego, ur. 24. Pazdz. 1804.

z 1 e ¢ 1.

(1) Infantka Tzabella Ferdynanda, ur. 18. Maja 1821.

(2) Infant Franciszek z Assyzu Marya Xze Kadyz, ur. 13.
Maja 1822.

(3) Infant Henryk Marya Ferdynand Xze Sewilli, ur. 17.
Kwiet. 1823.

(4) Infantka Ludwika Teressa, ur. 11. Czerwca 1824,

(5) Infantka Jozefa Ferdynanda Ludwika, urod. 25. Maja
1827,

(6) Infant Ferdynand Marya Mariano, urod. 11. Kwietnia
1832.

(7) Infantka Krystyna Marya Izabella, ur. 5. Czerw, 1833.
Wdowa po bracie stryjecznym, zmarl. Krola,
Inf, Piotrze.

Infantka Marya Teressa Bourbon i Braganza, urod. 29.
Kwietnia 1793, corka Kréla Jana V. Portugalskiego, ow-
dowiala 4. Lipca 1812.

Syn tegoz

Infant Sebastyan Gabryel Bourbon i Braganza . . ...
ur., 4. Listopada 1811, zaslub. przez prokur, 7. Kwietnia,
osobiscie zas 25. Maja 1832 z

Xznczka Marya Amalia, siostra Krola obojey Syecylii,
urodz. 25. Lutego 1818.

Hohenzollern - Hechingen.
(Rel. Katol.)

Xze Frydryk Hermnan Otto, ur. 22. Lipca 1776, nasta-
pit po ovcu swoim Xciu Hermanie Fryderyku Ottonie 2.
Listop. 1810, zasl. 26. Kwiet, 1820 z

Xzna Marya Ludwika Paulina, corka Xcia Piotra Kur-
landzkiego i Saganu, ur, 19. Lutego 1782.



P

S v n.

Xze Nastepca Frydryk Wilhelin Herman Konstanty,
ur. 16. Lutego 1801, zasl. 22. Maja 1826 z

Eugenia Napoleona Xznezka Leuchtenberg, urod. 23..
Grudnia 1808.

Siostry przyrodnie,

a. Corka ostatniego Xcia panujacego Hermana Frydr,
Ottona z pierwszego malzedsiwa z Ln(fwika( Juliana Kon-
stancya hrab. Merode Westerloo [{ 1774].

1) Xznczka Ludwika Jutiana Konstancya, ur. 1. Listo-
pada 1774,

b. Corki tegoz samego z trzeciego malzedstwa z Ma-
rya Monika hr. Waldburg - Zeil - Wurzach [} 25. PaZd?.
1814].

2)]Xinczka Maxymiliana Antonina, ur. 30. List. 1787,
zasl. 17. Maja 1817 z Klemensem Jozefem hr Lodron.
3) Xznczka Jozefina, urodz. 30. Listop. 1790, zasl. 31.
Sierpnia 1811 z hr. Wiadystawem Festeties de 'I'olna.
Rodzedstwo oyca.

1) Xze Frydryk Franciszek Xawery, Feldinarszatek w
stuzbie austryackiey . . . . urodz. 21. Maja 1757, za$lub.
22, Stycznia 1787 z

Marya Teressa hrab. de Wildenstein i Kahlsdorf, ur.
24, Czerwca 1763.

Dz ie ¢ i

(1) Xze Frydryk Franciszek Antoni, Jen. Maj. w stuzbie
austr. ur. 3. Listop. 1790,

(2) Xznczka Frydryka Julia, urodz. 27. Marca 1792.

(3) Xznczka Frydryka Jozefina, urodzona 7. Lipca 1795,
za$lub. 2. Stycz. 1826 z hr. Felixem Vetter von der
Lilien, Baronem von Burg-Feistritz . . .

2) Xznczka Felicitas Teressa, ur. 18. Grud. 1763, za-
$lub, z hr. Hoen de Neufchateau.

Dzieci po bracie Dziada, Xcin Frydryku Antonim

1 26. Lutego 1812).

1) Xze Jozef Wilhelm Xze Biskup Warminski, urod.
20. Marca 1776.

2) Wdowa po Xciu Hermanie (ur. 2. Lipca 1777 4 6.
Listopada 1827) Karolina 2 domu Baronéw de Weilerr,
zaél. 29, Lipca 1805,



Gorka tegoaz,
Nznczka Karolina Ernestyna Ida, urodzona 9. Sty-
cznia 1808,

Hohenzollern - Sigmaringen.
(Rel. katolicka. )

Karol Antoni Frydryk, urod. 20. Lutego 1795. nastapif
po oycu swoim Xciu Antonim Aloizym 17. Pazdz. 1831,
za$lub. 4. Lutego 1808 z Xznczka Antoinetta Xzna Murat,
urodz. §. Stycznia 1793.

z i e ¢ i
(1) Xznczka Annunciata Karolina Joachima Antoinetta

Amalia, urod. 6. Czerwca 1810,

(2) Xze Nastepca Karol Joachim Zefiryn Frydryk Mein-

rad, ur. 7, Wrzeénia 1811.

(3) Xznczka Amalia Antoinetta Karolina Adryana, urod.

30. Kwiet. 1815.

(4) Xznczka Frydryka Wilhelnina, ur. 24. Marca 1820.
a t k a.

Xznczka Amalia Zefiryna, corka Xiecia Filipa Jozefa
Salm - Kyrburg, ur. 6. Marca 1760, zaslub. z Xciein Anto-
nim Aloizym Meinradem Franciszkiem 12, Sierpnia 1782,
owdowiala w d. 17. PazdZz. 1831.

Siostry Oyeca.

Hrabina Marya Krescencya Anna Johanna Franciszka,

ur. 24, Lipca 1766, za$l. z hrab, Treuberg.

Holsztyn
A. Krél. holsztyriska Linia glowna i uboczna.
I. Holsztyn - Gliickstadt Dani
1I. Holsztyn- Sonderburg patrz Danmia,
Xiazeca Linia: Holsztyn-Gottoryp.
(Wyzn. Ewang. Lutersk.)
I. Linia starsza; patrz Rossya.
II. Milodsza Linia.
| Potomkowie dwdch synéw Xiecia i Biskupa Lubeki,
Krystyana Augusta 5 1726},
A Potomkowie Kréla Adolfa Frydryka Szwedzkiego + 1771,



Wnuk tegoz.

Gustaw IV, Adolf, urod. 1. Listop. 1778, nastapit po
oycu swoim Kroln Gustawie III. 29. Marca 1792, zrzek®
sie korony 29, Marca 1809, za$l. z Frydryka Dorota Wil
helmina , corke} Margrabiego Karola Ludwika Xecia Na-
stepey Bndeﬁsklego, ur, 12. Marca 1781 r. zasl. 31, PaZdZ.
1797, rozwiedziona 17. Lutego 1812 +4 25, Wrzesnia 1826
w Lausanne.

Dz ie ¢ L
1) Xze Gustaw Xze Waza, Jen. Major i Bryg. w stu-
zbie austryackiey, urodz, 9. Listop. 1799, za$lb, 9. Listo-
pada 1830 z

Xznczka Ludwika Amalia Stefania, corka zmarl. W.
Xcia Karola Ludwika Frydryf(a Badenriskiego, ur. 5. Czer-
wca 1811,

C or k a.
Xznczka Karolina Frydryka Franciszka Stefania Ama-
lia Cecylia. ur. 6. Sierpnia 1833.
2) Xznczka Zofia, WX2Zna Badesiska.
3) Xznezka Amaha Marya Szarlotta, ur. 22. Lut, 1805.
4) Xznezka Cecylia, nrodz. 22. Czerwca 1807, WXzna
Oldenburgska.

Oldenbnurg

B. DPotomkowie Xiecia Jerzego Ludwika 4 17.
Wrzeénia 1763,

WXze Pawel Frydryk Augnst, urodz. 13, Lipca 1783,
Xze Szleswik-Holszteyn, nastapit po oycu swoim Xieciu
DPiotrze Frydryku Ludwil’\u 21. Maja, i przyjal tytul Wiel-
kiego Xcia 28. Maja 1829; zasl. (I.) 24. Lipca 1817 z Ade-
layda, corka Xcia Wiktora Karola Frydryka Anhalt-Bern-
burg - Schaumburg, [ur. 23. Lutego 1800 4 13. Wrzeénia
18207, (I1.) 24. Czerwca 1825 z naymlodsza siostra teyze
Ida, [ur. 10. Marca 1804 } 31. Marca 1828] zadl. (I11.) 5.
Maja 1831 z Geeylia Xznczka Szwedzka, nrodz. 22, Gzer-
wea 1807 (patrz wyzey). ‘

Dzieci pierwszego malzedstwa.
1} Xzna Marya Frydryka Amalia, ur, 21, Grud. 1818,
2) Xzna Elzbieta Marya Frydryka, ur. 8, Czerw. 1820.
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Dzieci drugrego malzendstwa,

3) Wielki Xze Nastepca li’[ikolay Frydryk Piotr, urod.
8. Lipca 1827,

Syn zmarfego w dniu 27. Grudnia 18§12 r. brata Xecia

Piotra Frydryku Jerzego i Wielkiey XZney Katarzyny

Pawlowney Rossyiskiey, potem Krélowey Wirtember-

skiey (- 9. Stycz. 1819).
Xze Konstanty Frydryk Piotr, Jenerat Maj. w stuzbie

rossyiskiey, urodz, 26. Sierp., 1812,

Leuchtenherg®.
(Rel. Katol.)

Xze August Karol Eugeni Napoleon, urod. 9. Grudnia
1810, nastapit po oycu swoim Xciu Eugeniuszu Eichstaedt
(ur, 3. Wrzeé, 1781) dnia 21. Lutego 1824,

R odz et st w o.

1) Xzna Jozefina, patrz Szwecya.

2) Xzna Eugenia, patrz Hohenzollern - Hechingen.

3) Xzna Amalia, patrz Brezylia.

4) Xzna Ludwika Teodolinda Eugenia Napoleona , ur.
13. Kwietnia 1814.

5) Xze Max Jozef Eugeni August Napoleon , urodz. 2.
Pazdz. 1817.

M at k a,

Xzna Augusta Amalia , urodz. 21. Czerwca 1788, corka

Kréla Maxymiliana Bawarskiego.

*) Eugen Rose de Beauharnois, pochodzacy ze starozy-
tney rodziny szlacheckiey w prowincyi ’}Serry we Fran+
cyi, ktérey dokumenta siegaja do roku 1383, pasierh
i syn pszysposobiony Napoleona, pézniey Wicekrél
Wtoski, Xiaze Wenecyi i Xiaze dziedziczny Frank-
furtu, otrzymal w roku 1817 po ustanowieniu stosun-
kéw terrytoryalnych od te$cia swego Krdéla Maxymi-
liana Bawarskiego tytul: Jego Krolewiczewska Mosé
Xze Leuchtenberg i Eichstaedt, ktéry nastepcy jego
wedlug prawa pierworodzenstwa dziedziczq. — Wszy-
sey inni potmnH\owie plei obojey, wuzywajac tytulu
Xiazat Leuchtenberg i Eichstaedt, z dodatkienJ., O.



Siostra Oyca.
Hortensya Eugenia Xzna St. Leu, ur, 10. Kwiet., 1803.
za$lub. 3, Stycznia 1802 z Ludwikiem bratem Napoleona,
ur, roku 1778,

Liechtenstein.
(Rel. Kat.)

Xze Jan Jozef, ur. 26. Czerw. 1760, Xze Oppawski i
Jigerndorf, Jeneral Feldmarszatek w stuzbie austr. nasta-
pll po bracie swoim Xciu Aloizym Jozefie 24, Marca 1805,
zadl. 12, Kwiet, 1792 z

Jozefing Zofia, siostra Landgrafa Frydryka Fiirstenberg
Weytra, ur. 2. Czerwea 17/0

D z i e

1) Xze Nastppca Aloizy Marya Jozef urodz. 26. Maja
1796, za$l. 8. Sierpnia 1831 z

Franciszka de Paula z domu hr. Kinsky, ur. 8. Sier-
pnia 1813,

2) Xznczka Marya Zofia, ur. 5. Wrzeénia 1708 , zasl.
4, Slerprua 1817 z hr. Wincentym Esterhazy do Galantha.

3) Xznczka Marya Jozefina, ur. 11. Stycz. 180,

4) Xze Franciszek a Paulo Joachun, urod. 25. Lutego
1802, Maj. w stuzbie austr,

5) Xze Karol Jan Nepom. Antoni, urodz. 14. Czerwca
1803, Maj. w stuzbie austr.

6) Xznczka Henryeta, ur. 1. Kwietnia 1806, za$lub. 1.
PazdZz. 1825 z hr. Jozefen Hunyady.

7) Xze Frydryk, urodz, 21. Wrzeé, 1807, Rotmistrz w
slnzbie austr,

8) Xze Edward Franciszek Ludwik, ur. 22. Kwietnia
1809, Kapit. w sluzbie austr.

9) Xze August Ignacy, ur. 22. Kwiet. 1810, Rotmistrz
w shizbie austr.

10) Xznczka Ida Leopoldyna Zofia Marya Jozefa Fran-
eidzka, urodz. 12. Wrzes. 1811, za$lub. z Baronem Karo-
lem de Paar.

11) Xze Rudolf, ur, 5. Pazdz. 1816,

i o s tr a.
Xzna Marya Jozefina Hermnenegilda, ur, 13. Kwietnia
1768, matzonka Xcia Mikotaja Esterhazy de Galantha.
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Potomkowie Stryja, zmmarfego w dniu 21, Lutego 1789
Xcia Karola Boromeusza Jozefa,

1) Marya Jozelina Eleonora, ur. 6. Grud. 1763, zallub,
29. Stycznia 1782 z hr. Janem Nepom. Ernestem de Har-
rach, wdowa od d. 11. Kwietnia 1829

2) Po Xieciu Karolu Janie Nepom, 4 24. Grudnia

1795 Wdowa

Xzna Marya Anna Jozefina, urodz. 19. Listop. 1770,

corka Xcia Franciszka Antoniego de Khevenhuller.

n,

Xze Karol Franciszek Antoni, urodz. 23, Pazdz. 179,
pultkownik w stuzbie austr. za$l. 2L Sierpnia 1819 z

Xzna Franciszka, ur, 2, Grud. 1799, corka hrabi Ru-
dolfa de Wrbna Freudenthal.

Dz ie ¢ i
(1) Xznczka Marya Anna, ur. 23. Sierp. 1820,
(2) Xze Karol Rudolf, ur. 19. Kwietnia 1827.

3) Xze Jozef Wactaw, ur. 21. Sierp. 1767, Jen. Maj.
w gluzbie austr,

4) Po Xciu Maurycymm Jozefie (1 24. Marca 1819) wdowa,
Leopoldyna, ur. 31. Stycznia 1788, corka Xcia Mikotaa
Esterhazy.

Dz i e ¢ i
(1) Xznczka Marya, ur. 31. Grudnia 1808, za$l. 9, Wrze$,
1826 z Xciem Ferdynandem Lobkowitz.
(2) Xznczka Eleonora, urodz. 25. Grudnia 1812, za$l. 23.
Maja 1830 z Xciem Janem Adolfemn Szwarcenberg,
(3) Xznczka Leopoldyna, ur. 4. Listop. 1815.

5) Xze Aloyzy Gonzaga Jozef, ur, 1. Kwiet. 1780, Jen.

broni w stuzbie austr. dowodz. Jeneral w Czechach,

L i P P e.
(Wyzn, Ewang. Ref.)

Xze Pawel Alexander Leopold, urod. 6. Listop. 1796,
nastapil po oycu swoim 4. Kwiet. 1802 pod opieka matki,
objat Rzady 3. Lipca 1820, za$l., 23. Kwiet. 1820 z
_ Emiha Fryderyka Karolina, corka Giinthera Frydryka
Karola, panujacego Xcia Szwarcburg-Sondershausen,urod.
23, Kwietnia 1800,

D
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. Dz ie ¢ i

1) Xze Nastepca Pawel Frydryk Emil Leopold, urod.
1. Wrze$. 1821.

2) Xznczka Krystyna Ludwika Aungusta Szarlota, urod.
9. Listopada 1822,

3) Xze Giinther Frydryk Woldemar, ur, 18. Kwietnia
1824.

4) Xznczka Marya Karolina Frydryka, ur. 1. Grudnia
1825.
5) Xze Pawel Alexander Frydryk, ur. 18, PazdZ. 1827.
6) Xze Emil Herman, ur. 4. Lipca 1829,
7) Xze Karol Alexander, ur. 16. Stycznia 1831.
8) Xze Pawet Emil Karol, ur. 11. PaZzdz. 1832,

r a t.

Xze Frydryk Albrecht August, urod. 8. Grudnia 1797,
pitkownik w stuzbie krélewsko hanowerskiey, i podpui-
kownik w stuzbie austryackiey.

Po bracie dziada hr. Ludwikn Henryku Adolfie
[+ 31. Sierpnia 1800] wdowa
Emilia Ludwika z domnu hr. de Isenburg-Philippseich,
ur. 10, Grudnia 1764, zaél. 10. Kwietnia 1786.

Linia dziedziczna Lippe- Biesterfeld.

Hrab. Wilhelin Ernest, ur. 15. Kwietnia 1777, zashub.
26, Lipca 1803 z Modesta Baron. de Unruh,

Dz ie ¢ i
1) Pawet Karol Jan Frydryk, ur. 20. Marca 1808, Ka-
itan w sluzbie Wirtemberskiey i Adjut. Xiecia Frydryka
gVirlemberskiego.

2) Agnieszka Julianna Henryetta Ernestyna, urodz. 30.
Kwietnia 1810, malzonka Xcia Karola Frydryka Wilhelina
de Byron Wartenberg.

3) Juliusz Piotr Herman August, ur, 2. Kwiet. 1812.

4) Matylda Marya Johanna Modesta, urodz. 28. Listo-
pada 1813,

5) Emmna Ludwika Hildegarda Frydryka, ur. 17, Sier-
pnia 1815,

6) Herman Frydryk Wilheln Eberhard , urod. 8. Czer-
wea 1819.

7) Leopold Karol Henryk, ur. 19. Stycznia 1821.
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B r at
Urabia Jan Karol, urodz. 1. Wrzeénia 1778, zaslub. 9.
Czerwea 1806 z

Bernhardyna z domu Baron. Sobbe.

Dz 1 e ¢ i
1) Paulina Ludwika Modesta , ur. 22, Maja 1809,
2) Konstantyn Krystyan Wilheln, ur. 14. Marca 1811.
3) Amalia Henryetta Julia, ur. 4. Kwietnia 1814,
4) Karol Frydryk, ur. 28, Wrzeé. 1818,

Linia Lippe - Weiszenfeld.

Hrabia Ferdynand, urodz. 20. Listop. 1772, za$lub. 23.
Listop. 1804 2z Eleonora Gustawa Baron. de Thermo, ur.
19. Pazdz. 1789.

Dz ie ¢ i

1) Gustaw, ur. 21, Sierpnia 1805,

2) Agnieszka, ur. 1. PazdZz. 1806.

3) Franciszka, ur. 1. Gzerweca 1808, zasl. 1. Czerwca

1831 z Alexandrem Hermanem Baronem Patow.

4) Hugo, ur. 13. Gradnia 1809,

5) Bertha, ur. 21. Czerwca 1817.

6) Gabryela, ur. 24, Marca 1827.

R odz et s tw o.

1) Krystyan , ur. 21, Lutego 1777, wdowiec od 27, Li-
stopada 1827 po Frydrvce hr. Hohenthal furodz. 25. Lipca
1790, za$l. 25. Lipca 1809].

D .

Z 1 e ¢ 1,
(1) Marya, ur. 10. Czerwca 1810, zadlub. 26, Sierp, 1828
z Albrechtem hr. Lgben, ur. 29. Kwietnia 1800,
(2) Oskar, ur. 26. Sierpnia 1813,
(3) Klementyna, urodz. 10. Lutego 1815.
(4) Frydryk, ur. 12, Stycz. 1817,
(5) Ida, ur. 16. Stycz. 1819,
(6) Franciszek, ur, 17. Wrze$. 1820.
(7) Teodor, ur. 3. Lutego 1822.
(8) Lidya, ur, 24. Lutego 1824.
2) Henryeta, ur. 8, Stycznia 1779.
3) Ludwik, urodz, 14. Lipca 1781, zaslub. 24, Czerwca
1811 z Augusta hr. Hohenthal, ur. 16. Sierp. 1795,
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Dz iec¢ i
(1) Adolf, ur. 1I, Maja 1812,
(2) Paulina, ur, 26. Sierpnia 1813.
(3) Leopold, ur. 19. Marca 1815.
(4) Teressa, ur. 23. Lipca 1816.
(5) Otto, ur. 3. Maja I8IS.
(6) Antoni, ur. 29 Grudnia 1819.
(7) Matylda, ur. 31. Lipca 1821,
(8) Ernest, ur. 21, Lutego 1825.
(9) Robert, ur. 30, Marca 1826.
(10) Zofia, ur. 21, Wrzes$nia 1827,
(11) Johanna, ur. 6. Grudnia 1828.
dowa po Stryju hr. Karolu Krystyanie....

Tzabella Ludwika Konstancya hr. de Solm Baruth, ur.
15. Maja 1774, zaslub, 24. Gzerwca 1800; wdowa od dnia
5. Kwietnia 1808,

Dzieci tegoz z pierwszego malzeristwa z hr. Henryka

ziudwikq de Gallenberg zu Muscan

1) Ludwik Alexander Bernhardt, ur. 30. Listop., 1776.

2) Bernhard Henryk Ferdynand, urod. 22. Lutego 1779.
za$l. 21. Maja 1820 z Emilia de Klengel.

zZ i e ¢ 1
(1) Tzolda, ur. 16, Czerwca 1821.
(2) Celestyna, ur. 20, PazdZz, 1823,
(3) Armin, ur. 15, PazdZz. 1825.

3) Karol Frydeyk llerman. ur. 20. Marca 1783, zalub.
(1.) 5. Stycz, 1808 z Lina de Lang auf Mutenau [ur. 10.
Stycz. 1782 + 7. Stycz. 18157, (II.) 4. Wrzesnia 1815 =
siostra jey Doretta Lang auf Mutenan [urodz. 6. Lipca
1779, rozwiedZz. 13, Stycz. 1831]; (IT1.) 24, Marca 1831 z
Matylda de Hartitsch, ur. 24, Listop. 1800,

Dzieci pierwszego malzenstwa.
(1) Karol Oktavio, urodz. 6. Listop. 1808, zareczony 27.

Maja 1832 z Marya hr. Mengersen.

(2) Kurd Reinicke, ur. 29. Stycznia 1812,
Dzieci drugrego maltzenstwa hrabia Karola
Krystyana.
4) Henryetta Ludwika Hermina, ur. 30. Wrzes, 1801.
5) Karolina Izabella Iringard, ur, 23. Kwietnia 1803.



Szaumburg-Lippe.
(Wyzn, ewang. reform.)

Xze Jerzy Wilhelm, urod. 20. Grud. 1794, nastapil po
oycu swoim 13. Lutego 1787 pod opieka, objal Rzady i
godno$é Xiazeca 18. Kwietnia 1807, zaélubiony 23, Czer-
wea 1816 z

Xznczka Ida Karolina Ludwika, ur. 26. Wrzes. 1796,
corka Xcia Jerzego de Waldeck.

zZ 1 € ¢ 1.

1) Xze Nastepca Adolf Jerze, ur. 1. Sierpnia 1817.

2) Xznczka Matylda Augusta Wilhelmina Karolina, ur.
11, Wrzesnia 1818.

3) Xznczka Adelaida Krystyna Juliana Szarlota, urod.
9. Marca 1821.

4) Xznczka Tda Marya Augusta Frydryka, urodz. 26.
Maja 1824,

S iostry

1) Xznczka Wilhelmina Szarlotta, ur. 18. Maja 1783,
za$lub. 7. Listop. 1814 z hr. Ernestem Fryderykiem Her-
bertem de Miinster, ang. i hanov. Ministrem etc, ur, 1.
Marca 1766.

2) Xznczka Karolina Ludwika, ur. 29. Listop. 1786.

L uw k k a
(Rel. Katol.)

Xze Karol Ludwik, ur. 22. Grudnia 1799, nastapil po
matce swojey [Maryi Ludwice, corce Krola Karola Iv.
Hiszpanskiego, wdowie po Krolu Ludwiku Hetruryi, od
27. Maja 1803] w panowaniu Xiestwa Lukki dnia 13.
Marca 1824, zaslub. 15. Sierpnia 1820 z

Marya ‘I'eressa Ferdynanda Felicitas Gaetana Pia, ur.
19. Wrze$, 1803, corka Kréla Wiktora Emanuela Sardyu-
skiego.

S ¥y n.
Xze Ferdynand Karol Maria Jozef Wiktoria Baltazar,
ur, 14, Stycznia 1823.
S ios tr a
Xzna Marya Ludwika Szarlota, urodz. 1. Pazdz. 1802,
malzonka Xcia Maxymiliana Saskiego.



Ciotk a
Xznczka Antoinetta Ludwika, urodz. 17. Listop. 1777,
Preorzysza Paniem Urszulinek w Parmie.

Mecklenburg - Szwerin.
(Wyzn. Ewang. Lutersk.)

Wielki Xiaze Frydryk Frnncxszek, ur, 10, Grud. 1756,
nastapil po Stryju swoim Xeciu Frydryku 24. Kwiet. 1785,
otrzymak godnosé Wielkiego Xiecia 9. Czerw. 1815, wdo-
wiec od 1. Stycznia 1808 po Xieznie Ludwice, corce Xcia
Jana Sachsen - Gotha,

D z ie ¢ i

1) Wdowa po naystarszym Synie 1 Nastepcy Wie]kim
Xeciu Frydryku Ludwiku (ur. 13, Czerwca 1778 + 29. Li-
stopada 1819)

Xzna Augusta Frydryka, corka Landgrafa Frydryka
Ludwika de Hessen - Homburg, ur. 28. Llstop 1776.

a. Dzieci tegoz Xcia z pierwszego malzenstwaz Wiel-
kiey lezney Heleny P:mfowney, corki Pawta 1. Ce-
sarza Rossyiskiego (1 24. Wrzes$nia 1803).

(1) Wielki Xze Nastepca Pawel Frydryk, ur. 15. Wrzes.

1800, za$l. 25. Maja 1822 z

Fryder\ka Wilhelinina Alexandryny Marya Helena, ur.
23, Lutego 1803, corka Frydfyka Wilhelma Kréla Prusk.

z 1 e ¢ 1,
|1] Xze Frydryk Franciszek Alexander, ur. 28. Lut, 1823,
[2] Xznezka Ludwika Marya Helena, ur. 17. Maja 1824.
|31 Xze Frydryk Willhelimn Mikolay, ur. 5. Marca 1827,
(2) Xzna Marya Ludwika Frydryka Alexandryna Elzbieta

Szarlota Katarzyna, patrz Sachsen - Altenburg.

b. Dzieci tegoz z drugiego malzeristwa z corka WXciaKarola

Augusta Sasko - eymarsknego (+ 20. Stycz. 1816).

(3) x.ZF Albrecht, urodz. 11. Lutego 1812.
(4) Helena Ludwika Elzbieta, ur. 24 Stycz. 1814.

2) XzZe Gustaw Wilheln, ur. 31. Stycz. 1781.

3) Xznezka Szarlotta Frydryka, ur. 4. Grud. 1784, byta
zaslub. z Xciem Krystyanem Frydrykiemn Duriskim.



Meklenburg - Strelitz.
(Wyzn. Ew. Lut.)

Wielki Xze Jerzy Frydryk Karol Jozef, ur. 12. Sierp.
1779, nastapil po oycu swoim WXciu Karolu Ludwiku
]‘rydryku, d. 6. Listop. 1816, za$l. 12, Sierpnia 1817 z

Xzna Marya Wilhelinina Frydryka, ur. 21, Styczuia
1796, cork@ Landgrafa l‘rydr)ka HFSSPH Kassel.
D z i e ¢

1) Xznezka Karolina Ludwika Marya Frydryka Teressa
Szarlota Wilhelnina Augusta, ur. 31. Maja 1818.

2) Wielki Xze ante-pc‘n Frydryk Wilhelm Karol Jerzy
Ernst Adolf Gustaw, ur. 17, Pazdz., 1819.

3) Xznezka Karolina Szarlotta Maryanna, urodz. 10.
Stycznia 1821.

4) Xze Jerzy August Ernest Adolf Karol Ludwik, ur,

Stycznia 1824.

Rndzenstwo z pierwszego malzefstwa oyca WXcia Karola
z Xznczka Karolina Ludwika Hessen - Darmstadt (+
Maja 179")

1) Xznczka Teresa Matylda Amnlia, ur. 5. Kwiet. 1773,
wdowa poXciuKarolu Alex. Thurni Taxis, od 15. Lip. 1827.

2) Xiezna Kumberland (patrz Anglia).

Brat przyrodni z drugiego malzetistwa Oyca z Xznczka

Szarlotta Wl“l?]ll’llﬂ% Hessen -~ Darmstadt.

Xze Karol Frydryk August, ur. 30. Listop. 1785, Je-

neral piechoty w stuzbie pruskney i Prezes Rady Pafstwa.

M o d e n a.
(Rel. Kat.)

Xze Franciszek 1V. Jozef Karol Ambrozy Stanistaw
Arcyxiaze Austryacki, syn Arcyxcia Ferdynanda, nie"dys
Xeia Brys:rawu, ur. 6. Pazdz. 1779, pozyskal to xiestwo
po zniesieniu krélestwa Wloskiego w skutek traktatéw z
roku 1814 i 1815 odziedziczyl po matce swojey Xiestwa
Massa i Carrara d, 14. Listop. 1829, zalubiony 12. Czer-
wea 1812 z

Xzny Marya Beatrix Wiktorya Jozefina Arcy Xznczka
Austryncka, corka zmarlego Kréla Wiktora Emanuela Sar-
dyniskiego. ur, 6. ‘Grudnia 1792.
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D iec i

1) Xzna Marya Teressa Beatrix Gaetana, ur, 14. Lipoa
1817.

2) Xze Nastepca Franciszek Ferdynand Germinian, ur.
1, Gzerwca 1819,

3) Xze Ferdynand Karol Wiktor, ur. 20. Lipca 1821.

4) Xzna Marya Beatrix Anna Franciszka, urodz. 13.
Lutego 1824,

Rodzedstwo i t d. patrz Austrya.

N a s s a u
(Wyzn, Ew. Lut.)

Xze Wilhelin Jerzy August Henryk Belgikus, ur. 14.
Czerweca 1792, nastapll po oycu swoim Xeiu lzrydor)ku
Wl]hel:me z linii Nassau- Weilburg 9. Stycz. 1816, a po
$mierci Xcia Frydryka Augusta, z ktérym wygasla linia
Nassau - Usingen, 24. Marca 1816, objal wszystkie juz w
roku 1806 pofaczone kraje starszey Walramskiey linii domu
Nassau; zasl. (I.) 24. Gzerwca 1813 z Szarlotta Ludwika
Fryderyka Amalia [corka Xcia Frydryka Sachsen - Alten-
burg, ur. 28. Stycz. 1799 + 6. Kwietnia 18257; (11.) 23.
Kw1etn1a 1829 7

Xzna Paulina Frydryka Marya, ur, 25, Lutego 1810,
corka Xcia Pawla Wutemberoskxe"o.

DZleCl plerwszego lnﬂlleﬂstwﬂ

1) Xzna Teressa Wilhelmina Frydryka Izabella, urod.
17, Kwietnia 1815,

2) Xze Nastepca Adolf Wilkeln Karol August Frydryk,
urod. 24. Lipca 1817.

3) Xze Maurycy Wilkeln August Karel Henryk , urod.
21, Llstop. 1820,

4) Xznczka Marya Wilhelmina Fryderyka Elzbieta, ur.
29, Stycz, 1825.

Dzieci drugiego malzenstwa.

5) Xznczka Helena Vél]he]lmnn. Henryetta Paulina Ma-
rya Anna, ur, 13. Sierpnia 1831.

6) Xze Mikotay le]xelm, ur. 20, Wrze$., 1832,

B

Xze Frydryk lehelm, pulkowmk w shizbie austr,
ur. 15, Grudnia 1799,
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Podzendstwo Oyca.
1) Owdowiata Xzna Reusz - Greitz.
2) Wdowa po Xciu Wiktorze Anhalt-Bernburg-Szaum-
burg,

3) Wdowa po Xieciu Ludwiku Wirtembergskim,

Nassau - Saarbrucken.
‘Wdowa po ostatnim Xieciu Henryku Ludwiku Karolu
Albrechcie
Xzna Marya Franciszka Maxymiliana z domu Xiazat
de St. Maurice Montbarry, ur. 2. Listop. 1761, za$lub. 6.
Pazdz. 1779, wdowa od dnia 27. Kwietnia 1797,

Nassau-Usingen.
(Wyzn, Ew. Lut.)
Corka ostatniego w dniu 24. Marca 1816 zmartego Xcia
Frydryka Augusta i Xzney Ludwiki z domu xiazat Wal-
. deck (4 17. Listop. 1816).
Xznezka Augusta Amalia, urod. 30, Grud. 1778, zasl.
2, Sierp. 1804 z Xciem Ludwikiemn Wilhelnem (Landgra-
femn) Hessen - Homburg ; rozwiedziona r. 1805.

Corka po bracie tegoz Xcin Karolu Wilhelie | 17.
Maja 1803 i Xzney Karolinie Felicitas z domu hrabi
Leiningen-Heidesheim (4 8. Maja 1810),

Xznczka Ludwika Henryeta Karolina, urod. 14, Czer-
wea 1703,

Linia Ottona, Nassau-Oranien
patrz Niderlandy.

Niderlandy
(Wyzn. Ew. Ref.)

Krdl Wilhelin ¥. Xze CGranien Nassau, Wielki Xze
Luxemburgski, ur, 24. Sierp. 1772, objal Rzady potuczo-
nych Niderlanddw w dniu 6. Grudnia 1813; przyjat hotd

E
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jako Xze panu)acy w d. 30, Marca 1814, a d. 21. Wrzes.
1815 jako ]\ro], przybrawszy wiadze krulewska w dniu 16.
Marca 1815, za$lub. 1, PaZd%. 1791 7
Krélowa Frydryka Ludwika Willelmina, corka Fry-
dryka Wilhelma Ii. Kréla Pruskle"o, urodz. 18. Listo-
pada 1774,
D z i e ¢ i

1) Xze Nastepca tronu Wilhelin Fryderyk Jerzy Lu-
dwik Xze Oranii, ur. 6. Grud. 1792, Prezes Rady Mini-
stréw, Feldmarszalek woyska Niderlandzkiego i naczelny
dowodzm gwardyi ob)wntelsklch Krélestwa,, zas] 21, Lu-
tego 1816 z Wielka XzZna

Anna inlowna, corkn Cesarza Rossyiskiego, ur. 18.
Styczmn 1795, [_Urodzmy bywaja ohchodzone 19. patrz
Rossya.]

D i e ¢ i
(1) Xze Wilhelm A]e\mnder Pawel Frydryk Ludwik , ur.

19, Lut. 1817.

(2) Xze Wilhelm Alexander Frydryk Konstanty Mikolay

Michal, ur, 2. Sierpnia 1818,

(3) Xze Willhelm Frydryk Henryk, ur. 13. Czerwca 1820.
(4) Xznczka Wilhelmina Marya Zofia Ludwika, urod. 8.

Kwietnia 1824,

2) Xze Wilhelm Frrdryk Karol, Admiral floty nider-
landzkiey i Naczelnik rozmaitey broni woyska niderlandz-
kiego, ur. 28. Lut. 1797, zasl. 21. Maja 1825 z

in(‘zka Ludwika Aungusta Willelmina Amalia, corka
Kréla Prnskle"o, ur. 1. Lut. 1808,

D i e ¢ i,
f1} Xznczka Wllhelmma Fryderyka Alexandryna Anna Lu-

dwika, ur. 5. Sierpnia 1828.

[2] Xze Frydryk Wilhelin Mikofay Karol, ur. 6. Lipca 1833.

3) Xzna Wilhelmmina Frydryka Lud\nka Szarlota Ma-
ryana, ur. 9. Maja 1810 (patrz Prussy).

Papiez i Kardynalowie.

Grzegorz XVI. poprzednio Mauro Capellari, urodz.
w Belluno 18. Wrzes. 1765, mianowany Kard. 21. Marea
1825, obrany Papiezem 2. Lutego 1831.
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Kardymnatowie
1) Kardynalowie Biskupi.

1) Bartfomiey Pacca, ur. 25. Grud. 1756 w Benewencie,
Biskup w Ostia i Velletri, Dziekan Sgo Collegium, Pro-
dator Sw. Stolicy 1 Legat apostolski w prowincyi Velletri,
mianowany 23. Lutego 1801,

2) Piotr Franciszek Galeffi, ur. w Cezenie 27, PaZdZ.
1770, Kardynat Camerlengo, Biskup w Porto Sa Rufina i
Civita Vecchia, Poddziekani, mian, 11. Lipca 1803,

3) Emanuel de Gregorio, ur. w Neapolu 17. Grud. 1758,
Biskup w Frascati 1 Wielki Penitencyarz, prefektzgroma-
dzenia Koncylium, Archimandryt w Messynie, mianowany
8. Marca 1816,

4) Jan Franciszek Falzacappa,ur. w Cornetto 7. Kwiet,
1767, Biskup w Albano, Prefekt Trybunalu del Segnatura,
mianowany 10, Marca 1823.

5) Karol Marya Pedicini, ur. w Benewencie 2. Listop,
1769, Biskup w Palestrynie, Prefekt kongreg. de Propa-
ganda, mian. 10. Marca 1823.

6) Karol Xze Odescalchi, ur. w Rzymie 5. Marca 1783,
Biskup w Sabina, Wicekanclerz rzymskiego kosciota 1 So-
mmista, Naczelnik zgromadzenia Biskupdw i Klasztoréw,
mianow. 10. Marca 1823,

2) Kardynalowie Kaplani.

1) Cezar Brancadoro, urod. w Fermo 28, Sierp. 1755,
Arcybiskup w Fermo, mian. 23, Lutego 1801,

2) Jozef Fesch, Arcybiskup w Lyonie, ur. w Ajaccio
3. Stycz. 1763, mianow, 17, Czerwca 1803.

3) Karol Oppizoni, urod, w Medyolanie 15. Kwietnia
1769, Arcybiskup Bononii, mian, 26. Marca 1804,

4) Jozef Morozzo, ur. w Turynie 12. Marca 1758, Bi-
skup w Novara, mian, 8, Marca 1816.

5) Fabrycy Sceberas Testaferrata, urod. w La Valetta
na wyspie Malcie 20, Kwietnia 1768, Biskup w Sinigaglia,
mian. 8, Marca 1816,

6) Jerzy Xze Doria Pamphyly, urodz. w Rzymie 17.
Marca 1772, mian. 8, Marca 1816.

7) Antoni Pallota, ur, w Ferrara 23, Lut, 1770, wmian,
10. Marca 1823,
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8) Herkules Dandini, urod. w Rzymie 25. Lipca 1739,
Prefekt policyi, mian. 10. Marca 1823,

9) Placyd Zurla, ur, w Legnago 2. Kwiet. 1769, mia-
nowany 10. Marca 1823, Jenerai Kameduldw, Namiestnik
Oyca Sw. Przelozony kongregacyi biskupich rezydencyi.

10) Jan Baptysta Bussy, Arcybiskup w Benewencie, ur.
29, Stycznia 1755 w Rzymie, mianowany 3. Maja 1824.

11) Hr. Karol Kajetan Gaysruk, urod. w Klagenfurt 7.
Sierp. 1769, Arcybiskup Medyolaiiski, mianow. 27. Wrze-
$nia 1824.

12) Patricio da Silva, urodz. w Leira 15. PaZdz. 1756
Patryarcha Lizbosiski, mian. 27. Wrze$, 1824,

13) Piotr de Inguanzo Ribera, Arcybiskup Toledu, ur.
29. Grud, 1764 w Slanes w Austuryi, miau. 20. Grud. 1824.

14) Ludwik Micara, Jeneral Kapucynéw, urod. w Iras-
cati 12. Pazdz, 1775, mian. 20 Grudnia 1824.

15) Gustaw Xze Croy Dulmen, Arcybiskup w Rouen, i
Wielki Jalmuznik w Francyi, uwrodz. w dyecezyi Gambray
12, Wrzeé. 1773, mian. 21. Marca 1825,

16) Franciszek Xawery Cienfuegos y Jove Cllanos, Ar-
cybiskup Sewilli, urodz, w Oviedo 14, Marca 1766, mian.
13. Marca 1826.

17) Antoni de Latil, Arcybiskup w Rheims, urodz. 6.
Marca 1761 na wyspie St. Margarita w dyecezyi Frejus,
mian. 13. Marca 1826.

18) Piotr Caprano, Prefekt kongregacyi Indexu, urodz.
w Rzymie 28. Lutego 1759, mian. 2. PazdZz. 1826.

19) Jakdéb Giustiniani, Biskup w Tinola, Prosekretarz
petycyi, ur. w Rzymie 29. Grudnia 1769, mianow. 2. Paz-
dziernika 1826.

20) Wincenty Macchi, Prefekt kongregacyi do rewizyi
rachunkéw, ur. w dyecezyi Montefiascone 31. Sierp. 1770,
mian, 2, PazdZz. 1826.

21) Jakéb Philip Fransoni, urodz. w Genui 10. Grud.
1775, mian. 2. PazdZ. 1826.

22) Benedykt XZe Barberini, ur. w Rrzymie 22. Pazd7.
1788, mian. 2. PazdZz. 1826.

23) Jan Antoni Benevenuti, urod. w Belvedere w dye-
cezyi Sinigaglia 16. Maja_ 1765, mianowany 2, Pazdzier.
1526, Biskup w Osimo 1 Cingoli.

>
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24) Joachim Xawery d’[soard, Arcybiskup w Auch Par
Franeyi, urodz. w Aix 23, Pazdz. 1763, mian. 25. Czer-
wea 1827,

25) Antoni Dominik Gamberini, ur. w Imola 31, PaZ.
1760, Sekr. St. do spr. wew. mian, 15. Grud. 1828.

26) Cesare Nembrini - Pironi~ Gonzaga , ur. w Ankonie
27. Listop. 1768, mian. 27, Lipca 1829, Bisk. w Ankonie.

27) Tomasz Weld, urodz. 22, Styez. 1773 w Londynie,
Suffragan Kanadyiski, mian. 15. Marca 1830.

28) Ludwik Lambruschini z kongregacyi Barnabitéw, ur.
2. Czerwca 1776 w Genui, mian. Kard. 30, Wrze$. 1831.

29) Jozef Antoni Sala, ur. 27. PazdZz. 1762 w Rzymie,
mian 30. Wrze$. 1831.

30) Alexander Giustiniani, ur. w Genui 3. Lul. 1778,
mian, 30. Wrzeé. 1831,

31) Franciszek Tiberi, urod. w Rieti 4. Stycznia 1775,
misn. 30. Wrzeé. 1831,

32) Hugo Piotr Spiuola, ur. w Genui 29. Czerw. 1791,
mian. 30. Wrze$. 1831.

33) Benedykt Capelletti, urod. w Rieti 2. Listop. 1764,
Biskup w Rieti, mian. 30. Wrze$. 1831.

34) Ludwik del Drago, ur. w Rzymie 20. Czerw. 1776,
mian, 30. Wrzeé. 1831,

35) Franciszek Marya Pandolfi Alberici, ur. w Orvieto
18. Marca 1764, mian. 30, Wrzeénia 1831. _

36) Francesco Serra dei Ducchi di Cassano, ur. w Nea-
polu 21. Lutego 1783, Arcybiskup Kapui in petto rezerw,
30. Wrzes. 1831, publ. 15. Kwietnia 1833,

37) Jozef Marya Velzi Dominikanin, urodz. w Como
8. Marca 1767, mian, 2, Lipca 1832, Biskup w Montefias-
cone i Corneto.

38) Castruccio Castracani Hrabia Antelminelli, urodz.
w Urbino 21. Wrze$nia 1779, Sekretarz kongregacyi de
propaganda fide, mianowany 15, Kwietnia 1833, R

39) Giacomo Monico, urodz. w Riese w dyecezyi Tre-
viso 26. Czerwea 1778, patryarcha Wenecyi, mianowany
20, Lipca 1833.

40) Filippo Giudice Carraciolo, urodz. w Neapola 28.
Marca 1785, Xiaze del Gesso, Arcybisknp Neapolu, mia-
nowauy 29, Lipca 1833.



3) -Kardynalowie Dyakoni.

1) Jozef Xze Albani, urodz. w Rrzymie 13, Wrzeénia
1750, mian. 23, Lutego 1801, Legat prowineyi Urbino
Pesaro, Bibliotekarz rzymskiego kosciota, prefekt kongre-
gacyi de Consulta i Lauretana,

2) Jan Caceia Piatti, urodz. w Nowara 8. Marca 1751,
mian, 8. Marca 1816, Prefekt Segnatury fask.

3) Augustyn Rivarola, urodz. w Genui 14. Marca 1758,
mian, 1. PazdZz, 1817, Prefekt delle Acque, Paludi Pon-
tini e Valle di Chiane.

4) Antoni Frosini, urodz. w Modenie 8. Wrzeé. 1751,
Prefekt kongregacyi odpustéw i relikwiy, mianowany 10.
Marca 1823.

5) Tomasz Riario Sforza, ur. w Neapolu 8. Stycznia
1782, Legat w Forli, mian. 10. Marca 1823,

6) Tomasz Bernetti, Sekretarz stanu, urodz. w Fermo
29, Grudnia 1779, mianow. 2. PazdZz. 1820.

7) Jan Franciszek Marco - y- Catalan, ur. w Bello w
dyecezyi Saragossa 24. Pazdz. 1771, mian. 15. Grud. 1828,

8) Dominicus de Simone, urod. 29. List. 1768 w Bene-
wencie, mian. 15, Marca 1830.

9) Ludwik Gazzoli, ur. w Terni 18, Marca 1774, mian.
30. Wrzes, 1831,

10) Maryusz Mattei, urod. w Pergola w Wrze$nia 1792,
mian. 2. Lipea 1832.

Parma, Piacenza i Guastalla.

1} Rodzina pozostala po ostatnim Xciu Ferdynandzie
Infancie hiszpaiiskim ; patrz Lukka,
2) Dom teraz panujacy (Relig. Katol.)

Marya Ludwika Leopoldyna Franciszka TeresaJozefina
Lucya, corka Cesarza Franciszka 1. Austryackiego, urod.
12. Grudnia 1791, za$lub. przez prokur. 1l. Marca, oso-
biscie 2. Kwietnia 1810 z Napoleonem owczas Cesarzem
Francuzéw, ogloszona Xiezna Parmy, Piacenzy i Gua-
stalli traktatem pokoju zawartym w Paryzu 30. Maja 1814.
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P ortugalia
(Rel. Katol.)

Krélowa Donna Marya II. da Gloria Johanna Szarlotta
Leopoldyna Izydora da Cruz Franciszka Xaveria da Paula
Michaela G-lbr\eh Rafaela Lud\u]\a Gonzaga, urodz. 4.
Kwietnia 1819, Krélowa Portugalii i Aln.nrbu, w skutek
aktu oyca swojego Cesarza Brwy]u Don Pedra z dnia 2.
Maja 1826 1 dekretu z dnia 3. Marca 1828, zareczona 29.
Pazdz. 1826 przez prokuracya w Wiedniu z Infantem Dom
Miguelem stry]em swoim,

Oyciec 1 rodzenstwo (patrz Brezylia).
Rodzedstwo Oyca

1) Wdowa po Inlancie Don Pedro Karo]u Hiszpadskim,

2) Matzonka Infanta hiszpaiskiego Don Karola.

3) Xzna Izabella Marya, urod. 4. Lipca 1801, od dnia
$mierci oyca, dnia 10, Marca 1826 do dnia 26. Lut, 1828
rejentka Portvgalii.

4) Xze ane] Marya Fvanst, urodz, 26, Pazdz. 1802,
zarecz. przez prokur 29. Pazdz. 1826 z Infantka Donna
I\I“\r\'l da Glorya Krolowa Portugalii i Algarbii (patrz wy-
zey), stosowme do dekretu Krd]a Dom Pedro z dnia 3.
Lipca 1827 i po zlozeniu przysiegi w dniu 26. Lut. 1828
rejent Portu"alu dekretem z dnia 30. Czerw. 1828, w sku-
tek wezwania trzech standw oglasza sie krdlem.

5) Xzna Marya da Assumpooa, ur. 25. Lipca 1805.

6) X7na Anna da Jezus Marya, ur, 23. Grud. 1806, za-
$tub. 1. Grudnia 1827 z Margrabia Loule.

P r u s s 1y
(Wyzn. Ew.)

Krél Fryderyk Willieln III. ur. 3. Sierp, 1770, nasta-
pit po oycu swoim Krolu Frydryku Wilhelmie II. 16. Li-
stopada 1797, wdowiec od dnia 19. Lipca 1810 po Ludwice
Aung, Wilh, Amalii, corce Xecia Karola Ludwika Frydryka
'\ieck]enburf7 Strelitz, wszed? w powtdrne $luby (morga-
natyczne) z Annush Xzna Lignicka, corka hr. I*erd)n:mda
Harrach, ur. 30, Slerp 18()(?

Z 1 e ¢ 1.

1) Krélewic nastepca tronu Frydryk Willeln, ur. 15.
Pazdz. 1795, Jenerat piechoty, zaslub. przez prokur. 16,
osobicie zak 29. Listopada 1823 z
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Xzna Elzbieta Ludwika, corka Kréla Maxymiliana Ba-
warskiego, urodz. 13. Listop. 1801,

2) Xze Frydryk Wilhelm Ludwik , Jeneral por. urodz.
22. Marca 1797, za$§l. 11. Czerwea 1829 z

Xzna Ludw. Marya Augusta Katarzyna, ur. 30, Wrze$.
1811, corka Wielkiego Xiecia Karola Frydryka Sasko-
‘Weymarskiego.

S y n.

Xze Frydryk Wilhelin Mikolay Karol, urod. 18. PaZz-
dziernika 1831.

3) Cesarzowa Rossyiska.

4) Xze Frydryk Karol Alexander, ur, 29. Czerw. 1801,
Jen. por. zaslub. 26. Maja 1827 z

Xzna Marya Ludwika Alexandryna, urodz. 3. Lutego
1808, corka Wielkiego Xiecia Karola Frydryka Sasko-
‘Weymarskiego.

D z 1 e ¢ i
(1) Xze Frydryk Karol Mikotay, ur. 28. Marca 1828.
(2) Xznczka Marya Ludwika Anna, ur. 1. Marca 1829.

5) Xzna Alexandryna, ur. 23. Lutego 1803 (patrz Me-
klenburg - Szwerin).

6) Xzna Ludwika Wilkelmina Augusta Amalia, uredz.
1. Lutego 1808 (patrz Niderlandy).

7) Xze Frydryk Henryk Albrecht, urodz. 4. Pazdziern.
1809, zalub. 14. Wrzes. 1830 z

Xznczka Wilhelmina Frydryka Ludwika Szarlota Ma-
ryanna, corka Kréla Niderlandzkiego, ur. 9. Maja 1810.

C or k a
Xzneczka Frydryka Ludwika Wilhelinina Maryanna
Szarlota, ur. 21. Czerwca 1831.
R odzedstwo.

1) Krélowa Niderlandzka.

2) Xiezna Elektorowa Hessen - Kassel.

3) Xze Frydryk Henryk Karol, ur. 30. Grudnia 1781,
Jen. piech. Wielki Mistrz Kawal. Orderu 8. Jana,

4) Xze Frydryk Wilhelm Karol, urodz. 3. Lipca 1783,
Jen. jazdy i Jen. Gub. prow. Nizszego Renu i Westlalii,
za$l. 12, Stycznia 1804 z

Xznczka Amalia Maryana , corka Landgrala Ludwika
Wilhelina Hessen - Homburg, ur. 14, Pazdz, 1785,
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Dz i e ¢ 1

(1) Xze Henryk Wilhelm Woyciech, urodz. 29. Pazdzier-
L1215

(2) Xznczka Marya Elzbieta Karolina Wiktorya, urodz.
18. Lipca 1815

(3) Xze Frydryk Wilheln W aldemar,. ur. 2. Sierp. 1817,

(4) Xznezka Frydryka Franciszka Augusta Marya Jadwiga,
ur. 15. Pazdz. 1825.

5) Dzieci po bracie Xiecin Ludwiku Karolu z Xiezna
Karolina Ludowika Zofia Meklenburg - Strelitz , teraz za-
$lubiona z Xciem Kumberland.

(1) Xze Frydryk Wilhelm Ludwik, urod. 30, Paz. 1794,
Jenerat w stuzbie pruskiey, zaél. 21. Listop. 1817 z

Xeznczka Wilhelmina Ludw 1]\.(, corka panujacego Xeia
Anhalt - Bernbur”, ur. 30. Pazdz. 1799,

S y n o w i e
[17 Xze Frydryk Wl]]ne]m Ludwik Alexander, urodz. ?1.
Czerwea 1820,
2] Xze Frydryk Wilhelm Jerzy Ernest, ur. 12. Lut. 1826.

(2) Panujaca Xiezna Anhalt - Dessau.

Dzieci po Xieciu Ferdynandzie + 2. Maja 1813 i Xiezney
Ludwice, corce Prydr)lm Ludwika Margrabi Brandenburg-
Szwedt § 10, Lutego 1830,

1) Xzna Ludwika, ur 24, Ma]a 1770, Wdowa po Xie-
ciu_Antonim Radziwille , iNamiestniku Poznafskim od d.
7. Kwietnia 1833,

2) Xze Frydryk Willielm Henryk August, ur, 19. Wrze-
§nia 1779, Jen. piechoty i szef artyleryi.

R e u s oz
(Wyzn. Jut.)
1. Linia starsza: Dom Greiz.
Xze Henryk XIX. starszey Linii Reusz zu Greiz, ur.
1. Marca 1790, nastapil po oyen swoim Xciu Henryku XII1.
20, Stveznia 1817. zashib, 7. Stycz. 1822 z
inc7ka Gasparina Rohan Rochefort et Montanban,
ur. 27. Wrzeénia 1800,
Cor ki
1) Xznczka Ludwika Karolina, ur. 8. Grund. 1822.
2) Xznczka Elzbieta Henryeta, ur. 23. Marca 1824,
F



B r at
Xze Henryk XX. ur. 29, Czerwca 1794.
M at k a
Xzna Wilhelmina Ludwika, corka Xcia Karola Nas-
sau-Weilburg, ur. 28. Wrze$nia 1765, zadl, 9. Stycznia
1786, wdowa po Henryku XIII. od dnia 29. Stycz. 1817.

II. Mlodsza I.inia
A. Domu Schleiz.

Henryk LXII. urodz. 31. Maja 1785, panujacy Xze w
Schleiz i naystarszy z calego pokolenia Xzat Reusz , na-
stapil po oycu swolm Xclu Henryku XLII. 17. Kwietnia
1818 w paistwie Schleiz i wspdlzarzadzie panstw Gera i
Pllege - Saalburg.

R o d z e 5t s t

1) Xznczka Chrystyana Filippina Ludwnka, urodz. 9.
Wrzeénia 1781.

2) Xze Henryk LXVIL ur. 20. Pazdz. 1789, Major w
sthuzbie pruskiey, zasl. 18. Kwiet. 1820 z

Xznczka Zofia Adelaida Henryeta, ur. 28, Maja 1800,
corka zmarleno Xiecia Henryka LI w Ebersdorf.

) z 1 e ¢ 1.
(1) Xze Henryk V. ur, 4, Grud. 1821,
(2) Xznczka Anna Karolina Ludwika Adelaida, urod. 16.

Grudnia 1824,

(3) Xznczka Marya Elibieta Henryeta Adelaida, urodz.

8. Czerwca 1824,

(4) Xze Henryk XIV. ur. 28. Maja 1832.
M at k a

Xzna Karolina Henryeta, corka zmarlego Xiecia Kry-
styana Frydryka Karola llohenlohe —Klrchberg, urodz.
11. Czerwca 1761, wdowa po Xieciu Henryku XLII. od
17. Kwietnia 1818.

B. Schleiz - Kostritz.
1. Szczep Hrabi Henryka VI. z domu Kostritz zu Kostritz
(4 ¥7. Maja 1783).
Xze Henryk LXIV.... urod. 31. Marca 1787, Jenerat
Major w stuzbie austrrackiey, wnuk Henryka VI, nastapil
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po oycu swoim Henryku XLIII. w paragiacie Kostritz 22.
Wrzeénia 1814,
S1io0s tr vy

1) Xznczka Karolina Julia Frydryka Augusta, urodz.
13. Kwietnia 1782.

2) Xzna Reusz -~ Lobenstein,

M at k a

Xzna Tudwika Krystyna, cdrka hr. Henryka XXIV,
w Ebersdor]l, ur. 2, Gzerwca 1759, wdowa po Xciu Hen-
ryku XLIII, od dnia 22. Wrzeé. 1814,

Dzieci po Stryju, hrabi Henryku XLVIII, (urod. 25.

Stycznia 1759 + 13. Czerwca 1825) i hrab. Krystyanie

Henryecie Schonburg-Wechselburg (urod. 12, Grud.
1766 ¢ 15. Kwietnia 1833),

1) Hr. Emilia Szarlota Wilhelmina, ur. 5. Stycz. 1787,
zasl. 12, Kwiet. 1807 z Henrykiem Ernestem hr, Reichen-
bach Goschitz.

2) Hr. Cecylia Wiktorya Klementyna , urodz, 25, Lu-
tego 1788.

3) Hr. Klementyna Franciszka Augusta, urod. 5. Lipca
1789, wdowa od dnia 20, Lipca 1821 po Adolfie hr. Ein-
siedel z rodu Wolkenburg, putkowniku w stuzbie prusk.

4) Hrab. Izabella Adolfina Teresa, ur. 18. Wrzes, 1790,

5) Hrab. Henryk LXIX, ur, 19, Maja 1792,

6) Hrab. Ernestyna Adelaida Matylda , ur. 25, Sierpnia
1794, zasl. 23. Lipca 1818 z Ernestem Filipem de Kijese-
wetter, nastepca Majoratu i dziedzicem miasta Reichen-
bach w Szlaskn,

II. Szczep po Henryku IX, Bracie Henryka VI. (} 16.
‘Wrzeénia 1780).

Hr. Henryk XXXVIII, urodz. 9. Pazdz. 1748, Syn
Henryka IX, powtdrnie owdowialy w dniu 28. Czerwca
1815 po Johannie Fryderyce z domu Baron. Fletscher,

Po bracie Xciu Henryku XLIV, ur. 20, Kwiet, 1753
4 3. Lipea 1832, ktdry przyjal tytul Xiazecy w Paz. 1817

D z i e ¢ i
a. z pierwszego malzeidstwa z Wilhelmina Fryderyka
Marva Augusta Eleonora z domu bar. Geuder de Ra-
benstein ({ 17. Grud, 1790).



1) Wdowa po Xeciu lenryhu LX. urod. 4. Lipca 1784
Kwiet. 1833, Xznezka Dorota de Carolath-Schinaich,
ur l(; Listop. 1799, za$l. D[a].n 1819.
C or k
(1) Xznczka Karolina Henryeta, nr. 4. Grud. 1820,
12) Xznezka Marya Wilhelmina' Johanna, ured. 24. Czer-
wea 1822,

2) Xze Henryk LXIII. ur. 18. Czerwea 1786 . . . . .
wdowiec od 14. Marca 1827 po Eleonorze z hr. Stotber"—
Wernigerode, zasl. powtdrnie 11. Maja 1828 z

K,nro]md, siostra pierwszey swojey zony, ur. 16. Gru-
dnia 1806.
Dzieci pierwszego malzedstwa,
(1) Xznczka Johanna Eleonora Frydryka Eberhardyna, ur,
25, Stycznia 1820,
(2) Xze Henryk IV. ur. 26. Kwietnia 1821.
(3) Xznczka Augusta Matylda Wilhelmina, ur. 26. Maja
1822.
) Xze Henryk VII. ur. 14. Lipca 1825.
) Xze UHenryk X. ur. 14. Marca 1827.
Dzieci drugiego matzedstwa.
t) Xze Henryk XII. ur. 8. Marca 1829.
) Xze Henryk XIII. ur. 18. Wrzes. 1830.
)} Xznezka Ludwika Fryderyka Dorota, urod. 15. Marc:
1832.
b. =z drugiego Malzedistwa z Augusta Amalia Leopoldyna

2z domu’ bar. Riedesel- Eisenach (+ 21. Listop. 1805).

3) Xzna Augusta, patrz Anhalt- Kothen.

4) Xze Henryk LXXIV. urod. 1. Listop. 1798, zaslub
t+. Marca 1825 z

Klementyna Zofia Amalia Ernestyna z domu hr. Rei
chenbach Gosc]ntz, \B. 20), Tnltenn 18().)
i

1) Xznezka Marya llenryﬂtta Leopo]dyna, urodz. 31
Stycznia 1826.

2) Xze Henryk I1X. ur. 3. Marca 1827.

NI, Szczep po Henvyku XXIIT, Bracie Uenryka V1.
(4 3. Wrzesnia 1787).
Hr. Henryk XLIX. ur. 16. PazdZz. 1759,



B r ac¢ t a.

1) lr, Henryk L1l. ur 21, Wrzeénia 1763, Jen. piech.
w sfuzbie baw.

2) Hr. Henryk LV. ur. 1. Grud. 1768, wdowiec od d.
1t, Maja 1828 po Maryi Justynie, bar. Watteville (ur. 18.
Listop, 1762, zadlub, 11. Lipca 1797).

S vy nowie.

1) Hr. Henryk LXXIII. ur. 31. Lipca 1798.

2) Hr. Henryk IJ, ur. 31. Marca 1803, porucz. w sfu-
zbie bawarskiey.

C. Zu Lobenstein i Ebersdorf.

Xze Henryk LXII. urod. 27. Marca 1797, nastapit po
oycu swoimn Xciu Henryku LI. d. 10. Lipca 1822 w dz:el—
nicy Ebersdorf paiistwa Lobenstein i w czwartey czebci
wspolrzadu pasistwa Gera i Pllege - Saalburg, a_po $mierci
brata swego Xiecia Henryka Liv. (7. Ma)a 1824) odzie-
dziczyt dzielnice 1egoz na Lobenstpm Gera i Pilege-Saalb.

od z e i s tw o.

1) Xznczka Karolina Augusta Ludwika, ur. 27. Wrze-
$nia 1792.

2) Matzonka Xma Henryka LXVII, Reusz - Schleiz.
Siostra Oyca.

Owdowiata Xzna Schleiz - Kostritz.

Wdowa po panujacymm Xieciu Henryku LIV. !Loben-
stein (1 7. Maja 1824).

Xzna Franciszka, corka Xcia Henryka XLIII. Reusz-
Schleiz - Kostritz, ur. 7. Grud. 1788, zasl. 31. Maja 1811.

N ardy n i a
(Rel. Katol.)

Krél Karol Albert Amadeusz, ur. 2. Pazdz. 1798, na-
stapit po oycu swoim Karolu Emanueln Franciszku 16. Sier-
pnia 1800 w dziedzictwie linii Sabaudzko Carignan, a po
Krolu Karolu Felixie Jozefie d. 27. Kwietnia 1831 na Kré-
lestwo Sardynii, za$l. 30. Wrzeénia 1817 =z

Krolowa Marya Teressa Franciszka Jozefina Johanna
Renedykta . corka {- 18, C7erwrn 1824 Wlelkne"o Xiecia
Ferdynanda 'losl\mmheﬁo ur. 21. Marca 1801,



Dz 1 e ¢ i

1) Xze Wiktor Emanuel Maria Albert Eugeni Ferdy-
nand ''omasz, Xze Sabaudyi, ur. 14, Marca 1820.

2) Xze Ferdynand Maria Albert Amadeusz Filib. Win
centy, Xze Genueriski,, ur. 15. Listop. 1822,

S 10 s tr a

Matzonka Arcyxiecia Rainera Austryackiego.

M at k a.

Marya Krystyna, corka Xiecia Karola Saskiego i Kur-
landzkiego , urod 7. Grudnia 1799, wdowa Xiecia Karola
Emanuela Ferdynanda Sabaudzko - Carignan ; II. zalub.
16. Sierpnia 1800 z Xciemn Montleart,

‘Wdowa po Krolu Karolu Felixie Jozefie Sardyrskim,
ur. 6. Kwietnia 1765 4 27. Kwiet. 1831.
Krélowa Marya Krystyna, ur. 17. Stycznia 1779, corka

Kréla Ferdynanda IV. obojey Sycylii, zasl. 6. Kwiet. 1807,

Corki Kréla Wiktora Emanuela (urod. 24. Lipca 1759,

ktéry wstapil na tron po zrzeczeniu sie brata swego

4 6. Pazdzr 1819 Kréla Karola Emanuela IV, w d. 2.

Czerwca 1802 ; zlozyt korone na korzy$é brala swego

Karola Felixa Jozefa, wd. 13. Marca 1821 + 10, Sty-

cznia 1824).

1) Xzim Modeny, ur. 6. Grudnia 17‘?{2.

2) Matzonka Xcia Lukki,

3) XznaNast. tron. austr, Krél. Weg.) "™ 19. Wrz, 1803.

4) Krélowa obojey Sycylii, ur, 14. Listop. 1812,

S a x o n i a
Linia albertysdiska (Rel. Katol.)

Krél Antoni Klemens Teodor, ur. 27. Grudn. 1755,
wstapit na tron 5. Maja 1827 po bracie swoim Krolu Fry-
derykun Augusdcie, i ogtosit w dniu 13. Wrzesnia 1830 sio-
strzeiica swego Xcia ?rydryk.\ Augusta wspétrejentem; od
dnia 7. Listop. 1827 owdowialy po Maryi 'l eresie Jozefinie
Karolinie Johannie, corce Leopolda II. Cesarza.

B r at

Xze Maxymilian Marya Jozef, ur. 13. Kwietnia 1759,

zrzekl sie 13. Wrze$. 1830 nastepstwa tronu Saskiego na



korzy§é syna naystarszego; od dnia 1. Marca 1804 wdo-

wiec po Karolinie Maryi Teresie, corce Xcia Ferdynanda

Parmenskiego ; powtdrnie zaslubiony 15. Pazdz. 1825 (przez

prokuracya, osobi$cie za$ 7. listopada 1825) z
Marya Ludwika Szarlota, siostra panujacego Xcia

Lukki, urod. 1. PazdZz. 1802,

. Dzieci pierwszego malzedstwa.

(1) Xzna Marya Amalia Frydryka Augusta, ur, 10. sier=
pnia 1794,

(2) Xzna Marya owd, Xzna Toskany.

(3) Frydryk August, urod. 18. Maja 1797, wezwany do
wspolnictwa rzadu ogltoszeniem Krélewskiem , wyda-
nem w DPillnitz 13. 'Wrzeénia 1830, wdowiec od dnia
22, Maja 1832 po Arcy- Xiezney Karolinie Ferdynan-
dzie Teresie Jozefie Demetryi (urodz. 8. Kwietnia 1801),
corce Cesarza Franciszka I. Austr., zaélubiony powto-
rnie 24, Kwietnia 1833 z

Xzna Marya Anna Leopoldyna, corka zmartego Kréla

Jozefa Maximiliana Bawarskiego, ur. 27. Styczn. 1805,
(4) Xze Jan Nepomucen Marya Jozef, ur. 12, Grud. 1801,

zasl. przez prokur. 10. Listopada, osobiscie 21. Listo-

padn 1822 z

Xzna Amalia Augusta, corka Kréla Maxymiliana Jo-

zefa Bawarskiego ur. 13. Listop. 1801,

Dz i e ¢ 1.

(1) XZniczka Marya Augusta, ur. 22. Stycznia 1827.

(2) Xze Frydryk August Albert, ur. 23. Kwiet. 1828,

(3) Xzniczka Marya Elzbieta, ur. 4. Lutego 183v.

(4) Xze Frydryk August Ernest, ur. 5. Kwietnia 1831,

(5) Xze Frydryk August Jerzy, ur. 8. Sierpnia 1832.

Corka Brata,

Kréla Frydryka Augusta, ur. 23, Grudnia 1750 4 5. Maja
1827, i krélowey Maryi Amalii Augusty, ur, 10. Maja 1752.
zaslub, przez prok. 17. osobiScie za$§ 29. stycznia 1769
15, Listop, 1828,

Xzna Marya Augusta Nepomucena Antonia Franciszka
Xawerya Aloyza, ur., 21. Czerwca 1782,



S a x o n i a.

Linia ernestynska (wyzn. ew. lut.)

Dom Xiazat Sasko-Koburgsko-Go-

thayskich,

Xze! Ernst urodzony d. 2. Stycznia 1784, nastapil po
Oycu swoim Xciu Franciszku d. 9, Grud. 1806 w XNiestw.
Sasko - Saalfeld - Kobnrgskim ; stosownie do § 49 ukladdéw
Kongressu Wiedeiiskiego z r. 1815, tudziez powtérnego
pokoju paryskiego przez zawarta z Prussami pod dniem .
Wrzeénia 1816 ugode przekazaweza zostal Xieciem Lich-
tenberg, a w skutek ugody sukcessyiney z dnia 12, Listo-
pada 1826 Xieciem Sasko - Koburgsko - Gothayskim ; za-
§lubiony pierwotnie z Ludwika corka Xiecia Augusta Sa-
sko ~ Gotha - Altenburskiego, zmarta 30, Sierpnia 1831, za-
Slubiony powtornie w dniu 23. Grudnia 1832 z

Xzna Antonina Fryderyka Augusta Marya Anna
Wirtemberska, urodz. 17. Wrzesnia 1799,

Sy n o w i e

1) Xze dziedziczny Ernst August Karol Jan Leopold
Alexander Eduard, urod. 21. Czerwca 1810.

2) Xze Albrecht Franciszek August Karol Emanuel wr.
26. Sierpnia 1819.

Rodzenstwo.

1) Xzniczka Zofia Fryderyka Karolina Ludwika ur. 19.
Sierpnia 1778, za$lb. 22. Lut. 1804 z hr. Emanuelem Menz-
dorf C. Austr. feldm. pornczn. mianowanvm obecnie je-
nerafem dowodzca w Siedmiogrodzkiey ziemi, urodz. 24.
Stycznia 1777.

2) Xzniczka Julianna Henryka Ulryka, teraz AnnaFie-
dorowna, urod. 23. Wrzeénia 1781, zaélub. 26. Lut. 1796
z zmartym WX. Konstantynem Rossyiskim, rozwiedziona
20. Marca 1820 (mieszka w Elfenau niedaleko Berny).

3) Xze Ferdynand Jerzy August ur. 28. Marca 1785 C.
Austr. feldm. por., za$l. 2. Stycznia 1816 z

Marya Antonina Gabrjela, Corka zmart, w d. 27, Czer-
wca 1826 Xeia Franciszka Jozefa Kohary, urodz. 2. Lipea
1797,
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Dz ie ¢ i
(1) Xze Ferd, Aug. Franciszek Antoni, ur, 29, Pazdz, 1816.
(2) Xze Aug. Ludw. Wiktor ur. 13, Czerwc. 1818.
(3) Xzniczka Wiktorya Aug. Antonina ur. 14. Lut, 1822,
(4) Xze Leopold Franciszek Juliusz ur, 31. Stycz. 1824,
4) Xzna Wiktorya ur. 17. Sierpnia 1786 (patrz Anglia).
5) Xze Jerzy Krystyan Frydryk Leopold, Krél Belgdw.
Linia oddzielna wygasta po zeysciu Xiecia Frydryka 1V,
(+ 11. Lutego 1825).

Xiazat Sasko-Gotha-Altenburgskich.
Wdowa po przedostatnim Xieciu Auguicie (urod. 23. Li-
stopada 1772, + 17. Maja 1822).
Xzna Karolina Amalia, Corka elektora Wilhelina 1, He-
skiego, ur. 11. Lipca 1771,

Xigzeta Sasko-Meiningscy.

Xze Bernhard Eryk Freund ur, 17. Grudnia 1800, na-
stapi! ;po Oycu swoim Xciu Jerzym 24. Grud. 1803 pod
opieka swey Matki, objal Rzady 17. Grud. 1821, przez
ukfady sukcessyine z 12. Listopada 1826 objat Hildburg-
hausen, Saalfeld ete. zaslubiony 23. Marca 1825 z

Xzna Marya Fryderyka Wilhelmina Krystyna, ur. 6.
Wrze$, 1804, cérka Elektora Wilhelna 11. Heskiego.

S y n.
Xze dziedziczny Jerzy, urodz. 2. Kwietnia 1826,
S 1 0 s tr y.

1) Krolowa Anglii,

2) Xzna lda, malzonka Xiecia Bernharda Sasko-
Weymarskiego,

M at k a,

Xzna Ludwika Eleonora, corka Xiecia Albrechta Ho-
henlohe - Langenburg, ur. 11. Sierpnia 1763, Wdowa po
Xieciu Jerzym od 24. Grudnia 1803.

Xzeta Sasko-Altenburgscy (niegd. Hild-
burgshausen).

Xze Frydryk, ur, 29. Kwietnia 1763, nastapil po oyeun

swoim Xciu Ernefcie Frydryku Karolu, 22, Wrzesn. 1780
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w Xiestwie Hildburghausen; a przez ugode sukcessyyna
z dnia 12. Listopada 1826, zostat Xciem Sasko -Alten-
burgskim. Wdowiec od 14, Maja 1818 po Szarlocie Jeor-
ginie Ludwice Frydryce, corce 'WXcia Karola Ludwika
Mecklenbursko - Strelickiego.

D z ie ¢ i

1) Xzna Szarlota ur. 17. Czerwca 1787, malzonka Xcia
Pawla Wirtemberskiego.

2) Xze dziedziczny Jozef Frydryk Ernest Jerzy Karol,
urod. 27. Sierpnia 1789, Jen. Maj. w stuzbie k. saskiey,
za$lubiony 24. Kwietnia 1817 z

Xzna Amalia Teresa Ludwika Wilhelning Filipina,
urod. 28. Czerwca 1799, corka Xecia Ludwika Wirtem-
berskiego.

C o r k i
(1) X. Alexandryna Marya Wilhelnina Katarzyna Szar-
lota Teresa Henryeta Ludwika Paulina Elzbieta Fry-

dryka Jeorgina, urod. 14, Kwiet. 1818.

(2) X. Henryeta Frydryka Teresa Elzbieta ur, 9. Pazdz.

1823

(3) X. Elzbieta Paulina Alexandryna ur. 26. Marca 1826.
(4) X, Alexandra Frvdryka Henryeta Paulina Maryanna
Elzbieta ur. 8. Lipca 1830.
(5) X. Ludwika Paulina Karolina Teresa Marya urod.
4. Czerwca 1832.
3) X. Teresa ur. 8. Lipca 1792, Krélowa Bawarska.
4) X. Jerzy Karol Frydryk ur. 24. Lipca 1796, za$lub.
7. PazdZz. 1825 z
X. Marya Ludwika Frydryka Alexandryna Elzbietq
Szarlota Katarzyna, ur. 31. Marca 1803, corka WX. Fry-
dryka Ludwika Meklenbursko ~ Skwierzyriskiego.
S vy n o wie
(1) X. Ernst Frydryk Pawet Jerzy Mikolay, ur. 16. Wrzes.

1826.
(2) X. Albrecht August Frydryk Karol Ludwik Antoni Ale-
xander Gustaw Bernhard Edward, ur. 31. PazdZz. 1827.
(3) X, Maurycy Franciszek Frydryk Konstanty Alexander
Henryk August Karol Albrecht, ur. 24. Pazdz. 1829.
5) X. Frydryk Wilhelm Karol Jozef Ludwik Jerzy,
ur, 4. Pazdz. 1801.



6) X. Eduard Karol Wilheln Krystyan, ur. 3. Lipeca
1804, podputkownik w krélewsko bawarskiey sluzbie, te-
raz dowodca bawarskiey kawaleryi w Grecyi, i gubernator
wojenny w Napoli di Romania,

Xiazeta Saske-Weymarsko-
Eisenachscy.

Wielki Xiaze Karol Fryderyk, urodz. 2. Lutego 1783,
nastapil dnia 14. Czerwca 1828 po oycu swoim, zmarIym
w Graditz pod Torgau WX. Karolu Augudcie; jest Rek-
torem Wielko szecev i Xiazecey Wszechnicy nauk w
Jena od dnia 31, Pazdk. 1828; zaslubiony (22. Lipca) 3.
Sierpnia 1804 z

Wielka Xiezna Marya Pawlowna, trzecia corka Pawla
I. Cesarza Rossyl, ur. 4, (16) Luteﬂo 1786.

D z i e ¢ i

1) X, Marya Ludwika Alexandryna, ur. 3. Lut. 1808,
malzonka Xcia Frydryka Karola Alexandra Pruskiego.

2) X. Marya Ludwika Augusta Katarzyna ur. 30, Wrze-
$nia 1811, malzonka Xcia l‘rydryka Wilhelma Ludwika
Pruskleﬂo

3) Wielki Xiaze Nastepca Karol Alexander August Jan
ur. 24, Czerwca 1818,

B r at

Xze Karol Bernhard ur. 30. Maja 1792, Jen. por. w

sluzbie Niderlandzkiey, za$lub. 30. Maja 1816 z

Ida, druga corka Xcia Jerzego Sasko-Meining-
skiego, ur, 25. Czerwca 1794,

D z i e ¢ i
(1) Xze Wilhehn Karol, ur., 25. Czerwca 1819,
(2) Xze Wilhelm Aurrust Edward, ur. 11. PazdZz. 1823.
(3) Xze Herman Bernhard Jerzy, ur. 4, Sierpnia 1825.
(4) Xze Frydryk Gustaw Karol. ur, 28, Czerwca 1827.
(5) Xzniczka Anna Amalia Marya, ur, 9. Wrze$§. 1828,
(6) Xzniczka Amalia Maria da Gloria Augusta, urodz, 20.
Maja 1830.
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Sy e v 1l ia
(Rel. Xatol.)

Krél Ferdynand II. Karol, Krél obojey Syeylii i Jero-
zolimy, quze Parmy Pmcenzy, Castra Wielki Xze dzie-
dziczny toskanskl, urodz. 12. Stycznia 1810, nastapil po
oycu swoim Krolu Franciszku I. Januarym Jozehe . Li-
stopada 1830, zadlub. 22, Listopada 1832 z

Krdlowa Marya Krystyna, corka zmarlego Krola Wik-
tora Emanuela Sardynskle“o, ur. 14, L1stop 1812,

R odz et stwo
a. z pierwszego malzeiistwa oyca z Klementyna, corka
Cesarza Leopolda II. (-}- 15, Listop, 1801)

1) Karolina Ferdynanda ILudwika, owdowiala Xiezna
Berry (patrz Francya).

b, z drugiego malzesistwa.

2) Ludwika §zarlota, malzonka Infanta Franciszka de
Panla Hiszpaiskiego.

3) Marya Krystynn Krolowa Hiszpanska,

4) Xze Karol Ferdynand, Xze Kapui, urodz. 10. Paz-
dziernika 1811.

5) Xze Leopold Benjamin Jozef hr. Syrakuzy, Namie-
stnik Sycylii, ur. 22. Maja 1813,

6) Xzna Antoinetta Wielka Xiezna Toskany.

7) Xze Autoni Pascal, hr. Lec ce, urodz. 23. Wrzeénia
1816.

8) Xzna Marya Amalia, malzonka Infanta Sebastyana
Bourbon i Braganza, patrz Hiszpania,

9) Xzna Karolina Ferdynanda, ur. 29. Lut. 1820.

10) Xzna Teresa Krystyna Marya, urodzona 14, Marca
1822,
11) Xze Ludwik Karol Marya Jozef, Hrabia de Aquila,
ur, 19, Lipca 1824,
12) Xze Franciszek Pawet Ludwik Emanuel hrab. Tra-
pani, ur. 13. Sierpnia 1827,
a t k a,

Krélowa Marya Izabella, corka Krola KarolaIV. Ilisz-
priiskiego, urodzona 6. Lipca 1789, zaslubiona przez pro-
knracya 6. Lipca, osobiScie za$ 6. Pazdziernika 1802 z
Krolem Franciszkiem 1, Januarym Jozefem, wdowa od 8.
Listop. 1830.
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Rodzenstwo Oyca,

1) Marya Krystyna, Wdowa po Krolu Karolu Felixie
Jozehe Sardysiskim.

2) Marya Amalia Krélowa Francuzdw.

3) Xze Leopold Jan Jozef, Xze Salerno, pulkownik
w stuzbie austryackiey, urodzony 2. Lipca 170), zaélubiony
28, Lipeca 1816 z

Arcyxiezna Marya Klementyna Franciszka Jozefa, corky
Cesarza Franciszka Austr, ur, 1. Marca 1708,

or k a

Xznezka Marya Karolina Augusta, urodzona 26, Kivie-

tnia 1822,

Szwarcburg - Sondershausen.
(Wyzn. Ew.)

Xze Giinther Fryderyk Karol, urodzony 5. Grudnia
1760 , nastapit po oycu swoim ‘{1ecm Krystyame Giinthe-
rze, 14, Pazdziernika 1794, senior domu xiazecego Szwarc-
burg, zaslub. 23. Czprwca 1799 z

incz]\n ‘Wilhelmina Frydryka Karolina, corka Xie-
cia Frydrykn Karola Szwarcburg—Rudolstadt, urodzona
21, Stycznia 1774,

D z e ¢ 1.

1) Panujaca Xiezna Llppe Dettmold.

2) Xze Nastepca Giinther Fryderyk Karol, urodzony
24, Wrzeénia 1801, zaélubiony 12. Marca 1b"7 z Xie-
zniczka Karolina lrenma Marya', corka zmarltego Xiecia
Karola Guuthen Szwnrcbnro-l\udolstadt (nmd:l 6. Kwie-
tnia 1809 4 w Marcu 1833). .

z i e c 1.

1) Xze Giinther Alexander, ur. 18. Lutego 1828.

2) Xznczka Elzb. Karolina Ludwﬂ(a, ur. 22. Marca 1829,

3) Xze Karol Giinther, ur. 7. Sierpnia 1830.

4) Xze Giinther Leopold, ur. a, Lipea 1832,

r oa

Xze Jan Karol Giinther, ur, 24, Czerwca 1772, Jeneral
w sluzbie hanowerskiey, zadlub. 5. Lipca 1811 z

Xznezka Giintheryna Fryderyka Szarlotta Albertyna, ur..
24. Lipca 1401 corkn Xiecia Frydryka Kryshnnn Karola
Albrechta z tngoz samego szezepu.
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D z 1 e ¢ i
(1) Xznczka Ludwika Frydryka Albertyna Paulina, urod.
12, Marca 18)3.
(2) Xznczka Szarlotta Fryderyka Amalia Albertyna, urod.
7. Wrzeénia 1816.
Po stryju Xieciu Augucie (4 10. Lutego 1806) i Xie-
zniczce Krystynie F]zbleme A]bertyme , corce Xiecia
‘Wiktora Frydryka Anhalt- Bernburg (+ 18. Maja 1823)
C or k a.
Owdowiala XZna Waldeck.

Po synu tegoz Xiecin Fryderyku Krystyanie Karolu
Albrechcie 1 " Xzniczce Fryderyce Szarlocie Albertynie
tegoz samego szczepu pozostata corka

Xinczka Gunther)na, urod. 24. Lipca 1791, malZonka
Xecia Jana Karola Giinthera z tegoz samego szczepy.

Szwarcburg - Rudolstadt.
(Wyzn, lut)

Xze Frydryk Giinther, urod. 6. Listop. 1793, nastapil
po oycu swoim Ludwiku Frydryku 28, Kwietnia lSU/, pod
opieka matki, objat rzady 6. Listop. 1814, zasl. 15. Kwie-
tnia 1816 2

Xzna Amalia Augusta, corka Xeia Nastepcy Anhalt-
Dessau, ur. 18, hlerp 1793.

S y n o w i
1) Xze Nastepca Giinther, ur. 5. Llstopada 1821,
2) Xze Gustaw, ur. 7. bt)czmn 1828.
R z e i s t w o.

1) XzZnczka I‘e]\]a, urod. 23. Lutego 1795, zaélub. 11.
Kwietnia 1817 z Xieciemn Ottonem Wiktoremn Schonburg-
‘Waldenburg.

2) Xze i]bert, urod. 30. Kwietnia 1798, za$lubiony 26.
Lipca 1827 z

Xzna Augustay Ludwika Teresa Matylda Sohns-Braun-
fels ur. 26, Lipca 1804,

M a t k a.

Xiezna Karolina Ludwika, corka zmartego Landgrafa
Frydryka Ludwika Hessen - Homnburg, ur. 26. Slerp 1771,
wdowa po Xcin Ludwiku Frydry ku, od d. 28. Kwiet. 1807.
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Rodzesdstwo Oyca i tych potomkowie.
1) Wdowa i dzieci po Xciu Karolu Giintherze, ur.
23. Sierpnia 1771 (} 4. Lintego 1825)
Xzna Ludwika Ulryka, corka zmnartego Landgrafa Fry-
deryka Ludwika Hessen - Homburg, ur. 26. Pazdz. 1772.

D 7~ i e ¢ 1,
(1) Xze Franciszek Frydryk Adolf, ur. 27. Wrzeé. 1801,
rotmistrz w siuzbie austr.
(2) Xze Maria Wilhelm Frydryk, ur. 31. Maja 1806, rot-
mistrz w siuzbie austr.
2) Panujaca Xina Szwarcburg- Sondershausen.

S z w e ¢ y a
(Wyzn. Lut.)

Krél Karol XIV. Jan, urod. 26. Stycznia 1764, obrany
nastepca tronu 21. Sierpnia 1810, nastapit po Krolu Ka-
rolu X1II. 5. Lut. 1818, koronowany w Szwecyi 11. Maja
a w Norwegii 7. Wrzeénia 1818, zasl. 16. Sierp. 1798 z

Krolowa Eugenia Bernhardyna Dezyderya, ur. 8. List.
1781, koronowana w Szwecyi 21. Sierp. 1830.

y n.

Jozef Franciszek Oskar, Xze Nastapca tronu, urod. 4.

Lipca 1799, Wielki Admiral, Kanclerz wszechnicy upsalsk.
zas). przez prok. 22. Maja, osob. za§ 19. Czerw. 1823 z

Xzna Jozefina Maxymiliana Augusta Eugenia, corka
Xecia Eugeniusza de Leuchtenberg. ur. 14. Marca 1807,

z i e ¢ i

(1) Xze Nastepca Karol Ludwik Eugeni Xze Skanii, ur.
3. Maja 1826.

(2) XzZe Franciszek Gustaw Oskar, Xze Uplandyi, urod.
18. Gzerwca 1827.

(3) Xze Oskar Frydryk, Xiaze Ostrogocki, ur. 21. Sty-
cznia 1829.

(4) Xznczka Szarlota Eugenia Augusta Amalia Albertyna,
ur. 24. Kwietnia 1830.

(5) Xze Karol August Mikolay Dalekarlii, urod, 24, Sier-
pnia 1831,
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T o s k an a
(Rel, Kat.)

Leopold II, Jan Jozef Franc. Ferd. Karol Xze Ces. austr.
XZze Krél Weg, czeski, Axze austr. WXze Toskany, Jen. ja-
zdy wstuzb, :mstr .. ur, 3. PaZ. 1797, nast. po oycu sw. WX,
Ferdyn, 18. Czerw. 1824, za$l, 28, Pazdz. 1817 z Xzna Marya
Anna Karolina, corka XcmMa‘:yml];and Saskiego, wdowiec
od dnia 24, Marca 1832, zaélub, II, 7. Czerwea 1833 z

Xzna Marya Antomettn, corka Krola Franciszkal. obo-
jey bycy]u, ur. 19. Grudnia 1814.

Corki pierwszego matzedstwa,

1) Arcy Xzna Marya Karolina Angusta Elzbieta Win-
cencya Johanna Jozefa, ur. 19, Llstopada 1822,

2) Arcy Xzna Augusta Ferdynanda Ludwika Marya Jo-
hanna Jozefa, ur, 1. “Kwietnia 1825,

3) Arcy Xzna Marya Maxymiliana Tekla ‘Johanna Jo-
zefa, ur, 9. Styeznia 1827.
ios tr

1) Arcy Xzna Marya Ludwika Jozefa Krystyna Roza,
ur, 30. Sierp. 1798, Przelozona Zakonu Sey Anny;

2) Krélowa 8ardynii.

Druga mationka i wdowa po oycu Arcyxieciu Ferdy-
nandzie (ur, 6. Maja 1769 + 18, Czerwca 1824)
WXzna Marya Ferdyn. Amalia, ur. 27. Kwiet. 1796, corka
X. Maxym, z domu Xzat Sask. wdowaod d, 18. Czerw, 182¢.
Rodzeristwo Oyca 1 t. d. patrz Austrya.

T u r ¢ y a
(Rel. mohametanska,)

‘Wielki Suttan Mahmud 1, ur. 20Lipca 1785, syn zmarl. w
d. 7. Kwiet. 1789 Sult. Abdul Hamida, Synowiec Sult, Selima
I11. wynies. natron po bracie sw. Mustafie I'V. 28, Lip. 1808.

z i e ¢ i

1) Salyha Sultanka, ur. 16. Czerwcy 1811,

2) Abdul Medeczyd, ur, 20. Kwiet. 1823,

3) Hadydze Sultanka, ur. 5. Kwiet, 1825.

4) Adyle Sultanka, ur. 21. Maja 1826,

5) Abdal Aziz, ur. 8. Lut. 1830,

6) Hairié Sultanka, ur. 23. Stycznia 1831,



W al d e ¢ k
(Wyzn, lut.)

Jerzy Frydryk Henryk, panujacy Xze Waldeck i Pyr-
mont, ur. 20. Wrze$. 1789, nashpll po oycu swoim Xciu
Jerzym 9. Wrzes$. 1813, zasl. 26. Czerwca 1823 z

Xzna Emma, corka Xiecia Wiktora Karola Fryderyka
Anhalt - Bemburg bchnumburn, ur, 20, Maja 1802.

z i e ¢ i,
1) Xznczka Augusta Amalia Tda, ur. 21. Lipca 1821,
2) Xznczka Hermma, ur. 29. Wrze$, 1827.
3) Xze N'nsthca Jerzy Wlktor. ur. 13. Styecz. 1831.
R z e s t w oo,
1) Panu)aca Xlezna Szaumburg - Lippe.
2) Xze Karol Kr)styan, ur. 12, Kwiet, 1803, poruczn.
w stuzbie baw.
3) Xze Herman Otto Krystyan, urod. 12. PazdZz. 1809,
poruczn. w stuzbie austr.
a t k a,

Xzna Albertyna Szarlota Augusta, ur. 1. Lutego 1768,
corka Xcia Augusta Szwarcburnr—Sondershausen B “wdowa
po Xecin Jerzym od dnia 9. Wrzes. 1813.

Linia hrabidw.
Karol, ur. 17, Listop. 1778, hrabia Waldeck Pyrmont
i Limburg, zasl, 25. Kwietnia 1819 z Karolina, corka ba-
rona S(‘]llnln"‘ von Kanstadt, ur. 2. Lutego 1798, pod d.
16. Kwietnia 1819 mlanowany hr. przez Karola ‘Wirtemb.

D e
1) Karolina Mechtylda Emma Szarlotta Krystyna Lu-
dwika, ur, 23. Czerwca 1820.
2) Agnieszka Ferdynanda Frydryka Ludwika Karolina.
ur, 23. Lipca 1827.
3) Wojyciech Wilhelin Karol, ur. 19. Lutego 1833.

W irtember g
(Wyzn. Ew. Lut.)

Krol Wilkelin Frydryk Karol, ur. 27. Wrze$nia 1781,
nastapit po oycu swoim Krolu Frydryku 30. Pazdz. 1816,

H
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zadlub. 1. 24. Stycznia 1816 z Katarzyna Pawlown cor]\«;
Cesarza Pawla Rossyiskiego, wdowa po Xieciu Piotrze
Molsztyn - Oldenburg (} 9. Stycznia 181‘)), zaslub. II. 15,
Kwietnia 1820 z
Krélowa Paulina Teresa Ludwika, ur. 4. Wrze$. 1800
corka zmarle'fo Xcia Ludwika Frydryka Alexandra Wir-
tember"skle"o, stryja Krola.
a. Dzieci po Krélowey Katarzynie,
1) Xzna Marya Fryderyka Szarlota, ur. 30. PaZz. 1816.
2) Xzna Zofia Fryderyka Matylda, ur. 17. Czerw. 1818,
b. Z teraznieyszey Krdlowey.
3) Xzna Katarz. Frydryka Szarlota, ur. 24. Sierp. 1821.
4) Xze Nastepca tronu Karol Frydryk Alexander, urod.
6. Marca 1823.
5) Xzna Augusta Willhelmina Henryeta, urod. 4. Paz-
dziernika 1826.
R odzeAstw o
1) Xzna Katarzyna Fryderyka Zofia Dorota, urod. 21.
Lutego 1783, malzonka Xcia Ilieronyma de Montfort.
2) Xze Pawel Karol Frydryk August, ur. 19. Stycznia
1785, zasl. 28. Wrze$. 1805 z
Xzna Katarzyna bzarlota Georgina Frydryka Ludwika
Zofia Teressa corLa Xecia rydry?m Sachsen - A]tenbnrg,
urod. 17. Czer\vca 1787,
z 1 e ¢ i
(1) Xzina Szarlota teraz llelena (patrz Rossya).
(2) Xze Frydryk Karol August, ur. 21. Lut. 1808, pulk.
w stuzbie wirtemb.
(3) Xznczka Paulina Frydryka Marya, matz. Xcia Nassau.
(4) Xze Frydryk August Eberhard, urod 24. Stycz. 1813,
Major w stuzbie prnsk
Rodzefistwo Oyca i tychze dzieci.
1) Wdowa po naystarszym stryju Xciu Ludwiku Fry-
drykn Alexandrze, zmarlym 20. Lut. 1817.
Xzna Henryeta, corka Xcia Karola Nassau-Weilbnrg,
ur. 22, Kwiet. 178), zasl. 28. Stycznia 1797.
Syn tegoz z pierwszego malzefistwa z Marya z Xzat
Czartoryiskich.
(1) Xze Adam Karol Wilhelm Stanistaw Eugeni Pawet
Ludwik, ur. 16. Stycz. 1792, Jenr. Le)tnant w stuzbie
rossyiskiey, i Jeneral Adjutant Gesarza.

-~



Dzieci tegoz z drugiego malzeristwa.

2) Malzonka Arcy “Xcia Jozela Anslryn(‘kxeﬂo.

3) Xzna Nastepczyni Sachsen - Altenburg.

4) Krdélowa.

) Xzna Elzbieta Alexandryna Konstancya, ur. 27. Lut.
1802, za$lub. 16. PaZzdZz. 1830 z Margrabia, Wilhelmew
Badeitskim, bratem Wielkiego Xcia.

(6) Xze Alexander Pawel Ludwik Konstantyn, urodz. 9.
Wrzeé. 1804, putk. w_stuzb. austr,

2) Wdowa 1 dzieci po Xieciu Eugenim Frydryku Hen-

ryku, (urodz. 2L. Listop. I/Sh, zmar]ym 20. Czerwca 1822).
Xzna Ludwika z domu Xzat Stolberg-Gedern, nrod

13, Pazdz. 1764, wdowa po Xeciu Auguicie Frydryku Ka-

rolu bachsen-‘VIemm"en, asl 2] Stycz 1797,

z

(1) Xze Frydryk Eugeni Karo] Pawel Ludwik , wrodz. 8
Stycznia 1788, Jenr. piechoty w shuzbie l‘OSS}lSklé)’,
dowodzca putku gwardyi tauryckiey, wdowiec od dnia
13. Kwietnia 1825 po Xznczce Karolinie Fryderyce Ma-
tyldzie. corce Xcia Jerzego Waldeck, ur, 10, Kwiet.
1801, za$l. T1. 11, Wrzeénia 1827 z

\uazna( Helena Hohenlohe ~ Langenburg, urodz. 22.
Listop. 1807,
Dzieci pierwszego malzeistwa.
1 ‘(Ln(vka Marya Alexanuryna Augusta Ludwika Eu-
genia Matylda, ur. 25, Marca 1818,
121 Xze Eugeni Wilheln Alexander Erdmann, ur. 25.
Grudnia 1820,
[3] Xze Wilhelin Alexander, ur. 13, Kwiet. 1825,
Dzieci drugiego malzedstwa.
[4] Xze Wilhelin Mikotay, ur. 20. Lipca 1828.
|5] Xznczka Alexandryna Matylda, ur. 16. Grud. 1829,
{6] Xze Mikotay, ur. 1. Marca 1833,

(2) Xznczka Frydryka Zofia Dorota Marya Ludwika, ur.
4, Czerwca 1789, malzonka Xiecia Frydryka Augusta
Karola Ilohenlohe - Oelringen,

(3) Xze Frydryk Pawel W:lhe]m, urodzony 25. Czerwca
1/‘1/, putkownik w stuzbie wirtembergskiey, za$lub.

Kwiet, 1827 z
\/nczka Marya Zofia Dorota Karolina Thurn i Ta-
\is, ur. 4.  Marca 1800,



6HR

S v .
Xze Willielm Ferdynand Maxymilian Karol, urodz.
3. Wrzed. 1828.
3) Dzieci po Xiecin Wilhelmie Frydrykn Filipie,
(ur. 27. Grud. 1761 + 10. Sierp. 1830).
(1) Hr. Krystyan Frydryk Alexander, ur. 5. Listop. 1801.
(2) Ur. Frydryk Willhelm Alexander Ferdynand, ured. 6.
Lipca 1810.
(3) Hr. Frydryka Marya Alexandryna Szarlota Katarzyna,
ur. 29. Maja 1815.

4) Xze Ferdynand August Frydryk, Feldmarsz. w st
sbie austr. Gubernator twierdzy zwiazkowey Moguneyi,
ur. 22. Pazdz. 1763, za$l. 23. Lutego 1817 z

Xzna Kunigunda Walpurga I'au]ma, corka Xcia Fran-
ciszka Jerzego Karola Mettermch, ur. 22. Lut. 1771.

5) Po Xieciu Alexandrze Frydryku Karolu (urodz. 24.
Kwietnia 1771, Jen. w stuzbie rossyiskiey i Dyrek-
torze Jeneralnym komnunikacyi ladowychiwodnych
Cesarstwa rossyiskiego . ... 4 4. Lipca 1833) i Xie-
zniczce Antoinecie Amalii Ernestynie 7z domu Xzat
Sasko - Saalfeld - Koburgskich (urod. 28. Sierp. 1779
+ 14. Marca 182&)

Dz i e ¢ 1.

(1) Xznczka Antoinetta Fryderyka Augusta Marya Anna,
ur. 17. Wrze$. 1799, Xzna Sasko- ]\()bur"~Got]n
(2) Xze Alexander, urod 20, Grudn. 1804, Jenerﬂ Major

w stuzbie rossyiskiey..

(3) Xze Ernest Alexander ]\onstanly Frydryk, urodz. 11,

Sierp. 1807, C. ross. Jener. Maj.

6) Xze Henryk Fr)dryk Karol, ur. 3. Lipca 1772... ..
Jeneral por. w stuzbie Wirtemb.
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